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O TOMTO NAVODU

Tento navod pro uzivatele je urcen pro nekolik

model( daného zafizeni. Proto se mize stét, ze

nékteré z popisovanych vlastnosti a funkci nejsou pro

vas konkrétni model k dispozici.

Vlysvétlujici fotografie a obrézky popsané v riiznych

oddilech jsou k dispozici na konci navodu.

» Pred pouzitim zafizeni si pozorné prectéte navod
pro uzivatele.

» Navod pro uzivatele uschovejte.

» Zarizeni popisované v tomto navodu pro uzivatele
pouzivejte pouze k ur€enému ucelu.

Spolecnost Franke si vyhrazuje pravo provadet

Upravy svych produktd bez pfedchoziho upozornéni.

VSechny informace jsou spravné v okamziku vydani.

Vyznam

Ukony v bezpe&nostnich a vystraznych upozornénich, jejich? tdelem je predejit

> poranéni nebo Skodé.
’ ................ K rOKUKonuUréuJeUKonkterysemaprovest ...............................................................................................................
............. .vy8|edekvyS|edekJeanhOnEbOVICekrOkUUkonu
............ \/PFedekladktermeSIbytsplnéonedprovedemmnas|eduJ|C|hOUkonu

Tento produkt byl vyvinut vyhradné k
neprofesionalnimu pouZiti v domacim prostredi.
Kavovar byl navrZen tak, aby nabizel profesionalni
domaci vykon.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento kavovar dokaze pfipravit lahodnou kéavu,
espreso a kapucino. Nastaveni spotrebice Ize upravit
tak, aby vyhovovala vasim osobnim preferencim a
chutim.

K testovani spotrebice ve vyrobé byla pouZita kava,
a je tedy zcela normalni, pokud v mlynku najdete
zbytky kavy. Tento spotfebic je vSak zarucené novy.

A Tento spotrebi¢ neni uréen pro pouzivani
osobami (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud nejsou pod dozorem nebo nebyly pouceny
0 pouzivani spotrebice ze strany osob, jez jsou
odpovedné za jejich bezpecnost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby se zabranilo
tomu, Ze si budou se spotrebi¢em hrat.

Vyrobce nemUzZe nést odpovédnost za pfipadné
Skody, k nimZ mize dojit v disledku nespravné
montaze a nespravného, nevhodného nebo
nepriméreného pouzivani tohoto zafizeni.

Spravna montaz a umisténi
> Jedna se o spotrebi¢ pouze pro domaci pouziti.
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> Neni urCen k pouziti v kuchynkach pro
zamestnance, v obchodech a dalsich
pracovnich prostredich, na farmach, v hotelech,
motelech a dalSich obytnych prostorach a
ubytovacich zarizenich, kde se vydava snidané.

> Tento spotrebic je uréen pouze pro domaci
pouZiti (pFiblizné 3000 Salkl za rok). Jakékoli
jiné poufZiti je povazovano za nespravné
a takovém pripadé nemdZe byt poskytnuta
zadna zaruka.

> Tento spotrebic Ize namontovat nad vestavénou
troubu, pokud je v zadni ¢asti vybavena
chladicim ventilatorem.

> Pokud je poSkozena zastrcka nebo napajeci
kabel, musi byt vyménény pouze v zékaznickém
servisu, aby byla eliminovana vsechna rizika.

> Zadejte, aby byly pouzity pouze originalni
nahradni dily. Nedodrzeni vySe uvedenych
pokynl mlZe sniZit bezpecnost spotfebice.

& Nebezpeci popaleni!

> Povrch topného ¢lanku zlstéva po poufziti horky
a vnéjsi povrch spotrebice mize po nékolik
minut v zavislosti na pouZiti udrZovat teplo.

> PFi pouzivani spotrebiCe se nedotykejte
horkych povrchil. PouZivejte ovladace nebo
madla.

>V pripadé poruchy:

- Ujistéte se, ze spotrebi¢ neni pripojen
k elektrické siti.

- Prepnéte vypinac€ na praveé strané (za prednim
panelem) do polohy 0.

- O opravu pozadejte naSe servisni odd€leni.

Nalezité pouzivani

> Tento spotrebic je urcen pro ,pripravu espresa®
a ,teplych ndpojd“. Pouzivejte jej opatrné,
abyste se neoparili vodou nebo parou z trysek
a vyvarujte se nevhodného pouziti.

> Nenaklanéjte se nad spotrebiC ani se
0 néj neopirejte, pokud je mimo skfinku,
a nepokladejte na spotrebic tézké nebo
nestabilni predméty.

> Pri vytahovani spotrebice ze skrinky se ujistéte,
Ze se v jeho blizkosti nenachazeji zadné déti ani
zvirata.

> Neponechavejte spotrebiC vytazeny ze skrinky,
kdyz je v chodu.

> Nenechavejte spotrebic vytazeny ze skrinky,
pokud to neni nutné.

> Spotfebi¢ musi byt nainstalovéan dle pokynd
uvedenych v broZure, aby se zajistilo jeho
pevné uchyceni na misté, kdyz se vytahuje
ze skrinky.

> Na spotrebi¢ nepokladejte predméty obsahuijici
vodu, horlaviny nebo korozivni materialy.

> K umisténi kdvovych doplfikl (napfiklad zrnkové
kavy) vyuzijte drzak prisluSenstvi.

> Nikdy se spotfebice nedotykejte vihkyma
rukama.

> Pri vytahovani kabelu ze zasuvky drzte kabel
pouze primo za zastrcku.

> Nikdy netahejte za napajeci kabel, protoze
by mohlo dojit k jeho poSkozeni.

> Chcete-li spotfebi zcela odpojit, prepnéte
spinac na pravé strané spotrebice do polohy
0 (vypnuto).

A Modely se sklenénym povrchem:

> Nepouzivejte spotrebic, pokud je jeho povrch
popraskany.

Udrzba a &isténi

> Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
Cisténi a béznou udrzbu spotrebice.

> Nikdy neponorujte spotrebic¢ do vody.

> POZOR: Aby nedoslo k posSkozeni spotrebice,
nepouzivejte alkalické Cistici prostredky.
Pouzivejte mékky hadrik a jemny Cistici
prostredek.

> Spotrebice s odnimatelnym kabelem: Davejte
pozor, aby nedoslo ke stfikani vody na konektor
napajeciho kabelu nebo na zasuvku na zadni
strané spotrebice.

> VSechny soucésti dikladné vycistéte.
Predevsim se zamérujte na dily, které prichazeji
do kontaktu s kavou a mlékem.

Informace pro evropské trhy

A Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od
8 let, pokud jsou pod dohledem dospélych nebo
pokud byly pouCeny o bezpecném pouzivani
spotrebiCe a rozumi souvisejicim rizikm. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu smi déti provadét, pouze
pokud jsou starsi 8 let a jsou pod dohledem
dospélych.
> Spotrebic a jeho kabel uchovavejte mimo
dosah déti mladsich 8 let.
> Spotrebi¢ smi pouzivat osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi ¢i s nedostate¢nymi zkuSenostmi
nebo znalostmi pouze za predpokladu, ze
jsou pod dohledem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouzivani spotrebice a chapou
souvisejici rizika.
> Déti by si nemeély se spotrebicem hrat.
> Vzdy odpojte pristroj ze sité pred Cisténim,
a pokud neni spotrebi¢ pouzivan.

& Nebezpeci popaleni!

> Povrchy se béhem pouzivani zahfivaji.
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Misto pro Salky

Servisni dvirka

Voditko pro kévu
Odpadni nadoba na kavu
Varna jednotka

Osvétleni zasobniku na Salky

. Tlacitko zapnuti / pohotovostniho rezimu

Ovladaci panel

Filtr na zmékcovani vody (volitelny)

. Tryska horké vody a pary

. Konektor IEC

. Nadrz na vodu

. Vypust kavy s nastavitelnou vyskou
. Plech

. Kryt zasobniku zrnkové kavy

. Zasobnik na zrnkovou kéavu

. Ovladac pro nastaveni Urovné mleti
. PInici zlabek pro pfedemletou kavu
. Méreni

Prostor pro odloZeni odmérky

. Nélevka na predemletou kavu
Napéjeci kabel

Vypinac
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Regulator napénéného mléka
Rukojet nadoby na mléko

Tlacitko cisténi
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Vypust horké vody (vyjimatelna)
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A DULEZITE

- Na dotykové obrazovce budou svitit pouze tlacitka
ovladani konkrétni momentéalné pouzivané funkce.

- Pro aktivaci tlacitka staci lehky dotek.

B1. Displej: provazi uzivatele pouzivanim spotrebice.

B2. = tlacitko pro zapnuti ¢i vypnuti rezimu

nastaveni parametr( nabidky.

B3. £ tlacitko proplachovani.

B4. @ tlacitko vybéru chuti kavy.

B5. e tlacitko vybéru typu kavy.

(espreso, maly Salek, stredni Salek, velky Salek, hrnek)

B6. < tlacitko pro ukonceni zvoleného rezimu.

B7-B8. a v tlacitka pro prochazeni nabidkou

a zobrazeni rlznych rezimd.

B9. ok tlacitko potvrzeni zvolené funkce.

B10. t tlacitko pro jeden Salek kavy.

B11. m tlacitko pro dva Salky kavy.

B12. = tlacitko na kapucino.

B13. &4 tlacitko na horkou vodu.

Zména a nastaveni parametrd nabidky
KdyZ je spotfebi¢ pfipraven, miZete v interni nabidce
zmeénit nasledujici parametry a funkce:

- Vybér jazyka

- Cas vypnuti

- Nastaveni Casu

- Automatické spusténi

- Teplota

- Tvrdost vody

- Nastaveni kavy

- Nastaveni kapucina

- Nastaveni vody

- DESCALE (Je treba odstranit vodni kamen.)
- Nastaveni vychozich hodnot

- Statistika

- Vlozeni filtru

- Vymeéna filtru
- Alarm
- Kontrast (displej)

Nastaveni jazyka

Jazyk displeje miZete zménit nasledujicim zplsobem:

» Stisknutim tladitka = (B2) prejdéte do nabidky
»~CHOOSE LANGUAGE" (Zvolte jazyk).

» Stisknéte tlacitko ok (B9).

» Stisknéte a podrzte tlaCitka a (B7) a v (B8),
dokud se nezobrazi pozadovany jazyk.

» Stisknutim tlacitka ok (B9) volbu potvrdte.

» Stisknutim tlacitka < (B6) nabidku ukoncete.

A DULEZITE: Pokud nastavite nespravny

jazyk, mlZete jej zmé&nit pfimo v nabidce.

» Stisknéte tlaCitko = (B2) a minimalné 7 sekund je
podrzte, dokud spotfebi¢ nezobrazi vybér jazykd.
Pozadovany jazyk zvolte podle navodu v Casti
»Prvni pouZiti spotrebice”.

Zména doby, po kterou zlstane spotiebic

zapnuty

Ve vychozim nastaveni se spotfebi¢ automaticky

vypne 30 minut po pfipraveni posledni kavy. Chcete-

li tento interval zménit (max. je 120 min), postupujte

nasledovné:

» Stisknutim tladitka = (B2) tprejdéte do nabidky
a potom stisknéte a podrzte tlaCitka A v (B7) a
(B8), dokud se nezobrazi ,,SHUT-OFF TIME®
(Cas vypnuti).

» Stisknutim tlacitka ok (B9) volbu potvrdte.

» Pomoci tladitek A v (B7) a (B8) zvolite Cas,
po kterém se spotrebic vypne (po pdlhoding,

1 hodiné, 2 hodinach).
» Stisknutim tlacitka ok (B9) volbu potvrdte.
» Pro ukonéeni stisknéte tlacitko < (B6).
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Nastaveni hodin

» Stisknutim tladitka = (B2) prejdéte do nabidky,
a potom stisknéte a podrzte tlaCitka A v (B7) a
(B8), dokud se nezobrazi ,SET CLOCK® (Nastaveni
casu).

» Stisknéte tlacitko ok (B9).

» Pomoci tlaCitek A v (B7) a (B8) nastavte hodiny
a poté volbu potvrdte tlacitkem ok (B9).

» Pomocitlacitek o v (B7) a (B8) nastavte minuty
a poté volbu potvrdte tlacitkem ok (B9).

» Stisknutim tladitka < (B6) nabidku ukoncete.

Nastaveni ¢asu automatického spusténi
Pomoci této funkce Ize nastavit ¢as, kdy se stroj
automaticky spusti.

» Ujistéte se, Ze mate na spotrebici spravné
nastaven cas.

» Stisknutim tlacitka = (B2) prejdéte do nabidky
a potom stisknéte a podrzte tladitka Ao v (B7)
a (B8), dokud se nezobrazi ,START TIME® (Cas
spusténi).

» Stisknéte tlacitko ok (B9).

» Pomoci tlaCitek A v (B7) a (B8) nastavte Cas
automatického spusténi a poté volbu potvrdte
tlaCitkem ok (B9).

» Pomoci tlaCitek A v (B7) a (B8) nastavte minuty
a poté volbu potvrdte tlacitkem o« (B9).

Automatické spusténi

» Pro aktivaci funkce automatického spusténi
stisknéte a podrzte tlacitka o v (B7) a (B8),
dokud se nezobrazi ,,AUTO START“ (Automatické
spusténi).

» Stisknutim tlacitka ok (B9) volbu potvrdte. Symbol
JL se zobrazi na displeji.

» Stisknutim tlacitka < (B6) nabidku ukonCete.

» Pro zruSeni funkce automatického spusténi
stisknéte tlacitko = (B2), a potom stisknéte
a podrzte tlaCitka o v (B7) a (B8, dokud se
na spotrebi¢i nezobrazi zprava AUTO START
(Automatické spusténi). Stisknéte tlacitko ok (B9).
Na displeji se zobrazi CONFIRM (Potvrdit). Pro
vypnuti funkce stisknéte < a symbol 4L zmizi.

Zména teploty kavy

Chcete-li zménit teplotu kavy, postupujte

nasledovné:

» Stisknutim tlacitka = (B2) prejdéte do nabidky
a potom stisknéte a podrzte tlacitka Ao v (B7)
a (B8), dokud se nezobrazi ,TEMPERATURE"
(Teplota).

» Stisknéte tlacitko ok (B9).

» Pomoci tlaCitek a v (B7) a (B8) si vyberte
pozadovanou teplotu kavy z nabidky nizka,
stredni, nebo vysoka.

» Stisknutim tlacitka ok (B9) zvolenou teplotu
potvrdite.

» Stisknutim tlacitka < (B6) nabidku ukoncCete.

Tvrdost vody

Je-li tfeba, Ize tuto dobu provozuschopnosti

prodlouzit, takze odstranovani vodniho kamene

bude méne Casté, a to naprogramovanim spotrebice
na zakladé skute¢ného obsahu vodniho kamene

Vv pouzité vode.

Postupujte nasledovné:

» Vyjméte prouzek ,Total Hardness Test* (Test
celkové tvrdosti) (na strané 2) z obalu a zcela jej
na nékolik sekund ponorte do vody.

» Vytahnéte jej a poCkejte 30 sekund (dokud se
jeho barva nezméni a nevytvori se Cervené
Ctverce).

» Chcete-li spotrebi¢ zapnout, stisknéte tlacitko
zapnuti / vypnuti / pohotovostniho rezimu (A7).

» Stisknutim tlacitka = (B2) prejdéte do nabidky
a potom stisknéte a podrzte tlacitka Ao v (B7)
a (B8), dokud se nezobrazi ,WATER HARDNESS*
(Tvrdost vody). Stisknéte tlacitko ok (B9).

» Stisknéte a podrzte tlacitka o v (B7) a (B8),
dokud nebude Cislo souhlasit s poctem Cervenych
Ctvercl na testovacim prouzku (pokud jsou
napriklad na testovacim prouzku 3 Cervené
Ctverce, zvolte ,WATER HARDNESS 3 (Tvrdost
vody 3).

» Stisknutim tlacitka ok (B9) volbu potvrdte.

» Nyni je kdvovar nastaven tak, aby zobrazil
varovani na nutnost odstranéni vodniho kamene,
jakmile to bude skute¢né treba.

Odstranéni vodniho kamene

A DULEZITE

- Odstranovac vodniho kamene obsahuje kyseliny.
DodrZujte bezpecnostni vystrahy poskytnuté
vyrobcem a uvedené na obalu odstrafnovace
vodniho kamene.

- Pouzivejte pouze odstranovac kamene
doporuceny vyrobcem. Pouziti jinych
odstrafiovacl vodniho kamene by znamenalo
zneplatnéni zaruky. Ke zneplatnéni zaruky dojde
i pokud nebude ze spotrebice vodni kdmen
odstranovan.

- Pred odstranovanim vodniho kamene se ujistéte,
Ze je vyjmut filtr na zmékc&ovani vody.
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Pokud se zobrazi ,,PLEASE DESCALE!“ (Odstrante
prosim vodni kamen!), vyzaduje stroj odstraneni
vodniho kamene. Postupujte nasledovné:

» Ujistéte se, Ze je stroj pripraven.

» Pripojte vypust horké vody (C7) k trysce (A10).

» Stisknutim tlacditka = (B2) prejdéte do nabidky
a potom stisknéte a podrzte tlaCitka Ao v (B7)
a (B8, dokud se nezobrazi ,,DESCALE® (Odstranit
vodni kamen).

» Stisknéte tlacitko ok (B9) a na spotrebici se
zobrazi ,DESCALE PLEASE CONFIRM*“ (Odstranit
vodni kamen. Prosim, potvrdte.).

» Stisknéte tlacitko ox (B9).
® /obrazi se zprava ,,ADD DESCALER PLEASE

CONFIRM* (Pridat odstranovac vodniho
kamene. Prosim, potvrdte.).

» Vylijte nadrzku na vodu, nalijte do ni obsah
lahvicky odstrafiovace vodniho kamene podle
pokyn( na obalu odstrafiovace a poté pridejte
vodu.

» Pod vypust horké vody umistéte nadobu o objemu
zhruba 2 litr(.

» Stisknéte tlacitko ox (B9). Odstranovac vodniho
kamene vytéka z vypusti horké vody do nadoby.
Na spotiebidi se zobrazuje: ,ODSTRANOVAN/
VODNIHO KAMENE*,

» Program odstranéni vodniho kamene automaticky
provede fadu vyplach( a pauz.

» Zhruba po 30 minutach se zobrazi zprava
»DESCALE COMPLETE PLEASE CONFIRM*
(Odstranovani vodniho kamene dokonceno.
Prosim, potvrdte).

» Stisknéte tlacitko ok (B9). Zobrazi se ,,RINSING
PLEASE CONFIRM* (Proplachovani. Prosim,
potvrdte.).

» Vyprazdnéte nadrz na vodu, oplachnéte zbytky
odstranovace vodniho kamene a naplnte Cistou
vodou.

» Zasad'te nadrZ naplnénou Cistou vodou. Opét
se zobrazi ,RINSING PLEASE CONFIRM*
(Proplachovani. Prosim, potvrdte.).

» Opét stisknéte tlacitko ok (B9). Z vypusti vytéka
do nadrze horkéa voda a zobrazi se ,RINSING®
(Proplachovani).

» Pockejte, dokud se nezobrazi ,,RINSING
COMPLETE PLEASE CONFIRM* (Proplachovani
dokonceno. Prosim, potvrdte.).

» Stisknéte tlacitko ok (B9). Zobrazi se ,,DESCALE
COMPLETE® (Odstranovani vodniho kamene
dokonceno) a poté ,FILL TANK® (Naplnte nadrz).
Nadrz opét naplnte Cistou vodou.

» Program odstranovani vodniho kamene je
nyni dokoncen a spotrebic je opét pripraven
pripravovat kavu.

» Poznamka: Pokud dojde k preruSeni cyklu
odstranovani vodniho kamene, bude postup treba
zopakovat od zacatku.

A DULEZITE: Pokud nebude ze spotiebice
pravidelné odstranovan vodni kamen, dojde ke
zneplatnéni zaruky.

Vychozi hodnoty (reset)

Pokud zménite plvodni hodnoty, Ize vychozi hodnoty

obnovit nasledovné:

» Stisknutim tlacitka = (B2) prejdéte do nabidky
a potom stisknéte a podrzte tlacitka Ao v (B7)
a (B8), dokud se nezobrazi ,RESET TO DEFAULT*
(Obnovit vychozi hodnoty).

» Stisknéte tlacitko ok (B9) a na spotrebici se
zobrazi ,RESET TO DEFAULT PLEASE CONFIRM*
(Obnovit vychozi hodnoty. Prosim, potvrdte.).

» Stisknéte tlacitko ok (B9) obnovte vychozi
hodnoty.

Statistika

» Zde se zobrazi statistika stroje. Pro zobrazeni
postupujte nasledovne:

» Stisknutim tlacitka = (B2) prejdéte do nabidky
a potom stisknéte a podrzte tladitka A v (B7) a
(B8), dokud se nezobrazi ,,STATISTICS® (Statistika).

» Stisknéte tlacitko ok (B9).

» Pomoci tlaCitek a v (B7) a (B8) ovérite:

- Kolik bylo pfipraveno kav a kapucin.

- Kolikrat byl ze spotrebice odstranén vodni kamen,

- Celkovy pocet litr( pouZité vody.

» Jednim stisknutim tlacitka <> (B6) ukoncite funkci,
dvéma ukoncite nabidku.

Alarm

Je mozné aktivovat nebo deaktivovat alarm vydavany
pristrojem pfi kazdém stisknuti ikony nebo viozeni Ci
vyjmuti pfislusenstvi.

A Ve vychozim nastaveni je alarm aktivni.

» Stisknutim tlacitka = (B2) prejdéte do nabidky
a potom stisknéte a podrzte tlaCitka o v (B7) a
(B8), dokud se nezobrazi ,,BUZZER® (Alarm).

» Stisknéte tlacitko ok (B9). Zobrazi se ,,BUZZER
PLEASE CONFIRM® (Alarm. Prosim, potvrdte.).
Stisknutim tlaCitka < (B6) alarm zakazete
a tlacitkem ok (B9) jej povolite.

» Stisknutim tlacitka < (B6) nabidku ukoncete.

-10 -
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Nastaveni kontrastu
Chcete-li zvySit nebo sniZit kontrast displeje,
postupujte nasledovneé:
» Stisknutim tladitka = (B2) prejdéte do nabidky
a potom stisknéte a podrzte tlaCitka A v (B7) a
(B8), dokud se nezobrazi ,CONTRAST* (Kontrast).
» Stisknéte tlacitko ok (B9).

MONTAZ

» Stisknéte a podrzte tlaCitka a v (B7) a (B8)
dokud nedosahnete pozadovaného kontrastu
displeje. Ukazatel pribéhu znaci vybranou troven
kontrastu:

» Stisknutim tlacitka ok (B9) volbu potvrdte.

» Jednim stisknutim tlacitka <> (B6) ukoncite funkci,
dvéma ukoncite nabidku.

Kontroly po prepravé

Po odstranéni oballl se ujistéte, Ze je produkt
kompletni a neposkozeny a Ze baleni obsahuje
veskeré prislusenstvi. Pokud je spotfebic viditelné
poskozeny, nepouZivejte jej. Kontaktujte zakaznicky
servis.

Montaz spotiebice

A DULEZITE

» Montaz musi provadét kvalifikovany odbornik,
v souladu s pravnimi predpisy aktualné platnymi
v zemi, kde montaz probiha (viz Vestaveéna
montaz).

» Obaly (plastové sacky, polystyren atd.) nesmi byt
ponechany v dosahu déti.

» Nikdy neinstalujte spotfebic v prostredi, kde mize
teplota dosahovat O °C nebo nizsi hodnoty.

» Co nejdrive upravte tvrdost vody podle pokyn(
v Casti ,Nastaveni tvrdosti vody*.

Pfipojovani spotrebice

A NEBEZPECI!

» Ujistéte se, ze sitové napéti odpovida hodnoté
napéti uvedené na typovém Stitku spotrebice.

» Pripojte spotrebiC k radné uzemnéné zasuvce
s minimalnim jmenovitym proudem 10 A.

» Pokud napajeci zasuvka neodpovida zastrcce
na spotrebici, nechte si zasuvku vymeénit za
odpovidajici typ u kvalifikovaného odbornika.

» 7 divodu souladu s bezpecnostnimi smérnicemi
je nutné namontovat omnipolarni spinac
s minimalni vzdalenosti mezi kontakty 3 mm.

» NepouZivejte vice adaptérd nebo prodluZovacich
kabel(.

A DULEZITE: Elektrické sit musi obsahovat
bezpecnostni pojistky v souladu s montaznimi
narizenimi dané zemé.

Vestavéna montaz:

» Zkontrolujte minimalni rozméry nutné ke spravné
montazi spotrebice. Kavovar je tfeba namontovat
do vysoké skring, ktera musi byt upevnéna ke zdi
(obr. 1,2 a 3).

» Kavovar je tfeba namontovat do vysoké skfing,
ktera musi byt upevnéna ke zdi bézné dostupnymi

drzaky.
24 O
| Z
€
~ . \\ y
3 595 mm &
Obr. 1
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A DULEZITE

PFi veSkerych krocich montéaze ¢i 4drzby musi byt

spotrebi¢ odpojen od elektrické sité.

Kuchynsky nabytek v primém kontaktu se
spotfebic¢em musi byt tepluvzdorny (min. 65 °C).

Pro zajiSténi spravného vétrani nechte na spodni
strané skrinky mezeru (viz miry na obrazku 3).
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Obr. 3

Umistéte kolejnice na strany skfinky podle
obrazku 4. Upevnéte je pomoci dodanych Sroubd
a poté je UpIné vysunte. Je-li kavovar namontovan
nad ohfivaci zasuvkou, umistéte kolejnice podle
jejiho vrchniho okraje. Zde neni zadny povrch, na
ktery by bylo mozné kolejnice umistit.

= ®x16 [ZXZ

» Umistéte spotrebi¢ na kolejnici a ujistéte se, ze

jsou koliky fadné zasunuty v drazkach. Poté jej
upevnéte pomoci dodanych Sroubl (Obr. 5). Pokud
je nutné upravit vysku spotrebice, pouZijte dodané
vymezovaci podlozky.

B ® x4

Obr. 5

Upevnéte napajeci kabel svorkou (obr. 6).
Napajeci kabel musi byt dostate¢né dlouhy,
aby bylo mozné vytahnout spotrebic ze skrinky
a naplnit zasobnik na zrnkovou kavu.

Obr. 6

A DULEZITE

>

>

>
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Spotrebi¢ musi byt uzemnény v souladu

s pravnimi predpisy.

Elektrické propojeni musi vykonat kvalifikovany
elektrikar podle pokyn(.

V pripadé potreby upravte pozici spotrebice
umisténim dodaného vymezovace na strany
podpéry nebo pod ni (obr. 7).
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Obr. 7

PROVOZ

» Tloustka panelu upeviujiciho kolejnice musi
odpovidat dodanym upevnujicim Sroubdm.

» Material, ze kterého je panel vyroben, musi unést
hmotnost spotrebice (asi 25 kg).

Prvni zapnuti

A DULEZITE

» K testovani spotrebiCe ve vyrobé byla pouzita
kava, a je tedy zcela normalni, pokud v mlynku
naleznete zbytky kavy.

» Co nejdrive upravte tvrdost vody podle pokynd
v Casti ,,Nastaveni tvrdosti vody*.

» Pripojte spotrebi¢ do elektrické sité.

» Nastavte pozadovany jazyk.

» Jazyk nastavite pomoci tlaCitek A v (B7 a B8) pro
vybér poZzadovaného jazyka (obr. 9). Kdyz se zobrazi
zprava ,,PRESS OK TO CHOOSE ENGLISH* (Pro
vybér anglictiny stisknéte tlacitko OK), stisknéte
tlaCitko ok (B 11) (obr. 10) a podrzte jej 3 sekundy,
dokud se nezobrazi ,,ENGLISH INSTALLED®
(AngliCtina nastavena). Pokud nastavite nespravny
jazyk, postupujte podle pokynd v ¢asti ,Nastaveni
jazyka“. Pokud vas jazyk neni k dispozici, vyberte
jednu ze zobrazenych moznosti. Pokyny odkazuji
na anglickou verzi. Poté postupujte podle
zobrazenych pokynd.

= O
AV
4+ 4

Obr. 9

Obr. 10

» Po 5 sekundach se na spotrebici zobrazi ,,FILL
TANK® (Naplnte nadrz). Vytahnéte nadrz na vodu
(obr. 11), oplachnéte ji a naplnte ji pitnou vodu po
rysku MAX. Nasad'te ji zpét a zatlaCte ji co nejdal.
Do nadrze je mozné vlozit filtr na zmékcovani
vody (obr. 37).

Obr. 11 Obr. 37

» Pod vypust horké vody dejte Salek (obr. 12). Pokud
neni vloZzena vypust horké vody, na spotrebici
se zobrazi zprava INSERT WATER SPOUT (Vlozte
vypust vody).

» Nasadte jej podle obrazku 13. Na spotrebici se
zobrazi zprava: HOT WATER PRESS OK (Horka
voda. Stisknéte tlacitko OK.).

» Stisknéte tlacitko ok (B9) (obr. 10) a za nékolik
sekund vyjde z vypusti malé mnozstvi vody.

Obr. 13
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» Na pristroji se nyni zobrazi zprava TURNING
OFF PLEASE WAIT (Vypinani. Cekejte prosim.)
a spotrebic se vypne.

» Vytahnéte spotrebi¢ za madla.(obr. 14). Otevrete
viko a naplnte zasobnik na zrnkovou kavu, poté
viko zavrete a spotrebic¢ zasunte.

)
4@'

Obr. 14
Kavovar je nyni pfipraven k béznému pouziti.

DULEZITE

» Nikdy nepouzivejte predemletou kavu, instantni
kavu, karamelizovanou zrnkovou kavu, ani nic
jiného, co by mohlo spotrebi¢ poskodit.

» PFi prvnim pouziti spotfebice bude nutné pripravit
4 a7 5 salkd kavy a 4 a7z 5 Salkd kapuéina, neZ
bude vysledek uspokojivy.

» PrFi kazdém zapnuti spotfebice pomoci
vypinace (A) probéhne cyklus SELF-DIAGNOSIS
(Automaticka diagnostika) a poté se spotrebic
vypne. Chcete-li jej znovu zapnout, stisknéte
tlaCitko zapnuti / pohotovostniho rezimu (A7)
(viz strana 7).

Vkladani filtru

Nékteré modely jsou vybaveny filtrem na zmékcovani

vody, ktery zlepSuje kvalitu pouzité vody a prodluzuje

Zivotnost spotrebice.

Pri vkladani postupujte nasledovné:

» Vyjméte filtr (A9) z obalu (viz stranu 7)

» Posouvejte ukazatel data (viz obr. 37), dokud se
nezobrazi mésice pouzivani.

Obr. 37
A DULEZITE

- Pri bézném uzivani spotrebice vydrzi filtr zhruba
dva mésice.

- Je-li filtr vlozen do kavovaru, ktery neni nasledné
pouzivan, vydrzi maximalné tfi tydny.
- Naplnte nadrz trochou vody po rysku vyznacenou

na obrazku:

» Filtr vioZte do nadrZe na vodu a posunte ho aZ na
dno (obr. 37). Pokud neni vloZena vypust horké
vody, vloZte ji.

» Naplnite nadrz na vodu, viozte ji do kévovaru
a poté nasadte vypust horké vody (C7)

(viz stranu 7).

» Umistéte nadrz pod vypust (min. kapacita:
100 ml).

» Stisknutim tladitka = prejdéte do nabidky.

» Stisknéte tlaCitka o v (B7) a (B8), dokud se
nezobrazi ,INSTALL FILTER® (VloZte filtr).

» Stisknutim tlacitka ok (B9).

» Zobrazi se zprava ,INSTALL FILTER PLEASE
CONFIRM* (Vlozte filtr. Prosim, potvrdte.).

» Stisknéte tlacitko ok (B9) pro potvrzeni vybéru
(nebo « (B6) pro jeho zruSeni). Zobrazi se
»HOT WATER PRESS OK* (Horkéa voda. Stisknéte
tlacitko OK.).

» Opét stisknéte tlacitko ok (B9). Ze spotrebice
zaCne téct horka voda a zobrazi se ,,PLEASE
WAIT... “ (Cekejte prosim...).

» Jakmile téct prestane, spotrebi¢ opét automaticky
zobrazi vybér zakladnich rezimda.

A DULEZITE

- Spotfebi¢ miZe poZadovat, aby byla tato operace
nékolikrat zopakovana, dokud se z hydraulického
obvodu neodstrani veskery vzduch.

Vyménovani filtru (,Vyména filtru“)

Kdyz se zobrazi zprava ,,REPLACE FILTER® (Vyménte

filtr.), nebo uplynou 2 mésice pouzivani (viz ukazatel

data), je nutné filtr vymeénit:

» Vyjméte pouzity filtr.

» Novy filtr vyjméte z obalu.

» Posouvejte ukazatel data (viz obr. 37), dokud se
nezobrazi mesice pouzivani (filtr vydrzi zhruba
2 meésice).

» Filtr vloZte do nadrze na vodu a posunte ho az na
dno (viz obr. 37).

- 14 -
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» Naplnte nadrz na vodu, viozte ji do kévovaru
a poté nasadte vypust horké vody (C7)
(viz stranu 7).

Obr. 37

» Umistéte nadrz pod vypust (min. kapacita: 100 ml).
Stisknutim tlacitka = (B2) prejdéte do nabidky.
Stisknéte a podrzte tlaCitka o v (B7) a (B8),
dokud se nezobrazi ,,FILTER RESET* (Vyména
filtru).

» Stisknutim tlacitka ok (B9).

» Zobrazi se zpréva ,,FILTER RESET CONFIRM*
(Vymeéna filtru. Potvrdte.).

» Stisknéte tlacitko ok (B9) pro potvrzeni vybéru
(nebo (B6) pro jeho zruSeni). Zobrazi se ,HOT
WATER PRESS OK*“ (Horka voda. Stisknéte
tlacitko OK.).

» Opét stisknéte tlacitko ok (B9).

» Ze spotrebiCe zaCne téct horka voda a zobrazi se
,PLEASE WAIT...“ (Cekejte prosim.).

» Jakmile téct prestane, spotrebi¢ opét automaticky
zobrazi vybér zakladnich rezimda.

vy

Odstranovani filtru

Aby bylo mozné pouzivat spotrebiC bez filtru, je nutné

ho odstranit a informovat o tom spotrebic¢ nasledujicim

zpUsobem:

» Stisknutim tlacitka = (B2) prejdéte do nabidky.

» Stisknéte tlaCitka o v (B7) a (B8), dokud se
nezobrazi ,INSTALL FILTER*“ (VloZte filtr*).

» Stisknutim tlacitka ok (B9).

» Zobrazi se zpréva ,,INSTALL FILTER* CONFIRM*
(Vkladani filtru*. Potvrdte.).

» Stisknutim tlaCitka < (B6).

» Az z pravého horniho rohu displeje zmizi
hvézdicka, stisknéte <> (B6), ¢imz ukoncite
nabidku.

A DULEZITE: PouZivejte pouze filtry
doporucené vyrobcem. PouZiti nevhodnych filtrQ
mUzZe spotfebi¢ poskodit.

Zapinani a nahfivani

Pri kazdém zapnuti spusti spotrebic¢ automaticky
cyklus predehrati a proplachnuti, ktery nelze prerusit.

Spotrebic je pripraven k pouziti az po dokonceni
tohoto cyklu.

A NEBEZPECI POPALENI!

Béhem proplachovani vyteCe z vypusti kavy trocha

horké vody.

» Chcete-li spotfebic¢ zapnout, stisknéte tlacitko
zapnuti / vypnuti / pohotovostniho rezimu (A7)
(viz stranu 7). Zobrazi se zprava ,HEATING
UP... PLEASE WAIT* (Probiha nahfivani... Cekejte
prosim.).

» Az bude stroj nahraty, zméni se zprava na
»RINSING® (Proplachovani).

» Spottebi¢ mé teplotu, pfi které se zobrazi zprava
»~MEDIUM CUP NORMAL TASTE® (Stfedni Salek,
normalni chut).

» Pokud zhruba 2 minuty nestisknete zadné tlacitko,
zobrazi se Cas (pokud je nastaven, viz ¢ast
»Nastaveni Casu®).

» Pokud ¢as nastaven nebyl, zobrazi spotrebic
seznam poslednich funkci.

» Po stisknuti kteréhokoli tlacitka se opét zobrazi
»~MEDIUM CUP NORMAL TASTE® (Stfedni Salek,
normalni chut). Spotrebic je opét pfipraven
pripravovat kavu.

Priprava kavy z kavovych zrn

» Spotfebic je prednastaven na pripravu kavy
normalni chuti. M{iZete si vybrat také kdvu s extra
jemnou, jemnou, normalni, silnou nebo extra
silnou chuti. K dispozici je také volba predemleté
kavy. Chcete-li zvolit poZzadovanou chut, stisknéte
nékolikrat tlacitko @ (B4) (obr. 15). Zobrazi se
pozadovana chut kavy.

¥
()
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Obr. 15
» Umistéte 1 Salek pod vypusti, chcete-li pfipravit
1 kavu (obr. 16), nebo 2 Séalky pro 2 kavy
(obr. 16). Posunte vypusti co nejnize k Salku,
chcete-li dosahnout krémovité konzistence
(obr. 17).
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Obr. 16 Obr. 17

» Stisknéte tlacitko e (B5) (obr. 18) a zvolte typ
kavy: espreso, maly Salek, stfedni Salek, velky
Salek, hrnek. Stisknéte tlacitko » (B10) (obr. 19)
chcete-li pfipravit jednu kavu, a tlacitko  (B11)
(obr. 20) chcete-li pfipravit dvé kavy. PFistroj nyni
namele zrna a spusti filtrovani kavy do Salku.
Jakmile bude pfipraveno nastavené mnoZstvi kavy,
pristroj se automaticky zastavi a pouzitou kéavu
vysype do odpadni nddoby na kavu.

\ I 4
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Obr. 18 Obr. 19 Obr. 20
» Za nékolik sekund bude spotrebi¢ znovu pfipraven
k pouziti.

» Chcete-li spotrebic vypnout, stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti (A7) (viz strana 7). Pred
vypnutim spotfebi¢ provede automaticky cyklus
proplachovani. Davejte pozor, abyste se neoparili.

Poznamka: Pokud kava pouze odkapava,
nebo vibec nevytékd, podivejte se do ¢asti
»Nastavovani mlynku kavy*.

Poznamka: Pokud vytékéa kava prilis rychle
a péna je neuspokojiva, podivejte se do ¢asti
»Nastavovani mlynku kavy*.

Tipy pro pripravu teplejsi kavy

- KdyZ spotfebi¢ zapnete a chcete pfipravit maly
Salek kavy (méné nez 60 ml), predehrejte Salek
proplachnutim horkou vodou.

- Pokud ale od pfipravy posledni kavy uplynuly
2 a7 3 minuty, méli byste pred pripravou dalsi
kavy predehrat varnou jednotku stisknutim
tlacitka & (B3). Nechte vodu odtéct do spodniho
odkapévace, pfipadné ji miZete pouZit k napInéni
(a naslednému vypréazdnéni) Salku na kavu
a predehrat jej tak.

- Nepouzivejte velmi silné salky, pokud jste je
predem nepredehrali, protoze absorbuji prilis
mnoho tepla.

- Predehrejte Salky proplachnutim horkou vodou.

- Vypousténi kavy Ize kdykoli prerusit opétovnym
stisknutim predem zvoleného tlacitka, které
béhem provozu nepretrzité sviti.

- Jakmile bude kava pripravena, je mozné mnozstvi
kavy v Salku navysit opétovnym tisknutim predem
zvoleného tlacitka béhem 3 sekund po dokonceni
pripravy.

- Jakmile se na displeji zobrazi zprava FILL TANK!
(Naplnte nadrz.), je tfeba nadrz naplinit. Jinak
spotrebi¢ nebude moci pfipravit zadnou kavu.

Je normalni, Ze v nadrzi na vodu zlstane trochu
vody, kdyz se tato zprava zobrazi.

Vyprazdnéte odpadni nadobu na kavu.

Kazdych 14 jednotlivych kav (nebo 7 dvojitych) se

na spotrebici zobrazi zprava EMPTY WASTE COFFEE

CONTAINER (Vyprazdnéte odpadni nadobu na kavu.).

Zprava o nutnosti vyprazdnit odpadni nadobu na

kavu se zobrazi 72 hodin po pfipraveni prvni kavy,

i kdyZ neni nadoba plna. Aby bylo téchto 72 hodin

odmeéreno spravne, nesmi byt stroj mezitim vypnut

prepnutim vypinace do polohy 0.

» Chcete-li ji vycistit, otevrete servisni dvirka na
predni strané vytazenim vypusti kavy (obr. 23),
vytahnéte odkapavac (obr. 24) a poté odpadni
nadobu vyprazdnéte a vycistéte (obr. 39).

» Pri CiSténi vzdy vytahnéte odkapavac cely.

[
I—
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A DULEZITE: Pfi vytahovani odkapévade JE
NUTNE vzdy vypréazdnit odpadni nadobu na kavu.
Pokud tak neudinite, miZe dojit k ucpani stroje.

Poznamka: Nikdy nevytahujte nadrz na vodu, kdyz

spotfebi¢ vydava kavu.

» Dokud je odstranén, neni mozné pripravovat
kavu a na spotrebici se napred zobrazi zpréava
»GROUND TOO FINE ADJUST MILL AND PRESS
OK* (PFilis jemné mleti. Upravte nastaveni mlynku
a stisknéte tlacitko OK.) a poté zprava ,,FILL
TANK! (Naplite nadrz)).

» Zkontrolujte mnoZstvi vody v nadrZi a nasadte
ji zpét do spotrebice.

» Pro opétovné poufZiti spotfebice nasadte vypust
horké vody (obr. 13), pokud jiZz nasazena neni,

a stisknéte tlacitko ok (B9). Zobrazi se ,HOT
WATER PRESS OK*“ (Horka voda. Stisknéte
tlaCitko OK.). Stisknéte tlacitko ok (B9), par vtefin
jej podrzte a nechte zhruba 30 sekund vytékat

z vypusti vodu. AZ voda dotece, zobrazi se opét
zakladni rezimy.

>

-
=~

Obr. 13

DULEZITE: Kavovar m(ize pozadovat, aby byla
tato operace nékolikrat zopakovana, dokud se
z hydraulického obvodu neodstrani veskery vzduch.

A DULEZITE: Pokud neni postup proveden
spravné, nebo dojde k vypnuti stroje, mohou se
zobrazit zakladni rezimy i presto, ze k odstranéni
problému ve skute¢nosti nedoslo.

Zména mnozstvi kavy

Spotrebi¢ je z vyroby prednastaven na automatickou
pripravu nasledujicich mnozstvi kavy:

- ESPRESSO (ESPRESO)

- SMALL CUP (MALY SALEK)

- MEDIUM CUP (STREDNI SALEK)

- LARGE CUP (VELKY SALEK)

- MUG (HRNEK)

Chcete-li tato mnozZstvi zménit, postupujte

nasledovné:

» Stisknutim tlacitka = (B2) prejdéte do nabidky
(obr. 22). Stisknéte tlaCitka o v (B7) a (B8)
(Obr. 9) (obr. 9), dokud se nezobrazi ,,PROGRAM
COFFEE® (Nastavte kavu)

0)
v
2

Obr. 22

» Stisknutim tlacitka ok (B9).

» Zvolte typ kavy, ktery si prejete zménit, stisknutim
tlaCitek o v (B7) a (B8).

> Stisknéte tlacitko ok (B9) a potvrdte tak typ kavy,
kterou chcete pfipravit.

» Pomoci tladitek A v (B7) a (B8) mliZete zménit
mnoZzstvi kavy. Panel pribéhu ukazuje zvolené
mnozstvi kavy.

» Pro potvrzeni stisknéte opét tlacitko ok (B9) (nebo
< icon (B6) pro zruSeni).

» Pro ukonceni nabidky stisknéte dvakrat tlaCitko -
(B6) (obr. 25).

Obr. 9

» I

Obr. 25
Spotrebic je nyni pfeprogramovan dle nového
nastaveni a je pripraven.
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Nastavovani mlynku kavy

Mlynek kavy je v tovarnim nastaveni, které by
nemélo byt nutné upravovat. Pokud nicméné po
pripraveni prvnich nékolika kav zjistite, ze je proud
prilis silny Ci prilis slaby (po kapkach), Ize jej upravit
otoCenim ovladace nastaveni mleti (obr. 21).

A DULEZITE: Ovladadem nastaveni mleti Ize

otacet pouze za soucasného chodu mlynku kavy.

» Pro pomalejsi vytékani a krémovéjsi kavu otocte
ovladaCem o jednu pozici proti sméru hodinovych
vytékani (ne po kapkéach) ovladacem otocCte o jednu
pozici po smeru hodinovych rucicek (hrubsi
predemleta kava) (obr. 40).

Obr. 40
Priprava espresa z predemleté kavy
(misto zrnkové)
» Stisknéte tlacitko @ (B4) (obr. 15) a zvolte funkci
predemleté kavy.

¥
O @
v oK

Obr. 15
» Vytahnéte pfistroj za madla (obr. 14).

» Zvednéte stfedové viko, vloZte jednu odmérku
predemleté kavy do nalevky (obr. 26), zasunte
spotrebi¢ zpét a pokracujte dle pokyn(
popsanych v ¢asti ,,Pfiprava kavy z kavovych zrn®,

» Jeden Salek kavy pripravite stisknutim tlacitka o
(B10) (Obr. 19).

\ 4
@ W

Obr. 19
» Chcete-li se po pouZiti pfistroje s predemletou
kavou vratit k pripravé kéavy z kavovych zrn,
deaktivujte funkci pfedemleté kavy stisknutim
tlaCitka @ (B4) (Obr. 15).

¥
()
v

EP
OK

Obr. 15

-18 -



FMY 45 CM

A DULEZITE

- Nikdy nedavkujte pfedemletou kavu, kdyZ je
pristroj vypnuty, protoZe by mohlo dojit k jejimu
rozpraseni uvnitf spotrebice.

- Nikdy nepridavejte vice nez 1 odmérku.

V opa¢ném pripadé spotrebi¢ nebude moci kavu
pfipravit.

- PouZivejte pouze dodanou odmérku.

- Do nélevky davejte pouze predemletou kavu pro
espreso kavovary.

- Pokud pouZijete vice neZ jednu odmérku
predemleté kavy a nalevka se ucpe, zatlacte kavu
doll pomoci noze (obr. 21). Poté vytadhnéte a
vyCistéte varnou jednotku a pfistroj podle pokynd
popsanych v &asti ,,Cisténi varné jednotky*.

Obr. 21
Priprava horké vody

Vzdy se ujistéte, Ze je spotrebic pripraven.
» Ujistéte se, Ze je vypust vody na svém misté a ze
je pripojena k trysce (Obr. 13).

Obr. 13
» Pod vypust umistéte nadobu.
» Stisknéte tlacitko 4 (B13) (Obr. 27).

® Na spotrebici se zobrazi zprava: HOT WATER

PRESS OK (Horka voda. Stisknéte tlacitko OK.).

L

~~—

u

Obr. 27

» Opét stisknéte tlacitko ok (B9) a z vypusti zacne
do nadoby vytékat horka voda.

» Horkou vodu byste neméli nechat vytékat déle
nez 2 minuty v kuse.

» Pro preruseni stisknéte bud' tlacitko & (B13) nebo
tlacitko - (B6).
B Spotfebic tok zastavi, jakmile je dosazeno

pozadovaného mnoZstvi.

Zména mnozstvi horké vody

Ve vychozim nastaveni je pfistroj nastaven na
automatické vydani 150 ml horké vody. Chcete-li tato
mnozstvi zmeénit, postupujte nasledovné:

» Pod vypust vody dejte nadobu (obr. 12).

Obr. 12
» Stisknéte tlacCitko = (B2) pro vstup do nabidky
(Obr. 22) nebo stisknéte a podrzte tladitka
~ v (B7)a (B8) (Obr. 9) dokud se nezobrazi
»,PROGRAM HOT WATER*® (Nastavte horkou vodu).

*’ ~—~—

’ + QD \f,
=% 43
4+ 4

Obr. 9 Obr. 25
» Stisknutim tlacitka ok (B9) volbu potvrdte.
» Pozadované mnoZzstvi vody zvolte stisknutim

tlaCitek a v (B7) a (B8).

® Panel pribéhu ukazuje zvolené mnoZstvi vody.

» Pro potvrzeni stisknéte tlacitko ok (B9)
(nebo < icon (B6) pro zruseni).

Obr. 22

- 19 -
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» Pro ukonceni nabidky stisknéte dvakrat tlacitko
<+ (B6) (Obr. 25).
B SpotrebiC je nyni preprogramovan dle nového
nastaveni a je pripraven.

Priprava kapuéina

A DULEZITE

Zvolte mnozstvi kavy, ze které si prejete pripravit

kapucino, ve funkci ,Nastavit kapucino® v nabidce.

» Chut kavy, kterou chcete pouZit k pripravé
kapucina, vyberte stisknutim tlacitka © (B4).

» Sejméte viko nadoby na mléko.

» Naplnte nadobu asi 100 gramy mléka pro kazdé
kapucino, které hodlate pripravit (obr. 30). Nikdy
neprekraCujte rysku MAX (ktera znaci asi 750 ml)
vyznacenou na nadobé. Doporucujeme pouzivat
odtu¢néné nebo polotu¢né mléko z chladnicky
(o teploté priblizné 5 °C).

Obr. 30
» Ujistéte se, Ze je privodni trubicka spravné
usazena v pryzové podloZce (Obr. 31). Poté
nasadte viko nadoby na mléko zpét.

Obr. 31

» Regulator napénéného mléka (C1) umistéte mezi
slova CAPPUCCINO (Kapucino) a CAFFELATTE
(Caffé latte) vytisténa na viku nadoby na mléko.
Mnozstvi pény Ize upravit posunutim ovladace
smérem ke slovu CAFFELATTE (Caffé latte) pro
hustsSi pénu. Posunutim ovladace smérem ke
slovu CAPPUCCINO (Kapucino) ziskame Fidsi pénu
(obr. 41).

Obr. 41

» Vytahnéte vypust horké vody (obr. 13) a nasadte
nadobu na mléko k trysce (obr. 32).

» Umistéte vypust mléka (N4) a poté polozte
dostatecné velky Salek pod vypusti kavy a mléka.

» Stisknéte tlaCitko ® ( B12). Na displeji se zobrazi
napis CAPPUCCINO (Kapucino) a po nékolika
sekundach zac¢ne z vypusti mléka do Salku
vytékat napénéné mléko (vytékani se automaticky
zastavi).

» Poté spotrfebic¢ zacne vypoustét kavu.
® Kapucino je nyni pfipraveno. Dle chuti si je

oslad'te, popfipadé popraste pénu kakaem.

Poznamky:

- Pri pfipravé kapucina nebo kavy latte macchiato
Ize vypousténi napénéného mléka nebo kavy
prerusit stisknutim tlacCitka @ (B12).

- Pokud mléko v nadobé dojde béhem vypousténi
napénéného mléka, vytahnéte nadobu a doplite
mléko. Poté ji znovu zasunte a stisknutim tlacitka
™ (B12) znovu vyZzadejte pfipravu kapucina.

- Po kazdé pripravé napoje s mliékem by mélo byt
provedeno nasledujici ¢isténi.

- Aby bylo moZné zajistit absolutni Cistotu a hygienu
mlécné pény, po vyrobé kapucina vzdy vycistéte
vSechny obvody v nadobé na mléko.
® Na displeji blika zprava PRESS CLEAN!

(Stisknéte tlacitko cCisténi.).

» Pod vypust mléka umistéte nadobu. (Obr. 33).

> Stisknéte tlagitko CLEAN (Ci$téni) na viku (C3)
a miniméalné 5 sekund je podrzte, ¢imz spustite
funkci Cisténi (viz strana 7) (Obr. 33).
® Na spotrebici nad ukazatelem pribéhu se

zobrazi zprava CLEANING (Cisténi).

Obr. 13 Obr. 32
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» Tlagitko CLEAN (Citéni) neuvolfiujte, dokud
nebude panel pribéhu piny, coz znaci dokoncéeni
Cisténi.
® Kdy7 tlagitko CLEAN (Citéni) uvolnite, funkce

se zastavi.

B Po ¢isténi vytahnéte nadobu na mléko a vlozte
ji do chladnicky. MIéko by nemélo byt mimo
chladnic¢ku déle nez 15 minut. Vyjméte nadobu
na mléko a parni trysku vzdy oCistéte Cistym
hadrikem.

®  Chcete-li zménit mnozstvi kavy nebo
napénéného mléka, které spotrebic
automaticky vypousti do Salku, postupujte
podle pokynd v ¢asti ,Zména mnozstvi kavy
a mléka pro kapucino.

Zména mnozstvi kavy a mléka pro kapucino.
Ve vychozim nastaveni je spotrebiC nastaven na
automatické vypousténi mnozstvi dostacujiciho pro
standardni kapucino. Chcete-li tato mnozstvi zménit,
postupujte nasledovné:

Zména mnozstvi mléka

» Naplnte nadobu mlékem az po rysku maximalni
hladiny.

» Stisknéte tlacitko = (B2) pro vstup do nabidky
(obr. 22) a poté stisknéte a podrzte tlacitka
~ v (B7) a (B8) (Obr. 9) dokud se nezobrazi
»~PROGRAM CAPPUCCINO“ (Nastavte kapucino).

!:L < O
YA
= L 4

Obr. 22 Obr. 9
» Stisknutim tlacitka ok (B9) volbu potvrdte.
® /obrazi se "PROGRAM MILK".
» Opét stisknéte tlacitko ok (B9).
» PoZadované mnozstvi mléka zvolte stisknutim
tlaCitek a v (B7) a (B8).
B Panel prdbéhu ukazuje zvolené mnoZstvi miéka.
» Pro potvrzeni stisknéte tlacitko ok (B9)
(nebo < icon (B6) pro zruseni).
» Pro ukonceni nabidky stisknéte dvakrat
tlacitko - (B6) (Obr. 25).

» i

Obr. 25

Zména mnozstvi kavy

» Stisknéte tlacCitko = (B2) pro vstup do nabidky
(obr. 22), nebo stisknéte a podrzte tlacitka
a v (B7)a (B8) (Obr. 9) dokud se nezobrazi
»,PROGRAM CAPPUCCINO* (Nastavte kapucino).

» Stisknéte tlacitko ok (B9) pro potvrzeni a poté
stisknéte a podrzte tlacitka (B7) a (B8) (Obr. 9)
dokud se nezobrazi ,,COFFEE FOR CAPPUCC.”
(Kava na kapug.).

» Opét stisknéte tlacitko ok (B9).

» PoZzadované mnozstvi kavy zvolte stisknutim
tladitek A v (B7) a (B8). Panel pribéhu ukazuje
zvolené mnozstvi kavy.

» Pro potvrzeni stisknéte tlacitko ok (B9)

(nebo < icon (B6) pro zruseni).

» Pro ukonceni nabidky stisknéte dvakrat
tlaCitko - (B6) (Obr. 25).

Vypinani spotiebice

Pri kazdém vypnuti spusti spotrebi¢ automaticky

cyklus proplachnuti, ktery nelze prerusit.

& NEBEZPECI POPALENI! B&hem
proplachovani vyteCe z vypusti kavy trocha horké
vody.

Dejte pozor, aby na vés nestfikla voda. Chcete-li

spotfebi¢ vypnout, stisknéte tlacitko

zapnuti / vypnuti / pohotovostniho rezimu (A7).

Spotrebi¢ provede cyklus proplachovani a poté se

vypne.

» Pokud spotfebi¢ delSi dobu nepouZivate, pfepnéte
vypina¢ (A23) na jeho zadni strané do polohy O.
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CISTENI A PECE

A Pred jakymkoli Cisténim je tfeba pfistroj
vypnout stisknutim vypinace (A23)7 a jeho
odpojenim od elektrické sité. Nikdy neponorujte
kavovar do vody.
Cisténi kavovaru
> K ¢isténi kavovaru nepouzivejte rozpoustédla ani
abrazivni Cistici prostredky. Mékky vihky hadrik je
dostacujici.
> Nikdy nemyjte Zzadné soucasti kavovaru v mycce
nadobi.
Nasledujici souCasti pfistroje je tfeba pravidelné
Cistit:
- Odpadni nadoba na kavu (A4)
- Plech (A14)
- Né&drz na vodu (A12)
- Vypust kavy (A13)
- Naélevka na predemletou kavu (A21)
- Vnitrek pristroje dostupny po otevreni
servisnich dvirek (A2)
- Varnéa jednotka (A5).

Cisténi odpadni nadoby na kavu

Kdyz se zobrazi zprava EMPTY WASTE COFFEE

CONTAINER (Vyprazdnéte odpadni nadobu na

kavu.), je tfeba odpadni nadobu na kavu vyprazdnit a

vyCistit.

Cisténi:

» Otevrete servisni dvifka na predni strané
spotrebice (obr.23), vytéhnéte odkapavac (obr. 24)
a vyCistéte jej.

[
[

)

\

Obr. 23 Obr. 24
» Odpadni nadobu na kéavu dikladné vydistéte.

A Dilezité: Pri vytahovani odkapavace musi
byt odpadni nadoba na kéavu vzdy prazdna.

Cisténi odkapévade (A14)

DULEZITE Pokud neni odkapavaé prazdny,
muZe dojit k pfete€eni vody. To by mohlo zpUsobit
posSkozeni pfistroje. Odkapéavac je vybaven
(Cervenym) ukazatelem hladiny, ktery znaci hladinu
vody v ném (obr. 35). Odkapavac je treba
vyprazdnit a vydcistit, neZ bude ukazatel vyénivat
z tacku na Salky.

Obr. 35
Vytazeni odkapavace (A14):
» Otevrete servisni dvirka (obr. 23).
» Vytahnéte odkapavac a odpadni nadobu na kavu

(obr. 24).

[
1

)

\

Obr. 23 Obr. 24

» VycCistéte odkapavac a odpadni nadobu na kavu (A4).

» Vratte odkapavac a odpadni nadobu na kavu zpét
na misto (A4).

» Zavrete servisni dvirka.

Cisténi nadrze na vodu

» Nadrz na vodu pravidelné (A12) Cistéte vihkym
hadrikem a jemnym prostfedkem na myti nadobi.
Prostfedek na myti nadobi dikladné oplachnéte.
Naplnte ji Cerstvou, pitnou vodou.

» Pokud spotrebi¢ delSi dobu nepouzivate (svatky
atp.), vyprazdnéte nadrz na vodu.

Pokud spotrebi¢ nepouZijete vice nez dva dny,
vymente v ném vodu.

A\ 4

v

iSténi vypusti
Vypusti pravidelné Cistéte houbickou (obr. 36).

V¥ OXx



FMY 45 CM

» Pravidelné kontrolujte, zda nejsou otvory ve
vypusti kavy ucpané. Je-li treba, odstrante kavove
usazeniny paratkem (obr. 34).

>§
/
—_—

Obr. 34 Obr. 36

Cisténi nalevky na predemletou kévu

» Pravidelné (zhruba jednou za mésic) kontrolujte,
zda neni nalevka na predemletou kévu ucpana
(obr. 28).

iSténi vnitrku kavovaru
Pravidelné (zhruba jednou za tyden) kontrolujte,
zda neni vnitfek spotfebice znecistény. Je-li tfeba,
odstrante kévové usazeniny houbickou.

» Zbytky odstrante pomoci vysavace (obr. 38).

V¥ O

Obr. 38
Cisténi varné jednotky
Varnou jednotku je nutné Gistit alespon jednou
mesicneé.

A DULEZITE: Varnou jednotku (A5) nelze
vytahovat, kdyZ je spotfebi¢ zapnuty. Varnou
jednotku nevytahujte silou.
Postupujte nasledovné:
» Ujistéte se, Ze je stroj vypnuty spravné

(viz ,Vypinani spotrebice®).

» Otevrete servisni dvirka (obr. 23).
» Vytahnéte odkapavac a odpadni nadobu na kavu
(obr. 24).

[
1

)

\

Obr. 23 Obr. 24

» Stlacte dve Cervena uvolfiovaci tladitka smérem
dovnitr a soucasné vytahnéte varnou jednotku
(obr. 39).

Obr. 39
DULEZITE: K &isténi varné jednotky
nepouzivejte prostfedek na myti nadobi. Doslo by

k odstranéni maziva uvnitr pistu.

» Varnou jednotku asi na 5 minut ponorte do vody a
poté ji oplachnéte.

» Po Gisténi vratte varnou jednotku (A5) zpét na
misto. Zasunte ji na vnitfni podpéru a kolik na
dné, poté silné zatlacte na symbol PUSH, dokud
zcela nezapadne na misto (obr. 42).

Obr. 42

Poznamka: Pokud nelze varnou jednotku bez

obtiZi zasunout, je tfeba ji nejprve upravit na

spravné rozmeéry silnym zatlacenim na jeji doini a

horni Cast (obr. 43).

» Po zasunuti se ujistéte, Ze dvé Cervena tlacitka
zapadla na misto (obr. 44).
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Obr. 43 Obr. 44

» Vratte odkapavac a odpadni nadobu na kavu zpét
na misto.

» Zavrete servisni dvitka.

Cisténi nadoby na mléko

Trubky v nadobé na mléko Cistéte vzdy pfi priprave

mléka. Pokud je v nadobé stale mléko, nenechavejte je

mimo chladnicku déle, neZ je nezbytné nutné. Nadobu

Cistéte vzdy pri pripravé mléka podle pokynli popsanych

v Gasti ,,Priprava kapucina®

Poznamka: VSechny soucasti je mozné myt v mycce

nadobi. VloZte je do horniho kosiku mycky.

» Otocte viko nadoby na miéko po sméru hodinovych
rucicek a vyjméte je.

» Vytédhnéte vypust mléka a privodni trubicku (obr. 45).

ZOBRAZENE ZPRAVY

» Regulator napénéného miéka vytahnéte (F)
smérem ven.V8echny soucasti dikladné omyjte
horkou vodou a jemnym prostfedkem na myti
nadobi. Ujistéte se, ze v otvorech (obr. 46) a drézce
na konci regulatoru napénéného mléka (obr. 47)
nejsou zbytky mléka.

Obr. 46 Obr. 47
Zkontrolujte, Ze privodni trubicka a vypust nejsou
ucpané usazenymi zbytky mléka.
» Nasadte regulator napénéného mléka, vypust
mléka a privodni trubicku zpét.
» Nasadte viko nadoby na mléko zpét.

ZPRAVA VYZNAM

CO DELAT

FILL TANK (Naplnite nadrz.)
neni spravné usazena.

Mleti je pfili§ jemné a kava teCe

GROUND TOO FINE ADJUST
MILL AND (Pfili§ jemné
mleti. Upravte nastaveni
mlynku a) se stfida s PRESS
OK (Stisknéte tlacitko OK.)

prilis pomalu.

Nadrz na vodu je prazdna nebo

Stroj nemUZe pfipravit kavu,
protoze je v hydraulickém obvodu a Ze jeho vkladani probéhlo, jak mélo.

Nadrz naplnte vodou a/nebo ji spravné
zasunte tak, Ze ji zatlacite co nejdal.

Otocte ovladac nastaveni mleti o jednu
pozici po smeru hodinovych rucicek k ,,7

Ujistéte se, ze je filtr (A9) spravné vlozen

vzduch. Mozna pricina: filtr byl

vlozen nespravné.
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VYZNAM

CO DELAT

GROUND TOO FINE ADJUST
MILL AND (Pfili§ jemné
mleti. Upravte nastaveni
mlynku a) se stfida s PRESS
OK (Stisknéte tlacCitko

OK.) a potom FILL TANK!
(Naplhte nadrz!)

VYPRAZDNETE ODPADNI
NADOBU NA KAVU

ZASUNTE ODPADNI
NADOBU NA KAVU

ADD PRE-GROUND
COFFEE (Pridejte
predemletou kavu.)

PLEASE DESCALE!
(Odstrarite prosim

vodni kamen!) se stfida

s MEDIUM CUP NORMAL
TASTE (Stiedni 3alek,
normalni chut).

FILL BEAN CONTAINER
(Naplnhte nadobu na
zrnkovou kavu.)

INSERT BREWING UNIT
(Zasunte varnou jednotku.)

GENERAL ALARM! (Obecny
alarm)

REPLAGE FILTER! (Vyméfite
filtrl)

Béhem pfipravy byla odstranéna
nadrz.

V hydraulickém obvodu je
vzduch.

Odpadni nadoba na kavu (A4) je
preplnéna, nebo ubghly vice nez
3 dny od pfipravy posledni kavy
(toto zarucuje spravnou hygienu
stroje).

Odpadni nadoba na kavu nebyla
po Cisténi vracena zpét.

Byla zvolena funkce ,predemleté
kavy“, aniz by byla do nalevky
takova kava vsypana.

Nalevka (A21) je ucpana.

Stroj je tfeba odvapnit.

V nddobé& na zrnkovou kavu
nejsou zadna zrna.

Varna jednotka nebyla po Cisténi

vracena zpét.

Vnitfek pristroje je velmi
znecistény.

Je nutné vymenit filtr na
zmeék&ovani vody (A9).

Vlozte nadrz a stisknéte tlacitko ok (B9).
"HOT WATER PRESS OK" is displayed. Opét
stisknéte tlacitko ok (B9). SpotrebiC je opét
pripraven k pouZiti.

Vyprazdnéte odpadni nadobu na kavu,
vyCistéte ji a vratte na misto. DileZité:

pfi odstrafiovani odkapavace JE NUTNE
vyprazdnit odpadni nadobu na kavu, i kdyz
neni Upiné pina.

Pokud to neudélate, je mozné, Ze se pri
pripravé pristi kavy odpadni nadoba na kavu
preplni a ucpe stroj.

Otevrete servisni dvirka a zasunte odpadni
nadobu na kavu.

Vytahnéte spotrebic a vsypte do nalevky
predemletou kavu.

Vyprazdnéte nalevku nozem dle popisu
v ¢asti ,,Cisténi nalevky na predemletou

Co nejdrive je tfeba spustit program
odstranovani vodniho kamene
(viz Cast " Odstranéni vodniho kamene".

Zvolte jemnéjsi chut, nebo snizte mnozstvi
predemleté kavy a poté pripravte kavu

Zasufite varnou jednotku (viz &ast ,Cisténi
varné jednotky*).

Opatrné vycistéte vnitfek pristroje (viz
gast ,Cisténi kavovaru®). Pokud se na
kavovaru tato zprava zobrazuje i po
vyCisténi, obratte se na zakaznické sluzby.
Filtr je nutné vymeénit okamzité dle pokynd
v Casti ,Vymena filtru®.
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Tabulka zavad

Nize naleznete seznam néekterych moznych poruch. Pokud problém nelze odstranit dle popisu, kontaktujte
zakaznicky servis.

ZAVADA PRICINA RESEN|
Kava neni horka. Salky nebyly pFedehfaty. Predehrejte Salky jejich oplachnutim
v teplé vodé.
Varna jednotka vychladla, Pred pripravou kavy predehrejte varnou

protoze od pripravy posledni kavy jednotku stisknutim tlacitka &£ (B3).

ubéhly 2 az 3 minuty.

Nastavena teplota je prilis nizka.
Zménte nastavenou teplotu (viz odstavec

..................................................................................................................................................... »ZMENA LEPIOLY KAVYT): o
Kéava nema dost pény. Kava je prilis hrubé namleta. Otocte ovladac nastaveni mleti o jednu

pozici proti sméru hodinovych rucic¢ek
k ,,1“ za soucasného chodu mlynku kavy
(obr. 21).

Kavova smeés neni vhodna.

Kava vytéka pfili§ pomalu  Kava je namleta pfili§ jemné. Otocte ovladac nastaveni mleti o jednu

nebo po kapkach. pozici po smeéru hodinovych rucicek k ,,7“ za
soucasného chodu mlynku kavy (obr. 21).
Pokracujte vZdy o jednu pozici, dokud
nebude proud kavy uspokojivy. Vysledek
je patrny teprve po pripraveé dvou kav.

Kava vytéka prilis rychle. Kava je prilis hrubé namleta. Otocte ovladac nastaveni mleti o jednu
pozici proti sméru hodinovych rucicek
k ,1“ za soucasného chodu mlynku kavy
(obr. 21). Vyvarujte se prehnaného otaceni
ovladace nastaveni mleti, jinak je mozné,
Ze bude pfi vybéru 2 §alkl kava vytékat
po kapkéach. Vysledek je patrny teprve po
pripraveé dvou kav.
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ZAVADA PRICINA RESEN|
Kava vychazi pouze z jedné Otvory ve vypusti jsou ucpané. ViyCistéte vypusti paratkem (obr. 34).
vypusti vydejniku kavy.

\J/‘ i L
.................................................................................................................................................................................... T B et
Kava nevytéka z vypusti Otvory na vydejniku kavy jsou Je-li tfeba, odstrante kavové usazeniny
na vydejniku kavy, ale ze ucpané zaschlou kavou. paratkem, houbiCkou, nebo kuchynskym
servisnich dvirek na boku kartaCem s tuhymi Stétinami (obr. 34, 35,
(A2). 36).
Obr. 34

Obr. 36
Peclive ocistéte voditko pro kavu (A3),
predevsim oblasti kolem zévésd.

Voditko pro kavu (A3) na vnitrni
strané servisnich dvirek je
blokované a nemdZe se vyklapét.

Z vypusti vychazi misto Je mozné, ze v nalevce se zasekla VycCistéte nalevku (A21) dfevénou nebo
kavy voda. predemleta kava (A21). plastovou vidliCkou a vycCistéte i vnitrek
..................................................................................................................................................... SUTOIE. sttt
Z vypusti mléka netece Neni nasazena privodni trubicka, Nasadte privodni trubicku (C4) do pryzové
mléko (C5). nebo je nasazena nespravné. podlozky ve viku nadoby na mléko
(obr. 31).
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ZAVADA PRICINA RESENI{
MIéko neni spravné Viko nadoby na mléko je Spinavé. Viko nadoby na mléko ocistéte podle
napénéno. popisu v &asti ,,Cisténi nadoby na mléko®.

Prizplsobte podle pokyn( v ¢asti
Regulator napénéného mléka je  ,Priprava kapucina®
nespravne upraven.

V mléku jsou bublinky, MIéko neni dostatecné studené,  Doporucujeme pouzivat odtuc¢néné nebo
nebo z vypusti mléka strika. nebo neni polotucné. polotucné mléko z chladnicky (o teploté
priblizné 5 °C). Je-li vysledek stale
neuspokojivy, zkuste jinou znacku mléka.
Regulator napénéného miléka je  Posurite regulator napénéného miéka
nespravne upraven. o trochu blize ke slovu ,,CAFFELATTE®
(Caffé latte) (viz Cast ,Priprava kapucina®).
Viko nadoby na mléko je Spinavé. Viko nadoby na mléko ocistéte podle
popisu v &asti ,,Cisténi nddoby na mléko®.

TECHNICKE UDAJE

Datovy Stitek na boku spotfebice uvadi celkové Napéti: 220-240 V ~, 50-60 Hz max. 10A
zatizeni pfi pripojeni, pozadované napéti a frekvenci.  Spotreba energie: 1 350 W
Tlak: 1,5 MPa (15 bar)

Zkontrolujte minimalni rozméry nutné ke spravné Objem nadrze na vodu: 1,8 litru
montazi spotfebiCe. Kavovar je tfeba namontovat do  Velikost DxVxS: 595x456x412 mm
vysoké skfing, kterd musi byt upevnéna ke zdi. Hmotnost: 26 kg

PODPORA

V pfipadé jakychkoli provoznich problém{ Nikdy nevyuZivejte sluzby neautorizovanych
kontaktujte Centrum technickych sluZeb spoleénosti  technikd.
FRANKE (viz seznam na zadni stran€). Uvedte:

- typ zavady;

- model spotrebice (Art.);
- sériové Cislo (S.N.).
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LIKVIDACE

Obaly tohoto spotrebice jsou recyklovatelné a mohou ProhlaSeni o shodé

byt vyrobeny z néasledujicich materiald: Prohlasujeme, Ze naSe produkty splnuji prislusné

- lepenka, evropské smérnice, rozhodnuti a nafizeni a

- papir, pozadavky uvedené v odkazovanych normach.

- polyetylenova félie (PE), Tento spotrebic vyhovuje nasledujicim smérnicim ES:
- polystyren bez obsahu CFC (tvrzena péna PS), - Smérnice o nizkém napéti 2006/95/ES a pozdéjsi
- polypropylenova paska (PP). dodatky

- Smeérnice tykajici se elektromagnetické
kompatibility 2004/108/ES a pozdéjsi dodatky

Symbol presk , ini - Narizeni Komise (ES) ¢. 1275/2008

E ymbol preskrtnute popelnice na o pohotovostnim rezimu

—

Tyto materialy je tfeba odpovédné zlikvidovat,
v souladu s vladnimi narizenimi.

spotrebllcvl.znameqa, € PO skoncem, - Tento spotrebic¢ je v souladu s Nafizenim

provozni Z|yotnost| selprodukt nesmi Evropského parlamentu a Rady (ES)s &.

vyhazovat jako ostatni odpad. 1935/2004 o materialech a pfedmétech urcenych
pro styk s potravinami.

Segregované zpracovani umoznuje obnoveni
materiald pouZitych pfi vyrobé tohoto spotrebice,
¢imz se vyrazné snizuje spotreba surovin i energie.
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O TOMTO NAVODE

Tento névod na pouZivanie sa vztahuje na niekol'ko » Navod na pouzivanie si uchovajte.

modelov zariadenia. MéZe sa teda stat, Ze niektoré » Zariadenie opisané v tomto navode na pouzivanie
opisané vlastnosti a funkcie nebudud v uréitom modeli pouzivajte vyluéne v sulade so zamysfanym

k dispozicii. pouzitim.

Vlysvetlujlce obréazky, opisané v réznych ¢astiach si  Spolo¢nost Franke si vyhradzuje pravo na Upravy

k dispozicii na konci navodu. produktu bez predoslého upozornenia. V Case

» Pred pouzivanim zariadenia si dokladne precitajte  vydania boli vSetky uvedené informacie spravne.
navod na pouzivanie.

Symbol Vyznam

& Varovny symbol. Varovanie pred rizikom popalenia.
""""""" > Opatrenia tjkajice sa bezpecnosti a varovné poznamky na zabrénenie irazu alebo poskodeniu.
> ................ K rOkakmeUréujeakcmktorasamavykonat ...............................................................................................................
............. .VyS|edOkVy8|ed0kjednehoalebowaceryChkrOkOV
............ \/PredbeinapOdmlenkaktomtrebaSplmtpredvykonammnasmdnejakole

Kavovar bol vyvinuty vylu¢ne na neprofesionalne Kavovar pripravi Salky chutnej kavy, espressa a
pouzivanie v domacnosti. cappuccina. Nastavenia kavovaru mozete zmenit
Tento kavovar je skonStruovany tak, aby poskytoval podla svojich preferencii a chute.

profesionalny vykon v domacnosti. Spotrebi¢ bol podrobeny testu s kdvou, a tak je Uplne

normalne, ze v mlynceku najdete stopy po kave.
Urcite vSak rucime za to, Ze kavovar je Uplne novy.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

A Spotrebi& nesmd pouZivat osoby (vrétane ~ nevhodného alebo neprimeraného pouzitia
detf) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo ~ Zariadenia.
mentalnymi schopnostami alebo nedostato¢nymi

skisenostami a vedomostami, pokial nie st Spravna instalacia a umiestnenie

pod dozorom alebo neboli pou¢ené o pouzivani > Spotrebic je urCeny len pre doméacnosti.
spotrebica osobou zodpovednou za ich > Nie je urCeny na pouzivanie v kuchynkach
bezpecénost. pre personal v obchodoch, kanceléariach a

V ramci dohladu nad detmi je potrebné inom pracovnom prostredi, farméach; pre
zabezpecit, aby sa so spotrebicom nehrali. klientov v hoteloch, moreloch a inych obytnych
Vyrobca nemdéZe byt brany na zodpovednost zariadeniach, alebo zariadeniach typu

za pripadné skody ku ktorym dojde v dosledku ubytovania s ranajkami.

nespravnej instalacie a nespravneho,
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> Tento spotrebic je urCeny len na domace
pouZzitie (okolo 3000 Séalok za rok). Akékolvek
iné pouZitie sa povaZuje za nepatri¢né a v tom
pripade by neplatila zaruka.

> Spotrebi¢ sa mbZe postavit nad zabudovanu
ruru, pokial je vybavena s ventilatorom vzadu.

> PoSkodeny napajaci kabel so zastrékou musi
vymenit zakaznicky servis vyrobcu, aby sa
predislo akymkolvek rizikam.

> Ziadajte, aby sa pouzili iba originalne nahradné
diely. NereSpektovanie vyssie uvedeného
by mohlo nepriaznivo ovplyvnit bezpe&nost
spotrebica.

& Riziko popalenia!

> Povrch ohrievaceieho telesa ostava po pouziti
horuci a vonkajSok spotrebic¢a si moze podrzat
teplo na niekolko minut v zavislosti od pouzitia.

> Pri pouzivani sa nedotykajte horucich povrchov.

Pouzivajte tlacidla alebo rukovate.

>V pripade poruchy:

- Ubezpecte sa, Ze spotrebic nie je pripojeny k
napajaciemu zdroju.

- Prepnite hlavny vypinac na pravej strane (za
ovladacim pultom) na 0.

- Kvoli oprave sa obratte na nase servisné
oddelenie.

Spravne pouzitie

> Spotrebic je konstruovany na "pripravu kavy
espressa" a "horucich napojov". Pouzivajte ho
s opatrnostou, aby ste predisli obareniu vodou

alebo parou z dyzy alebo nespravnym pouzitim.

> Nenahybajte ani nedrzte kavovar, ked sa
dostane von zo skrinky a neklad'te na kavovar
tazké alebo nestabilné predmety.

> Zabezpecte, aby v blizkosti alebo v okoli
spotrebica neboli ziadne deti ani zvierata, ked
je vybraty von zo skrinky.

> Nenechavajte kavovar vybraty von zo skrinky,
pokial je v chode.

> Nenechavajte kavovar vybraty von zo skrinky,
pokial’ho nepotrebujete.

> Kavovar sa musi nainStalovat podla pokynov
v navode, aby sa zabezpecilo, ze tam bude
bezpecne na mieste, ked bude vybraty z
kuchynskej skrinky.

> Na kavovar nekladte predmety, ktoré obsahuju
kvapaliny, zapalné alebo korozivne latky.

> Pouzivajte drziak na prisluSenstvo ku kavovaru
(napriklad zrnkovu kévu).

> Nikdy sa nedotykajte spotrebica vihkymi
rukami.

> Vzdy vytiahnite len priamo zo zasuvky.

> Nikdy netahajte za napajaciu Sndru, lebo ju
moZete poskodit.

> Pri Uplnom odpojeni spotrebiCa prepnite hlavny
vypina¢ spotrebica do polohy "0" (VYP).

A Modely so sklenym povrchom:
> Nepouzivajte spotrebic, pokial je popraskany
povrch.

Udrzba a gistenie

> Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

> Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody.

> UPOZORNENIE: Na zabranenie Skodam na
spotrebiCi nepouzivajte na Cistenie alkalické
Cistiace prostriedky, pouzivajte makkeé tkaniny
alebo jemny detergent.

> Spotrebice s odnimatelnym kablom: zabrante
postriekaniu vodou konektora napéjacieho
kabla alebo zasuvky na zadnej strane
spotrebica.

> Dokladnite vycistite vSetky komponenty,
pricom mimoriadnu pozornost venujte dielom v
styku s kédvou a mliekom.

Informacie pre eurépske trhy

Tento spotrebi¢ smu pouZivat deti vo

veku 8 rokov a viac pod dozorom alebo ak sa

im poskytnu pokyny tykajuce sa bezpecneho

pouzivania spotrebiCa a ak rozumeju suvisiacim

rizikém. Cistenie a pouZivatelski GdrZbu nesm

vykonavat deti, pokial nemajd aspon 8 rokov a

pokial st bez dozoru.

> Udrzujte spotrebicC a jeho kabel mimo dosahu
deti do 8 rokov.

> Spotrebi¢ mézu pouZivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s obmedzenymi
skusenostami alebo vedomostami mézu toto
zariadenie pouZivat pod dozorom alebo ak sa
im poskytnd pokyny tykajuce sa bezpecného
pouzivania spotrebica a ak rozumeju suvisiacim
rizikam.

> Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

> Pokial sa spotrebic¢ nepouziva alebo pred
Cistenim vzdy spotrebic vytiahnite zo zastrcky.

& Riziko popalenia!

> Pocas pouzivania bude povrch horuci.
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AT.
A2.
A3.
A4.
AS.
Ab.
A7.
A8.
A9.
A10
A1
A12
A13
A14
A15
A16
A17
A18
A19

A20.

A21

A22.
A23.
A24.

C1.
C2.

C3.
C4.

C5.
Cé.
C7.

Salkovy podnos

Servisné dvierka

Sprievodca kavou

Nédoba na kévovy odpad
Sparovacia jednotka

Osvetlenie Salkového podnosu
Tlacidlo ZAP-VYP /Pohotovostny rezim
Ovladaci panel

Filter zmakc&ovaca vody (volitelné)
. Dyza teplej vody a pary

. Konektor IEC

. Nadrz na vodu

. Vypust pre kavu (s nastavitelnou vyskou)

. Odkvapkavaci plech

. Veko na nadobu so zrnkovou kavou
. Nédoba so zrnkovou kavou

. Gombik pre nastavenie mletia

. Dvierka pre lievik na predmletu kavu
. Meranie

Priehradka pre meranie

. Lievik na predmletd kévu
Elektricky kabel

Hlavny vypinac

Podnos

Regulator pre spenené mlieko
Rukovat nddoby na mlieko

Tlacidlo CLEAN (Cistenie)

Nasévacia trubica na mlieko
Vypust pre spenené mlieko
Spenovacé mlieka

Vypust horucej vody

< TS

00000000 & 044y

- 33 -

A7 A6 A8 A10
—
) Em
A14 A13 A12




FMY 45 CM
Ovladaci panel
-+ B1
B2 B3 B4 B5 B10 B11 B12 B13
| | | | | | | |
—_— +
= £ 0 P D ®» @& 4
+H A \V4 OK
| | | |
B6 B7 B8 B9

A DOLEZITE

- Na dotykovom displeji sa rozsvietia len ovladacie
ikony aktivne pre jednotlivé funkcie.

- lkona sa aktivuje iba fahkym dotykom.

B1. Displej povedie pouzivatela pri pouzivani

spotrebica.

B2. = ikona na aktivaciu alebo deaktivovanie menu

rezimu nastavenia parametrov.

B3. £ ikona preplachu.

B4. (p ikona pre volbu chuti kavy.

B5. g ikona pre volbu typu kavy.

(espresso, mala Salka, stredna Salka, velka Salka,

hrncek)

B6. < ikona pre opustenie vybraného rezimu.

B7-B8. A v ikony na rolovanie dopredu i dozadu cez

menu a zobrazenie rozli¢nych rezimov.

B9. ok ikona na potvrdenie vybranej funkcie.

B10. tp ikona pre pripravu Salky kavy.

B11.  ikona pre pripravu dvoch Salok kavy.

B12. = ikona pre pripravu cappuccino.

B13. & ikona pre pripravu horucej vody.

Zmena a nastavenie parametrov menu

Ked je spotrebi€ pripraveny mdzete pouzit vnitorné
menu na zmenu nasledujucich parametrov a funkcii
- Vyberte jazyk

- Cas vypnutia

- Nastavte hodinovy Cas

- Cas spustenia

- Automatické spustenie

- Teplota

- Tvrdost vody

- Program kavy

- Program cappuccina

- Program vody

- Odvapnenie

- Prepnutie do prednastaveného stavu

- Statistika

- NainStalujte filter
- Obnovte filter

- Bzudiak

- Kontrast

Nastavenie jazyka
Ked chcete zmenit jazyk na displeji, postupujte takto:

» Stlacte ikonu = (B2) a vstlpte do menu "VOLBA
JAZYKA'".

» Stlacéte ikonu ok (B9).

» Stlacte ikonu A v (B7) a (B8), kym sa nezobrazi
pozadovany jazyk.

» StlacCte ikonu ok (B9) na potvrdenie.

» Stlacte ikonu <+ (B6) a opustite menu.

A UPOZORNENIE: Ak zvolite zly jazyk, do
menu sa mozete dostat priamo a parameter
zmenit.
» StlaCte = ikonové tlacidla (B2) aspon na
7 sekund, az kym spotrebi¢ nebude zobrazovat
rozne jazyky.
» Vyberte poZadovany jazyk podla postupu
opisaného v Casti "Pouzitie spotrebica prvykrat".

Zmena ¢asového trvania zapnutého stavu

spotrebica

Spotrebic¢ je od vyrobcu nastaveny tak, ze sa

automaticky vypne po 30 mindtach po priprave

poslednej kavy. Tento interval sa zmeni (max

120 minut) takto:

» Stlacte ikonu = (B2) a vstupte do menu a potom
ikony A (B7) a v (B8), az kym sa zobrazi
"SHUT-OFF TIME" (Cas vypnutia).

» Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie.

» Stlacte ikony A v (B7) a (B8) a nastavte tak cas,
po ktorom sa spotrebi¢ vypne (po 1/2 hodine,

1 hodine, 2 hodinéach).
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» Stlacte ikonu = (B9) na potvrdenie.
» Stlacte ikonu = (B6) na opustenie.

Nastavenie hodin

» Stlacte ikonu = (B2) a vstupte do menu a potom
ikony A (B7)a v (B8), az kym sa zobrazi
"SET CLOCK" (nastavenie hodin).

» Stlacte ikonu ok (B9).

» Pouzite ikony A v (B7) a (B8) a nastavte hodinu,
potom stlacte ikonu ok (B9).

» Pouzite ikony A v (B7 a (B8) a nastavte minuty,
potom stlacte ok ikonu (B9) na potvrdenie.

» Stlacte ikonu < (B6) a opustite menu.

Nastavenie ¢asu automatického spustenia
Tato funkcia programuje Cas, ked' sa kavovar
automaticky zapne.

» Ubezpedte sa, Ze na spotrebici bol nastaveny
hodinovy ¢as.

» Stlacte ikonu = (B2) a vstlpte do menu a potom
ikony A (B7)a v (B8), az kym sa zobrazi
"START TIME" (nastavenie ¢asu).

» Stlacte ikonu ok (B9).

» Pouzite ikony A v (B7) a (B8) a nastavte Cas
automatického spustenia, potom stlacte
ikonu ok (B9).

» Pouzite ikony A v (B7 a (B8) a nastavte minuty,
potom stlacte ok ikonu (B9) na potvrdenie.

Automatické spustenie

» Stlacte ikony A v (B7) a (B8) aZ kym sa
nezobrazi funkcia "AUTO START" (automatické
spustenie).

» Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie. Na displeji
sa objavi symbol 4.

» Stlacte ikonu <5 (B6) a opustite menu.

» Funkciu automatického spustenia deaktivujete,
ked stlacite ikonu = (B2), potom stlacite ikony
A v (B7) a (B8) az kym spotrebic¢ nezobrazi
hlasenie AUTO START. Stlacte ikonu ok (B9).
Na obrazovke sa objavi CONFIRM (potvrdit).
Pre deaktivaciu stlaCte < a symbol 4 zmizne.

Zmena teploty kavy

Pri zmene teploty kavy postupujte takto:

» Stlacte ikonu = (B2) a vstlpte do menu a
potom ikony A (B7)a v (B8), az kym sa zobrazi
"TEMPERATURE" (teplota).

» Stlacte ikonu ok (B9).

» Stlacte ikony A v (B7) a (B8) a zvolte
pozadovanu teplotu kavy od nizkej, cez strednu az
po vysoku.

» Na potvrdenie nastavenej teploty stlacte tlacidlo
ok (B9).
» Stlacte ikonu < (B6) a opustite menu.

Nastavenie tvrdosti vody

Precadzkovy interval sa moze v pripade potreby

rozSirit, pricom sa bude zriedkavejSie odvapnovat,

naprogramovanim spotrebica na zéklade skutocného
obsahu vapna v pouzivanej vode.

Postuppujte takto:

» Odstrante testovaci pasik "Stanovenie celkovej
tvrdosti" (pripojeny na strane 2 z obalu a Uplne ho
ponorte do vody na par sekdnd.

» Potom ho vyberte a pockajte cca 30 sekind (kym
nezmeni farbu).

» Zapnite spotrebic¢ stlacenim tlal¢idla Zap-Vyp/
Pohotovostny rezim (A7).

» Stlacte ikonu = (B2) a vstupte do menu a potom
ikony A v (B7) a (B8), az kym sa zobrazi "WATER
HARDNESS" (tvrdost vody). Stlacte ikonu ok (B9).

» Stlacte ikony A a v (B7) a (B8), az kym sa Cislo
nezhoduje s Cislom pri Stvorci na testovacom
papieriku (napr. ak su na testovacom papieriku
3 Cervené Stvorceky, zvolte hlasenie "WATER
HARDNESS 3" (tvrdost vody).

» Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie.

» Teraz je kdvovar naprogramovany tak, aby
upozornil na aktualnu potrebu odvapnenia.

Odstranenie vodného kamena

A DOLEZITE

- Odvapnovac obsahuje kyseliny. ReSpektujte
bezpecnostné vystrahy, ktoré poskytol vyrobca
a ktoré su uvedené na odvapnovacom baliku.

- Pouzite len vyrobcom odporucany odvapnovac.
Pouzitie inych odvapnovacov zneplatni zaruku.
Neodvapnenie spotrebiCa, ako je uvedené, tiez
zneplatni zaruku.

- Pred odvapnenim sa ubezpecte, Ze bol odstraneny
filter zmakcovaca vody.

Ked' sa zobrazi "PLEASE DESCALE!" (Odvéapnite),

spotrebic treba odvapnit. Postuppujte takto:

» Skontrolujte, Ci je spotrebic pripraveny.

» Pripojte vypust horucej vody (C7) k dyze (A10).

» Stlacte ikonu = (B2) a vstupte do menu a
potom ikony A (B7) a v (B8), az kym sa zobrazi
"DESCALE" (odvapnenie).

» Stlacte ikonu ok (B9) a spotrebi¢ zobrazi
"DESCALE PLEASE CONFIRM (POTVRDTE
ODVAPNENIE)".
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» Stlacte ikonu ok (B9).

B 7Zobrazi sa hlasenie "ADD DESCALER PLEASE
CONFIRM" (prosim, potvrdte odvapnenie).

» Vyprazdnite nadobu na vodu, vylejte obsah flasky
odvapnovacado nadrze za dodrZiavanie pokynov
na obale odvapnovaca a potom pridajte vodu.

» Umiestnite nadobu s objemom cca 2 litre pod
vypust horucej vody.

» Stlacte ikonu ok (B9). Odvapnovac vytekéa z
vypustu horucej vody do nadoby dolu. Spotrebic
zobrazi: "ODVAPNENIE".

» Program automaticky bude striedavo vypustat s
prestavkami.

» Po asi 30 minutach sa zobrazi hlasenie "DESCALE
COMPLETE PLEASE CONFIRM" (Odvapnenie
ukoncené, potvrdte).

» Stlacte ikonu ok (B9). Zobrazi sa hlasenie
"RINSING PLEASE CONFIRM" (prosim, potvrdte
preplachovanie).

» Vyprazdnite nadobu s vodou, preplachnite a
odstrante tak zvysky odvéapnovaca a potom
naplnte Cistd vodu.

» Vymente nadrz naplnenu Cistou vodou. Znovu sa
zobrazi sa hlasenie "RINSING PLEASE CONFIRM"
(prosim, potvrdte preplachovanie).

» Stlacte znovu ikonu ok (B9). Horuca voda vyteka
z vypustu do nadoby dolu a zobrazi sa "RINSING"
(preplach).

» Pockajte na zobrazenie hlasenia "RINSING
COMPLETE PLEASE CONFIRM" (koniec
preplachovania, prosim, potvrdte).

» Stlacte ikonu ok (B9). Zobrazi sa hlasenie
"DESCALE COMPLETE" (Odvéapnenie ukoncené) a
potom "FILL TANK" (naplnite nadrz). Naplnite nadrz
znovu Cistou voznovudou.

» Teraz sa program odvapnenia ukoncil a kavovar je
Znovu pripraveny na pripravu kavy.

» Poznamka: Ak sa odvapnenie prerusi pred
dokon&enim, proces sa musi spustit znovu od
zaCiatku.

A DOLEZITE: Pravidelné neodvapnenie
spotrebica tiez zneplatni zaruku.

Prepnutie do prednastaveného stavu (reset)

Ak zmenite povodné hodnoty, bude sa k nim dat

navratit takto:

» Stlacte ikonu = (B2) a vstupte do menu a potom
ikony A (B7)a v (B8), az kym sa zobrazi "RESET
TO DEFAULT" (Reset pévodnych hodndt).

>

>

Stlacte ikonu ok (B9) a spotrebic zobrazi "RESET
TO DEFAULT PLEASE CONFIRM (Potvrdte reset
povodnych hodnot)".

Stlacte ikonu ok (B9) na reset povodnych hodnot.

Statistika

>

>

Toto zobrazi Statistiku o kédvovare.Na jej
zobrazenie postupujte takto:

Stlacte ikonu = (B2) a vstlpte do menu a
potom ikony A (B7)a v (B8), az kym sa zobrazi
"STATISTICS" (Statistika).

Stlacte ikonu = (B9).

Na overenie stlacte ikony A v (B7) a (B8):
Kolko kév a kapucin uz bolo pripravenych.
Kol'kokréat bolo vykonané odvapnenie kavovaru.
Celkovy objem vydanej vody.

Stlacte ikonu < (B6) jedenkrat a opustite funkciu
a po stlaceni dvakrat opustite menu.

Bzuciak

To aktivuje alebo deaktivuje bzuciak, ktory vydava
kavovar po kazdom stlaceni ikony alebo po viozeni/
odobrati prislusenstva.

A V pévodnom nastaveni je bzuciak
aktivny.

>

>

Stlacte ikonu = (B2) a vstupte do menu a

potom ikony A (B7)a v (B8), az kym sa zobrazi
"BUZZER" (bzuciak).

Stlacte ikonu ok (B9). Zobrazi sa "BUZZER PLEASE
CONFIRM" (prosim, potvrdte bzuciak). Stlacte
ikonu <5 (B6) na deaktivovanie bzuciaka alebo

ok (B9) na aktivovanie bzuciaka.

Stlacte ikonu < (B6) a opustite menu.

Nastavenie kontrastu
Na zvacSenie alebo zniZenie kontrastu displeja
postupujte takto:

>
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Stlacte ikonu = (B2) a vstupte do menu a

potom ikony A (B7) a v (B8), az kym sa zobrazi
"CONTRAST" (kontrast).

Stlacte ikonu ok (B9).

Stlacte ikony A v (B7) a (B8), kym sa nezobrazi
pozadovany kontrast displeja. Pruh priebehu
ukazuje Uroven zvoleného kontrastu.

Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie.

Stlacte ikonu < (B6) jedenkréat a opustite funkciu
alebo dvakrat a opustite menu.
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INSTALACIA

Kontroly po preprave InStalacia so zabudovanim:

Po odstraneni obalu sa ubezpedt, Ze vyrobok je Uplny » Overte si minimalne rozmery potrebné na spravnu
a neposkodeny a ze je pritomné vSetko prislusenstvo. inStalaciu spotrebica (obrazok 1, 2 a 3).
Nepouzivajte spotrebic, ak je viditelne poskodeny. » Kavovar musi byt inStalovany do zostavy a tato
Kontaktujte zdkaznicky servis. musi byt pevne pripojena k stene komeréne

InStalovanie spotrebica dostupnymi konzolami.

DOLEZITE e

» InStalaciu musi vykonat kvalifikovany personal v
sulade s platnou legislativou v krajine inStalacie
(pozri zabudovanu inStalaciu).

» Obaly (platové vrecka, penové polystyrén atd.)
drzte mimo dosahu deti.

» Neinstalujte spotrebi¢ v miestnostiach, kde
teplota poklesne na 0°C a nizSie.

» Co najskér upravte tvrdost vody podfa pokynov
v Casti "Nastavenie tvrdosti vody".

456 mm

Pripojenie spotrebica Obr. 1

A NEBEZPECENSTVO!

» ZabezpecCte, aby napéjacie napatie bolo zhodné
s napatim uvedenym na Stitku, ktory sa nachadza
na spodku spotrebica.

» Pripojte spotrebic k riadne uzemnenej a spravne
nainStalovanej zasuvke s minimalnym pradovym
zatazenim 10 A.

» Ak zasuvka nie je vhodna pre konektor spotrebica,
kompetentny odbornik musi vymenit zésuvku za
vhodny typ.

» Aby sa vyhovelo bezpec¢nostnym smerniciam,
treba nainstalovat viacpélovy vypinac s
minimalnou vzdialenostou kontaktov 3 mm.

» Nepouzivajte predlzovacky ani viacnasobné Obr. 2

zasuvky.
A DOLEZITE

A DOLEZITE: Bezpe&nostné rozpojovace
musia byt zaclenené do hlavného napajania podla
predpisov o inStalacii v dotknutej krajine.

VSetky Ukony inStalacie Ci Udrzby sa musia
vykonavat pri odpojenom spotrebici od
elektrického napajania.

Kuchynsky nabytok v priamom kontakte so
spotrebi¢om musi odolat vy$Sej teplote

(min. 65°C).

Na zabezpecenie spravnej ventilacie ponechajte

medzeru na spodku skrinky (pozri rozmery (na
obrazkoch 3).
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Obr. 3

» Umiestnite kolajnicky po bokoch skrinky, ako
ukazuje obrazok 4. Upevnite dodanymi skrutkami
a potom ich uplne vytiahnite. Ak je kavovar
nainstalovany nad teplejSou zasuvkou, pouZzite jej

hornu plochu ako referenénu polohu pre kolajnicky.

V tom pripade nebude ziadna plocha, na ktorej
budu kolajni¢ky spocivat.

= @x16 [§XZ

Obr. 4

» Poloha spotrebica na kolajnickach, ubezpedte sa,
Ze koliky su spravne vlozené do telesa, potom ich
pripevnite dodanymi skrutkami (obr. 5). Ak si vySka
spotrebica vyZaduje nastavenie, pouzite dodané
rozperné kotuce.

Obr. 5

» Upevnite napajaci kabel svorkou (obr. 6). Napajaci
kabel musi byt dostatocne dlhy, aby sa dal
spotrebi¢ vytiahnut zo skrinky na G¢el doplnenia
zasobnika zrnkovej kavy.

Obr. 6

A DOLEZITE

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny v stlade s platnou
legislativou.

» Elektrické pripojenia musi vykondavat iba
kvalifikovani elektrikari podla pokynov.

» V pripade potreby skorigujte vyrovnajte spotrebica
voCi bokom podpery v skrinke pomocou rozperiek
(obr. 7).

[T xa

Obr. 7

» Pult, ktory drZi kolajni¢ky, musi mat vhodnu
hrdbku pre dodané upevnovacie skrutky.

» Material pultu musi vyhovovat hmotnosti kdvovaru
cca 25 kg.
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PREVADZKA

Prvé zapnutie

A DOLEZITE

» Na test spotrebiCa bola pouzita kéva, a tak je
Uplne normalne, ze v mlynceku néjdete stopy po
kave.

» Co najskor upravte tvrdost vody podla pokynov v
Casti "Nastavenie tvrdosti vody".

» Pripojte spotrebi€ k elektrickému napéjaniu.
Nastavte pozadovany jazyk.

» Pri nastavovani jazyka pouzite ikony A v (B7)

a (B8) vyberte pozadovany jazyk (obr. 9). Ak sa na
displeji zobrazi "PRESS OK TO CHOOSE ENGLISH"
(stlacte OK pre volbu anglictiny), stlacte ikonu ok
(B11) (obr. 10) na 3 sekundy, kym sa nezobrazi
"ENGLISH INSTALLED" (nainStalovana anglictina).
Ak nastavite nechceny jazyk, postupujte podla
pokynov v Casti "Nastavenie jazyka". Ak vas
Ziadany jazyk nie je v ponuke, vyberte jeden z
tych, ¢o su dostupné. Pokyny sa tykaju anglickej
verzie. Potom sa riad'te zobrazenymi pokynmi.

O @&

AVARRRN 0] 4

4+

+ QD
VANV
4+ 4
Obr. 9 Obr. 10
» Po 5 sekundach spotrebi¢ zobrazi: "FILL TANK"
(napliite ZASOBNIK). Odnimte n&drzku na vodu
(obr. 11), preplachnite a naplfite nadrzku na vodu
cerstvou vodou maximalne po znacku MAX.

Vymente a potlacte az na doraz. Filter zmék&ovaca
vody sa mbze umiestnit do nadrzky (obr. 37).

» Polozte Salku pod vypust hordcej vody (obr. 12).
(Ak vystup horucej vody nie je vlozeny, spotrebic
zobrazi "INSERT WATER SPOUT" (vloZte vystup
vody).
® Pripojte ho podfa obr. 13. Spotrebic zobrazi:

"HOT WATER PRESS OK" (Horuca voda stlacte
0K).

» Stlacte ikonu ok (B9) (obr. 10) a po niekolkych
sekundachz vystupu vytecie trochu vody.

Obr. 12 Obr. 13

» Kavovar teraz zobrazi "TURNING OFF...PLEASE
WAIT" (vypinam sa... pockajte) a vypne sa.

» Vyberte spotrebi¢ vytiahnutim s pouZitim rukovati
(obr. 14). Otvorte veko a naplfite zasobnik
zrnkovou kavou, potom zatvorte zasobnik a
zasunte spotrebi¢ do vnutra.

Kavovar je teraz pripraveny na normalne pouZzitie.

! DOLEZITE

Obr. 11 Obr. 37

» Nikdy nepouzivajte predmletu kavu, lyofilizovanu
kavu, karamelizované zrna alebo ¢okolvek iné, ¢o
mdbZe poskodit spotrebic.

» Pri pouZiti spotrebica prvykrat budete musiet
pripravit 4-5 Salok kavy a 4-5 Salok cappuccina,
kym dosiahnete uspokojivy vysledok.

» Vzdy po zapnuti spotrebica vypinacom ZAP/VYP
(A23) tento vykona cyklus autodiagndézy a potom sa
vypne. Znovu ho zapnete tlacidlom ON/OFF (A7)
(pozri stranu 33).
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InStalovanie filtra

Niektoré modely su vybavené filtrom zmakZovaca

vody na zlepSenie kvality pouzivanej vody a na

predi¥enie doby funk&nosti spotrebica.

Pri inStalacii postupujte takto:

» Vyberte filter (A9) z obalu (pozri stranu 33)

» Posuvajte rucicku ukazovatela datumu (obr. 37),
az kym sa zobrazia mesiace.

Obr. 37
A DOLEZITE

- Filter vydrzi priblizne dva mesiace pri normalnou
pouzivani.
- Pokial je kavovar ponechamy bez pouzitia s

instalovanym filtrom, vydrzi maximalne tri tyzdne.

- Naplnte nadrzku trochou vody az po hladinu

zobrazenu na obrazku:

» Vlozte filter do nadrzky na vodu a potlacte ho, az

kym sa dotkne dna nadrzky (pozri obr. 37); pokial

tam nie je vypust horucej vody, zalozte ho.

» Naplnte nadrzku vodou a vlozte ju do kavovaru,
potom vloZte vystup horucej vody (C7) (pozri
stranu 33).

» Umiestnite nadobu pod vypust horucej vody
(min. objem: 100 ml).

» Stlacte ikonu = (B2) a opustite menu.

» Stlacte ikony A v (B7) a (B8), kym sa nezobrazi
"INSTALL FILTER" (nainStalujte filter).

» Stlacte ikonu ok (B9).

» Zobrazi sa hlasenie "INSTALL FILTER PLEASE
CONFIRM" (prosim, potvrdte inStalovanie filtra).

» Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie (alebo <+
(B6) na zruSenie vyberu. Zobrazi sa "HOT WATER
PRESS OK" (Stlacte horucu vodu OK).

» Stlacte znovu ikonu ok (B9). Spotrebi¢ zacne
dodavat horlcu vodu a zobrazi sa hlasenie
"PLEASE WAIT" (prosim, Cakajte). " is displayed.

» Ked dotecie, spotrebiC sa automaticky prepne
znovu do nastavenia zakladného rezimu.

A DOLEZITE

- Spotrebi¢ m6ze pozadovat zopakovanie operéacie
niekolkokrat, az kym sa Uplne neodstrani vzduch
z hydraulického obvodu.

Vymene filtra ("Filter reset")

Ked sa zobrazi "REPLACE FILTER" (vymente filter)

alebo po 2 mesiacoch pouzivania (pozri ukazovatel

datumu) sa filter musi vymenit:

» Odstrante opotrebovany filter.

» Vyberte novy filter z obalu.

» Posuvajte rucicku ukazovatela datumu (obr. 37),
az kym sa zobrazia mesiace (filter vydrzi asi
2 mesiace).

» Vlozte filter do nadrzky na vodu a potlacte ho, az
kym sa dotkne dna nadrzky (pozri obr. 37).

» Naplnte nadrzku vodou a vlozte ju do kévovaru,
potom vloZte vystup horucej vody (C7)
(pozri stranu 33).

Obr. 37

Umiestnite nadobu pod vypust (min. objem: 100 ml).

Stlacte ikonu = (B2) a opustite menu.

» Stlacte ikony A v (B7) a (B8), kym sa nezobrazi
"FILTER RESET".

» Stlacte ikonu OK (B9).

» Zobrazi sa hlasenie "FILTER RESET CONFIRM"
(prosim, potvrdte inStalovanie filtra).

» Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie (alebo (B6) na
zruSenie) vyberu. Zobrazi sa "HOT WATER PRESS
OK" (horlca voda stlacte OK).

» Stlacte znovu ikonu ok (B9).

» Spotrebi¢ zacne vypustat horlcu vodu a zobrazi
sa hlasenie "PLEASE WAIT..." (prosim, Cakajte).

» Ked dotedie, spotrebi¢ sa automaticky prepne
znovu do nastavenia zakladného rezimu.

A\ 4
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Odstranenie filtra

Ak chcete pouzivat spotrebi¢ bez filtra, musite ho

odstranit a spotrebi€u toto odstranenie oznamit

takto:

» Stlacte ikonu = (B2) a opustite menu.

» Stlacte ikony A v (B7) a (B8), kym sa nezobrazi
"INSTALL FILTER" (inStalujte filter).

» Stlacéte ikonu ok (B9).

» Zobrazi sa hlasenie "INSTALL FILTER" (inStalujte
filter).

» Stlacte ikonu = (B6).

» Ked hviezdi¢ka zmizne z horného pravého
displeja, stlacte < (B6) a opustite menu.

A DOLEZITE Pouzite len vyrobcom
odporucané filtre. Pouzivanim nevhodnych filtrov
sa moze spotrebi¢ posSkodit.

Zapnutie a ohrievanie

Vzdy, ked' je spotrebi¢ zapnuty, vykona sa
automaticky predohrev a preplachovy cyklus, ktory
nemozno prerusit. Spotrebic je pripraveny na
pouZitie az po ukonceni cyklu.

A NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

Pocas preplachovania vyteka horuca vodu z vypustu

pre kavu.

» Zapnite spotrebic¢ stlacenim tlal¢idla Zap-Vyp/
Pohotovostny rezim (A7) (pozri stranu 33).
Zobrazi sa hlasenie "HEATING UP... PLEASE WAIT"
(ohrev... prosim, pockajte).

» Po skonceni ohrevu sa hlasenie zmeni na
"RINSING" (ohrev).

» Spotrebi¢ ma spravnu teplotu, ked' sa zobrazi
hlasenie "MEDIUM CUP NORMAL TASTE" (stredna
Salka normalna chut).

» Pokial nie je stlacena ziadna ikona do 2 mindt,
zobrazi sa hodinovy Cas (ak je nastaveny, pozri
Cast "Nastavenie hodin").

» Ak hodinovy Cas nie je nastaveny, spotrebic
zobrazi naposledy nastavenu funkciu.

» Ak je stlacena nejaké ikona, znovu sa zobrazi
hlasenie "MEDIUM CUP NORMAL TASTE" (stredna
Salka normalna chut). Teraz je kévovar znovu
pripraveny na pripravu kavy.

Priprava kavy z kavovych zin

» Kavovar je prednastaveny na pripravu kavy s
normalnou chutou. TieZ si mdZe vybrat kévu
s velmi jemnou, jemnou, Standardnou, silnou
a velmi silnou chutou. TieZ existuje moZnost
predmletej kavy. Vybrani chut si vyberiete
stlaCenim viackrat ikony @ (B4) (obr. 15).
Zobrazi sa ziadana chut kavy.

¥
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Obr. 15
» Polozte 1 Salku pod vypust ureny na praipravu
1 kévy (obr. 16) alebo 2 Salky pre 2 kavy (obr. 16).

evve

ste ziskali kavu s penou (obr. 17).

—

Obr. 16 Obr. 17

» Stlacte ikonu (B5) (obr. 18) a vyberte typ kavy:
espresso, mala Salka, stredna Salka, velka Salka,
hrncek. Stlacte ikonu p (B10) (obr. 19), ak chcete
pripravit jednu kévu, a ikonu i (B11) (obr. 20), ak
chcete pripravit 2 kavy. Spotrebi¢ teraz zomelie
zrnkovu kavu a zaéne vypustat kavu do Salky. Po
vyteCeni nastaveného mnozstva kavy kavovar
tok automaticky zastavi a vypusti zvySok kavy do
nadoby na kavovy odpad.

\ A 4
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Obr. 18 Obr. 19 Obr. 20
» Po par sekundach je spotrebiC znovu pripraveny
na pouzitie.
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» Vypnite spotrebi¢ stlacenim tlacidla Zap-Vyp/
Pohotovostny rezim (A7) (pozri stranu 33).
(Pred vypnutim vykona spotrebi¢ automaticky
cyklus preplachu. Bud'te opatrni a neoparte sa).

Poznamka: Ak kava vyteka po kvapkach alebo
vébec nie, pozri ¢ast "Nastavenie mlynceka na
kavu".

Poznamka: Ak kava vyteka prili§ rychlo alebo

pena nie je dostatocna, pozri ¢ast "Nastavenie
mlynceka na kavu".

Tip na teplejSiu kavu

- Ked spotrebi¢ zapnete a chcete pripravit mali
Salku kavy (menej ako 60 ml), predhrejte Salku
preplachnutim hortcou vodou.

- Ak na druhej strane ak od poslednej pripravy
uplynuli 2-3 minuty, pred pripravou dalSej
kavy musite predohriat sparovaciu jednotku
stlaGenim ikony < (B3). Nechajte vodu vytiect
do odkvapkavacieho plechu alebo alternativne
pouzite tdto vodu na naplnenie (a potom
vyprazdnenie) Salky na kavu, aby sa predohriala.

- Hrubsiu Salku nepouzivajte bez predhriatia, lebo
pohlti velké mnozstvo tepla.

- Sélky predhrejete ich vyplachnutim hortcou
vodou.

- Vytekanie kdvy mozno ihned prerusit opatovnym
stlacenim rovnakej ikony, ktora ostéava rozsvietena
pocas operacie.

- Hned po dokonéeni toku mdZete zvysit mnoZstvo
kavy v Salke tak, Ze podrzite stlacenu predtym
zvolenu ikonu do 3 sekdnd po dokonceni toku.

- Ked spotrebic¢ zobrazi hlasenie "FILL TANK"
(naplnte nadrzku), naplnte nadrz s vodou, inak
spotrebi¢ nebude pripravovat kavu. (Je normélne,
ak v nadrzke ostane trochu vody).

Vyprazdnite nadobu na kavovy odpad

Po priblizne 14 jednoduchych (alebo 7 dvojitych)
kavach spotrebic zobrazi hlasenie "EMPTY WASTE
COFFEE CONTAINER" (vyprazdnite nadobu na
kavovy odpad). Toto hlasenie o vyprazdneni nadoby
na kavovy odpad sa zobrazi aj 72 hodin po priprave
prvej kavy, aj ked nadoba nie je plna. Aby sa 72
hodin vypocitalo spravne, spotrebic sa nikdy nesmie
vypnut prepnutim hlavného vypinaca do polohy 0.

» Pri Cisteni otvorte servisné dvierka na predne;j
strane spotrebiCa vytiahnutim vypustu (obr. 23),
vytiahnutim odkvapkéavacieho plechu (obr. 24) a
vyCistenim (obr. 39).

> Pri Cisteni vzdy Uplne vyberte odkvapkavaci plech.

[
I—

Obr. 39

A UPOZORNENIE: Pri vyberani
odkvapkavacieho plechu sa VZDY musi vyprézdnit
nadoba na odpadovu kavu. Pokial sa nevyprazdni,
zariadenie sa m6Ze upchat.

Poznamka: Nikdy nevyberajte nadrzku na vodu,

ked kavovar pripravuje kavu.

» Ak sa odstrani, priprava kdvy nebude mozna a
spotrebi€ zobrazi hlasenia "GROUND TOO FINE
ADJUST MILL AND PRESS OK" (kava zomleta na
prilis jemno nastavte mlyncek a stlacte OK) a
"FILL TANK!" (naplite nadrzku)..

» Skontrolujte hladinu vody v nadrzke na vodu a
vymente v spotrebici.

» Na opatovné pouzivanie spotrebica vlozte vypust
horucej vody (obr. 13), ak uz nie je na mieste,
stlaCte ikonu ok (B9). Zobrazi sa "HOT WATER
PRESS OK" (hortca voda stlacte OK). Stlacte
ikonu ok (B9) na niekolko sekund a z vystupu
vytecie bude vytekat voda asi 30 sekdnd. Ked
dotecie, spotrebi¢ sa automaticky prepne znovu
do nastavenia zékladného rezimu.
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Obr. 13

UPOZORNENIE: Kavovar moze pozadovat
zopakovanie operacie niekolkokréat, az kym sa Uplne
neodstrani vzduch z hydraulického obvodu.

A UPOZORNENIE: Ak nie je tato operéacia
vykonana spravne alebo ak je spotrebi¢ vypnuty, mézu
sa zobrazit zakladné reZimy, hoci problém v
skutoCnosti pretrvava.

Ako zmenit mnozstvo kavy v Salke

Spotrebi¢ je od vyrobcu nastaveny tak, ze

automaticky bude pripravovat tieto druhy kavy:

- espresso

- mala Sélka

- stredna Salka

- velka Salka

- hrncek

Pri zmene tychto mnozstiev kavy postupujte

takto:

» Stlacte ikonu = (B2) a vstupte do menu (obr. 22).
Stlacte ikony A v (B7) a (B8) (obr. 9), kym sa
nezobrazi "PROGRAM COFFEE" (programujte
kavu).

! £ SONN()
- A AV
D A

4+ 4
Obr. 22 Obr. 9

» Stlacte ikonu OK (B9).

» Zvolte typ kavy, ktory chcete zmenit, stlacenim
ikbn (B7) a (B8).

» Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie typu kavy, ktoru
chcete pripravit.

» Na zmenu mnozstva kavy pouzite ikony A v
(B7) a (B8). Indikator priebehu ukazuje zvolené
mnozstvo kavy.

» Stlacte znovu ikonu ok (B9) na potvrdenie (alebo
< (B6) na zruSenie) operacie.

» StlaCte ikonu < (B6) (obr. 25) dvakrat a opustite
menu.

» I

Obr. 25
Teraz je spotrebi¢ naprogramovany s novymi
nastaveniami a pripraveny.

Nastavenie kdvového mlynceka

Kavovy mlyncek je prednastaveny vyrobcom a
nepotrebuje zmenu nastavenia. AvSak pokial po
priprave prvych niekolko kav zistite, ze vytekanie
kavy je bud prilis pomalé (len po kvapkach) alebo
prirychle, mdZe sa urobit Uprava gombika pre
nastavenie mletia (obr. 21).

A UPOZORNENIE: Gombik nastavenia mletia
sa musi otacat len pocas behu kévového
mlynceka.

» Ak chcete pomalSi vytok kavy a viac peny, otoCte
gombikom o jeden klik proti smeru hodinovych
ruciciek (jemnejSie predmletie kavy). Ak chcete
rychlejSie vytekanie (nbie po kvapkéach), otocte
gombikom o jeden klik v smere hodinovych
ruciciek (predmletie kavy na hrubsie) (obr. 40).
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Priprava espresso kavy s predmletou kavou

(namiesto kavovych zin)

» Stlacte ikonu @ (B4) (obr. 15) a vyberte funkciu s
predmletou kavou.

.
O @
v oK

» Vyberte spotrebi¢ vytiahnutim von s pouzitim
rukovati (obr. 14).

» Nadvihnite stredné veko, vloZte jednu odmerku
predmletej kavy do lievika (obr. 26), potom
zasunte spotrebic¢ dovnutra a pokracujte podla
opisu v Casti "Priprava kavy s pouzitim zrnkovej
kavy".

>

» Naraz mbZete pripravit iba jednu kavu stlaéenim >
ikony o (B10) (obr. 19).

\ 4
@ Wp

Obr. 19
» Po pouziti spotrebica s predmletou kavou a pri >
umysle vratit sa k priprave kavy zop zrnkovej kavy, »
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deaktivujte funkciu pripravy z predmletej kavy
stlaCenim ikony @ (B4) (obr. 15).

¥
O @
v oK

Obr. 15

ST A DOLEZITE:

Nikdy nevkladajte predmletd kavu, ked' je
spotrebi¢ vypnuty, alebo by sa mohla rozsirit po
celom vnutrajsku spotrebica.

Nikdy nevkladajte viac nez 1 odmerku, pretoze
inak kavovar kavu nepripravi.

Pouzivajte iba dodand odmerku.

Do lievika vloZte predmletd kévu iba uréenu pre
kavovary na espresso.

Ak sa do lievika pouZzije viac predmletej kavy
ako jedna odmerka a lievik sa upcha, potlacte
kavu nozom (obr. 21). Potom odoberte a vycistite
sparovaciu jednotku a spotrebi¢ podla opisu v
&asti "Cistenie sparovacej jednotky".

Tepla voda

Vzdy sa presvedcte, ze kavovar je znovu
pripraveny.

Ubezpecte sa, Ze vypust vody je na mieste
a pripojeny k dyze (obr. 13).

Obr. 13
Umiestnite nadobu pod vypust.
Stlaéte ikonu L (B13) (obr. 27).
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®  Spotrebi¢ zobrazi: "HOT WATER PRESS OK" » Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie (alebo = (B6)
(Hordca voda stlacte OK). na zruSenie) operacie.
» Stlacte ikonu = (B6) (obr. 25) dvakrat a opustite
menu.
’ ® Teraz je spotrebi¢ naprogramovany s novymi

nastaveniami a pripraveny.

o> L

Priprava cappuccina

DOLEZITE:
Obr. 27 Nastavte mnoZstvo kavy, ktoré chcete pouzit
» Stladte ikonu ok (B9) znovu a horlca voda vytekd ~ na pripravu cappuccina s funkciou "Program
z vypustu horlcej vody do nddoby pod nim. cappuccino" v menu.
» Nenechajte vytekat horlcu vodu naraz dihie ako ~ » Zvolte chut kdvy, ktord chcete pripravit, stlaenim
2 minuty. ikony @ (B4).
» Stlacte ikonu A (B13) alebo < (B6). » Odstrante veko nadoby na mlieko.
® Ked sa dosiahne nastavené mnoZstvo, » Naplnite nadobu cca 100 gramov mlieka pre kazdé
spotrebi¢ zastavi vytok. cappuccino, ktoré sa ma pripravit (obr. 30). Niikdy

nepresiahnite MAX hladinu (Co zodpoveda cca
750 ml), oznacenu na nadobe. Ideélne by ste mali
pouZzivat odstredené alebo polotuéné mlieko s
teplotou v chladnicke (cca 5°C).

Ako zmenit mnozstvo hortcej vody
Spotrebi¢ je prednastaveny na automaticky vytok
mnozstva horucej vody 150 ml. Pri zmene tychto
mnozstiev kdvy postupujte takto:

» Polozte Salku pod vypust vody (obr. 12).

Obr. 30
» Ubezpecte sa, Ze nasavacia trubica je vloZzena v
gumovej podlozke (obr. 31), a potom znovu zalozte
veko na nadobu na mlieko.

Obr. 12
» Stlacte ikonu = (B2) a vstlpte do menu (obr.
22) alebo stlacéte ikony A v (B7) a (B8) (obr.
9), az kym sa zobrazi "PROGRAM HOT WATER"
(programovanie horucej vody).

+ — *+
! + é QD — =
= = A \V/ <lD JAN
D A 4 4 4 Obr. 31

» Umiestnite regulator spenovaca mlieka (C1) medzi
slova CAPPUCCINO a CAFFELATTE, vytlacené na
veku nadoby na mlieko. Mnozstvo peny sa moze
nastavit pohybom regulatora smerom k slovu
CAFFELATTE a ziskate hustejSiu penu. Pohybom
smerom k slovu CAPPUCCINO ziskate menej
hustd penu (obr. 41).

Obr. 22 Obr. 9 Obr. 25
» Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie.
» Zvolte pozadované mnozstvo vody stlacenim ikon
A v (B7) a(B8).
® |ndikator priebehu ukazuje zvolené mnozstvo
vody.
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Obr. 41

» Odstrante vypust horucej vody (obr. 13) a pripojte
nadobu na mlieko k dyze (obr. 32).

» Umiestnite vypust mlieka, ako ukazuje na obr. 33,
a umiestnite dostatoc¢ne Siroku Salku pod vypust
kava a mlieka.

» Stlacte ikonu @ (B12). CAPPUCCINO..." sa zobrazi
a po niekolkych sekundach vyteka spenené
mliekoz vypustu na mlieko do Salky dole (vytok sa
automaticky zastavi).

» Kavovar produkuje kavu.
® Teraz je cappuccino je hotové. Osladte podla

chuti a ak chcete, posypte trochu praskovymm
kakaom.

Poznamky:

- Pocas pripravy cappuccina sa vytok speneného
mlieka alebo kdvy moze prerusit stlaéenim ikony
= (B12).

- Ak nadoba na mlieko vyjde pocas vytoku
speneného mlieka, nadobu vyberte a doplnte
mlieko. Potom ju zaloZte spat a stlacte ikonu @
(B12) a tym znovu vyziadate dalSie cappuccino.

- Nasledné Cistenie sa musi vykonat po kaZdej
priprave mlieka. Na zabezpecenie Uplného
vyCistenia a hygieny spenovaca mlieka vzdy Cistite
kruhy veka na nadrzi na mlieko po kazdej priprave
cappuccina.
® Na displeji bude blikat "PRESS CLEAN!" (stlacte

Cistenie).

» Polozte nadobu pod vypust mlieka (obr. 33).

» Slacte tlacidlo CLEAN (Cistenie) na veku (C3)
(pozri strenu 33 a podrzte ho aspon 5 sekund
(obr. 33), aby sa spustila funkcia Cistenia.

B Spotrebi¢ zobrazi hlasenie "CLEANING"
(Cistenie) nad pruhom priebehu.

» Neuvolnujte tlacidlo CLEAN, az kym pruh
priebehu nie je Uplne cely, ¢o znamena, ze
Cistenie sa dokoncilo.
® Po uvolneni tlacidla CLEAN sa funkcia ukonci.
B Po Cisteni odstrante nadobu na mlieko a
ulozte ho do chladnicky. Mlieko nenechavajte
v chladnicke dlhsSie ako 15 minut. Odstrante
nadobu na mlieko a vzdy vycistite parnu dyzu
Cistou tkaninou.

® Na zmenu mnozstva kavy alebo napeneného
mlieka, ktoré spotrebi¢ automaticky pripravi,
postupujte podfa opisu v Casti "Zmena
mnoZzstva kavy a mlieka pre cappuccino".

Ako zmenit mnozstvo mlieka a kavy pre
cappuccino

Spotrebi¢ je od vyrobcu nastaveny tak, ze
automaticky bude pripravovat Standardné
cappuccino. Pri zmene tychto mnozstiev kavy
postupujte takto:

Ako zmenit mnoZstvo mlieka

» Naplnite nadobu na mlieko az po maximalnu
hladinu oznacenu na nadobe.

» StlaCte ikonu = (B2) a vstUpte do menu (obr. 22)
alebo stlacte ikony A v (B7) a (B8) (obr. 9),
az kym sa zobrazi "PROGRAM CAPPUCCINO"
(programovanie cappuccino).

’ +
-
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VANV
Obr. 22 Obr. 9
» StlacCte ikonu ok (B9) na potvrdenie.
B /Zobrazi sa "PROGRAM MILK" (program mlieko).
» Stlacte znovu ikonu ok (B9).
» Zvolte pozadované mnozstvo mlieka
pozadovaného stlacenim ikdn A v (B7) a (B8).
® |ndikator priebehu ukazuje zvolené mnozstvo
mlieka.
» Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie (alebo <« (B6)
na zruSenie) operacie.
» StlacCte ikonu <5 (B6) (obr. 25) dvakrat a opustite
menu.
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Ako zmenit mnoZstvo kavy

» Stlacte ikonu = (B2) a vstupte do menu (obr. 22)
alebo stlacte ikony A v (B7) a (B8) (obr. 9),
az kym sa zobrazi "PROGRAM CAPPUCCINO"
(programovanie cappuccino).

» Pouzite ikony ok (B9) na potvrdenie a potom ikony
A v (B7) a (B8) (obr. 9) az kym "COFFEE FOR
CAPUCC." (kava pre cappuccino) sa zobrazi.

» Stlacte znovu ikonu ok (B9).

» Zvolte pozadované mnozstvo mlieka
pozadovaného stlacenim ikdn (B7) a (B8).
Indikator priebehu ukazuje zvolené mnozstvo
kavy.

CISTENIE A STAROSTLIVOST

» Stlacte ikonu ok (B9) na potvrdenie (alebo (B6) na
zruSenie) operacie.

» Stlacte ikonu = (B6) (obr. 25) dvakrat a opustite
menu.

Vypnutie spotrebica

Vzdy, ked je spotrebic¢ vypnuty, vykona sa
automaticky preplachovy cyklus, ktory nemozno
prerusit.

& NEBEZPECENSTVO POPALENIA! Podas
preplachovania vyteka horuca vodu z vypustu pre
kavu.

Vyhnite sa postriekaniu vodou. Vypnite spotrebic

stlacenim tlacidla Zap-Vyp/Pohotovostny rezim

(A7). (Pred vypnutim vykoné spotrebi¢ automaticky

cyklus preplachu.

» Ak sa spotrebi¢ nepouziva dlhSie obdobie,
prepnite hlavny vypinac (A23) na zadxnej strane
spotrebica do polohy "0".

A Pred vykonanim akejkolvek Cistiacej operacie
sa musi spotrebi¢ vypnut stlacenim hlavného
vypinaca (A23) (pozri stranu 33) a vytiahnutim
napajacej Snury zo zasuvky. Spotrebi¢ nikdy
neponarajte do vody.

Cistenie kavovaru
> Na Cistenie kavovaru nepouzivajte Cistiace
pripravky na drhnutie. Postaci jemna tkanina.
> Nikdy nedéavajte ziadnu suciastku kavovaru do
umyvacky riadu.
Pravidelne treba Cistit tieto diely kavovaru:
- Nadoba na kavovy odpad (A4)
- Odkvapkavaci plech (A14)
- Nadrz na vodu (A12)
- Vypust kavy (A13)
- Lievik na predmletd kavu (A21)
- VnutrajSok spotrebica, pristupny po otvoreni
servisnych dvierok (A2)
- Sparovacia jednotka (A5)

Cistenie nadoby na kavovy odpad

Ked sa zobrazi EMPTY WASTE COFFEE CONTAINER

(vyCistite nadobu na kavovy odpad), musi sa nadoba

na kavovy odpad vyprazdnit a vydistit.

Pri Cisteni postupujte takto:

» Otvorte servisné dvierka na prednej strane
spotrebiCa (obr. 23) vytiahnite odkvapkavaci plech
(obr. 24) a vycistite ho.

[
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Obr. 23 Obr. 24
» Nadobu na kévovy odpad ddkladne vycistite.

A DOLEZITE: Pri vyberani odkvapkévacieho
plechu sa musi vyprazdnit nadoba na kavovy
odpad.
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Vycistite odkvapkavaci plech (A14)

A DOLEZITE! Ak sa odkvapkévaci plech
nevyprazdni, voda mo6ze pretiect. To by mohlo
spotrebi¢ poskodit. Odkvapkéavaci plech ma
hladinomer (Cerveny), ktory ukazuje hladinu
obsiahnutej vody (obr. 35). Skér ako sa ukazovatel
vysunie z podnosu na Salky, musi sa odkvapkavaci
plech vyprazdnit a vycistit.

Obr. 35

Ako odstranit odkvapkavaci plech (A14):

» Otvorte servisné dvierka (obr. 23).

» Odstrante odkvapkéavaci plech a vyprazdnite
nadobu na kavovy odpad (obr. 24).

[
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Obr. 23 Obr. 24

» Vycistite odkvapkavaci plech a vyprazdnite
nadobu na kavovy odpad (obr. A4).

» Znovu zalozte odkvapkavaci plech a nadobu na
kavovy odpad (obr. A4).

» Zatvorte servisné dvierka.

Cistenie nadrze na vodu

» Pravidelne (asi raz mesacne) Cistite nadrz na vodu
(A12) navihéenou makkou handrou a roztokom
Cistiaceho prostriedku.

» Odstrante vSetky stopy roztoku Cistiaceho
prostriedku.

» Naplnte nadrz Cerstvou pitnou vodou.

» Vyprazdnite nadrz na vodu, ak sa spotrebic
nepouziva dlhSie obdobie (dovolenka, prazdniny
atd’).

» Vodu vymente, ak sa spotrebi¢ nepouziva dlhSie
ako dva dni.

Cistenie vypustov

» \jcistite pravidelne vypust pomocou Spongie (obr. 36).

» Pravidelne skontrolujte, aby otvory vo vypuste
kavy neboli zablokované. Ak treba, odstrante
kavové usadeniny zubnym Sparadlom (obr. 34).

Obr. 34 Obr. 36

Cistenie lievika na predmletd kavu

» Pravidelne skontrolujte (asi raz mesacne), aby
lievik na predmletu kavu nebol zablokovany
(obr. 28).

Cistenie vnutrajska kavovaru

» Pravidelne (raz tyZdenne) kontrolujte, aby
vnutrajSok spotrebica nebol znelisteny. Ak treba,
odstrante kavové usadeniny Spongiou.

» Odstrante zvysky vysavacom (obr. 38).

Obr. 38

Cistenie sparovacej jednotky
Sparovacia jednotka sa musi Cistit aspon raz
mesacne.

A DOLEZITE: Sparovacia jednotka (A5) sa
musi odstranit, ked' je spotrebi¢ zapnuty. Pri
odoberani sparovacej jednotky nepouZivajte silu.
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Postuppujte takto:

» Uistite sa, Ze spotrebic je spravne vypnuty
(pozri "Vypnut spotrebic").

» Otvorte servisné dvierka (obr. 23).

» Odstrante odkvapkavaci plech a vyprazdnite
nadobu na kavovy odpad (obr. 24).

[
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Obr. 23 Obr. 24
» StlaCte dva Cervené uvolhovacie gombiky smerom
dovnltra a sucasne potiahnite jednotku smerom

von (obr. 39).

Obr. 39

DOLEZITE: Na Sistenie sparovacej jednotky
nepouZzivajte Cistiaci prostriedok na riad. Odstranil
by mastiaci prostriedok aplikovany na vnutrajSok
piestu.

» Ponorte sparovaciu jednotku do vody na asi
5 minut a potom preplachnite.

» Po vycisteni znovu zaloZte sparovaciu jednotku
(A5) posunutim na vnutornu podperu a kolik
na spodku, potom stlacte symbol PUSH Uplne
dovnutra, az kym zaklikne na miesto (obr. 42).

Obr. 42

Poznamka: Ak sa sparovacia jednotka da vlozit
len s obtiazmi, musite ju najskdr prisposobit na
spravne rozmery silnym potlacenim zhora aj zdola
(obr. 43).

» Po vlozeni sa ubezpecte, ze oba Cervené gombiky
sa zase vysunuli (obr. 44).

: @E}

Obr. 43 Obr. 44
» Znovu zalozte odkvapkavaci plech a nadobu na
kavovy odpad.

» Zatvorte servisné dvierka.

Cistenie nadoby na mlieko

Ked pripravujete mlieko, vzdy vycistite trubice

vo vnutri nadoby na mlieko. Ak je v nadobe stale
nejaké mlieko, nenechavajte ho mimo chladnicky
na dlihsi Cas nez treba. Vydistite nadobu vzdy, ked
pripravujete mlieko podla opisu v Casti "Priprava
cappuccina".

Poznamka: Vsetky diely a sucCiastky sa mozu
umyvat v umyvacke riadu, a tak ich umiestiujte na
vrchu koSa umyvacky riadu.
» Otocte vekom nadoby na mlieko v smere hodinovych
ruciciek a potom ho odoberte.
» Odstrante vypust mlieka a nasavaciu trubicu
(obr. 45).

Obr. 45

» Odnimte regulator (F) pre spenené mlieko jeho
vytiahnutim von.

» Dokladne premyte vietky stciastky a diely hortcou
vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom na riad.
Uistite sa, tam nezostali ziadne zvysky vo vnutri
otvorov (obr. 46) a drézka na jemnom konci
regulatora speneného mlieka (obr. 47).

Obr. 46 Obr. 47
Skontrolujte, aby nasavacia trubica a vypust neboli
upchaté zvySkami mlieka.

» Znovu zalozte regulator pre spenené mlieko,
vypust mlieka a nasavaciu trubicu.
» Znovu zalozte veko nadoby na mlieko.
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HLASENIA BATERIE

HLASENIE

VYZNAM

POSTUP:

NAPLNTE NADRZ

GROUND TOO FINE
ADJUST MILL AND
(alternating with) PRESS
OK (kava zomleta prili§
najemno nastavte mlyncek
a (na striedacku) stlacte OK

MILL AND (alternating
with) PRESS OK (then) FILL
TANK (kéava zomleta prilis
najemno nastavte mlyncek
a (na striedacku) stlacte OK
a potom naplnte nadrz!
EMPTY WASTE COFFEE
CONTAINER (vyprazdnite
nadobu na kavovy odpad)

INSERT WASTE COFFEE
CONTAINER (zaloZte
nadobu na kavovy odpad)

ADD PRE-GROUND

COFFEE (vlozte predmletu
kavu)

PLEASE DESCALE!
(Odvapnite!) (strieda sa s)
MEDIUM CUP NORMAL
TASTE (stredné Salka
normalna chut)

FILL BEAN CONTAINER
(Naplnte nadobu so
zrnkovou kavou)

Nadrz na vodu je prazdna alebo
nespravne umiestena.

Mlyncek melie prilis jemne a
kava teCie prilis pomaly.

Kavovar nemoze prirpavit kavu,
lebo v hydraulickom obvode je
vzduch. Mozné pricina: filter
nebol spravne nainstalovany.

Nadrz bola odobrata pocas
procesu pripravy.

V hydraulickom obvode je
vzduch.

Nadoba na kavovy odpad (A4)
je preplneny alebo uplynulo viac
ako 3 dni od pripravy poslednej
kavy (To zabezpedi spravnu
hygienu pre kavovar).

Po Cisteni nebola znova zalozené
nadoba na kavovy odpad.

Funkcia s "predmletou kavou"
bola zvolena bez vlozenia
predmletej kavy do lievika.
Lievik (A21) je upchaty.

Naplnite nadrz vodou a/alebo ju spravne
umiestnite potlaCenim az na doraz.

Pootocte gombikom pre nastavenie mletia
o jeden klik v smere hodinovych ruciciek
ll7ll.

Uistite sa, Ze filter (A9) je spravne
nainStalovany a Ze inStalacia bola spravne
vykonana.

GROUND TOO FINE ADJUST

Vlozte nadrz a stlacte ikonu OK (B9).
Zobrazi sa "HOT WATER PRESS OK"
(horlca voda stlacte OK). Stlacte znovu
ikonu (B9). Spotrebi€ je znovu pripraveny
na pouitie.

Nadobu na kavovy odpad vyprazdnite a
vyCistite, potom znovu zaloZte. DoleZité: Pri
vyberani odkvapkavacieho plechu sa MUSI
vyprazdnit nadoba na kavovy odpad, aj ked
nie je Uplne plna.

Ak nie, pri najblizsej priprave kavy sa méze
nadoba na kavovy odpad naplnit viac, ako sa
ocGakava, a tak spotrebi¢ upchat.

Otvorte servisné dvierka a vloZte nadobu
na kavovy odpad.

Vytiahnite spotrebi¢ von a vlozte do lievika
predmletd kavu.

Vyprazdnite lievik nozom podfa opisu v
Casti "Cistenie lievika na predmletd kavu'".

Proces odvapnenia opisany v Casti
"Odvéapnenie" treba vykonat ¢o najskor.

Vyberte jemnejSiu chut alebo zniZte
mnozstvo predmletej kavy a potom
pripravte dalSiu kavu.
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HLASENIE VYZNAM POSTUP:
Sparovacia jednotka Po Cisteni nebola znova zalozena Potom odoberte spa[ovaoiu jednotku
sparovacia jednotka. podla opisu v Casti "Cistenie sparovacej
.................................................................................................................................................... JEANOMKY . e
ZATVORENIE DVIEROK Servisne dvierka su otvorené,  Zatvorte servisnc dvierka.
VSEOBECNY ALARM! Vnitraj$ok spotrebica je velmi  Dokladne vygistite vnitrajsok kévovaru
znedisteny. (pozri "Cistenie kavovaru"). Ak kavovar

nadalej zobrazuje toto hlasenie aj po
vycCisteni, poradte sa so zakaznickym

..................................................................................................................................................... SEIVISOM. et
VVMENTE FILTER! Musi sa vymenit filter Filter musite vymenit ihned podla pokynov
zmakCovaca (A9) v Casti "Vymena filtra".

RIESENIE PROBLEMOV

Tabulka chyb

NizSie je zoznam moiznych funkénych pordch. Ak problém nevyrieSite podla opisu, kontaktujte zakaznicky
Servis.

PORUCHA PRICINA RIESENIE
Kava nie je tepla. Salky nie st predhriate. Sélky predhrejte ich vyplachnutim
horucou vodou.
Sparovacia jednotka sa ochladila, Pred pripravou kavy predhrejte sparovaciu
pretoze uplynuli 2/3 mintty od  jednotku stlacenim ikony (B3).
pripravy poslednej kavy.

Teplota je nastavena na prilis Zmente nastavenie teploty (pozri Cast
...................................................................... Nizku hOdNOtU. o imENA TEPIOtY KAVY').
Kéava nema dostatocnu Kava je zomleta prilis nahrubo. PootoCte gombikom pre nastavenie mletia o

penu. jeden klik proti smeru hodinovych ruciciek

"1" pocas chodu mlynceka (obr. 21).

Nespravny typ kavy PouZite typ kavy urCenej pre expresso
kavovary.
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PORUCHA PRICINA RIESENIE
Kava teCie prilis pomaly po  Kava je zomleta prili§ najemno. Pootoc¢te gombikom pre nastavenie mletia
kvapkach. o jeden klik v smere hodinovych ruciciek

"7" pocas chodu mlynceka (obr. 21).
PokracCujte vzdy o jeden klik, az kym
bude vytok kavy uspokojivy. Efekt bude
viditelny po priprave dvoch kav.

Kava tecie prilis rychlo. Kava je zomleta prilis nahrubo. PootoCte gombikom pre nastavenie mletia o
jeden klik proti smeru hodinovych ruciciek
"1" pocas chodu mlynceka (obr. 21). Vyhnite
sa prili§ narazovému otoceniu gombikom
pre mletie, ked' si zvolite 2 Salky, lebo inak
by kédva mohla vytekat iba po kvapkach.
Efekt bude viditelny po priprave dvoch kav.

Kava nevyteka z jedného Vlypusty su upchaté. VyGistite vypusty zubnym Sparadiom
vypustu. (obr. 34).
\J/ ‘
..................................................................................................................................................................................... O
Kava nevyteka z vypustov, Otvory vo vypustoch st upchaté Ak treba, odstrante kavové usadeniny
ale okolo servisnych dvierok  suchou kavovou praskovou zubnym Sparadlom, Spongiou alebo
(A2). usadeninou. kuchynskou lefou so Stetinami

(obr. 34, 35, 36).

Obr. 34
— =7
Obr. 36
Vedenie kavy (A3) vo vnitri Dokladne ocistite kavoveé vedenie (A3),

servisnych dvierok je upchaté a  hlavne na pantoch
nedokaZe sa kyvat.
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PRICINA

RIESENIE

Namiesto kavy vyteka z
vypustov voda

Mlieko nevytekéa z vypustu
na mlieko (CH).

Mlieko nie je dostatoCne
napeneneé.

Mlieko obsahuje bubliny
alebo vystrekuje z vypustu
na mlieko.

Predmleta kava moze byt
zablokovana v lieviku (A21).

NAsavacia trubica nie je vlozena
alebo je vloZzena nespravne.

Veko nadoby na mlieko je
znecistené.

Nie je spravne ulozeny regulator
napeneného mlieka.

Mlieko nie je dostatocne
vychladené alebo nie je
polotucné.

Regulator pre spenené mlieko je
nespravne nastaveny.

Veko nadoby na mlieko je
znedistené.

TECHNICKE UDAJE

Vycistite lievik (A21) drevenou alebo
plastovou vidlickou, vycistite vnutrajSok
spotrebica.

Vlozte nasavaciu trubicu (C4) do gumovej
podlozky vo veku nadoby na mlieko
(obr. 31).

Vydistite veko nadoby na mlieko podla
opisu v &asti "Cistenie nadoby na mlieko".
Nastevte podla pokynov v Casti "Priprava
cappuccina".

Ideélne by ste mali pouZivat odstredené
alebo polotuc¢né mlieko s teplotou v
chladnicke (cca 5°C). Ak je vysledok
neuspokojivy, skuste iného vyrobcu
mlieka.

Pohybujte regulatorom pre spenené
mlieko zlahka smerom ku slovu
"CAFFELATTE" (pozri Cast "Priprava
cappuccina").

Vycistite veko nadoby na mlieko podla
opisu v Casti "Cistenie nadoby na mlieko".

Udajovy &titok na boku spotrebia uvadza maximalny — Napétie: 220-240 V~, 50-60 Hz max. 10A

prikon, potrebné napatie a frekcvenciu.

Skontrolujte minimalne potrebné rozmery kvoli
spravnej instalacii spotrebica. Kavovar musi byt
inStalovany do zostavy a tadto musi byt pevne

pripojena k stene.

Prikon: 1350 W

Tlak: 1,5MPa (15 barov)

- b3 -

Nadrz na vodu: 1,8 litra
Rozmery DxVxS: 595x456x412 mm
Hmotnost: 26 kg



FMY 45 CM

PODPORA

V pripade akychkolvek problémov s prevadzkou sa
obréatte na servisné stredisko Franke (pozri pripojeny
zoznam na zadnej strane).

LIKVIDACIA

Nikdy nevyuzZivajte sluzby neopravnenych
technikov.

Uvedte:

- typ poruchy

- model spotrebica (Art./COD.);

- sériové Cislo (S.N.).

Obal tohto spotrebica je recyklovatelny a moze byt

vyrobeny z:

- kartonu

- papiera

- polyetylénovej (PE) folie

- polystyrénu bez obsahu CFC (tvrda polystyrénova
pena)

- polypropylénovej (PP) pasky.

Tieto materialy likvidujte zodpovednym sp6sobom
podla platnych predpisov.
Symbol preskrtnutého smetného kosa
na spotrebi¢i znamena, Ze sa produkt na
mmmm  KONCi svojej Zivotnosti nesmie likvidovat s

inym odpadom.

Oddelené spracovanie umozni recyklaciu materialov
pouzitych na vyrobu tohto spotrebica a tak sa
znacne uSetri energia aj suroviny.

Vyhlasenie o zhode

Vyhlasujeme, Ze nasSe vyrobky vyhovuju prislusnym

Eurépskym smerniciam, nariadeniam a predpisom a

tieZ poZiadavkam uvedenym v relevantnych normach.

Spotrebi¢ vyhovuje nasledujicim smerniciam EU:

- Smernica o nizkom napati 2006/95/ES a jej
nasledné zmeny a doplnky;

- Smernica o elektromagnetickej kompatibilite
2004/108/ES a jej nasledné zmeny a doplnky;

- Nariadenie ES 1275/2008 pre pohotovostny
rezim;

- Tento spotrebi¢ vyhovuje Nariadeniu
ES 1935/2004 o materialoch a artikloch, ktoré
prichadzaju do styku s potravinami.
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MINAKAZ NMEPIEXOMENQN

MAnpodopicc yia To Mapov eyxelpidio
Elcaywyn
MAnpodopicc acpaAeiac
MNivakag eAéyxou
EykatdoTaon
AeiToupyia
MposToipaoia Kape (He TN XPHRon KOKKwV KapE)

KaBapiopoc kai ppovTida
Ka®apiopog Tng kadeTiEpag

Epdavi{opeva pnvupaTa

AvTipeTwiion MPOoBANHATWV

Mivakag BAawv

Texvika dedopéva
YrmooTthpign

Amoppiyn
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NMAHPO®OPIEZ I'lA TO NMAPON ETXEIPIAIO

To POV eyxelpidlo Xprong Ioxuel yia O10pOPETIKA

HOVTENQ TNG ouoKeunc. Emopévwe, Kamola

amo TO XAPAKTNPIGTIKA KAl TIC AIToupyieg mou

meplypadovTal moavwe va pnv eival dlabeoipa 6To

OIKO 00G HovTEND.

O1 eme€nynUATIKES EIKOVEC Kal 01 apIBUoi TTou

avadepovTal oTIC OIddopeC evoTNTEC BPioKOVTAl OTO

TEANOC TOU €yXelpidiou xproTn.

» AloBaoTe MpooekTIKA TO eyXelpidlo xprong eIV
XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN.

» Dulalte TO eyxelpidlo xprong.

» XpnolpomoInaTe TN GUCKEUN TToU TIEPIYPAdETO
OTO TIOPOV EYXEIPIOIO XPrONG HOVO CUUOWVO pE TN
Xpron yia Tnv omoia mpoopiceTal.

H Franke dioTnpei To dikaiwpa va payyaTotolel

TPOTIOTIOINOEIC GTO TTPOIOV XWPIC TTPONYoUEeVN

eidomoinon. OAec ol mMAnpodopiec eival cwaTES TN

OTIyHN TNG €kdooNC.

J0pBoAo  ZInpogcia

> MeTpa aodaleiog kol TTPoeIdOTOINCEIC TTIPOC aTTOdGUYN TPAUUOTIOWOU 1) TPOKAnon BAGRNC
> ................ B nuaevspvsmqquop@ln0|8qsvspvglsqnpsn8|VO(YNOUV ...............................................................................
............. .AWOTS)\SOWAHOTS)\SOWSVOCr]ﬂgplooompwvanmvsvgpvsmc
............ \/Ampmmmnpounoegonnplvqmmvgms)\gonmcmpammSvspvglac

EIZATQIH

To TTPOiOV GXEBIGOTNKE OTTOKAEIOTIKA Y10 N
ETTOYYEAUATIKT), OIKIAKN XPrON 0€ £VO VOIKOKUPIO.

H pnxavr Tou kade exel oxediaoTel yio va Tpoodepel
eTTayYEAUATIKY) armddoon 0TO OTITI.

H mapouoa kadeTiEPA Ba TOPAYEI EUYEUOTO KOPE,
£0TIPE0O Kal KarmouToivo. ExeTe Tn duvaTtotnTa Vol
eEOTOUIKEUOETE TIC PUBPIOEIC TOU PNXAVAKATOC YIa va

NMAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ

TOIPIACOUV e TIC TTPOOWTTIKEC OOC TTPOTIUNOEIC KOl TO
youaoTO 0ac.

3T0 €PYOOTAOIO £XEl Xpnolporoindei Kadec via Tn
OOKIUM TNG OUOKEUNC KAl OUVETIWC EIVOI EVTEAWC
duolohoyIko va BpeiTe ixvn Kade Peoa oTo HUAO.
J0c eyyuopaoTe, OPWC, OTI OUTH N CUOKEUN givail
KOIVOUPIQ.

A H mapouoa cuokeur dev mpoopideTal

yI0 Xprjon omo aTopa (CUUTEPIAAPBAVOUEVWY
MaIdIWY) P UEIWPEVEC OWUATIKEC, AloBNTNPIOKEC
N VONTIKEC IKAVOTNTEC N Ue eAAeIpn eumelpiac Kol
yVwonc, eKTOC eav emBAETOVTOI 1) £XOUV AGBE!
o0nyiec OXeTIKA e TN XPrion TNG OUOKEUNG amo
QTOPO UTTEUBUVO YIa TNV aohAAEIR TOUG.

Ta maudia mpeTel va BpiokovTal utd EmMTRPENON
woTe va dlaodaliCeTal 0TI dev Taidouv Pe TN
OUOKeUT).

O kaTtaokeuaoTnc 0ev dEpel Kapia eubuvn yia
mOavr) BAGRN mou propei va mpokuyer eEITIOC
£0DOAUEVNC EYKATAOTAONG KO E0GOALEVNC,
AKATAAANANG 1 AOYIOTNC XPNONG TNC CUCKEUNC.
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Evdedelypyévn eykaTaoTaon kol Tomo0eTnon > BePaiwbeite o011 dev umapyxouv maidia i (wa

> AUTH €ival P10l GUOKEUN POVO VIO OIKIOKT) XPron.
> Aev TIpoopICETOI VIO XPr)ON OE: XWPEOUC

koudivac VIO TIPOOWTTIKO O KATAOTNHOTO, >

ypadeia kar aAa mepiBaAlovTa epyaoiag,
QYPOTIKEC KATOIKIEC, Ao TTEAATEC O€

Eevodoxeia, movdoyeio kal dGMa mepiBdovta P

ylo kaToiknon, mepIBaAAovTa TUTToU «bed and

breakfast). >

> H mopouoa ouokeur) IPOoPICETAI HOVO VIO
oIklokn xpron (mepimou 3000 dAITCavia To
xpovo). Omoladnmote aAAn xpron Bewpeital
AavBoaopevn Kal 0g auTn TNV TIEPITTWan Oev

diveTal kapia eyyunon. >

> H mopoUoa GUOKeUr) UTTOPET VO eYKOTOOTAOE
MAVW Ao EVTOIXIOUEVO GOUPVO €AV AUTOC

BI0OETE! AVEPIOTAPO PUENC OTO TTow pépoc Tou. &

> Eav 10 IC 1) TO NAekTPIKO KaAwdio ivai
KOTEOTPAUHEVO, TIPETIEI VOl OVTIKATOOTOOEI

HOVO amd TNV eEUTTNPETNON TTEAATWY, WOTE VO >

amodeuxBouv 6ol ol KivOuvol.

> No (NTATE VO XENOILOTIOIOUVTOI HOVO YVIOI0! >
QVTOANOKTIKG. >

> Eav Ogv TNPNOETE T AVWTEPW, UTTOPET VOl

pelwbel N aodaAela TNC CUCKEUNC. >

Kivduvog eykaupaTog!
> Hemdavelia Tou BeppavTikou oTolxeiou

KOVTA 1 YUPW OTIO TN OUOKEUN OTOV TN ByddleTe
amo To vTouAam Tn¢ koudivac.

Mnv adriveTe To punxavnua e€w amd To VTOUAGTTI
TnC koudivagc, 0Tav To pnxavnua BpiokeTtal og
AeiToupyia.

Mnv adriveTe TO pnxAvnuo €€w Ao TO VTOUAGTTI
¢ koudivag, otav dev To XPelaleoTe.

To pnx&vnua petel va eykabioTaTtal cUNGwVa
pe TIG 0dnyiec ou mapexovTal aTo GUAAGDIO,
waoTe va dl0odaAideTar OTI gival 0TaBEPA KOl e
aodpalela TormoBeTnueVo oTn BECN Tou OTAV TO
ByadeTe amd To vTouAam Tne koudivac.

Mnv TommoBeTeiTe avTIKEIPEVA TTOU TTEPIEXOUV
uypa, eUPAEKTO N DIABPWTIKG UAIKG €TTOVW OTO
HNXAVNHQ.

XpnoiporoioTte BondnTika doxeia Tou va
mepIEXOUV Ta BonBnuaTa yia Tov Kade (yia
TOPAOEIVHA, TOUC KOKKOUC KOGE).

Mnv ayyileTe ToTE TN OUOKeEUN Pe Bpeyueva
Xepla.

Na amoouvdeeTe povo ameubeiac omo 1o dIc.
Mnv TpaRréete TOTE TO NAEKTPIKO KAAWDIO
eTe10r) UTTOPE! VO TO KATOOTREYETE.

Mo var o0TToouVOE0ETE TTANPWCE TN OUCKEUT),
TOTOBETNOTE TOV KEVTPIKO OIOKOTITN TTOU
BpiokeTal oTO TTAGI TNC OUOKEUNC oTn Beon O

(avevepyn).

mopapeEvel (e0Tr) JETA TN XEron Kal TO EEWTEPIKO

TL”'WQ( NG OUOKEUNG HWOPS[ val §|0Tﬂpei m A MovTeAa pe yudAivec emavelec:
esppomm VIO OPKETO ASTITON OVAIAOY QL E TN > Mn XPNOILOTIOIAGETE Tr) GUOKEUN £V N
xpnon. emdAavela ival payiopevn.

> Otov xpnolporoleiTe TN OUCKEUT), PNV ayYideTe TIC

Ceotec emdavelec. Na xpnoldoroleite Ta kouRia ZUVTT‘]PW'} Kal KGGO‘P[OHC"C .
T AaBéc. > O1 epyaoiec kabapipou kal ouvtrpnong oev

> Je TepImTwon aoToXIwWV:
- BeBaiwOeite 0TI N ouokeur) dgv eival

ouvOedepevn pe TO KEVTPIKO NAEKTPIKO JIKTUO. >
- 2TPEYTE TOV KEVTPIKO NAEKTPIKO BIOKOTTTN TIOU >

BpiokeTan oTn de€10 TAEUPA (TTiow amo TNV
nmpoooyn) oTo 0.
- AmeuBuvbeite 0TO TUAUO OUVTIEPNONC HOC Via

EMOKEU. >

Evdedelypévn xpnon
> H mapouoa cuokeur eivail oxedIooUEVN va

MOPAYE! (KABE EOTIPECON KOl ((EOTA PODILATON. >

XpNoIPoTIoINOTE TN e TTPOCOXT Yia Vol amoduyeTe
TO EYKAUWOTA OO TIC EKTOEEVUOEIC VEQOU Kall
QTHOU 1) AOyw AavBaopEvnc xprong.

> Mn yepveTe Kol Unv KPEPEOTE Ao TO UNXGvNUa
OTOV £XEl Byel ammd TO VTOUAATT Kol NV
ToToBETEITE BAPIA 1 OOTAON OVTIKEIUEVD ETTAVW

0TO PNXavNua.
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MPETIEI VO EKTEAOUVTOI QTTO TTOIBIA XWPIC
eMMTHPENON.

Mn BuBileTe moTE TN OUOKEUN) OE VePO
MPOZOXH: la va amoTparei n {npid oTn
OUOKEUT), PN XPNOILOTIOIEITE OGAKOAIKA
KoBapIOTIKG OTav KaBapileTe, XPNOILOTIOMOTE
£VO HOAQKO TTaVI KOl ATTIO OTTOPPUTIAVTIKO.
SUOKEUEC e adpalpeTO KaAwDIO: ammoduyeTE
TOL TITOINIOPOTO VEPOU GTO GIC TOU NAEKTPIKOU
koAwdiou 1) oTnv umodoxr Tou Tou BpiokeTal
OTO TOW PEPOC TNG CUOKEUNG.

No koBapilete OAa Ta UEPN TTOAU KOAQ,
pooEXoVTaC 1010iTEPO TO ECAPTHHATA TTOU
epxovTal o€ eTadr Pe To Kade Kol TO YAAQ.
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MAnpodopiec yia TiIc ayopéc TG Eupwring

A H ouokeur) auTr) pmopei va xpnaolgomoindei

amo maidid NAIKiag 8 eTwv Kol avw, ehoooV

BpiokovTal UTIO TMITHPNON, £xouV AaBel 0dnyiec

OXETIKA e TNV aodaAr Xprion TNC CUCKEUNC

KOl KOTOIVOOUV TOUC OXETIKOUC KIVOUVOUC.

O kabapiouoc Kal N ouvTrpnon xpnoTn dev

TPETIEI VA eKTeEAOUVTAI amd TTaIdIA, EKTOC €AV

gival Avw TwV 8 ETWV KOl ETITNPOUVTAL.

> AlaTnpeiTe TN OUOKEUN Kol TO KAAwDIO TNG
HOKPIO OO TaIdIG NAIKIOG KATW Twv 8 eTwV.

> Ol OUOKEUEC Pmopei var xpnaoipomoinfouy oo
ATOUO E PEIWPEVEC OWHOTIKEC, AIOONTNAPIEC
N S10vVONTIKEC IKAVOTNTEC 1) Je EAAEIYN
eumelpiac Kal yvwoewy, ehooov BpiokovTal utio
ETMTAPNON, £XOUV AABel 0ONYIEC OXETIKA Ye TNV
aohaAr) xprion TNC GUGKEUNC Kal KATAVOOUV
TOUC OXETIKOUC KIVOUVOUC.

> Ta moudia dev mpETel Vol aidouv e T OUOKEUr).

> OTov OgVv XPNOILOTIOIEITAI KAl TTPIV TOV
KoBapIopO, VO armoouvOEETE TIAVTA T GUOKEUN
amo Tnv mpida

Kivduvog eykaupaTog!
> O1emdavelec (eoTaIVOVTOI KATG TN XPHON.
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NMEPIAHWH

Al. Aiokoc dAITCaviwy
A2. Oupa ouvTrpnong
A3. 0dnyoc kade A7 A6 A8 AID

A4. Noxeio yia To KaToka! kape -

==} umg

A13 A12

Ab5. Movada Bpaocipatoc

A6. dwta diokou ToobeTnoNG GAIT(aVIWY

A7. Koupti evepyormmoinonc/avapovnc

A8. Mivakag eAeyxou

A9. ®iATpo ammooKAPUVONC VEPOU (TTPOAIPETIKO)
A10. ZeoT0 vepd Kal akpodUaio aTuou N
A11. 20vdeon IEC ﬁ
A12. Noxeio vepou

A13. E€odoc kade pe pubuiopevo uyoc

Al14. 3xapa Tou dioKoU GUAAOYIC OTayOVWY
A15. KaAuppa Tou doxeiou KOKKwv Kade

A16. Noxeio KOKKwV Kade

A17. KopBio yio Tn puBpion Tou Babpou dAsonc

A18. K&Auppa aywyou aAeouevou Kade

A19. MéTpo

A20. Ogon pelolpac

A21. Aywyoc TANPWONC VIO TTPO-0AECHEVO KOPE
A22. HAekTpIKO KAAwDIO

A23. TevIKOC dIOKOTITNC

A24. Aiokog

C1. PuBuiotnc adpoydAakTog
C2. Aapr) doxeiou yOGAOKTOG
C3. Koupri kabapiopou

C4. ZwAnvac avappodnonc
C5. ZwAnvac e€600u yOAAKTOC
Cé6. Adpoyora

C7. Aoxeio yio KOTOKOO! KOGE
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Mivakag eAeyxou
-+ B1

B2 B3 B4 B5 B10 5‘11 B‘12 5‘13

\ \ \ \ \

—_— +

= £ 0 P D ®» @& 4

+H A \V4 OK

| | | |

B6 B7 B8 B9

A 2HMANTIKO

- Movo Ta elkovidia Tou oxeTidovTal e Ta
XEIPIOTNPIC TTOU Eival EVEPYOTIOINKEVA YIa TN
OUYKEKPIPEVN AgIToUpyia TTOU XpnaldoroleiTal pia
OUYKEKPIYEVN 0TIy Ba avaBouv oTnv 06ovn
adng.

- Eva ehadpu dyyiypa gival apkeTo yia va
EVEPYOTIOINOETE TO €IKOVIOIO.

B1. 060vn: kabodnyei Tov Xpr)0Tn 0TN XPron NG

OUOKEUNC.

B2. = eikovidio evepyoroinong i amevepyonoinong

NG AeiToupyiag puOuIoNC MOPAPETPWY TOU PEVOU.

B3. £ elkovidio EeMAUpOTOC.

B4. @ eikovidio yia Tnv emAoyr yeuong Kade.

B5. & elkovidlo yia Tnv emAoyr) TUTOU KadE.

(eompE0o, UIKPOG, Ueaaiog, peyahog, KUTEAAO)

B6. < eikovidio e€00ouU amd Tnv eMmAeyUEVN

AerToupyia.

B7-B8. A v eikovidia ylo KUAION TTPOC TO EUTTPOC 1)

MPOC Ta THOW OTO PEVOU Kol epdavion Twv dladpopwv

AeITOUpYIWV.

B9. ok eikovidio emBePaiwong TN emMAEyUEVNC

AerToupyiag.

B10. o eikovidlo Mapoxnc evog Kade.

B11. i e1kovidIo TTAPOXIC OUO KOGEDWV.

B12. = €Ikovidlo TOpOXNC KOTTOUTOIVO.

B13. & eikovidio mapoxrc (eoTou vepou.

AAAayn Kol pUBHION HEVOU TTOPAUETPWV
OTav n ouokeun eival €Tolun, UTopEiTe Vol
XPNOIUOTIOINCETE TO E0WTEPIKO PEVOU VIO VO
TPOTIOTIOINOETE TIC OKOAOUBEC TTAPAPETPOUC Kall
AeiToupyiec:

- Emhloyn y\wooag

- Qpa opnoipaTtoc

- PuBpion poAoyiou

- Qpaevapeng

- Autoparn ekkivnon

- Oeppokpaacia

- 2KAnpoTNTO VEPOU

- [poypappa kade

- Tpoypappa KaTToUToIvVO

- [poypoypa vepou

- AdaAatwon

- Emavadopd mpoemhoywv

- 2TOTIOTIKO

- EykatdoTaon ¢iktpou

- Emavadopa diktpou

- BoppBnmng

- PuBpion avTiBeonc

PUOuion yAwooag

Ma ooy TNG yAwooac oTnv 006vn, MPoXweNoTe WC

edne:

» [loTnoTe 1o eIkovidio = (B2) yia eicodo oTo
pevou, epdavicetal n evoeifn "EMAE=TE TAQZZA".

» [loTrnoTe T0 €IKOVIdIO ok (B9).

» [latnoTe Ta eikovidia a (B7) kar v (B8) pexpr va
eudavioTel n embuunT YAwooa.

» [loTnoTe To €Ikovidio ok (BY) yia emBeRaiwon.

» [loTrnoTe T €IKovidIo < (B6) yia £€0do amd To
pevou.

A SHMANTIKO: Eav emAegeTe AdOo¢g
vAwooa, pmopeite va petafeite amsubeiag oto
HEVOU YIO VO TPOTIOTIOINOETE TNV TTAPAHETPO.

» [latroTe To KoupTi Tou eikovidiou = (B2) yia
TOUAGXIOTOV 7 OEUTEPOAETITO €WC OTOU N CUOKEUN
eudavioel TIc d1dipopeC YAwooeC.

» EmAEETE TNV amaiToupevn YAwooo OTiwG
mePIYPAPETAI OTNV evOTNTA "XPr)ON TNC OUOKEUNG
yio mpwtn dopd”.

- 60 -



FMY 45 CM

AAAayn Tou XpOVOU TAPAHOVIG TG CUGKEUNG

o€ KATAOTOON EVEPYOTTOIiNONG

H ouokeun exel pubuioTel we mpoemAoyn va ofrvel

auTopoTa 30 AeTTTG PeT& TNV TTOPACKEUN) TOU

TeheuTaiou kade. MNa va aAAGEETE aUTO TO XPOVIKO

d1doTnUa (Ewc 120 AeTTd), TPOXWPNOTE WG EENC:

» [loTnoTe To eIkovidio = (B2) yia €icod0 0TO pevoU
KOl OTn ouvexela 1o eikovidia a v (B7) kai (B8)
ewc oTou eudaviotei n evdeln "SHUT-OFF TIME"
(Xpdvoc amevepyomoinong).

» [loTnoTe To elkovidio = (B9) emBeRaiwon.

» [atnoTe Ta eikovidia A v (B7) kai (B8) yia va
0pioETE TO XPOVIKO O1A0TNUA UeTd TO otoio Ba
oBnoel n ouokeur| (ueTd amod 1/2 wpa, 1 wpa, 2
WPEC).

» [loTnoTe 1o elkovidio = (BY) emBeRaiwon.

» [loTrnoTe T €IKovidio < (B6) yia €€odo.

PUOuion Tou poAoyioU

» [loTnoTe To eIkovidio = (B2) yia €icod0 0TO pevoU
KOl OTn ouvexela 1o eikovidla a v (B7) kai (B8)
ewc oTou eudaviotei n evdelEn "SET CLOCK"
(PuBuion pohoyiou).

» [loTrnoTe TO €IKOVIdIo ok (B9).

» XpnoipomoinoTe Ta eikovidia a v (B7) kai (B8)
Y0 va puBpioeTe TNV WP Kal, OTN OUVEXEIQ,
matroTe To eikovidio ok (BY) yia emBeBaiwon.

» XpnoipomoinoTe Ta eikovidia a v (B7) kai (B8)
Y10 VO puBpioeTe Ta AETITA Kall, OTN OUVEXEIQ,
matroTe To eikovidio ok (BY) yiaemBeBaiwon.

» [loTnoTe To €IKovidio < (B6) yia £€0do amd To
pevou.

PUOpION wpaC AUTOUATNG evepyoTTOinong

AuTr n AeiToupyia TpoypappaTiCel TNV wpea

£VEPYOTT0INONG TNC UNXAVAC QUTOHOTO.

» BeBoaiwbeite OTI TO pOANOI OTN OUOKEUN EXEI
pubpIoTEl.

» [loTnoTe To eIkovidio = (B2) yia €icodo 0TO pevou
KOl OTn ouvexela 1o ikovidia a v (B7) kai (B8)
ewc oTou eudavioTei n evdelfn "START TIME"
(Qpa evapéng).

» [loTrnoTe TO €IKOVIdIO ok (B9).

» XpnoipomoinoTte Ta eikovidia a v (B7) kai (B8)
Y10 VO 0pioETE TNV WPO AUTOPOTNG EVEPYOTIOINONG,
0Tn OUVEXEIO TIOTNOTE TO €1KOVIdIo ok (BY) yia
emBeRaiwon.

» XpnoipomoinoTte Ta eikovidia a v (B7) kai (B8)
Y10 va puBpioeTe Ta AETITA KA, OTN OUVEXEIQ,
matoTe To eikovidio ok (BY) yia emBeBaiwon.

AuTtopaTtn gkkivnon

» [latroTte Ta eikovidia a v (B7) ko (B8) yia
VOl EVEPYOTIOINOETE TN ASITOUPYIO AUTOPATNG
EVEPYOTTOINONG £WC OTOU epdavioTel N evoelin
"AUTO START" (AuTtopatn evepyormoinaon).

» [loTnoTe To eIkovidio ok (BY) yia emBeRaiwon. To
ouupolo 4 epdaviCeTar oTnv 0BOVN.

» [loTnoTe 10 €IKovidIo < (B6) yia €€odo amd To
pevou.

» [0 va omevepyomoInoeTe Tn AEITOUPYia QUTOUOTNG
gvepyoroinong, matnoTe To eikovidio = (B2) kal,
0Tn OUVEXEID, TIOTNOTE Ta EIKOVIdIa A v (B7) «kai
(B8) €wc 0TOU N OoUOKeUN ePdAVIOEl TO PHVUHO
AUTO START (AutopaTn evepyoroinon). MoTnoTe
10 €Ikovidlo ok (B9). Ztnv 0Bovn epdavileTal
n evoel€n CONFIRM (EmBefaiwon). MaTtroTe
< Y0 omevepyonoinon kail To cupBolo 4t Oa
eCadavioTel.

AAAayn Oeppokpaciag Kadpe

Ma va aAAGEETE TN Beppokpaaia Tou Kade,

TTPOXWPNOTE WC €ENC:

» [loTnoTe To eIkovidio = (B2) yia eicodo oTo
PEVOU KOl OTN OUVEXEIQ TO EIKOVIDIO A v
(B7) kai (B8) ewc 0TOU gpdaviaTei n evoeIgn
"TEMPERATURE" (©eppokpaaia).

» [loTrnoTe T0 €IKOVIdIo ok (B9).

» [latnoTe Ta eikovidia o v (B7) kai (B8) yia va
emAeEeTE TNV amaiToudevn Bepuokpaacia Kade
QTIO XOHNAR, HECQIO KO UPNAR.

» [loTnoTe 1o Koupti ok (B9) yia va emBeBaiwoeTe
TNV emAeydevn Bepuokpaaia.

» [loTroTe 10 €IKovidIo < (B6) yia £€0do amd To
pevou.

PUOpIon okAnpoOTNTAG VEPOU

H mepiodog Aeitoupyiac pmopei va mopoTobei eav

eival omapaiTnNTO, KABIOTWVTAC TNV 0daAdTWON

ANIyOTEPO OUXVN, TTPOYPAUUOTICOVTOC TN Pnxavn Je

Baon TNV MPOYUATIKN TIEPIEKTIKOTNTA 0 GAGTO TOU

vepou TTOU XPNOIUOTIOIEITAl.

JuvexioTe we e&nc:

» AdaipeaTte Tnv Taivia "Total Hardness Test"
(Aokipr) 6UVOAIKNC OKANPOTNTOC) (MPOCOPTNUEVN
0Tn 0eAida 2) amo TN CUCKEUOOIO TNC KAl
peTa BubioTe TNV MANPWC 0TO VEPD VIO HEPIKA
deuTepOAeTITO.

P >Tn ouvexelo ahaIpEDTE KOl TIEPIPEVETE TTEPITIOU
30 deuTepOAETTA (WG OTOU AAAGEE! XpwHa Kal
OXNUOTIOE! KOKKIVA TETPOYWVO).
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EvepyormoInoTe Tn OUOKEUT) TTATWVTAC TO

koupti On-Off/stand-by (Evepyormoinon-
Amevepyomoinon /Avapovr)) (A7).

MotoTe 10 €lkovidio = (B2) yia gicodo oTo
pevou Kkal 0Tn ouvexela Ta eikovidia Ao v (B7)

ko (B8) ewc oTou epdavioTei n evdeltn "WATER
HARDNESS" (2kAnpoTnTa vepou). MatroTe T0
eikovidlo ok (B9).

MotroTe Ta eikovidio Ao v (B7) kai (B8) Ewg oTOU
0 OPIBPOC CUUTITITEI PE TOV OPIBPO TWV KOKKIVWY
TETPAYWVWY OTN Talvia YETPNONG (yia mapadelyua,
eAV UTTAPXOUV 3 KOKKIVA TETPAYWVO OTN
OOKIJOOTIKN Talvia, eEmMAEETE TO prjvupa "WATER
HARDNESS 3" (>kAnpotnTa vepou 3).

MoTrjoTe T0 €lkovidio ok (BY) yiaemBeRaiwon.

H kadeTIEQQ £ival TWPO TTPOYPAUHUOTIOPEVN VO
mapéxel mpoeldotoinon Kabapiouou oTav eival
TIPOYHATIKA OmapaiTNTO.

Adaipeon aAaTwv

A 2HMANTIKO

To adalaTIkO TIEpIEXel 0fea. TnpeiTe TIC
POoeIBOTOINCEIC aohaAeiag Tou TTapexovTal
Qmmo TOV KATOOKEUAOTN) KOl avaypadovTal oTn
OuoKeuaoia Tou apaAaTIKOU.

XpnolyormolnoTe povo 1o dIdAupa adaAdTwonc
TTOU OUVIOTATOI QTIO TOV KOTOoKeuaoTr). H xpron
AAwV adaAaTIKwY aKupwvel TNV eyyunon. H
amoTuxia adaAdTWONC TNG OUOKEUNC OMTWC
mepIyPAdETOI OKUPWVEI €TTIONC TNV gyyunaon.
Mpiv amd Tnv adparaTwon, BeBaiwdeite 0TI TO
GIATPO OMOOKANPUVTIKOU vEPOU EXEl adaipeDei.

Otav epdaviCeTar n evdelén "PLEASE DESCALE!"
(MpoxwpnoTe oe adaAdTWON), ATITEITAI VA VivEl
adaAdTWON OTN PNXOVN. 2uvexioTe we eENC:

>
>

>

BeBaiwOeite OTI N pnxoavn eival €Toiun.

>uvdeaTE TO OTOWIO CeaTou vepou (C7) aTo

akpoduaoio (A10).

MaTtnoTe T0 €ikovidlo = (B2) yia eicodo oTo

PEVOU KOl OTn ouvexela Ta eikovidia a v (B7) kai

(B8) ewc oToU eudavioTei n evdeln "DESCALE"

(AdardTwon).

MaTtnoTe TO €IKOVidIo ok (BY) kau n ouokeun

eudavicer Tnv evdel€n "DESCALE PLEASE

CONFIRM" (AdaAaTwon, emBeRaiwoTe).

MaTtnoTe T0 €IKOVIdIO ok (B9).

® FudaviCetar To prvupa "ADD DESCALER
PLEASE CONFIRM" (MpoobeaTe adaraTikod Kal
emBeBaiwoTe).

» AdeiaoTe TO doxeio vepou, PIETe TO TTEPIEXOUEVO
NC GIGANC apaAaTIKOU 0TO OXEIO TNPWVTOC
TIc 00nyiec mou avaypddovTal 0Tn CUCKEUATIX
adOaAATIKOU Kal HETO TTPOCOEDTE VEPO.

» TomoBeTr|oTe eva doxeio XwPENTIKOTNTOC TEPITTOU 2
NTPWV KATW ammod To oTOHI0 (E0TOU VEPOU.

» [latnoTe To eIkovidio ok (BY). To didAupa
adoalaTikou peel €€w Ao To oTOHIO (E0TOU VEPOU
0To 00Xeio Tou BpiokeTal oo KATW. H ouokeun
eudavicer Tnv voeln: "DESCALING" (TiveTal
adaAaTwaon).

» To TPOYPAULO KABOPIOHOU eKTEAEI GUTOUATA HIOK
0€IpG OTTO TTOPOXEC KOl TTAUOEIC.

» Metd amd mepimou 30 Aemtd epdaviCeTar n evoeiln
"DESCALE COMPLETE PLEASE CONFIRM" (H
adoaAaTwon ohokAnpwbnke, emBePaiwoTe).

» [latnoTe To eikovidio ok (BY). EpdaviceTal n
evoel€n "RINSING PLEASE CONFIRM" (TiveTal
EeByoAua, emBeBaiwaTe).

» AdeiaoTe TO doxeio vepou, EeTAUVETE yia va
adoaipéoeTe TO UTTOAEIIHOTO AdAAATIKOU KOl JETA
yepioTe pe kabapo vepod.

» TomoBeTr|oTe TO dOXEI0 YEUATO UE KaBapod vepod.
EudaviCetal mahi n evoeién "RINSING PLEASE
CONFIRM" (FiveTan EERByaAua, emBeRaiwaTe).

» [latnoTe AN To €Ikovidio ok (BY). ZeoTo vepd
péel £€w amd To 0TOPIO 0TO doxeio TTou BpiokeTal
amo KaTw Kal epdavideTon n evoeiEn "RINSING"
(z€ByaAua).

» [epiyeveTe péExpl va epdavioTei n voeien
"RINSING COMPLETE PLEASE CONFIRM" (To
EeByaAua oAokAnpwOnke, empBeRalwoTe).

» [latnoTe To eikovidio ok (BY). EpdaviceTal n
evoel€n "DESCALE COMPLETE" (H adardTwon
ohokAnpwBnke) kair petd n evoeiEn "FILL TANK"
(FepioTe 1O doxelio). TepioTe Eava To doxeio e
KaBapo vepo.

» To mpoypappa adaAdTwoNC ExEl TAEOV TEQUATIOTEI
KOl 1) OUOKEUT €IVl ETOIUN VO TTOPAOKEUAOE! Eaval
Kode.

» Inpeiwon: Eav n adaratwon diakorei moiv amod
TNV oAokAnpwan, n diadikaoia TTPETE! Vo EEKIVAOE!
Eava amod TNV apxn).

A SHMANTIKO: H emaveiAnuyevn amoTuyio
apaAdTwONC TNC OUOKEUNC aKUpwVvel TNV Eyyunon.
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MpoemAeypeveg TIPEC (emavadop)

EQv aAAGEETE TIC APXIKES TIUEC, Ol TTPOETIAEYUEVEC

TILEC PmTopouV va emavadepBolv we eENC:

» [loTnoTe 1o €Ikovidio = (B2) yia eicodo oTo
HEVOU KOl OTN ouvexela Ta eikovidia a v (B7) kai
(B8) ewc oTou eudavioTei n evdel€n "RESET TO
DEFAULT" (Emavadopd mpoemAoywv).

» [loTroTe TO €IKovidIo ok (B9) kol n ouokeun
eudavicer Tnv evdel€n "RESET TO DEFAULT
PLEASE CONFIRM" (Eyive emavadopd
npoetAoywy, emBeRalwaTe).

» [laTnoTe To €Ikovidio ok (BY) yia va emavadepeTe
TIC TTPOETIAEYUEVEC TIHEC.

STOTIOTIKX

» AuTo eudavilel OTATIOTIKG OTOIXEIQ OXETIKA Je TN
pnxowvn. Mo Tnv mpoBoAr) Toug, TPOXWPENOTE WC
e€nc:

» [loTnoTe To eIkovidio = (B2) yia €icod0 0TO pevou
KO 0Tn ouvexela Ta sikovidia Ao v (B7) kai (B8)
ewc oTou eudavioTei n evdeln "STATISTICS"
(2TOTIOTIKA).

» [loTnoTe 10 €Ikovidio = (B9).

» [latroTe Ta eikovidia a v (B7) ko (B8) yia
enaAnBeuon:

- [looor kadedec Kal KATTOUTOIVO £XOUV
MOPAOKEUOOTEI.

- Tlooec dopec exel yivel adaAdTwon oTn pnxavn.

- O ouvoAikoc aplBudc AiTpwy vepou Tou
TAPOOXEONKAV.

» [loTroTe 1O €IKoVidIo < (B6) pia dopd yia €€0d0
amo Tn Aeitroupyia 1 duo dpopec yia €000 amo To
pevou.

EMrKATAZTAZH

Boppntiig

MropeiTe va evepyoTToINOETE N VA OTIEVEPYOTIOINOETE
TO BouBNTH TTOU EVEPYOTIOIEITAI ATIO TO PNXOVNHO
kaBe Gopd Tou mMECETAI EVa EIKOVIOIO 1) ToToBeTEITAI/
adaipeital Eva Borndnuoa.

A O BouBnTNC gival evepyoc amd

mpoemAoyn.

» [latroTe To eikovidlo = (B2) tyia eicodo oTo
pevou Kkal 0Tn ouvexela Ta eikovidia Ao v (B7)
kol (B8) Ewc oTou epdavioTel n evdelln "BUZZER"
(BopBnmng).

» [latnoTe To ikovidio ok (BY). EpdavideTar n
evoelln "BUZZER PLEASE CONFIRM" (BopBntng,
emBePaiwaTe). MatnoTe TO €IkoVIdl < (B6) yia
amevepyoroinan f 1o eikovidio ok (B9) yia va
evepyorolnoeTe Tov BoufnTh.

» [latroTe To gikovidio < (B6) yia €€0do amo 10
pevou.

PU6pion avTibeong

Mo auénon N peiwon TnS avTiBeonc Tng 0Bovng,

ouvexioTe we e&nc:

» [lotroTe To eikovidlo = (B2) yia eicodo 670
Hevou Kal 0Tn ouvexela Ta elkovidia A v (B7) kol
(B8) ewc otou eudaviotei n evoeiEn "CONTRAST"
(AvtiBeon).

» [latroTe To €Ikovidio ok (BY).

» MieoTte Ta mANKTPa adnc a v (B7) kai (B8) pexp!
va emTeuxBei n emBuunTth avTiBeon Tne 0Bdvnc.
H ypapur mpoddou umodelkvuel To emimedo
avTiBeonG ToU ETIAEXTNKE.

» [latnoTe To eikovidio ok (BY) yia emBeBaiwon.

» [latroTe To gikovidlo < (B6) pia dopa yia £€0do
amo Tn AeiToupyia 1) dUo dopec yia €000 aTIO TO
pevou.

‘EAeyxol HETG TN peTOdOPK

Adou adaipeoeTe Tn ouokeuaoia, BeBaiwbeite OTI TO
MPOIOV ival TTANPEC Kal BIKTO Kal OTI UTTAPXOUV OAQ
T e€opTAPATA. MNV XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUT) EQV
exel mpokAnBei opaTr) (nuia. EmkoivwvnoTe ye Tnv
E€uninpetnon MeAaTtwv.

EykaTdoTaon TNG GUGKEUNG

SHMANTIKO
» H eykataoToon mpemel va ekTeAeiTal amod
e€el10IKeUPEVO eTayyeAUOTIO oUUGWVA Pe TN
vopoBeaia TTou 10xUel 0TN XWPA EYKOTAOTAONC
(BA. EvToixiopévn eykataoTaon).

- 63 -



> To oTolxeia cuoKeUOIC (MAACTIKEC OOKOUAEC,
TTOAUOTUPEVIO, KTA.) OEV TIPETIEI VOl TTOPOUEVOUY
o€ onueio Omou prmopouV va Tar GTAcouv Ta aIdIX
eTieldr) amoTeAouV Kivouvo.

> Mnv eykofI0TATE TIOTE TN OUCKEUN 0g TTEPIBAAOVTO
OTToU 1) BeppoKpaoia pmopei va pelwdei uexpi Touc 0
°C 1| XaunAOTEPQ (N CUOKEUN PTTOpE Va KaTaoTpadE|
€4V TO VEPO TTOYWOEI).

» [lpoooppdaTe TN OKANEOTNTA VEPOU TO OUVTOUOTEQPO
duvaTo, akoAOUBWVTAC TIC 0dNyiEC OTNV eVOTNTA
(PUBpION OKANPOTNTAC VEPOU).

2UvdeON TNG CUOKEUNG

KINAYNOZ!

> BeBoaiwOeite OTI N TOON TOU KEVTPIKOU NAEKTPIKOU
SIKTUOU OVTIOTOIXEl TNV TAON TIOU UTTOBEIKVUETA
OTNV TIVOKIOO OVOUOOTIKWY TIHWV TNG OUOKEUNG.

D> JuvOeaTeE TN OUOKEUN OF JIa EMOPKWE YEIWpEV TTPICa
Le eAQXIOTN OVOUOOTIKN TIHr peUpaToC Twv 10A povo.

» Eav nmpida peupatoc dev TaIpIGlE! pe To BUOHA TNG
OUOKeUNC, (NTnoTe va yivel avTikaTaoTaon Tne mpidac
pe KaTaAANAO TUTTO amo eEEIBIKEUPEVO ETTOYYEAUATION

» [iava ouppopdwoeite Pe TIc odnyiec aodaleioag,
TIPETIEI VOl EYKOTOOTNOETE EVAV ONOTTONIKO BIAKOTITN
ue ehayioTo didkevo emadng 3 mm.

> Mnv xpnolgoroleite MTOAAMAOUG TTPOOOPHOYEIC PIC 1)
KOAWSIO TIPOEKTOIONC.

SHMANTIKO: O1 ouokeugc diokormc aodaAeiog
TIPETIEI VO TTEPIAAPBAVOVTOI OTNV TTOPOXT PEUUOTOC
oUPdWVA e TOUC KOVOVIOHOUG EYKATAOTAONG OTN
OUYKEKPILEVN XWPO.

EvToixi{opevn eykaTaoToon

» EAEyETe Ta eAOYIOTO QMAITOUEVO HETOO VIO TN
OwaTr) eykaTaoTaon TnS ouokeunc (Eik. 1, 2 kai 3).

» H kodeTIEpa TTPETEN VO YKATOOTOOE! 08 pI OTHAN
KO N OTNAN TTPETEN va 0Tepewbei 0TaBePA OTOV TOIXO
e Bpaiovec mou dIoTIBevVTal OTO eUTOPIO.
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Eik. 1

FMY 45 CM

Eik. 2

A 2HMANTIKO

OAec o1 epyaciec eyKATAGTOONG I) CUVTHPNONG TIPETTE!
VO eKTEAOUVTOI e T OUOKEUN OTTOoUVOEOEPEV OTTO
TNV TTAPOXN NAEKTPIKOU PEUPATOC.

Ta emmAa koulivac oe Gueon emoadr) Ye Tn OUOKeUN
TPETIEl VOl eival avOekTIKA 0Tn BeppoTtnTa (65 °C min).

Mo va e€aodalioeTe 0wWOTO AEPIOPO, AdoTE EVAl KEVO
0TO KATW PEPOC Tou BaAdpou (deiTe TIC YETPNOEIC OTNV

(Eikova 3).
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Eik. 3

» TomoBeTnoTe TIC pAyeC oTa TTAQIVA Tou BaAdpou,
onwc daivetal otnv Eikdva 4. StepewaTe e TIC
mapexopevec Bidec kol oTn ouvexela adalpeoTe
TIC evTeEAWC. EAv n kadeTIEPD gival EYKATEGTNHEVN
Mavw o€ eva BepPOTEPO OUPTAPI, XPNOIPOTIOINOTE
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FMY 45 CM

TNV ETTOVW ETIGAVEIN TOU WC avadopd yia va
TOTTOOETNOETE TIC PAYEC. 2€ QUTHV TNV TIEPITITWON,
dev Ba uTrapxel EMIGAVEID VIO VO OTNPIXTOUV Ol

POYEG.

Eik. 4

» TomoBeTr|oTe TN cuokeun oTn paya, dpovTi(ovTac
ol Tieipol va e100xBoUv OwaoTA 0TO TePiRANUQ,
UETO OTEPEWOTE TNV PE TIC TTapeXOUevec Bidec
(Eik. 5). Eav mpemel va puBpioeTe To UYog TNG
OUOKEUNC, XPNOILOTIOIOTE TOUC TTOPEXOHUEVOUC
QTTOOTATEC.

= ® x4

Eik. 5

» >TepewoTe TO KaAwdIo Tpodhodoaiac e To KAIT
(Eik. 6). To kaAwdio Tpopodoaiac TpEMeEl va eival
QPKETO HEYOAO WOTE VA EMTPETETOI 1 €EAVWYT)

AEITOYPIIA

TNC OUOKEUNC OO TO VTOUAGTTI VIO VO YEUIOET TO
doxeio KOKKwV KOdE.

Eik. 6

A 2HMANTIKO

» H ouokeur) mpemel va yelwOel oUpdwva pe T
vopoBeaia.

» O NAeKTPIKEC OUVOEDEIC TIPETIEI VO EKTEAOUVTAI
amo e€eIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO CUUWVA PE TIC
odnyiec.

» Edv eival amapaitnTo, eUBUYPAPUioTE OWOTA
TN OUOKEUT) TOTTOBETWVTAC TOUC OTTOOTATEC TTOU
TapEXOVTal KATW N oTa mAaiva Tne Baonc (Eik. 7).

Eik. 7

» To maveA OTEPEWONG PE PAYEC TIPETIEI VA EXEI
TAX0G KATAAANAO i TIC Tapexopevec Bidec
0TEPEWONC.

» To UAIKO amO TO OTToi0 £XEI KATAOKEUOOTEI N TTAGKO
TIPETIEI VA OVTEXEI TO BAPOC TOU PNXOVIHOTOG
(mepimou 25 kIAa).

A 2HMANTIKO

» 370 £py00TAOIO EXEI XPNOIPOTOINBEl KAPES yIa TN
OOKIUA TNG OUOKEUNC Kal OUVETIWC €ival EVTEAWC
duolohoyIkO va Bpeite ixvn KadE Peoa oTo PUAO.

» [1pocappdoTe TN OKANPOTNTO VEPOU TO
OuVTOPOTEPO dUVOTO, AKOAOUBWVTAC TIC 00nyiec
oTnVv evotnTa «PuUBuIon okAnPOTNTAC VEPOU).
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» JUvOEOTE TN OUOKEUN OTO KEVTPIKO NAEKTPIKO
dikTuo. PubpioTe TnVv amaitoupevn YAwooao.

» [ia va opioeTe TN YAwoOO, XPNOILOTIOINOTE Ta
eikovidla A v (B7 kai B8) yia va emAegeTe TNV
amaiToupevn yAwooao (Eik.9).0Tav epdavioTei
10 Prvupa "PRESS OK TO CHOOSE ENGLISH"
(MatnoTte OK yia va emAEEeTE Tar AyYAIKQ),
maTNoTe TO eikovidio ok (B 9) (Eik. 10) yia 3
deuTepOAETITA EWC OTOU ePdavioTel N EVOEIEN
"ENGLISH INSTALLED" (EmAexOnkav Tor AyyAiKd).
Edv puBuioete AaBoc yAwooa, akoAoubroTe TIC
odnyiec otnv evoTnTa «PUBUION TNC yAwooacy. Eav
N YAwooo oac dev dlaTiBeTal, emMAEETE pio Ao
auTéc mou epdavidovtal. O1 0dnyiec avadeEpovTal
otnv AyyAikn ékdoon. MeTd, akoAoubroTe TIC
odnyiec mou eudavidovTal.
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Eik. 9 Eik. 10

» MeTa amd 5 deutepOAemTa, N ouokeun epdaviel
TNV €vdelfn "FILL TANK" (TepioTe To doxeio).
BydATe To doyeio vepou (Eik. 11), EemAuveTe Kal
yepioTe e dpeako vepd xwpic va EemepdosTe
N ypapury MAX. EmavaTtomoBethoTe To Kal
oTpwETe TO PEXPI TEPUA. 2TO OoXeio Utmopei va

eykoTooTaOel eva GIATPO OTTOOKANPUVONC vePOU
(Eik. 37).

Eik. 11 Eik. 37
» TomoBetr|oTe eva GAITCAVI KATW OO TO

oTopio (eoTou vepou (Eik. 12). Edv dev eivail

TOTTOOETNUEVO TO OTOWIO (e0TOU vepoU n 06ovn

eudaviCel To prjvupo INSERT WATER SPOUT

(Eioaydayete oTOHIO VEPOU).

B 3uvOEoTE TO OTTWC daiveTal oTnV €IKOVa 13.
>tnv o6ovn eudavicetar: HOT WATER PRESS
OK (ZeoTd vepo, meoTe OK).

» [lieoTe 10 MARKTPO adnc ok (BY) (Eik. 10) kal, UeTq
amo Aiya deuTepoAemTa, Ba Byel Aiyo vepd oo To
oToOpIO.

Eik. 12 Eik. 13

» Twpa, 0T pNxavnuo epdaviCeTal To Pivupa
TURNING OFF PLEASE WAIT (Amevepyoroinon,
TIEPIPEVETE) KOl HETA OBMVEL.

» Byd&ATE TN OUOKEUT TPARWVTOC TNV TTPOC TO £€W
amo TIc AaBec. (Eik. 14). Avoi€te To KOTAKI KOl
yepioTe To doxeio pe KOKKoUC Kade, HeTd KAgioTe
TO KOTAKI Kal oTTPWETE T OUOKEUN TTPOG Tal JEDO.

» H koadeTIEPQ EiVOI TWPO ETOIUN VIO KAVOVIKI
xenon.

A 2HMANTIKO

» [loTe pnv €100yAyeTE TTPO-OAECUEVO KODE,
KOTOWUXETE OTTOENPAPEVO KADE, KAPAPEAWHUEVOUC
KOKKOUC 1) oTIONTOTE OAAO UTTOpEi VO TTPOKAAEDE!
(nuIG 0TN oUOKeUN.

OTav xpnoIYOTIoIEITE TN CUOKEUN VIO TTPWTN
dopa, MpEMe!l va mapaockeuaoeTe 4-5 AITCavia
Kode Kol 4-5 KAMOUTOIVO TIPIV N GUOKEUN TTOPEXE]
IKOVOTTOINTIKO OMOTEAEOUATA.

Kabe dopd mou evepyoroleite TNV KADeTIEPD ATTO
TOV KEVTPIKO O10KOTITN (A23), ekTeAei evav KUKAO
SELF-DIAGNOSIS (AuTto-01ayvwon) Kol JeTa
oBrvel. NMa evepyomoinon ava, mMeoTe TO KOUWTT
evepyormoinong/avapovne (A7) (BA. ogAida 59).

EykataoTaon Tou ¢piAtpou

Oplopeva povTela eivar e€omAiopeva pe GiATpo
amookAnpuvonc vepou yia T BeATiwon TnG moioTNTOC
TOU XPNOIUOTIOIOUHEVOU VEPOU KOl TNV TIAPATOON TNG
didpkelac (wrne TG CUOKEUNC.
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[0 TNV £yKATACTOOT) TOU, TTPOXWPENOTE WC £ENC:

» AdaipeaTe To GiATpo (A9) 0O TN CUCKEUATIN

(BA. ZeAida 59).

» >UpeTe Tov OeikTn nuepounviac (BA. Eik. 37) pexp!
va egdavioTouv oI Prvec xpnonc.

Eik. 37

2HMANTIKO
To diATpo dlapkei epimou OUO PNVEC €AV N
OUOKEUT| XPNOILOTIOIEITAI KAVOVIKA.
EQv n kadeTiEpa Mapapeivel axpnoidoroinTn pe 1o
diATpO eykaTEOTNUEVO, B DlAPKEDE! TO TTOAU TPEIG
eBdopadec.
fepioTe TO OoXEIO pE Aiyo vepO PeXp! To emimedo

mou paiveTal oTnV €IKOva:

TommoBeTr0Te TO BIATPO 0TO doxeio vepou Kai
MEOTE TO PEXPI VA OyYIEE TO KATW PYEPOC TOU
doxeiou (BA. Eik. 37). TomoBeToTE TO OTOMIO
(eoTOU vepOU €AV OeV ival ekel.

[epioTe TO OOXEIO VEPOU Kal TOTTOBETNOTE TO OTNV
KOETIEQO KOl UETG TOTTOBETNOTE TO OTOWIO (ECTOU
vepou (C7) (BA. ZeAida 59).

TomoBeTr0Te £va 00XEI0 KATW OTIO TO OTOHIO
(eAayioTn xwpnTikoTnTo: 100 ml).

MaTtnoTe T0 €lkovidlo = (B2) yia eicodo oTo
pevou.

MatnoTe Ta eikovidia a v (B7) kal (B8) €wg

oTou eudavioTei n evdelfn "INSTALL FILTER"
(EykataoTtnoTe 1O GIATPO).

MotroTe 1O €1kovidio ok (BY).

EudaviceTal o privupa "INSTALL FILTER

PLEASE CONFIRM" (EykaTaoTtrioTe To $GiATpO Kai
emBeBaiwaTe).

MaTtnoTe T0 €ikovidlo ok (B9) yia va emBeBaiwoeTe
Tnv emAoyn (N - (B6) yia aktpwon). EudaviceTal

n évoei€n "HOT WATER PRESS OK" (ZeaTo vepd,
meoTe OK).

» [latroTe oA TO €1kovidio ok (BY). H cuokeun
apxiCer va mapéxel (eoTo vepo Kal epdavideTal To
prvupa "PLEASE WAIT ..." (MepipéveTe).

» OTOv n MOPOXI OTOUOTNOEI, N CUOKEUN
epdaviel autopaTa TIC BaOIKES AeIToUpYieC TToU
puBuIopevec Eava.

2HMANTIKO
- H ouokeur| pmopei va {nTroel TNV emavaAnyn e
AEITOUPYIOC QPKETEC GOPEC EWC OTOU O BEPAC VO
adaipebei evTeAwS amod To UGPAUAIKO KUKAWUA.

AvTikataoTtaon ¢iAtpou ("Emavadopd ¢piAtpou")

Orav epdavicetar n evdeln "REPLACE FILTER"

(AvTikaTaoThoTe To GiATPO) 1) ueTd amd 2 prvec

xpnonc (BAeme €voeiEn nuepopnviag), To GiATpo

TPETIEl VO OVTIKOTOOTOOE:

» AdaipeoTe To e€avTAnpéEvo diATpo.

» AdaipeoTe To veo GIATPO amod T OUOKEUOOIQ.

» >UpeTe ToV OgikTn nuepopnviac (BA. Eik. 37)

HEXPI VO epdavIOTOUV 01 Urvec Xprong (To ¢iAtpo
dlapKel 2 Urveg).

» TomoBetr|oTe To GiATPO 0TO doxeio vepou Kail
MEOTE TO PEXPI VO AYVIEEI TO KATW UEPOC TOU
doxeiou (BA. Eik. 37).

» [euioTe To doxeio vepOU Kal TOTTOBETHOTE TO OTNV
KobeTIEPO KO UETA TOTTOBETAOTE TO OTOUIO (E0TOU
vepou (C7) (BA. ZeAida 59).

Eik. 37
» TomoBeTr|oTe eva doxeio KATwW amo TO OTOUIO

(eNaxioTn xwenTikoTNTO: 100 Ml).

» [latroTe To eikovidlo = (B2) yia €icodo 0To
pevou.

» [atnoTte Ta eikovidia A v (B7) kai (B8) ewg
oTou epdavioTei n voelén "FILTER RESET" (Eyive
enavapopa Tou GiATpou).

» [loTrnoTe TO €IKovidio oK (B9).

» EpdaviCeTar To prvupa "FILTER RESET CONFIRM"
(Eyive emavadopa dirtpou, emBeRaiwaTe).

» [loTnoTe To e1kovidio ok (BY) yia va emBeRaiwoeTe
TNV emAoyn (7 (B6) yia akUpwon). EpdaviceTal n
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evoeltn "HOT WATER PRESS OK" (ZeoTo vepo,
meoTe OK).

» [loTrnoTe TaAl To eikovidio ok (B9).

» H ouokeur) apxilel va mapexel (eoTod vepo
Kol epdaviCetal To privupa "PLEASE WAIT ..."
(MepipeveTe).

» Otav n mopoxrn OTAPOTAOEI, N CUOKEUT)
epdaviel autopaTa TIC BaCIKES AeITOUpYiEC TTOU
puBuiopevec Eava.

Adaipeon Tou ¢iAtpou

[ior vor XpnoIPoTTIoINOETE TN GUOKeUT Xwpic GIATpO,

TIPETTEI VAl TNV adAIPETETE KOl VO EVNHEPWOETE TN

ouokeun yia Tnv adaipeon TNS we ENG:

» [latroTe To eikovidlo = (B2) yia €icodo oTo
pevou.

» [latroTe Ta eikovidia Ao v (B7) kol (B8) ewg
oTou epdavioTei n evdelln "INSTALL FILTER"
(EykaTooThoTe TO GIATPO).

» [latroTe To gikovidio ok (B9).

» EpdaviCeTal To prjvupa "INSTALL FILTER*
CONFIRM" (EykaTtaoTtroTe 10 QIATPO,
emBeBaiwaTe).

» [latroTe To gikovidio < (B6).

» Otav o aoTepiokog e€adavioTei amod TV eMOVW
delid ywvia Tnc 06ovng, matnoTe < (B6) yia
£€000 amod To pevou.

A SHMANTIKO: XpnoiyomoinoTte povo Ta
diATpa TTOU TIpOTEIVEl O KATAOKEUOOTAC. H Xprion
akaTaAANAwV GiATpwv pmopei va mpokaAeoel (nuia
0Tn CUOKeun.

Evepyomoinon kol 6€ppavaon

Kabe Gopd Tou evepyortoleiTal N OUOKEUT),

ekTeAel €vav UTOPOTO KUKAO TIPOBEPAVONG KAl
EeByahpaToc mou dev pmopei va diakorel. H ouokeun
eival €ToIun yia xprnon Povo JeTd TNV 0AOKANpwan
auTOU TOU KUKAOU.

A KINAYNOZ EFKAYMATOZ!

Kord 1o EByalya, peéel Aiyo (eoTd vepo amd Ta

OTOUIO TOU KODE.

» [l vo evepyoTioInoeTe Tr) GUOKEUN), TTOTHOTE
10 KoupTi On-Off/standby (Evepyomoinon-
Anevepyoroinan /Avapovr)) (A7) (BA. ZeAida
59). EudaviCeTai To urjvupa "HEATING UP ...
PLEASE WAIT" (TveTal BEppavon... TEPIUEVETE).

» Otav oAokAnpwBei n Bepuavon, To pivupa
aAAdCel o "RINSING" (Z¢Byalya).

» H ouokeur| BpiokeTal oe Beppokpaacia AeIToupyiag
otav epdaviCetal To urvupa "MEDIUM CUP

NORMAL TASTE" (Meoaio GAITCavVI, KOVOVIKH
yeuaon).

» Edv 0ev matnOei kaveva eikovidlo yeoa oe
mepimou 2 AemTd, eudaviCeTal n wpa (€Av Exel
pubuioTel, dgite TNV evoTnTa "PUBUION TOU
pohoylou").

» Edv Oev £xel oploTei N wpa, N ouokeun epdavidel
TIC TeAeuTaiEC pUBUIOPEVEC AgIToupyieC.

» Orav matnOei omolodnmoTe €1kovidio, epdavideTal
Eavan evdietn "MEDIUM CUP NORMAL TASTE"
(Meoaio AITCavI, kavovikr yeuon). H cuokeun
eival €TOIUN VO TTOPAOKEUAOE! TIAAI KadE.

MpoeTolpacia Kade (He TN XPHON KOKKWV

KapE)

» H ouokeur) eival mpopuBulopevn yia TNV
TTAPOOKEUN KAdE Pe Kavoviko dpwpa. MmopeiTe,
emiong, va emAe€ete KadE pe EIPETIKA IO,
NI, Kavoviko, OUVaTO N TTOAU dUVATO Apwa.
Yrapxel emionc pio €AoY VIO TPO-OAECGUEVO
kade. Ma emAoyr Tou emBuUPNTOU APWHUATOC,
meoTe To MANKTPO adnc @ (B4) (Eik. 15).
EudavileTal To amaiTouuevo apwua Kade.

). 4
()
v

EP
OK

Eik. 15
» TormoBetriote 1 GAITCOVI KATW OTIO T OTOUIA VIO
TNV mapaokeun 1 kade (Eik. 16) i 2 dAITCavia yia
2 kadedec (Eik. 16). XaunAwoTe Tor 0TOWIO GO0 TTIO
KoVTGa viveTal aTo GAITCAVI yia o KpePwon Kade.
(Eik. 17).

—

Eik. 16 Eik. 17

» [loTnoTe To elkovidio (BS) (Eik. 18) yia va
emAeEeTE TOV TUTTO TOU KADE: £0TIPECO, HIKPO
dAITCavi, yeoaio AITCavi, yeyaro GAITCAvI, kouTa.
MeoTe 1o MANKTPO adne o (B10) (Eik. 19) eav
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DEAETE VO TTOPAOKEUAOETE EVAV KADE KOl TO
mANKTPOo adne o (B11) (Eik. 20 )edv BeleTe va
mapookeudoeTe OUO Kadedec. H ouokeur) Twpa
aAeBel TOUC KOKKOUC Kail apxiCel va TapeExel Kade
o1o GAITCavi. MoAic diavepnOei n pubpiouevn
moooTNTO KABE, TO PNXAVNUA OTOUATAE! AUTOHOTO
TNV TTOPOX KOl ATTOPPITITEl TO KOTOKAO! Kade peoa
0TO OOXEI0 YIa TO KOTOKAO! KOPE.

\ Ak 4

B I
OK

A 4

@ P I
V

Eik. 18 Eik. 19 Eik. 20

» MeTd amd Aiya deuTepOAeTITA, N CUOKEUN givall
Eava ETOIUN VIO XpNon.

» [ia amevepyorioinon TNG OUOKEUNC, TMEOTE TO
KoupTti evepyotoinonc/amevepyoroinong (A7)
(BA. ogAida 59). Mpiv amevepyoroinbei,

N OUOKEUT) EKTEAET VOV QUTOPOTO KUKAO
EeByaApaToc. MpooexeTe yIa va PNV KoEiTe.

Inueiwon: Edv o kadec mopexeTal Ue Yia oTayova
KaBe dpopd 1 kabolou, avatpelte oTNV evOTNTO
"PuBuion Tou puAou Kade".

Inueiwon: Eav o kadec mapexeTal TOAU ypriyopa
Kal 1 KpEPa OeV ival IKAVOTIOINTIKT), AVOTPEETE
oTnv evoTnTa "PUBuion Tou puAou kade".

JupBouAég yia TV mapaokeun mo {(eoToU KadE

- Otav evepyoroleite Tn oUOKeUT), eAdv BEAETE va
dTIaEETE EVa LIKPO GAITCavI Kade (AlyoTepo amd
60 ml), mpoBeppdveTte To GAITCAVI EeMAEVOVTAC TO
ue (e0TO VEPO.

- Eav amo tnv GAAN mAeupa exouv repAoEl
mePIooOTER QMO 2/3 AeTITG OO TNV TEAsUTaI O
TapaoKeur| Kade, piv {NTroeTe GAAO KadE,
TIPETIEI VO TIPOBEPUAVETE TN HOVADA TTAPOOKEUNC
MaTWVTAG TO elkovidio & (B3). AdroTe 10 vepd
va Tpe€el aTov 0ioKO GUAAOYTC OTaYOVWY N
eVAAAQKTIKA XPNOILOTIOINGTE OUTO TO VEPO VIO VO
yepioeTe (Kol 0Tn ouvexela adelaaTe) To GAITCAVI
mou Ba xpnoipomoinBei yia va mpobepuavoei o
Koeg.

- EkTdC edv £xouv mponyoupevwe mpobepuavoel,
unv xpnoliporoieite GAITCavVIa JeydAou TTaXoUC
kabwe Ba amoppodrioouv unepPBoAikr BepudTNTO.

- [poBeppdveTe Ta GAITCAVIO EETTAEVOVTAC T g
(e0T0 vePO.

- Hmopoxn kadé umopei va diakotei ava maoa
OTIYUN TTOTWVTOC EOVA TO TTPONYOUHEVWE
ETMIAEYHEVO E1KOVIOIO TIOU TIOPAUEVET AVAUPEVO
KOTO TN O1GPKEIN TNC ASITOUPYIOG.

- MoOAic ohokAnpwBei n mapoxn, yia va aunoeTe
TNV TOOOTNTA TOU Kade 0To GAITCAVI, amAWC
ouvexioTe va TTOTATE TO TTPONYOUPEVWE ETTIAEYUEVO
eIkovid10 evTOC 3 OeUTEPOAETITWY PETA TNV
OAOKANPWON TNC TTOPOXNC.

- Ortav otnv 066vn epdavioTei To purvupa FILL
TANK! (FepioTe 1o doxeio!), mpemel va yepioeTe
10 doxeio, DlIadOPETIKA N cUOKEUr deV UTTOPET VO
mapookeudoel kaBoou kade. Eivar duaioloyikd
VO UTTaPXE! OKOPN Aiyo vepd oTo doxeio vepou
OTOV epdavideTol TO PAVUHO.

AdcIaopa TOU SOXEIOU VIO TO KATAKAO!I KOE
H ouokeun peTpdel Tov aplBud Twv kKapedwv Tou
mapookeudoTnkav. Kabe 14 pyovoug kadedec (1) 7
dimAouc), n ouokeun eudavilel To pryvupa EMPTY
WASTE COFFEE CONTAINER (AdeidoTe 10 doyeio yia
TO KATOKAO! Kade). AKOpa Kol av dev givail yeUaTo,
eudaviCeTal TO PAVUHO VIO TO Ad0EI00U0 TOU OoxEiou
Y10 TO KOTOKAO! TOU Kade 72 wpec PETA TNV TTOPOXN
TOU TTPWTOU Kade. MNa va UTToAoyIoTOUV OWwaTA O 72
WPEC, N Unxavn dev TTPETTEI TTOTE VA OTTEVEPYOTIOINDEI
e Tov KUplo dlakorTn oTn 6¢on 0.
» [a kabapiopo, avoitte Tn BUpa ouvTrPNONC OTO
UTTPOOTIVO TUAHA TPARWVTOC TO OTOHIO KadE
(Eik. 23), adaipeoTe To dioKo OUAAOYNG OTOYOVWY
(Eik. 24) adeidoTe 1O Kal kabapioTe To (Eik. 39).
> KoTd Tov kaBapiopd, ByddeTe MavTa eVIEAWC TOV
dioko ouAAOYNC OTAYOVWV.

[
[—
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A MPOXOXH: Kata TNV e€aywyr Tou diokou
ouANoynC oTayovwy, To dOXEIO VIa TO KATAKAO! Tou
kade MPEMEI va adeialetar mavTa. Eav autd dev
yivel, To pnxavnua evoexeTal va Gpacel.
Inpeiwon: Mnv adaipeoeTte oTe TO dOXEIO VEPOU
OTOV N CUOKEUN TTOPEXE! KADE.

» Eav adaipebei, dev Ba eival duvaTo va dTIaETE
Kade Kal n ouokeur| Ba epdavioel Tnv £voeiEn
"GROUND TOO FINE ADJUST MILL AND PRESS
OK" (MoAU AemTo GAeopa, pubuioTe Tov pUAoO
kou motriote OK) kai otn ouvexela "FILL TANK!"
(TepioTe TO dOKEIOD).

» EAeyEte Tn 0TOOUN TOU vepoU 0TO DOxEIO Kal
TOTTIOOETHOTE TO TTOAI OTN OUOKEUN.

» [ia va xpnoigotolnoete Eava Tn OUOKEUT),
TommoBeTroTe TO OTOUIO (e0TOU vepou (Eik. 13)
edv Oev eival ndn oTn B£0n Tou Kol TTATAOTE
10 €Ikovidlo ok (B9). Ztnv 0Bovn eudavileTal:
HOT WATER PRESS OK (ZeoT6 vepo, meoTe
OK). MaTtroTe T0 €Ikovidlo ok (BY) ueoa og Aiya
deuTePOAETITA KO 0P OTE TO VEPD va TpeEE! o
TO OTOWIO Yyia Tepimou 30 deutepdAenTa. OTav
N TTOPOXN OTOUATAOEI, Ol BACIKEC AeIToupyieC
eudavidovTal Eava.

>

—
=~

Eik. 13

MPOZOXH: H kadeTiEpa pmopei va (nTrjoel TNV
eTTOVOANWN TNC ASITOUPYIOG OPKETEC GOPEC EWC OTOU
0 aepac va adalpebei evieAwC amo To UOPAUAIKO
KUKAWUQL.

MPOZOXH: Eav autr n Aeitoupyia dev
eKTEAEITAI OWOTA 1) €AV N UNYavr ival
amevepyoroinuevn, evoExeTal va epdavidovTal ol
BaolkEC AeiToupyieg, av kal aTnVv ouacia To TPORANUO
TTOPOUEVEL.

AAAayn TNC MOCOTNTAG KadE

H ouokeun exel TpopubuIoTel epyoaTaCIOKA YIa Va
TTAPEXE! AUTOPOTO TIC OKOAOUBEC TTOCOTNTEC KOPE:
- €0TIPE0O

- HIKPO GAITCOVI

- peoaio AITCavI

- peyaro dAITCav

- Kouta

Mo vor aAAGEETE QUTEC TIC TTOOOTNTEC, OUVEXIOTE WC EENC:

» [laTroTe To eikovidlo = (B2) yia eicodo oTo
uevou (Eik. 22). MoatnoTe Ta eikovidia a v (B7)
kol (B89) (Eik. 9) ewc o0ToU eudavioTei n evdeien
"PROGRAM COFFEE" (Mpoypoppa kade).

A 4

+
+

S~~~
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— =~ O
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Eik. 9

Eik. 22

» [lotroTe TO €IKoVidIo Ok (B9).

» EmAe€re Tov TUTO Kade Tou BeAeTe va OGANGEETE
TOTWVTOC To elkovidla &V (B7) kai (B8).

» [lotnoTte To gikovidlo ok (B9) yia va emBeBaiwoeTe
TOV TUTTO KOGE TToU BEAETE Vo dTIOEETE.

» XpnoiyoroinaTe Ta eikovidia o v (B7) kai (B8)
Y10 Vot 0AAGEETE TNV TOOOTNTO TOU KOdE. H ypapun
mPOOd0U Ogixvel TNV EMAEYHEVN TTOOOTNTA KADE.

» [otroTe Eova To elkovidlo ok (BY) yiaemBeBaiwon
() To eIkovidIo < (B6) yia akupwon TNC
AeIToupyiag).

» [lotroTe duo dopéec To eikovidio < (B6) (Eik. 25)
yio €€0d0 amo To Pevou.

Eik. 25
H ouokeun €xel Twpa EMAVOTIQOYPOUUATIOTE Pe TIC
VEEC pubpioelg Kal eival ETOIUN.

PUOuion Tou pUAou kadé

O puhoc kade eival pubpiouevoc amo To epyo0TACIO
Kol Oev TIPETIE! val amaiTeiTal mpooapuoyr). QoTdoo,
eQV PETA MmO TOUC TTPWTOUC Kadedeg dIAMOTWOETE
OTI N mapoxn eival €ite TOAU ypriyopn €ite oAU apyn
(L oTayova kabe dopd), autd umopei va dlopBwOei
HE TTPOOOIPHOYN XPNOIHOTOIWVTOG TO KOUUTT pUBHIoNG
aheonc (Eik. 21).
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MPOXOXH: To koupmi puBpionc adAeonc
TPETIE] VO TIEPIOTPEDETAI HOVO OTOV AEITOUPYEI O
HuAoc Kade.
>

Mo o ypriyopn Topoxr (0! pIo oTayova kabe

P >nNKWwOTe TO KEVTPIKO KATIOKI, TOTTOOETHOTE pia

Mo Mo apyn TapoxI Kail yio Kpedwdn Kade, yupioTe
eVal KAIK aploTepd (AemTOTEPOC AAECHEVOC KADEC).

dopd), yupioTe evar KAIK TTpo¢ Ta OeEId (Mo XovVTPOC

aheopevoc kadeg) (Eik. 40).

Eik. 40

MNapaokeun kKade eomPEco Pe aAeopEVO KadE

(avTi y100 KOKKOUG)

uedoupa mpo-aheopevou kade otn xoavn (Eik. 26),
OTTPWETE TN OUOKEUT| TIPOC TA TTIOW KOl CUVEXIOTE
OTIWC TEPIYPAdETAI OTNV evOTNTA (T TOPACKEUT)
Kode pe KOKKOUC Kade.

MrmopeiTe va TApOoKEUAOETE POVO VOV Kade TN
dopa melovtac To MANKTPO adne o (B10)
(Eik. 19).

@ r

Eik. 19

» AdoU XpNOIPOTIOINOETE TO UNXAVNHO PE TIPO-

» [lotnoTe 10 elkovidio @ (B4) (Eik. 15) kal emAeCTe

TN AeiToupyia Mpo-aAeopevou Kade.

¥
()
v

EBP
OK

Eik. 15
» Byd&ATE TO pN)GvVNUO TPORWVTAC TO TIPOC Ta €W
amo TIc AaBec. (Eik. 14).
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aAeopevo Kade, yia va EMOTPEYPETE OTNV
mapaokeur Kade Pe KOKKOUG, QTIEVEQYOTIOINOTE
TN AeiToupyia mpo-aAeopEvou kade melovTac To
nmAnkTpo adne @ (B4) (Eik. 15).

¥
()
v

EP
OK

Eik. 15

2HMANTIKO
Mnv g1oayayeTe TTOTE TTPO-OAECUEVO KODE OTOV TO
uNx&vnua gival amevepyoroinpevo, d1adopeTIKA
UTTOPEI VO €10XWPN0EI OTO E0WTEPIKO TNC
OUOKEUNC.
Mnv Tpo0oBETETE TIOTE TIEPIOOOTEPO ATTO 1
uedoupa, dlopopeTIKA N ouokeur) Oev Ba
TMapPaOoKeUAOE! KADE.
XpnoiyormolnoTe povo Tn ueCoupa TTOU TTOPEXETA.
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- EioayayeTe oTn xodvn HOvVo TTIPO-aAeOpEVO KadE
yia KadeTIEPEC E0TIPEDO.

- Eav xpnoipomomBouv mepiocdTEPEC QTIO pia
pedoUPEC TTPO-0AECHEVOU KadE Kal N Xodvn
dpdcel, ompwire TOV KAdE TTPOC Tal KATW Ue EVal
paxaipr (Eik. 21). MeTa, adaipeaTe Kol kabapioTe
TN PHOVAda BPACIPOTOC KOl TO PNXAvNUa OTTWC
meplypddeTal oTnv evotnTa (Kabopiopog Tne
povadac BpaciyaToc).

MpoeToipacia (eoToU vepou

» [lavTo va BeBoiwveoTe OTI N CUOKEUN givail €TOIUN.

» BeBaiwbeite 0TI TO OTOUIO VEPOU €ival 0Tn Beon
TOU KQIl 0TEPEWPEVO 0TO akpodualo (Eik. 13).

» Tia diakorn, matroTe To elkovidio & (B13) 1o
eikovidlo < (B6).
B H ouoKeur) OTAPOTA TNV TTOPOXN HOAIC
emiTeUXOei N KaBopPIoPEVN TTOOOTNTA.

AAAayn Tn¢ moooTnTag {e0TOU vEPOU

Qc mpoetAoyr), To Pnxavnua eivol puBuIoPEVO va
mapéxel autopoTa 150 ml CeoTou vepou. MNa va
aANGEETE QUTEC TIC TOOOTNTEC, OUVEXioTe WG e&NC:

» TomoBeTr|oTe eva doxeio KATw amod To OTOUIO
vepou (Eik. 12).

Eik. 12
» [latroTe To eikovidlo = (B2) yia eicodo oTo
pevou (Eik. 22) ) matnoTe Ta eikovidia a v (B7)
kol (B8) (Eik. 9) yexpl va epdavioTei n evdelln
"PROGRAM HOT WATER" (Mpdypapua (eoTou
vepou).

Eik. 13
» TomoBeTr|oTe eva doxeio KATw Ao TO OTOHIO.
» [latnoTe To eikovidio & (B13) (Eik. 27).

¥ s 0 = =

S S{EFE
* 2 #

Eik. 22 Eik. 9 Eik. 25

B 3tnv oBovn eudavicetar: HOT WATER PRESS
OK (ZeoT6 vepo, meote OK).

\ 4
L

u

Eix. 27
» [lotnoTe Eava 1o eikovidio ok (BY) a, Ba
mapooxeOei (€0TO vepod ammd TO OTOUIO VEPOU OTO
doxeio TTou BpiokeTal Amd KOTw.
» Aev mpemel va mopexeTe (€0TO vepod yia
MePIo00TEPO Ao 2 AeTTd KABE Gopa.

» [loTnoTe To e1kovidio ok (BY) yia emBeRaiwon.
» EmAECTE TNV OTTAITOUPEVN TTOOOTNTA VEPOU
MATWVTOG To elKovidla A v (B7) kai (B8).
B H ypoppn mpoddou deixvel TV emAeypevn
moooTNTO VEPOU.
» [loTnoTe To e1kovidio ok (BY) yia emBeRaiwon (1)
TO €Ikovidlo - (B6) yia akUpwan TNC AeiToupyiag).
» [loTrnoTe dUo hopec To elkovidio < (B6) (Eik. 25)
yia £€000 OTI0 TO Uevou.
B H oguoKeur) £Xel TwPO ETTAVOTIQOYPOUUATIOTE
e TIC VEEC puBbpioeic kal eival £Toipn.
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MNoapaokeun KAmouTaivo

A 2HMANTIKO

OpioTe TNV moooTNTa TOU KadE TTou BEAETE VO

XPNOIPOoToINCETE Via va GTIACeTe TOV KATTOUTAIVO

oTn Aerroupyia " Program cappuccino” (Mpoypappo

KOTTOUTGIVO) OTO pevou.

» EmAere To dpwua Tou kade ou BEAeTE va
XPNOIUOTIOINGETE YIa TNV TTOPAOKEUN KATIOUTOIVO
medovTag To MANKTPo adnc @ (B4).

» ByaAte To KOTTaKI TOU O0XEIOU YOAAKTOC.

» [epioTe TO doxeio pe mepimou 100 ypappdpla
YAAOKTOC yIo KGBE KATTOUTGIVO TToU
nmapaokeualeTal (Eik. 30). Mnv EemrepvaTe TToTe TN
otadun MAX (MeyioTo) (avTioToIxel o Tiepimou
750 ml) mou avaypadeTal oTo doxeio. Idavika, Ha
TPETIEI VO XPNOIYOTIOIEITE ATTOBOUTUPWHEVO 1) NpI-
amoBouTUpWHEVO YaAa og Beppokpaaia Yuyeiou
(mepimou 5°C).

Eik. 30
» BeBaiwbeite 0TI 0 owArvac €10600U gival OwoTA
TOTOOETNPEVOC O0TNV eAaOTIKN podeha (Eik. 31).
MeTd, TomoBeTroTe Eava TO KOTIGKI TOU O0Xeiou
yOAQKTOC.

Eik. 31

» TomoBeTr|oTe ToV puBUIOTT) adpoydAakToc (C1)
avapeoa oTIc Ae€eic CAPPUCCINO (KamouTaivo)
kol CAFFELATTE (Kade AaTe) mou eival TUTTWHEVEG
OTO KOTAKI Tou doxeiou yahakToc. H moooTnTa
adpou umopei va pubUIoTEl HETOKIVWVTOC TOV
puBuiot mpoc TN Ae€n CAFFELATTE (Kade AaTe)
Y10 TTUKVOTEPO 0ppd. METAKIVWVTOG TOV TTIPOC
N Ae€n CAPPUCCINO (KorouToivo) amokTa evol
ANiyoTEPO TTUKVO adpo (EIK. 41).

Eik. 41

» ByaAte 1o oTopIo (eoTou vepou (Eik. 13) kai
ouvdeaTe To doxeio YAAAKTOC OTO akpodUaio.
(Eik. 32).

» ToroBeTr|oTe TO OTOWIO YOAaKTOC EIK. 33 Kail peTd
TOTTOOETNOTE £Vl OPKETA peyaAo GAITCavI KATW
ammod TO OTOHIN KADE KOl YAAOGKTOC.

» [ligoTe To MARKTPO adnc = (B12). EudaviceTal
CAPPUCCINO (KarouTtoivo) kail, peTd oo Aiya
deuTepOAETITA, pEEI ADPOC YAAAKTOC OTTd TO
0TOWI0 YAAOKTOC Heoa aTo GAITCAvI TTou BpiokeTal
amod KATW (N TTOPOXN OTAUATAE! QUTOHOTA).

B MeTd, n ouokeun dlavepel Kade.

B To KamouToivo ival TwEa ETOINO. FAUKAVETE
avaAoya e To youaTa oac Kal, eAv eMOUEITE,
pite oTov adpOd Aiyo KOKAO 1) KaveAa.

InpeIwoEIG:

- Evw mopaokeuadeTe kamouToivo 1 AATE LaKIATO,

N por) Tou adpou yAAAKTOC 1| TOu Kade Umopei va
dlakoteil edv mMEoeTe TO MANKTPO adne @ (B12).

- Eav 1o yaAa oTo doxeio TeAeiwoel KATA TNV
TTAPOOKEUT TOU adppoU yaAakToc, ByaATe To doxeio
Kol TpooBeoTe yaha. MeTd, ouvdeoTe To Eava Kal
meEoTe TO MANKTPO adnc @ (B12) yia va (ntnoeTe
Eava karouTaivo.

- 01 akoAoubec epyaoieg kabBapiopou TPETE! va
ekTENOUVTOI KOBE hopd TTou TTapadideTal eva
podnua yahaktoc. MNa va e€aodalioeTe Tnv
QmOAUTN KOBAPOTNTO KAl UYIEIVA TOU adpoTioinTn
YOAQKTOC, Vo KaBopileTe TAVTA TO KUKAWUOTO!
PEOQ OTO KOTAKI TOU OoxXEioU YOAAKTOC UETA TNV
TTOPOOKEUT) KATTIOUTOIVO.

B 3tnv 0Bovn avaBoofryvel To urvupa PRESS
CLEAN! (MieoTe kaBapiopo!).

» ToroBeTr|oTe £va 00oXeio KATW OTIO TO OTOWIO
yahokToc. (Eik. 33).

» [igoTte To koupti CLEAN (KaBapiopog) oo Kamoki
(C3) (BA. ogAida 59) kol KpOTHOTE TO TEOUEVO
Y10t TOUAGIoTOV 5 OeuTEPOAETITA VIal var EEKIVIOETE
TN Aeitoupyia kabapiopou (Eik. 33).

B H ouokeur) epdavicer To urivupa CLEANING
(KaBapiopog) mavw amd Tn ypouun mpoodou.
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Eik. 13 Eik. 32 Eik. 33

» Aev Ba mpemel va adrioeTte To Koupti CLEAN
(KaBoapiopog) pexpl var oAokAnpwOei n ypapun,
UTTOOEIKVUOVTOG OTI 0 KABOPIOPOC EXEI
O0NOKANpwOEI.
® Otav apnoete 10 koupti CLEAN (KaBapiopoc),

n AeiToupyio oTOPOTOEL.

» MeTd Tov KaBapIouo, adalpeaTe To doxeio
YOAQKTOC Kal TOTIOBETNOTE TO 0TO Wuyeio. Aev
Ba mpeTmel va adrioeTe TO YAAD eKTOG Yuyeiou Via
meploooTepa amo 15 Aentd. AdaipeaTe 10 doxeio
yOAQKTOC Kal KaBapileTe mavTa T0 akpodUoIo
aTpou Pe eva Kabapo Tavi.

» [iova aAAGEETE TNV TOoOTNTO TOU KOGE ) TOu adpou
YOAQKTOG TTOU I GUOKEUT) TIOPEXE! AUTOHOTO OTO
GAITCavI, ouvexioTe OwC TIEPIYPADETAI OTNV EVOTNTA
(AAAQyT) TNC TOOOTNTAC TOU KAGE KAl YOAGKTOC yia
KOTTOUTOIVO 1 AQTE LOKIGTO).

AAAayn TNG MOGOTNTOC TOU YAAGKTOG KOl KOPE
YIO KOTTIOUTGiVO

Qc mpoetAoyT), N CUOKEUN £xel pUBUIOTET yIa TNV
QUTOHOTN TTOPOXN €VOC TUTTIKOU KaTouTaivo. Mo va
aANGEETE QUTEC TIC TTOOOTNTEC, OuveXioTe we e&NC:

AAAayn TNG MOOOTNTOG TOU YRAGKTOG

» [epioTe TO doxeio pe yOAQ UEXPI TN YEYIOTN OTAOWN.

» [loTnoTe To elkovidio = (B2) yia €ic0d0 0TO pevoU
(Eik. 22), 0Tn OUVEXEID TIOTNOTE T EIKOVIDIO A
v (B7) kai (B8) (Eik. 9) péxpl va eudavioTei n
evoeifn " PROGRAM CAPPUCCINO" (Mpdypappa
KOTTOUTOIVO).

FMY 45 CM

» [latnoTe To eikovidio ok (BY) yia emBeBaiwon.
B EudaviceTar n £vdeitn PROGRAM MILK
(Mpoypapa yaAoKTOC)
» [latnoTe AN To gIkovidio ok (B9).
» EmAECTE TNV OTTAITOUPEVN TTOOOTNTA YAAGKTOC
MOTWVTOG Ta elkovidia A v (B7) kai (B8).
B H ypoppun mpoddou deixvel Tnv emAeypevn
mooOTNTO YOAOKTOC.
» [latnoTe To eIkovidio ok (BY) yia emBeBaiwan (1
T0 €lkovidlo - (B6) yio akUpwan Tne AeiToupyiag).
» [loTrjoTe duo dopeg To eikovidio - (B6) (Eik. 25)
yia £€000 Q110 TO Pevou.

Eik. 25

AANGETE TNV TOCOTNTO TOU KODE

» [latnoTe To eikovidlo = (B2) yia €icodo 0To Yevou
(Eik. 22), 0Tn ouvexela oTrOTE TO €lKovidia &

v (B7) kai (B8) (EIk. 9) péxpr va egdavioTei n
evoeltn" PROGRAM CAPPUCCINO" (Mpoypauua
KOTTOUTGIVO).

» [latroTe To gikovidlo °k (B9) yia emBeRaiwon Ko
0Tn ouvexela Ta eikovidia (B7) ko (B8)

(Eik. 9) pexp1 va epdaviotei n vdeliln "COFFEE
FOR CAPPUCC." (IMpoypappa yia KAmouTaoivo).

» [loTrioTe MO TO €lkovidio o (B9).

» EmAe€re TNV amaiToupevn TOOOTNTO KOE
MaTWVTAC To eikovidia (B7) kai (B8). H ypapun
mPoodoU Ogixvel TNV eMIAeYPEVN TOCOTNTA KADE.

» [loTrioTe To gikovidio ok (B9) yia va emBeBalwoeTe
TNV emAoyn (i (B6) yia akupwon).

» [latnoTe duo dpopec To elkovidio ™ (B6) (Eik. 25)
yio €000 o106 TO pevou.

Amevepyormoinon TnG CUOKEUNG

K&Be dopd Tou amevepyoTiolgiTal n OUOKEUN), EKTEAEI
EVOV aUTOPATO KUKAO EeBYOALOTOC TTOU OeV UTTOPE
val OI0KOTTEN.

= £ < 0
YAN
> L+ 4
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fi On-0ff/standby (Evepyomoinon-Amnevepyormoinon/
KINAYNOZ EFKAYMATOZ! Katd T0 Avapovn) (A7). H ouokeun dievepyei Tov KUKAO

EeByalpa, pEel Aiyo CeoTO vepd amod To OTOHIO TOU  EeByAAUOTOC KOl HETH OPMVEL.

Kade. » Eav n ouokeur) dev xpnolpomoleital yia JeyaAo

XPOVIKO O1a0TNUa, TOMOBETNOTE TOV KUPIO

AnoduyeTe va ekTeBeiTe 0g ekTIVaEeic vepou. Na
dlakomTn (A23) 0To oW PEPOC TNG OUOKEUNC OTN

VOl EVEPYOTIOINOETE TN OUOKEUN, TATAOTE TO KOUTT

6eon 0.
KAGAPIZMOZ KAl ®PONTIAA
A MpIv TNV eKTEAECT OTTOIWVONTIOTE £QYOOIWV /C:,/

KOOAPIOUOU, TIPETTEI VA TTIECETE TO KEVTPIKO OIOKOTITN |
(A23) (BA. ogAida 59) yia va amevepyoroinbei To
uNxavnuo KaBwe Kol va ByaAete To NAEKTPIKO )
KOAWOI0 amd TO KEVTPIKO NAEKTPIKO dikTUO. Mn)

BuBICeTe TTOTE TNV KADETIEPD OE VEPO. \

KaBapiopog Tng kadeTiEPAC Eik. 23 Ew. 24
> Mn xpnoiporoleite SIGAUTIKA 1) ASIOVTIKS » KaBapioTe TTOAU KOAG TO GOXEIO Y10 TO KOTOKAO! KadE.

QTOPPUTIOVTIKA YIo TOV KABapIopd TNe

KOETIEPOG. ApKel £var HAAOKO VWTTO TTAWVI.

D> Mnv TMAEveTe Kaveva amod Ta E0PTAPATO TNC

KOETIEQOC OTO TAUVTHPIO THATWV.

Ta akoAouBa UEPN TOU PNXOVIHOTOC TIPETIEN Va
KaBapifovTal o€ TAKTA XPOVIKG SI0CTHHOTA: Kabapiopog Tou diokou ouAAoyng oTayovwy

- Aoxeio yia 1o KaTakdO! kade (A4) (A14)

- Towi ouMoync Aimoug (A14)

- Aoyeio vepou (A12)

- 2TOpI0 Kade (A13)

- Xodvn mpo-aAeopevou kade (A21)

- EowTtepikd Tou pnxavrpaToc, To ormoio eival
MPOOBACIYO LETA TO Avolypa TNE BUpaC
ouvTnenong (A2)

- Movada Bpacipatoc (AD)

InuavTiko: OTov ByadeTe 10 0ioko OUANOYNC
OTaYOVWY, TIPETIEl VO 0OEIAO0ETE TTAVTO KOl TO OOXEIO
VIO TO KATOKAO! KODE.

SnuoavTiko! Eav dev adeidoeTe To dioko
OUAAOYNC OTOYOVWY, PTTOPE! Va yivel utiepxeilion Tou
vepou. AuTtd umopei va mpokaAeael npid 0To
unxavnuo. O diokoc GUANOYNC oTayOvVWY givail
e€omAiopevoc pe OeikTn 0TaBUNC (KOKKIVOC) TTou
uttodelkvUel TN 0TAOUN TOU vepoU TTOU TIEPIEXEI
(Eik. 35). Mpiv meToxTel 0 deiktng amd 1o dioko
dATCavIy, TTPETEI VO 0dEIN0ETE Kal v kKaBapioeTe
Ko®apiopog Tou doxeiou yia To KATAKAO! Kade TOV OIOKO GUAAOYIG OTaYOVWV.

Otav epdavioTei To urvupa EMPTY WASTE COFFEE

CONTAINER (AdeiaioTe To doyeio yia To KATAKAO!

KOdE), TTPETEI vl 0OEIA0ETE TO DOXEIO YIa TO KATOKAO!

KodE Kal vo To kKaBapioeTe.

Mo Tov kaBapiopo:

» Avoilte Tn BUpa GUVTAPNONG OTO PTTPOCTIVO TUAUA
NG ouokeunc (Eik. 23), ByaAte To dioko cuAAoynC
oTayovwy kal koBapioTe (Eik. 24).

Eik. 35
MNa adpaipeon Tou diokou ouhhoync oTayovwy (Al4):
» Avoi€te Tn Bupa ouvtrpnong (Eik. 23).
» AdaipeoTe To 0iOKO GUANOYNG OTAYOVWY KOl TO
doxelo yia To katakadl kade (Eik. 24).
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» KobapioTe T0 dioko GUAAOYNC OTAYOVWY Kal TO
doxelo yia To KaTakadl kade (A4).

» TomoBetrjoTe Eava TO Bioko GUAAOYNC OTAYOVWY
Kol To doxeio yia To KaTakaO1 kade (A4).

» KAeioTe Tn BUpa ouvTrpnong.

Ka®apiopog Tou doxeiou vepou

» No kabopileTe To doxeio vepou TaKTIKG (A12)
(Mepitou piot Gopd TO PrAva) e eva vwrod Tavi Kal
Aiyo ATTI0 UYPO ATTOPEUTIAVTIKO.

» AmopokpuUveTe KAOE iXVOC UypOU OTTOPPUTTOVTIKOU.

» [epioTe e dppeoko mdaIpo vepo.

» AdeiaoTe TO DoxEiO vepoU eAv n ouokeur) Oev
XPNOIUOTIOIEITOI VIO TTOPATETAPEVEC TTEPIOOOUC
(D10KOTTIEC K.ATL).

» AVTIKOTOOTAOTE TO vEPO €AV N OUOKeUT) Ogv
XPNOIUOTIOIEITOI VIO TTEPICOOTEPO OO OUO NUEPEC.

Ka®apiopog Twv oTopiwv €yxuonc

» Na kabopileTe Ta 0TOUIO TTEPIODIKA
XpnolgomolwvTac eva opouyyap! (Eik. 36).

» No eAeyxeTe TOKTIKG OTI Ol OTIEC OTO OTOHIO KADE
dev eival ppayuevec. Eav amaiteital, adaipeoTe
TIC KaTakaBioeic kade pe pio odovtoyAudida
(Eik. 34).

—/

>§
/

Eik. 34 Eik. 36

Ka®apiopdg Tng xodvng mpo-aAsopévou Kade

» Na eAeyxeTe TAKTIKG (TEPITTOU pia popd TO prva)
OTI N Xoavn Mpo-aAeopévou kade dev gival
dpaypevn (Eik. 28).

Ka®apiopog Tou eowTePIKOU TNG KAPGETIEPAC

» No eAeyxeTE TOKTIKA (TEPITIOU pia dopd TNV
eBOopada) 0TI TO ECWTEPIKO TNC CUOKEUNC OV
eival Bpopiko. Eav amauteital, adaipeoTe TIG
KoTokaBioelc kade pe Eva odouyyapl.

» AdoipeoTe TO UTTOAEIUUOTO PE HIa NAEKTPIKN
okoutia (Eik. 38).

Eik. 38

Ka®apiopog Tng povadac Bpacipatog
H povada BpacipaTog mpemel va kabapileTal
TOUAGXIOTOV pia dopd TO prva.

A SHMANTIKO: H povada Bpacipatoc (A5)
dev mpemel va adalpeBei 0Tav n ouokeun gival
evepyoroinuevn. Mnv aokeite dUvapn yia Vol
adalpeoeTe TN Hovada BpacipaToc.

JuvexioTe we e&ne:

» BeBaiwBeite OTI N pnxavn eival cwoTd
amevepyoroinuévn (BA. "Amevepyoroinon Tne
ouokeung").

» Avoi&te Tn BUpa ouvtrpnong (Eik. 23).

» AdaipéaTe To dioko GUAAOYNC OTaYOVWY Kal TO
doxelo yia To KaTakadl kade (Eik. 24).

[

Eik. 23 Eik. 24
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» [licoTe Ta OUO KOKKIVA KOUUTTIA OTTeAEUBEPWONC
Kol TPARNETE TAUTOXPOVO TN HOVADD HOYEIPEUOTOC
(Eik. 39).

Eik. 39

A SHMANTIKO: Mnv xpnoiporoieite uypo
QTTOPPUTIAVTIKO Y1 TOV KABAPIoHO TNC JovAdaC
BpaocipoaToc. Oa adaipouce To NITTAVTIKO TTOU
epapuOleTOl 0TO €0WTEPIKO TOU ePBOAOU.

» AlarmoTioTe TN povada Bpaciyatoc oe vepo yia
mepimou 5 AemTa Kol peTd EeBYAATE.

» MeTd Tov KaBapiouo, TomobeThoTe Eava TN
povada Bpaoiyatog (A5) oMigBaivovTac Tn 67O
£0WTEPIKO OTHPIYHA KOl TTEIPO 0TO KATW PEPOC
KOl JeTA TIIEQTE PEXPI TEPUO TO oUPBoA0 PUSH
(Q6non) pexp! va aodhahioel n povada otn O¢on
¢ (EIK. 42).

Eik. 42
Inueiwon: Eav n eioaywyn Tne povadac Bpaciyatoc
eival QUOKOAN, TTPETIEI TTPWTO VO TNV TIPOCOIPUOOETE
OTIC 0wOTEC dlaoTAoeIC MECOVTAC TN e dUVaUN aTTo
TO KOTW Kol To Mavw Pepoc (Eik. 43).
» MOoAic eioaxBei, BeBaiwbeite 0TI T OUO KOKKIVO
KoupTd €xouv eTayTel Eava, dlopopeTIkG N Bupa
uttnpeaiac dev Ba pmopei va kAeioel (Eik. 44)

Eik. 43 Eik. 44

» TomoBeTr|oTe avd To BioKo GUAAOYIG OTOYOVWY
Kol TO OOXeio yia TO KATaKAO! KadE.

» KAeioTe Tn BUpa cuvTrhpnonc.

Ka®apiopog Tou doxeiou yAAAKTOC

Na kaBapileTe MAVTA TOUC OWANVEC TTOU BPIoKOVTal
pEOO 0T OOXEI0 YAAOKTOC OTOV TIPOETOINACETE TO
yaAa. Edv umipxel akopn yaha yeoa oto doxeio, unv
TO adroeTE EKTOC WUYEIOU YIO TTEPIOCOTEPO XPOVO OTIO
o, eival amapaitnto. Na kabapileTte To doxeio kAbe
G0opa TTOU TIPOETOINACETE YAAD OTIWC TIEPIYPAGETA
oTnv evotnTa (MopaoKeur KAMoUTaivo).

Inueiwon: Mmopeite va mAUveTe OAa Ta e€apTrPaTa

OTO TIAUVTIPIO TATWY, TOTOOETWVTAC TA OTO TTAVW

KOAGBI1 TOU TTAUVTNPIOU THOTWV.

» [MepioTpewTe dei6OTPOGA TO KATAKI TOU OOXEIOU
YAAQKTOC Kail peTd ByaATe TO.

» ByaATe TO OTOWIO YOAAKTOC KOl TO OWANVO €10000U
(Eik. 45).

Eik. 45

» ByaAte Tov pubpioTr) adpou yahakToc (F)
TPABWVTAC TO TPOC Tal EEW.

» [AUvTe OAa Ta e€opTAPOTO TTOAU KOAG e (e0TO
vePO Kol (MO Uypd OTopEUTIOVTIKO. BeBalwbeite
OTI OgV UTIAPXOUV UTTOAEIPUOTO YOAGKTOG HECQ!
oTic omeg (Eik. 46) kou 0TnV €yKOTI OTO AETITO
aKpo Tou pubuioTh adpou yahakToc (Eik. 47).

Eik. 46 Eik. 47

» EAeyEte OTI 0 OwANVaAC €10000U KOl TO GTOWIO dgV
eival dpayueva pe ummoAeippaTa yaAakToc.

» TomoBetroTe Eava Tov pubuIoTr adpol YAAAKTOC,
TO OTOHIO YOAOKTOG KOl TO OWANVa €10000U.

» TomoBeTrjoTe Eava TO KOTIOKI TOU OoXEiou
yOAQKTOC.
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EMOANIZOMENA MHNYMATA

MHNYMA SHMAZIA ENEPIEIEX
FILL TANK (Fepiopa To doxeio vepou eival adelo 1 lepioTe To doxeio pe vepd r/Kal
doyxeiou) dev eival TOOBETNPEVO OWOTA.  TOTTOBETHOTE TO OWOTA, MECOVTAC TO PEXP!

GROUND TOO FINE
ADJUST MILL AND (IMoAu
AeTITO GAeopa, pubpioTe
TOV PUAO Kai maTroTe OK)
(evaAhaoobpevo pe T0)
PRESS OK (Matrote OK)

GROUND TOO FINE
ADJUST MILL AND (IMoAu
AeTiTO GAeopa, pubpioTe
TOV JUAO Kall TTOTTOTE
OK) (evahhaooouevo pe)
PRESS OK (Matrote OK)
(oTn ouvexela) FILL TANK
(FepioTe 1O do)eio)!

EMPTY WASTE COFFEE
CONTAINER (AdeidoTe
70 OOXEI0 VIO TO KOTAKAO!

KOdE)

INSERT WASTE COFFEE
CONTAINER (EicayayeTe
10 doxei0 yIO TO KATOKAO!

ADD PRE-GROUND
COFFEE (MpooBeoTe mpo-
aAeopEVO KadE)

H aAeon eival TOAU AeTTTr) Kol 0
KahEC TapEXETAI TTOAU apya.

H pnxavn dev umopei va dpTIGEE!
Kade KabBwe umdpxel agpoc
0TO UOPAUAIKO KUKAWUO.
MBavn aiia: To GiATpo dev £xel
eyKaTaoTO0EI OWOTA.

To doxeio adaipednke KAt TNV
apoxT).

Yrapxel oepac 0To UOPAUAIKO
KUKAWO.

To doxeio yIa To KATOKAO! TOU
Kode (A4) eival TTOAU yepaTo
£XOUV TIEPAOEI TIEPIOOOTEPEC
amo 3 nuepec amo Tnv TeAeuTaia
mapaokeur) kade (autd eyyudTal
TN OWOTH UYIEIVA TNC UNXOVAC).

MeTd Tov KaBapiopo, dev
TomoBeTNONKe Eava To doxeio yia
TO KOTOKAO! KODE.

H Aermoupyia "mpo-aAeopevou
Kade" exel emAeyel xwpic va
TorroBeTeiTOl KABOAOU TTPO-
OAeOpEVOC KADEC OTN XOAVN.
H xoavn (A21) eivai
UTTAOKOPIOEVT).
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[UpioTe TO KoUpTi PUBPIONC AAeonC pe eva
KAk g€l mpoc 10 "7".

BeBaiwbeite 011 TO diATpOo (A9) €ival owaoTA
TOTTOOETNUEVO KOl OTI I €YKOTAOTOON EXEI
TpaypaToroindei owaoTa.

EicayayeTe 1O doXEiO KOl TTOTOTE TO
eikovidio OK (B9). EudaviCetal n evdeien
"HOT WATER PRESS OK" (ZeoT0 vepo,
meote OK). MNarnoTe mahi 1o eikovidio OK
(B9). H ouokeun eivai kol maAI €TOIUN yIO

xpron.

AdeidoTe TO doXeiOo yia To KATaKABIa

TOU KOde Kal KoBapioTe, OTn CUVEXEID
QVTIKATOOTAOTE TO. 2NUOVTIKO: KATA TNV
adaipeon Tou diokou GUANOYNC OTAYOVWY,
10 dOXEiO VIa Ta KoTakabia Tou kode MPEMEI
va adEIBoEl, aKOpa KI av dev gival evTeAwC
yeparo.

Eav dev yivel auTo, oTav ¢TIaxvETE TOUC
eToPEVOUG KadEDEC, TO DOXEIO yIa Ta
KOTOKAB10 TOU Kade UTopei va yepioel
TTEPIO0OTEPO QMO TO AVOPEVOUEVO KOl VO
$pace! T pnxavr).

Avoi€te Tn BUpa 0ePRIC KOl EI00YAYETE TO
d0oxelo yI0 TO KATOKAB! KOdE.

AdaipeoTe TN OUOKEUN Kal TOTTOBETHOTE
TIPO-OAEOPEVO KAdE OTN X0Avn.

AdelaoTe TN xodvn e Tn Bonbela evog
HOxaIpIoU OTTWE TIEPIyPAdETAI OTNV
evoTnTa "Kabapiopoc Tne xoavng mpo-
aAeopevou Kade".
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MHNYMA SHMAZIA ENEPIEIEX
"PLEASE DESCALE!" Mpemel va yivel adoAdTwon ot To TPOYPAUUS adaAATWONC TTPETET VA
(MpoxwpnoTe pnxavn. die€aybei To ouvTOpOTEPO BUVOTO

oe adardTwon!)
(evaAAaooopevo pe)
MEDIUM CUP NORMAL
TASTE (Meoaio dpAITCOvI
KOWVOVIKT) yeuon)

LESS COFFEE (AyoTepog
KadEQ)

Aev umdpxouv aANOI KOKKOI Kaide

FILL BEAN CONTAINER
(TepioTe TO DOXEIO KOKKWV)

INSERT BREWING UNIT
(EicayayeTe TN povada
BpaaipaTog)

To e0WTEPIKO TOU PNXAVAUATOC

GENERAL ALARM!
(Fevikoc ouvayepuoc!)

To $iATpo amOOKANPUVONC VePOU
(A9) mpemel var avTIKATOOTAOE

REPLACE FILTER
(AvTIKOTOOTAGTE TO GIATPO)

Exel xpnoipomoinBei moAug
Kadeg.

0TO OOXEI0 KOKKWVY KADE.
H povada aAeonc dev exel

TorroBeTNOEl PeTA TOV KABAPIGHO.

eival TTOAU BpopIKo.

(BA. cAdaraTwonp).

EmAeETe pio mo Ama yeuon 1) yelwoTe
TNV O0OTNTO TTPO-AAECUEVOU KADE, OTN
ouvexela, TIaETE Eava Tov Kade.

EicayayeTe Tn povada BpaacipoTtoc (BA.
(Kabapiopdc Tne povadac Bpaacipotocy).

KaBapioTe mPOOEKTIKA TO E0WTEPIKO
TOU Unxavnuatoc (BA. «Kabapiopog Tne
kKadeTIEPACY). Edv n kadeTiepa ouveyilel
va epdaviel auTo To prvupa adou Tnv
exeTe Kabapioel, cuPBouleUTEITE TNV
efumnpeTNON MEAATWV.

MPETEl VO OVTIKATAOTAOETE OUEOWG TO
diATpo akoAouBwvTac TIC 0dnyieg oTnV
evotnTa "AvTiKaTdoTaoN GiATpOU"

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

MNivakac BAaBwv

AkohouBei pia AioTa pe pepikec amo Tic mbavec duoAeiToupyiec. Eav To mpoBAnua dev pmopei va emAubei

OTIWC TEPIYPAdETAI, ETIKOIVWVNOTE Pe TNV EEunpeTnon meAaTwy.

BAABH AITIA AYZH
O kagec dev eival eotog.  Ta dAiTCavia dev MpoBepuavete Ta GAITCOvIa EeMAEVOVTOC
mpoBepuavonkav. 10 pe (e0TO VePO.

H povada mopaokeung exel

Kpuwoel emeldr EXouv TTePAoEl
2/3 AeniT& ammd TOV TEASUTAOIO

Kade.

H puBuion Bepuokpaaiac eival

TTOAU XQUNAT).

Mpiv dTIGEETE KADE, TPOOEPUAVETE
TN povada MAPOOKEUNC TTATWVTAC TO
elkovidio (B3).

AAN\GETE TN puBUIopEVN BeppoKpaaia
(BAeme mapaypado "AAayr) Beppokpaacioc
Kode").
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BAABH AITIA AYZH
O KadEC OeV £XEI OPKETN O kadeg eivar moAU xovdpa [UpioTe TO KOUpTT PUBUIONC GAeONC pE
KPEUOQ. aAeopEVOC. Eva KAIK aploTePd Tpoc To "1" kaTdi TN

AerToupyia Tou pUAou kade (Eik. 21).

H moikiNiar kade dev eiva XpNnoIpomoInaTe evav TUTo Kade yia
KOTOMNAN. KOETIEPEC EOTIPEDO.
O kodEC MapexeTal MOAU O kadec exel aheaTel TOAU AeTTTa. [UpioTe TO KoupTi pUBUIONG OAECNC pE EVOl
apya N pla oToyova Kabe KAIK de€1a Tpo¢ TO "7" KOTA TN AgiToupyia
dopa. TOU PUAoU kade (Eik. 21).

JuveyxioTe pe eva KAIK kabe dopa
€WC OTOU N TTAPOXT TOU KOdE va gival
IKavoTToINTIKr). To amoTeAeopa €ival 0paTO
..................................................................................................................................................... HOVO WETA TNV APOX) DUO KODEDWY. ...
O kadeg Byaiver mOAU O kadeg eival TOAU xovopd [upioTe TO KoupTi PUBUIONG GAEONG Pe
ypryopa. aAEOEVOG. &va KAIK 0pIoTEPA TTPOC To "1" KaTd T
AeiToupyia Tou Puhou kade (Eik. 21).
AnoduyeTe Tnv utrepPBOAIKN TIepIoTPOdT TOU
KoupTTioU puBpIong aAeonc diadopeTIKA,
oTav emAeveTe 2 GAITCAvIA, 0 Kadeg umopei
VO TTOPEXETAI Jia oTayova kaBe dopd. To
QTOTEAECHA Eival 0PATO POVO PETA TNV
e OE K000 KOBEOWN: |
O kadec e€epxeTan Yovo amd — O1 omeg oTa oTOpIA eival dpayuevec.  AdaipeoTe Ta Eepd UTTOAEIpUOTO Kade pe
€val 0TOWI0 0TNV €000 KAdE. uio BeAova (Eik. 34).

—
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BAABH AITIA AYZH
Aev Byaivel kadéc amd T O1omeg otnv £€000 Kade eival Eav eivar amopaitnto, adaipeoTe Ta
oTopla otnv £€000 Kade GpaypEVEC e ENPALEVO KADE. KaTakaBia kade pe odovtoyAudida,

oM oo TN BUpa oepPIC
oTo TAaiI (A2).

0 0dnyodc kade (A3) peoa

oTn Bupida o€pPIc eival
pTTAoKaplopevoc Kal eV PTopei
va TOAvVTEUTE.

Ao 1o oTopia Byaivel vepo O mpo-aAeouevoc Kadec pmopei
avTi yia kade. va ppacer Tn xoavn (A21).

To yoAa dev Byaiver amo 7o O OwANVAG EI00YWYNGC OEV EXEI
oTopIo yahakToc (CH). eloayBei ) dev exel eloaydeli
OwOoTa.

To yaha dev ¢Tidxvel KAAO  To KoKl Tou 0oxeiou YAAAKTOC
adpo. eival Bpwpiko.

O pubpioThc appoyarakTog dev
exel TomoBeTnOei owoTa.
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odouyyapl i okAnpr Bouptoa kKoulivac
(Eik. 34, 35, 36).
— %ﬁg;z}, ~

Eik. 34 Eik. 35

Eik. 36
KabapioTe oxoAaoTikd Tov 0dnyd kade (A3),
I10ITEPO KOVTA OTOUC peVTEOEDEC.

KaBapioTe Tn xoavn (A21) pe eva EuAIvo 1)
TTAQGTIKO TTIIPOUVI, KABapIoTE TO EOWTEPIKO
NG HNXavne.

TommoBeTroTe Tov cwANVa gioaywyng (C4)
0Tn AaoTIxeVIa poOEAD OTO KATIAKI TOU
doxelou yahakToc (Eik. 31).

KaBapioTe To Kamaki Tou doxeiou
YOAAKTOC OTTWC TTEPIYPAdETOI OTNV
evoTnTa "Kabapiopoc Tou doxeiou
y&AakToc".

Mpooappo0Te OKOAOUBWVTOC TIC 0dNyieC
oTnv evoTnTa "Mopaokeur) KAMouToivo",
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BAABH AITIA AYZH

To yaha repiexel duoaAidec To yaha Oev ival apkeTd kpuo 1) 1davikd, O TTpemel val XpnolPomoleiTe
N BuAokeg oTav Byaivel oo dev gival NUI-OMOBOUTUPWHEVD.  OTTOBOUTUPWHEVO 1 NUI-OTOBOUTUPWHUEVO
TO OTOHIO YOAAKTOC. yaha og Beppokpacia yuyeiou (mepimou
5°C). Eav 1o amoTteAeopa e€akoloubei va
gival amoyonTeuTIKO, SOKIUAOTE pia GAAN
HAPKA YAAOKTOC.
O pubuiotrc adpoyalokToc 0ev  MeTakiviioTe Tov pubpIoTH adPOYAAAKTOC
EXEl pUBPIOTEI OWOTA. ehadpwc mpoc TN Ae€n "CAFFELATTE"
(Kage Aare) (BA. EvotnTta "Mapaokeun
KomouToivo").

To kamaki Tou doxeiou yahakToc  KaBapioTe To Kamdki Tou doxeiou

eival Bpwyiko. YOAOKTOG OTTwC TIEpIypAdETal OTNV
evotnTa "Kabapiopdc Tou doxeiou
yaAakTOG",

TEXNIKA AEAOMENA

3TNV mvokioa 0edoPEVWY OTO TTAGI TNC OUOKEUNC Taon: 220/240 V~, 50-60 Hz Mey. 10A
avaypadeTal To GUVOAIKO GpopTio OTOV gival Anoppodoupevn ioxuc: 1350 W
ouvdedeUEVN N CUCKEUN), KOBWC KOl 1 AmaITOUUeVN Mieon: 1,5MPa (15 bar)

TOON KOI OUXVOTNTO. XwpnTikoTnTo doxeiou vepou: 1,8 Aitpa

EAeVETE TO EAGXIOTO AMTOITOUPEVD UETPO VI TN owoTh  Méyeboc MxYxB: 595x456x412 mm
EYKATAOTOON TNC OUOKEUNC. H kadeTIEpa TIPETE! Va Bapoc: 26 kg

eyKaTaoToOel 0g povada OTHANC, N OTOIx TTPETIEI VO

eival OTEPEWPEVT OTOV TOIXO.

YMNOzTHPI=H

3TNV TepIMTWaon omolwvONToTE AEITOUPYIKWV
PORANUATWY, EMIKOIVWVNOTE pe eva KEvTpo TexVviknc
E€unnpetnonc Tne Franke (avatpe€re otn AioTa 670
omaoBodUANO).

MoTe Pnv aMOdEXEOTE TIC UTINPETIES 1N
€ZoUOI000TNUEVWY TEXVIKWV.
MpoaodiopioTe:

- 7o €idoc TNC BAAGRNC,

- TO povTEAO TNG ouokeunc (Art.),

- T0 oelplakd aplBuo (S.N.).
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AINOPPIWH

H ouokeuaoio auTAC TNG OUOKEUNG €ival

QVOKUKAWOIWN KAl PTTOPET val EXEl KOTAOKEUOOTET QTTo:

- XOpTOVI

- xapri

- ®UMo moAuaiBuheviou (PE)

- moAuoTupevio Xwpic CFC (okAnpoc
adpoc PS)

- Taivia moAumportuAeviou (PP).

AlaBEoTe QUTA TO  UAIKG e utTeUBuvO TPOTIO Kal
oupdwva Pe Touc KUBEPVNTIKOUC KAVOVIOHOUC.

To oupBolo diaypappevou Kadou
OTTIOPPIUPATWY PE PODEC OTN CUOKEUN
mmmm  UTTOOEIKVUEI OTI 0TO TEAOC TNC OIGPKEIOC

(wNC TOU, TO TTPOIOV TIPETEI VO amoppIhOei
EexwpIOTA QTIO Ta GAAGL amOBANTO.

O d1aXwpPIoHOC EMTPETEI TNV AVOKTNON TwV UAIKWY
TTOU XPNOIUOTIOIoUVTAI VIO TNV TIApaywyr TNG
TOPOUCOC OUOKEUNG, £E0IKOVOUWVTAC GNUAVTIKA
000V adopd TPWTEC UAEC Kal EVEPYEIQ.

AnAwon ocuppopdwong

AnAwvoupe OTI Ta TTPOIOVTA LAC IKOVOTIOIOUV

TIC I0XUoUOoeC Eupwrmaikec Odnyiec, Amodaocelg
Kol Kovoviopoucg Kabwe Kal TIC amoiThoegIC TTou
mapaTiBEVTAI OTA TTPOTUTIAN TTOU OVOGEPOVTAI.

H ouokeur auTr) cupdopdwWVETaI e TIC TTOPAKOTW
odnyiec EK:
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Odnyia xapnAng taong 2006/95/EK ko
HETAYEVEDTEPEC TPOTIOTIOINOEIC.

0dnyia HMZ 2004 /108/EK Kal peTayeveoTepeC
TPOTIOTOINOEIG

Kavoviopoc EK 1275/2008 yia avapovn

AuTn n ouokeun ouppopdwveTal pe Tov Kavoviouod
EK 1935/2004 yio UNIKO KO OVTIKEIJEVOD TTOU
nmpoopidovTal va epBouv o emadn pe TpoPIpO.
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INFORMATII PRIVIND MANUALUL

Acest manual de utilizare se aplica mai multor

modele. Prin urmare, este posibil ca unele dintre

dotarile si functiile descrise sa nu fie disponibile

pentru modelul dumneavoastra.

Imaginile si figurile explicative, descrise in diferitele

sectiuni sunt disponibile la sfarsitul manualului.

» fnainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie
manualul de utilizare.

» Pastrati manualul de utilizare.

» Folositi aparatul descris in manual numai in
concordanta cu scopul pentru care a fost creat.

Franke isi rezerva dreptul de a efectua modificari la

produs fara o notificare prealabila. Toate informatiile

sunt corecte la momentul editarii.

Semnificatie

> Actiuni de siguranta si note de avertizare pentru evitarea producerii vatamarilor sau pagubelor.
> Actiune specifica. Descrie actiunea ce trebuie efectuata.

u Rezultat. Rezultatul obtinut in urma uneia sau mai multor actiuni.

v Conditia ce trebuie indeplinita inainte de efectuarea actiunii descrise in continuare.

INTRODUCERE

Produsul a fost dezvoltat exclusiv pentru uz casnic,
non-profesional.

Automatul de cafea este conceput pentru a oferi
performanta profesionala in gospodarii.

Aceasta masina de cafea va prepara cesti delicioase
de cafea, espresso si cappuccino.

INFORMATII DE SIGURANTA

Puteti personaliza setarile masinii in functie de
preferintele si gusturile dv. personale.

In fabricd s-a utilizat cafea pentru a testa aparatul

Si, prin urmare, este complet normal ca in rasnita sa
existe urme de cafea. Cu toate acestea, acest aparat
este garantat ca fiind nou.

A Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) avand capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsa
de experienta si cunostinte, decat daca sunt
supravegheate si instruite referitor la utilizarea
aparatului de catre o persoana raspunzatoare de
siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a asigura ca
nu se joaca cu aparatul.

Producatorul nu poate fi facut raspunzator
pentru posibilele defectiuni cauzate de erori in
procesul de instalare si de utilizare a aparatului
in mod incorect, necorespunzator sau nerational.

Instalare si amplasare corespunzatoare

> Acesta este un aparat destinat numai uzului
casnic.

> Nu este destinat utilizarii in: bucatariile pentru
personal din magazine, birouri si alte locuri de
munca; in ferme; de céatre clienti, in hoteluri,
moteluri si alte medii de tip rezidential; in medii
de tip “bed and breakfast”.

> Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic (pentru a prepara aproximativ
3000 de cesti pe an). Orice alta utilizare este
consideratad necorespunzatoare si, in acest caz,
nu se acorda nicio garantie.
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> Acest aparat poate fi instalat peste un cuptor
incorporat, daca acesta din urma este dotat cu
un ventilator de racire in spate.

> In cazul in care stecherul sau cablul de
alimentare sunt deteriorate, trebuie sa fie
inlocuite doar de serviciul de asistenta clienti,
pentru a se evita orice risc.

> Solicitati sa se utilizeze numai piese de schimb
originale.

> Nerespectarea celor de mai sus poate reduce
siguranta aparatului.

& Pericol de arsuri!

> Suprafata elementului de incalzire ramane
fierbinte dupa utilizare, iar partea externa a
aparatului poate pastra caldura timp de cateva
minute, in functie de utilizare.

> Cand utilizati aparatul, nu atingeti suprafetele
fierbinti. Utilizati butoanele sau manerele.

> In caz de defectiuni:

- Asigurati-va ca aparatul nu este conectat la
reteaua electrica.

- Rotiti intrerupatorul general de alimentare din
partea dreapta (in spatele panoului frontal) pe 0.

- Consultati departamentul nostru de service
pentru reparatii.

Utilizarea corespunzatoare

> Acest aparat este proiectat sa ,,prepare cafea
espresso” si ,bauturi calde®. Utilizati-l cu grija
pentru a evita oparirea cu apa fierbinte si
jeturi de abur din cauza utilizarii incorecte.

> Nu va sprijiniti si nu atérnati nimic de masina
cand este scoasa din dulap si nu puneti
obiecte grele sau instabile pe masina.

> Asigurati-va ca nu se afla copii sau animale
in preajma aparatului atunci cand acesta este
scos din dulapul de bucatarie.

> Nu lasati aparatul tras in afara dulapului de
bucatarie atunci cand este in functiune.

> Nu lasati aparatul tras in afara dulapului de
bucatarie daca nu este necesar.

> Aparatul trebuie sa fie instalat conform
instructiunilor din brogura pentru a avea
siguranta ca acesta este mentinut in siguranta
in pozitie cand este tras afara din dulapul de
bucatarie."

> Nu puneti pe masina obiecte care contin
lichide, materiale inflamabile sau corozive.

> Utilizati suportul pentru accesorii pentru
accesoriile pentru cafea (de exemplu cafeaua
boabe).

> Nu atingeti niciodata aparatul cu mainile
umede.

> Deconectati apucand direct de stecher.

> Nu trageti niciodata de cablul de alimentare,
deoarece il puteti deteriora.

> Pentru a deconecta complet aparatul, puneti
intrerupatorul general de pe partea laterala a
aparatului pe pozitia O (oprit).

A Modelele cu suprafete de sticla:
> Nu utilizati aparatul daca suprafata este
crapata.

intretinere si curatare

> Curatarea si intretinerea care pot fi efectuate
de utilizator nu trebuie sa fie realizate de copii
fara supraveghere.

> Nu scufundati niciodata aparatul in apa.

> ATENTIE Pentru a evita deteriorarea
aparatului, nu utilizati agenti de curatare
alcalini pentru curatare, ci folositi o carpa
moale si un detergent delicat.

> Aparatele cu cablu detasabil: evitati sa stropiti
cu apa conectorul cablului de alimentare sau
mufa din spatele aparatului.

> Curatati cu atentie toate componentele,
acordand o atentie deosebita componentelor
care vin in contact cu cafeaua si laptele.

Informatii pentru pietele europene

A Acest aparat poate fi utilizat de copiii

cu varsta de cel putin 8 ani daca au fost

supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea

aparatului intr-un mod sigur si daca inteleg care

sunt pericolele legate de acesta. Operatiile de

curatare si de intretinere care pot fi efectuate de

utilizator nu trebuie sa fie realizate de copii decat

daca au cel putin 8 ani si sunt supravegheati.

> Nu lasati aparatul si cablul acestuia la
indemana copiilor cu varsta mai mica de 8 ani.

> Aparatele pot fi utilizate de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau care sunt lipsite de experienta si
cunostinte, daca acestea sunt supravegheate
sau daca au fost instruite in legatura cu
utilizarea aparatului in mod sigur si daca
inteleg care sunt pericolele legate de acesta.

> Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

> Deconectati intotdeauna aparatul de la priza
cand nu este utilizat si inainte de curatare.

Pericol de arsuri!
> Suprafetele se infierbanta in timpul
functionarii.
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PRIVIRE DE ANSAMBLU

A1. Tava pentru cesti
A2. Usita de serviciu

A3. Ghidajul pentru cafea A7 A6 A8 AID

A4. Recipientul pentru zatul de cafea -

==} ‘_:U—a—ug

A2 Al Al4 A13 A12

A5. Unitate de infuzare

A6. Luminile tavii pentru cesti

A7. Buton Pornit/Standby

A8. Panou de comanda

A9. Filtru de dedurizare a apei (optional)
A10. Duza pentru apa fierbinte si aburi ﬁ N
A11. Conector IEC

A12. Rezervorul de apa

A13. Distribuitor de cafea reglabil pe inaltime
A14. Tava de scurgere

A15. Capacul suportului pentru cafeaua boabe
A16. Recipient pentru cafeaua boabe

A17. Buton pentru reglarea gradului de rasnire

A18. Capacul jgheabului pentru cafea

A19. Masurati

A20. Loc pentru lingura de masurare

A21. Jgheab de umplere pentru cafeaua pre-rasnita
A22. Cablu de alimentare

A23. Intrerupator general

A24. Tava

C1. Regulator pentru spuma de lapte
C2. Maner recipient pentru lapte
C3. Buton de curatare

C4. Tub de aspiratie

C5. Tubul de distribuire a laptelui

C6. Spumant lapte

C7. Duza pentru apa fierbinte
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Panou de comanda
+ B1
B2 B3 B4 B5 B10 B11 B12 B13
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R +
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A IMPORTANT

Doar pictogramele referitoare la comenzile
activate pentru functia speciala utilizatd in mod
actual se vor aprinde pe ecranul tactil.
- O atingere usoara este suficienta pentru a activa
0 pictograma.
B1. Afisaj: ghideaza utilizatorul in vederea folosirii
aparatului.
B2. Pictograma = pentru activarea sau dezactivarea
modului de setare a parametrilor meniului.
B3. Pictograma £ pentru clatire.
B4. Pictograma @ pentru selectarea gustului cafelei.
B5. Pictograma e pentru selectarea tipului de cafea.
(espresso, ceasca mica, ceasca medie, ceasca mare,
cana)

Bé. Pictograma < pentru parasirea modului selectat.

B7-B8. Pictogramele A v pentru derularea inainte
sau inapoi prin meniu si afisarea diferitelor moduri.
B9. Pictograma o« pentru confirmarea functiei
selectate.

B10. Pictograma t» pentru prepararea unei cesti de
cafea.

B11. Pictograma = pentru prepararea a doua cesti
de cafea.

B12. Pictograma % pentru a prepara cappuccino.
B13. Pictograma & pentru dozare cu apa fierbinte.

Modificarea si setarea parametrilor meniului
Cand aparatul este pregatit, puteti utiliza meniul
intern pentru a modifica urmatorii parametri si
urmatoarele functii:

- Selectarea limbii

- QOra de oprire

- Setarea ceasului

- Ora de pornire

- Pornirea automata
- Temperatura

- Duritatea apei

- Program cafea

- Program cappuccino
- Program apa

- Decalcifierea

- Resetare la valorile implicite
- Statistici

- Instalare filtru

- Resetare filtru

- Sunetele

- Reglarea contrastului

Setarea limbii
Pentru a modifica limba de pe afisaj, procedati dupa
cum urmeaza:

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul ,CHOOSE LANGUAGE” (SELECTARE
LIMBA).

» Apasati pe pictograma ok (B9).

» Apasati pe pictogramele a (B7)si v (B8) pana
cand este afisata limba dorita.

» Apasati pe pictograma ok (B9) pentru a confirma.

» Apasati pe pictograma < (B6) pentru a iesi din
meniu.

A IMPORTANT: Daca selectati o limba gresita,
puteti accesa direct meniul pentru a modifica
parametrul.

» Mentineti apasat butonul pictogramei = (B2)
timp de cel putin 7 secunde pana céand aparatul
afiseaza diferitele limbi.

» Selectati limba doritd asa cum este descris in
sectiunea ,,Utilizarea aparatului pentru prima
data”.
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Modificarea perioadei de timp in care aparatul

ramane pornit

Aparatul este setat implicit s& se opreasca automat

dupa 30 de minute de la prepararea ultimei cafele.

Pentru a modifica acest interval (max. 120 min.),

procedati dupa cum urmeaza:

» Apasati pe pictograma = pentru a accesa meniul
si apoi pe pictogramele a v (B7) si (B8) pana
cand se afiseaza mesajul ,SHUT-OFF TIME” (ORA
DE OPRIRE).

» Apasati pe pictograma ok (B9) pentru a confirma.

» Apasati pe pictogramele a v (B7) si (B8) pentru
a seta perioada de timp dupa care aparatul se va
opri (dupa 1/2 ora, 1 ora, 2 ore).

» Apasati pe pictograma = (B9) pentru a confirma.

» Apasati pe pictograma < (B6) pentru a iesi.

Setarea ceasului

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul si apoi pe pictogramele a v (B7) si (B8)
pana cand se afiseaza mesajul ,SET CLOCK”
(SETARE CEAS).

» Apasati pe pictograma ok (B9).

» Utilizati pictogramele A v (B7) si (B8) pentru
a seta ora, apoi apasati pe pictograma o« (B9)
pentru a confirma.

» Utilizati pictogramele A v (B7) si (B8) pentru a
seta minutele, apoi apasati pe pictograma ok (B9)
pentru a confirma.

» Apasati pe pictograma < (B6) pentru a iesi din
meniu.

Setarea orei de pornire automata
Aceasta functie programeaza ora la care aparatul va
porni automat.

» Asigurati-va ca ceasul de pe aparat a fost setat.

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul si apoi pe pictogramele A v (B7) si (B8)
pana cand se afiseaza mesajul ,START TIME”
(ORA DE PORNIRE).

» Apasati pe pictograma ok (B9).

» Utilizati pictogramele a v (B7) si (B8) pentru
a seta ora de pornire automata, apoi apasati pe
pictograma ox (B9) pentru a confirma.

» Utilizati pictogramele A v (B7) si (B8) pentru a
seta minutele, apoi apasati pe pictograma ok (B9)
pentru a confirma.

Pornirea automata

» Apasati pe pictogramele a v (B7) si (B8) pentru
a activa functia de pornire automata pana cand
se afiseaza mesajul ,,AUTO START” (PORNIRE
AUTOMATA).

» Apasati pe pictograma ok (B9) pentru a confirma.
Pe ecran apar simbolurile JL.

» Apasati pe pictograma < (B6) pentru a iesi din
meniu.

» Pentru a dezactiva functia de pornire automata,
apasati pe pictograma = (B2), apoi apasati pe
pictogramele a v (B7) si (B8) pana cand aparatul
afiseazé mesajul AUTO START (PORNIRE AUTOMATA).
Apasati pe pictograma ok (B9). Mesajul CONFIRM
(CONFIRMATI) va aparea pe afisaj. Apasati pe <
pentru a dezactiva si simbolul Jp va disparea.

Modificarea temperaturii cafelei

Pentru a modifica temperatura cafelei, procedati

dupa cum urmeaza:

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul si apoi pe pictogramele a v (B7) si (B8)
pana cand se afiseaza mesajul ,TEMPERATURE”
(TEMPERATURA).

» Apasati pe pictograma ok (B9).

» Apasati pe pictogramele a v (B7) si (B8) pentru
a selecta temperatura dorita a cafelei dintre
scazuta, medie si inalta.

» Apasati butonul o« (B9) pentru a confirma
temperatura selectata.

» Apasati pe pictograma < (B6) pentru a iesi din
meniu.

Duritatea apei

Perioada de functionare poate fi extinsa daca

este necesar, reducand frecventa decalcifierii prin

programarea aparatului in functie de continutul real

de calcar din apa utilizata.

Procedati dupa cum urmeaza:

» Scoateti bandeleta ,,Total Hardness Test” (Test de
duritate totala) (atasata la pagina 2) din ambalaj, apoi
scufundati-o complet in apa timp de cateva secunde.

» Apoi scoateti-o si asteptati aproximativ 30 de
secunde (pana cand isi schimba culoarea si
formeaza patrate rosii).

» Porniti aparatul apasand butonul Pornit-Oprit/
standby (A7).

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul si apoi pe pictogramele a v (B7) si
(B8) péana cand se afiseaza mesajul ,WATER
HARDNESS” (DURITATEA APEI). Apasati pe
pictograma ox (B9).

» Apasati pe pictogramele A v (B7) si (B8) pana
cand numarul coincide cu numarul de patrate
rosii de pe bandeleta de testare (de exemplu,
daca exista 3 patrate rosii pe bandeleta de
testare, selectati mesajul , WATER HARDNESS 3"
(DURITATEA APEI 3).
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» Apasati pe pictograma ok (B9) pentru a confirma.

» Masina de cafea este acum programata pentru a
afisa avertizarea privind decalcifiere atunci cand
este necesar.

Detartrare

A IMPORTANT

- Agentul de decalcifiere contine acizi. Respectati
avertismentele de siguranta furnizate de producator
si afisate pe ambalajul agentului de decalcifiere.

- Folositi numai agentul de decalcifiere recomandat
de producator. Utilizarea altor agenti de
decalcifiere invalideaza garantia. Nerespectarea
procedurii de decalcifiere conform descrierii
invalideaza, de asemenea, garantia.

- Tnainte de decalcifiere, asigurati-vé c4 a fost
indepartat filtrul de dedurizare a apei.

Cand se afiseaza mesajul ,,PLEASE DESCALE!”

(VA RUGAM SA DECALCIFIATI!), aparatul trebuie

decalcifiat. Procedati dupa cum urmeaza:

» Asigurati-va ca aparatul este pregatit.

» Atasati duza pentru apa fierbinte (C7) la duza (A10).

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa meniul
si apoi pe pictogramele A v (B7) si (B8) pana cand
se afiseaza mesajul ,,DESCALE” (DECALCIFIATI).

» Apasati pe pictograma ok (B9) si aparatul afiseaza
mesajul ,,DESCALE PLEASE CONFIRM” (VA RUGAM
SA CONFIRMATI DECALCIFIEREA).

» Apasati pe pictograma ok (B9).
® Se afiseaza mesajul ,ADD DESCALER PLEASE

CONFIRM” (VA RUGAM SA CONFIRMATI
ADAUGAREA AGENTULUI DE DECALCIFIERE).

» Goliti rezervorul de apa, turnati continutul flaconului
cu agent de decalcifiere in rezervor respectand
instructiunile furnizate pe pachet, apoi adaugati apa.

» Pozitionati un recipient cu o capacitate de
aproximativ 2 litri sub duza pentru apa fierbinte.

» Apasati pe pictograma ok (B9). Agentul de
decalcifiere curge prin duza pentru apa fierbinte
in recipientul de dedesubt. Aparatul afiseaza
mesajul: ,,DESCALING” (DECALCIFIERE).

» Programul de decalcifiere efectueaza automat o
serie de dozari si pauze.

» Dupa aproximativ 30 de minute, este afigat
mesajul ,DESCALE COMPLETE PLEASE
CONFIRM” (VA RUGAM SA CONFIRMATI
FINALIZAREA DECALCIFIERII).

» Apasati pe pictograma ok (B9). Se afiseaza
mesajul ,RINSING PLEASE CONFIRM” (VA
RUGAM SA CONFIRMATI CLATIREA).

» Goliti rezervorul de apa, clatiti pentru a elimina
reziduurile agentului de decalcifiere, apoi umpleti
CuU apa curata.

» Reinstalati rezervorul plin cu apa curata. Se afiseaza
din nou mesajul ,,RINSING PLEASE CONFIRM” (VA
RUGAM SA CONFIRMATI CLATIREA).

» Apasati din nou pe pictogramaox (B9). Apa fierbinte
curge prin duza in recipientul de dedesubt si se
afiseazd mesajul ,RINSING” (CLATIRE).

» Asteptati pana cand se afiseaza mesajul
,RINSING COMPLETE PLEASE CONFIRM” (VA
RUGAM SA CONFIRMATI FINALIZAREA CLATIRII).

» Apasati pe pictograma ok (B9). Se afiseaza mesajul
,DESCALE COMPLETE” (DECALCIFIERE FINALIZATA),
apoi ,,FILL TANK” (UMPLETI REZERVORUL). Umpleti
din nou rezervorul cu apa curata.

» Programul de decalcifiere este finalizat si aparatul
este pregatit sa prepare cafea din nou.

» Nota: Daca decalcifierea este intrerupta inainte
de finalizare, procesul trebuie reluat de la inceput.

A IMPORTANT: Neefectuarea decalcifierii
aparatului in mod regulat invalideaza garantia.

Valori implicite (resetare)

Daca modificati valorile originale, valorile implicite

pot fi resetate dupa cum urmeaza:

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul si apoi pe pictogramele A v (B7) si
(B8) péana céand se afiseaza mesajul ,,RESET TO
DEFAULT” (RESETARE LA VALORILE IMPLICITE).

» Apasati pe pictograma ok (B9) si aparatul afiseaza
mesajul ,RESET TO DEFAULT PLEASE CONFIRM”
(VA RUGAM SA CONFIRMATI RESETAREA LA
VALORILE IMPLICITE).

» Apasati pe pictograma ok (B9) pentru a reseta
valorile implicite.

Statistici

» Aceasta afiseaza statistici referitoare la aparat.
Procedati dupa cum urmeaza:

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul si apoi pe pictogramele A v (B7) si (B8)
pana cand se afiseaza mesajul ,STATISTICS”
(STATISTICI).

» Apasati pe pictograma ok (B9).

» Apasati pe pictogramele A v (B7) si (B8) pentru
a verifica:

- Numarul de cafele si bauturi cappuccino
preparate.

- Numarul de decalcifieri realizate pe aparat.

- Numarul total de litri de apa dozati.
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» Apasati pe pictograma < (B6) o data pentru
a parasi functia sau de doua ori pentru a iesi
din meniu.

Sunetele

Puteti activa sau dezactiva sunetul emis de aparat de
fiecare data cand se apasa o pictograma sau cand se
introduce/scoate un accesoriu.

A Sunetul este activ in mod implicit.

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul si apoi pe pictogramele a v (B7) si
(B8) pana cand se afiseaza mesajul ,,BUZZER”
(SUNET).

» Apasati pe pictograma ok (B9). Se afiseaza
mesajul ,BUZZER PLEASE CONFIRM” (VA
RUGAM SA CONFIRMATI SUNETUL). Apésati pe
pictograma < (B6) pentru a dezactiva sau pe
pictograma ox (B9) pentru a activa sunetul.

MONTARE

» Apasati pe pictograma < (B6) pentru a iesi din
meniu.

Reglarea contrastului

Pentru a mari sau a reduce contrastul afisajului,

procedati astfel:

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul si apoi pe pictogramele a v (B7) si (B8)
pana cand se afiseaza mesajul ,CONTRAST”.

» Apasati pe pictograma ok (B9).

» Apasati pe pictogramele A v (B7) si (B8) pana
cand se obtine contrastul dorit al afisajului.

Bara de progres indica nivelul de contrast
selectat.

» Apasati pe pictograma ok (B9) pentru a confirma.

» Apasati afisajului pictograma < (B6) o data
pentru a parasi functia sau de doua ori pentru
a iesi din meniu.

Verificari dupa transport

Dupa indepartarea ambalajului, asigurati-va ca
produsul este intreg si nedeteriorat si ca toate
accesoriile sunt prezente. Nu utilizati aparatul daca
este vizibil deteriorat. Contactati serviciul clienti.

Instalarea aparatului

A IMPORTANT

» Instalarea trebuie efectuata de un profesionist
calificat in conformitate cu legislatia in vigoare
in tara de instalare (consultati Instalarea
incorporata).

» Componentele ambalajului (pungi de plastic,
polistiren etc.) nu trebuie lasate la indeméana
copiilor, deoarece pot reprezenta un pericol.

» Nu instalati niciodata aparatul in incaperi unde
temperatura scadea la 0 °C sau mai putin
(aparatul se poate deteriora daca apa ingheata).

» Personalizati duritatea apei cat mai curénd posibil,
urmand instructiunile din sectiunea "Setarea
duritatii apei".

Racordarea aparatului

A PERICOL!

» Asigurati-va ca tensiunea din retea corespunde cu
tensiunea indicata pe placuta cu datele tehnice
ale aparatului.

» Conectati aparatul la o priza cu impamantare
eficienta, cu un curent minim nominal de numai 10 A.

» Daca priza de alimentare nu se potriveste cu
stecherul aparatului, inlocuiti priza cu una de tip
adecvat apeland la un profesionist calificat.

» Pentru a respecta directivele de siguranta, trebuie
sa fie instalat un comutator omnipolar cu o
distantd minima de contact de 3 mm.

» Nu utilizati prize multiple sau cabluri prelungitoare.

IMPORTANT: Sursa de alimentare trebuie sa
prezinte dispozitive de siguranta in conformitate
cu reglementarile de instalare din tara in cauza.

Instalare incorporata:

» Verificati dimensiunile minime necesare pentru
instalarea corespunzatoare a aparatului (Fig. 1, 2, 3).

» Masina de cafea trebuie instalata intr-un dulap-
soldat, iar acesta trebuie sa fie fixat ferm pe
perete cu dispozitive de fixare disponibile in
comert.
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Fig. 2

A IMPORTANT

Toate operatiunile de instalare sau intretinere
trebuie efectuate cu aparatul deconectat de la
reteaua electrica.

Mobilierul de bucatarie aflat in contact direct cu

aparatul trebuie sa fie rezistent la caldura (min. 65 °C).

Pentru a garanta o ventilatie corecta, lasati un
spatiu in partea inferioara a dulapului (consultati
masuratorile din Figura 3).
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Fig. 3
» Pozitionati sinele pe partile laterale ale dulapului

asa cum se arata in Figura 4. Fixati cu suruburile
furnizate, apoi scoateti-le complet. Daca masina de
cafea este instalatd deasupra unui sertar mai cald,
utilizati suprafata superioara a acestuia ca referinta
pentru a pozitiona sinele. In acest caz, nu va exista
nicio suprafata pe care sa se sprijine sinele.

= @x16 EZM

Fig. 4
» Pozitionati aparatul pe sina, asigurandu-va ca
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stifturile sunt introduse corect in carcasa, apoi
fixati- cu suruburile din dotare (Fig. 5). Daca
trebuie sa se regleze indltimea aparatului, utilizati
discurile distantiere furnizate.
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Fig. 5

» Fixati cablul de alimentare cu clema (Fig. 6). Cablul
de alimentare trebuie sa fie suficient de lung
pentru a permite extragerea aparatului din dulap in
vederea umplerii recipientului pentru cafea boabe.

OPERARE

A IMPORTANT

» Aparatul trebuie impamantat in conformitate cu
legislatia.

» Conexiunile electrice trebuie realizate de un
electrician calificat, urméand instructiunile.

» Daca este necesar, corectati alinierea aparatului
prin pozitionarea distantierelor furnizate sub sau
pe lateralele suportului (Fig. 7).

Fig. 7

» Panoul de fixare a sinelor trebuie sa aiba o
grosime potrivita pentru suruburile de fixare
furnizate.

» Materialul din care este realizat panoul trebuie sa
poata sustine greutatea aparatului (de aproximativ
25 kg).

Prima pornire

A IMPORTANT

» S-a utilizat cafea pentru a testa aparatul in fabrica
si, prin urmare, este complet normal sa existe
urme de cafea in rasnita.

» Personalizati duritatea apei cat mai curand posibil,
urmand instructiunile din sectiunea "Setarea
duritatii apei".

» Conectati aparatul la reteaua de alimentare.
Setati limba dorita.

» Pentru a seta limba, utilizati pictogramele a
(B7 si B8) pentru a selecta limba dorita (Fig. 9).
Cand este afisat mesajul ,,PRESS OK TO CHOOSE
ENGLISH” (APASATI OK PENTRU A ALEGE LIMBA
ENGLEZA), apasati pe pictograma ok (B 9) (Fig. 10)
timp de 3 secunde pana cand se afiseaza
mesajul ,ENGLISH INSTALLED” (LIMBA ENGLEZA
INSTALATA). Dacé ati setat limba gresitd, urmati
instructiunile din sectiunea "Setarea limbii". Daca
limba dv. nu este disponibila, selectati una dintre
cele afisate. Instructiunile se refera la versiunea
in limba engleza. Dupa aceea urmati instructiunile
afisate.
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» Dupa 5 secunde, aparatul afiseaza mesajul
»FILL TANK” (UMPLETI REZERVORUL). Scoateti
rezervorul de apa (Fig. 11), clatiti-I si umpleti-I cu
apa proaspata fara a depasi linia MAX. Reinstalati
si impingeti pana la capat. In rezervor se poate
instala un filtru de dedurizare a apei (Fig. 37).
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Fig. 11 Fig. 37

» Puneti o ceasca sub duza de apa fierbinte
(Fig. 12). Daca duza de apa fierbinte nu este
introdusa, aparatul afiseaza INSERT WATER
SPOUT (INTRODUCETI DUZA DE APA).
® Atasati-l agsa cum se arata in figura 13.

Aparatul afiseaza: HOT WATER PRESS OK
(APA FIERBINTE, APASATI OK).

» Atingeti tasta ok (B9) (Fig. 10) si, dupa céteva

secunde, din duza curge putina apa.

Fig. 13

®  Acum aparatul afiseaza TURNING OFF PLEASE
WAIT (OPRIRE, ASTEPTATI) si se opreste.
» Scoateti dispozitivul tragandu-I de manere
(Fig. 14). Deschideti capacul si umpleti recipientul
cu cafea boabe, apoi inchideti capacul si impingeti
dispozitivul induntru.

Acum, masina de cafea este pregatita pentru utilizare
normala.

A IMPORTANT

» Nu introduceti niciodata cafea pre-rasnita, cafea
liofilizata, boabe caramelizate sau orice altceva
care ar putea deteriora aparatul.

» Cand utilizati aparatul pentru prima data, trebuie
sa preparati 4-5 cesti de cafea si 4-5 cesti
de cappuccino nainte ca aparatul sa produca
rezultate satisfacatoare.

» De fiecare data cand porniti masina de cafea de la
intrerupatorul general (A23), aceasta efectueaza un
ciclu SELF-DIAGNOSTIC (AUTODIAGNOSTICARE)
si apoi se stinge. Pentru a-I porni din nou, apasati
butonul On/Standby (A7) (vezi pagina 87).

Instalarea filtrului

Unele modele sunt echipate cu un filtru de dedurizare

a apei pentru a imbunatati calitatea apei utilizate si

pentru a prelungi durata de viata a aparatului.

Pentru instalare, procedati dupa cum urmeaza:

» Scoateti filtrul (A9) din ambalaj (consultati
pagina 87)

» Glisati indicatorul pentru data (consultati Fig. 37)
pana cand sunt afisate lunile de utilizare.

Fig. 37

A IMPORTANT

- Filtrul rezista aproximativ doua luni daca aparatul
este utilizat in mod normal.
Daca masina de cafea nu este utilizata si filtrul
este instalat, acesta va rezista maximum trei
saptamani.

- 94 -



FMY 45 CM

- Umpleti rezervorul cu putina apa pana la nivelul

indicat in figura:

» Introduceti filtrul in rezervorul de apa si apasati-
pana cand atinge partea inferioara a rezervorului
(consultati Fig. 37). Montati duza de apa fierbinte
daca nu este montata.

» Umpleti rezervorul cu apa si puneti-l in masina de
cafea, apoi introduceti duza pentru apa fierbinte
(C7) (consultati pagina 87).

» Pozitionati un recipient sub duza (capacitate
minima: 100 ml).

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul.

» Apasati pe pictogramele a v (B7) si (B8) pana
cand se afiseaza mesajul ,INSTALL FILTER”
(INSTALATI FILTRUL).

» Apasati pe pictograma ok (B9).

» Se afiseaza mesajul ,,INSTALL FILTER PLEASE
CONFIRM” (VA RUGAM SA CONFIRMATI
INSTALAREA FILTRULUI).

» Apasati pe pictograma ox (B9) pentru a confirma
selectia (sau - (B6) pentru a anula). Se afiseaza

mesajul ,HOT WATER PRESS OK” (APA FIERBINTE,

APASATI OK).

» Apasati din nou pe pictograma ox (B9). Aparatul
incepe sa dozeze apa fierbinte si se afiseaza
mesajul ,PLEASE WAIT...” (ASTEPTATI...).

» Cand dozarea se opreste, aparatul reafiseaza in
mod automat modurile de baza setate.

A IMPORTANT

- Aparatul poate solicita repetarea operatiunii
de mai multe ori pana cand aerul este complet
eliminat din circuitul hidraulic.

inlocuirea filtrului (,Resetarea filtrului”)

Cand se afiseaza mesajul ,,REPLACE FILTER”

(INLOCUITI FILTRUL) sau dupé 2 luni de utilizare

(consultati indicatorul pentru data), filtrul trebuie

inlocuit:

» Scoateti filtrul epuizat.

» Scoateti filtrul nou din ambalaj.

» Glisati indicatorul pentru data (consultati Fig. 37)
pana cand sunt afisate lunile de utilizare (filtrul
rezista aproximativ 2 luni).

» Introduceti filtrul in rezervorul de apa si apasati-
pana cand atinge partea inferioara a rezervorului
(consultati Fig. 37).

» Umpleti rezervorul cu apa si puneti-l in masina de
cafea, apoi introduceti duza pentru apa fierbinte
(C7) (consultati pagina 87).

Fig. 37

» Pozitionati un recipient sub duza (capacitate
minima: 100 ml).

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul.

» Apasati pe pictogramele A v (B7) si (B8)
pana cand se afiseaza mesajul ,,FILTER RESET”
(RESETARE FILTRU).

» Apasati pe pictograma ok (B9).

» Se afiseaza mesajul ,,FILTER RESET CONFIRM”
(CONFIRMATI RESETAREA FILTRULUI).

» Apasati pe pictograma ok (B9) pentru a confirma
selectia (sau - (B6) pentru a anula). Se afiseaza
mesajul ,HOT WATER PRESS OK” (APA FIERBINTE,
APASATI OK).

» Apasati din nou pe pictograma ok (B9).

» Aparatul incepe sa dozeze apa fierbinte si se
afiseaza mesajul ,,PLEASE WAIT...” (ASTEPTATI...).

» Cand dozarea se opreste, aparatul reafiseaza in
mod automat modurile de baza setate.

Scoaterea filtrului

Pentru a utiliza aparatul fara filtru, trebuie sa il scoateti

si sa semnalati aparatului eliminarea acestuia dupa

cum urmeaza:

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul.

» Apésati pe pictogramele a v (B7) si (B8) pana
cand se afiseaza mesajul ,INSTALL FILTER*”
(INSTALATI FILTRUL*).

» Apasati pe pictograma ok (B9).

» Se afiseaza mesajul ,INSTALL FILTER* CONFIRM”
(CONFIRMATI INSTALAREA FILTRULUI*).

» Apasati pe pictograma < (B6).

» Cand asteriscul a disparut din partea dreapta sus a
afisajului, apasati pe < (B6) pentru a iesi din meniu.
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A IMPORTANT Folositi numai filtrele
recomandate de producator. Utilizarea filtrelor
necorespunzatoare ar putea deteriora aparatul.

Pornirea si incalzirea

De fiecare data cand aparatul este pornit, acesta
efectueaza un ciclu automat de preincalzire si clatire
care nu poate fi intrerupt. Aparatul este pregatit de
utilizare numai dupa finalizarea acestui ciclu.

A PERICOL DE ARSURI!

In timpul clatirii, din duzele de cafea curge putind ap4

fierbinte.

» Pentru a porni aparatul, apasati butonul Pornit-
Oprit/standby (A7) (consultati pagina 87). Se
afiseaza mesajul ,HEATING UP... PLEASE WAIT”
(SE INCALZESTE...ASTEPTATI).

» Cand incalzirea este finalizata, mesajul se
schimba in ,RINSING” (CLATIRE).

» Aparatul inregistreaza temperatura potrivita cand
este afisat mesajul ,,MEDIUM CUP NORMAL
TASTE” (CEASCA MEDIE GUST NORMAL).

» Daca nu este apasata nicio pictograma in decurs
de aproximativ 2 minute, se afiseaza ora (daca
este setata, consultati sectiunea ,,Setarea
ceasului”).

» Daca ora nu a fost setata, aparatul afiseaza
ultimele functii setate.

» La apdsarea oricarei pictograme, se afiseaza din
nou mesajul ,MEDIUM CUP NORMAL TASTE”
(CEA$CA MEDIE GUST NORMAL). Aparatul este
pregatit sa prepare cafea din nou.

Prepararea cafelei (folosind cafea boabe)

» Aparatul este presetat sa prepare cafea cu un
gust normal. De asemenea, puteti alege cafea cu
un gust foarte delicat, delicat, normal, puternic
sau foarte puternic. Exista, de asemenea, 0
optiune pentru cafea pre-rasnita. Pentru a alege
gustul dorit, atingeti de mai multe ori tasta @ (B4)
(Fig. 15). Este afisat gustul dorit pentru cafea.
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Fig. 15

FMY 45 CM

» Puneti 1 ceasca sub duze pentru a prepara 1 cafea
(Fig. 16), sau puneti 2 cesti pentru 2 cafele (Fig. 16).
Coborati duza cat mai aproape posibil de ceasca
pentru o cafea cu mai multa crema (Fig. 17).
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Fig. 16 Fig. 17

» Apasati pe pictograma (B5) (Fig. 18) pentru a
selecta tipul de cafea: espresso, ceasca mica,
ceasca medie, ceasca mare, cana. Atingeti tasta
o (B10) (Fig. 19) daca doriti sa preparati o cafea
si tasta @ (B11) (Fig. 20)daca doriti sa preparati
doua cafele. Aparatul résneste cafeaua si incepe
sa distribuie cafeaua preparata in ceasca. Dupa
ce a fost distribuita cantitatea de cafea setata,
masina opreste automat distribuirea si elimina
zatul de cafea in recipientul pentru zatul de cafea.
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Fig. 18 Fig. 19 Fig. 20

» Dupa cateva secunde, aparatul este din nou gata
de utilizare.

» Pentru a opri aparatul, apasati butonul Pornit-
Oprit (A7) (vezi pagina 87). Inainte de a se opri,
aparatul efectueaza un ciclu automat de clatire.
Aveti grija sa evitati oparirea.

Nota: In cazul in care cafeaua este dozaté céte o
picatura pe rand sau daca nu este dozata deloc,
consultati sectiunea ,,Reglarea rasnitei”.

Nota: In cazul in care cafeaua este dozaté prea
repede si crema nu este satisfacatoare, consultati
sectiunea ,Reglarea rasnitei”.
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Recomandari pentru a prepara o cafea mai

fierbinte

- Cand porniti aparatul, daca doriti sa preparati
0 ceasca mica de cafea (mai putin de 60 ml),
preincalziti ceasca clatind-o cu apa fierbinte.

- Daca, pe de alta parte, au trecut mai mult de 2/3
minute de la prepararea ultimei cafele, inainte de a
solicita o alta cafea, trebuie sa preincalziti unitatea
de infuzare apasand pe pictograma & (B3).
Alimentati cu apa tavita de scurgere de dedesubt
sau, ca alternativa, folositi aceasta apa pentru a
umple (si apoi a goli) ceasca care va fi folosita
pentru cafea, in vederea preincalzirii acesteia.

- Daca nu sunt preincalzite, nu utilizati cesti excesiv
de groase, deoarece vor absorbi prea multa
caldura.

- Preincalziti cestile clatindu-le cu apa fierbinte.

- Livrarea cafelei poate fi intrerupta in orice
moment prin apasarea din nou a pictogramei
selectate anterior, care ramane aprinsa in timpul
operatiunii.

- Deindata ce prepararea este finalizata, pentru a
creste cantitatea de cafea din ceasca, continuati
sa apasati pictograma selectata anterior, in
termen de 3 secunde de la finalizarea prepararii.

- (Cand pe afisaj apare mesajul FILL TANK | (UMPLETI
REZERVORUL!), trebuie sa umpleti rezervorul, in
caz contrar aparatul nu poate prepara cafea.

Este normal ca in rezervorul de apa sa ramana
putina apa cand se afiseaza mesajul.

Goliti recipientul pentru zatul de cafea
La fiecare 14 cafele simple (sau 7 cafele duble),
aparatul afiseaza EMPTY WASTE COFFEE
CONTAINER (GOLITI RECIPIENTUL DE ZAT DE
CAFEA). Chiar daca nu este plin, mesajul de golire a
recipientului pentru zatul de cafea este afigat la 72
de ore dupa prepararea primei cafele. Pentru ca cele
72 de ore sa fie calculate corect, aparatul nu trebuie
oprit niciodata cu intrerupatorul general in pozitia 0.
» Pentru a curata, deschideti usita de serviciu din
fata tragénd de duza de cafea (Fig. 23), scoateti
tavita de scurgere (Fig. 24), goliti-o si curatati-o
(Fig. 39).
D> Cand curatati, scoateti intotdeauna complet tavita
de scurgere.

Fig. 39

A ATENTIE: La scoaterea tavitei de scurgere,
recipientul pentru zatul de cafea TREBUIE
intotdeauna golit. In caz contrar, aparatul se poate
infunda.

Nota: Nu scoateti niciodata rezervorul de apa cand

aparatul distribuie cafea.

» Daca este indepartata, nu va fi posibila
prepararea cafelei si aparatul va afisa mesajul
»GROUND TOO FINE ADJUST MILL AND PRESS
OK” (RASNIRE PREA FINA, REGLATI RASNITA
SI APASATI OK) si apoi ,FILL TANK!” (UMPLETI
REZERVORUL!).

» Verificati nivelul de apa din rezervor si reinstalati-|
in aparat.

» Pentru a utiliza din nou aparatul, introduceti duza
pentru apa fierbinte (Fig. 13), daca nu este deja in
pozitie, si apasati pe pictograma ox (B9). Aparatul
afiseazd: HOT WATER PRESS OK (APA FIERBINTE,
APASATI OK). Apasati pe pictograma ok (B9) in
decurs de cateva secunde si dozati apa prin duza
pentru aproximativ 30 de secunde. Cand dozarea
se opreste, modurile de baza sunt afisate din nou.

Fig. 13
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A ATENTIE: Masina de cafea poate solicita
repetarea operatiunii de mai multe ori pana cand aerul
este complet eliminat din circuitul hidraulic.

ATENTIE: Daca aceasta operatiune nu este
efectuata corect sau daca aparatul este oprit, pot fi
afisate modurile de baza, desi problema este de fapt
inca prezenta.

Schimbarea cantitatii de cafea

Aparatul este presetat din fabrica pentru a distribui
automat urmatoarele cantitati de cafea:

- espresso

- ceasca mica

- ceasca medie

- ceasca mare

- cana

Pentru a modifica aceste cantitati, procedati

astfel:

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul (Fig. 22). Apasati pe pictogramele a v
(B7) si (B8) (Fig. 9) pana cand se afiseaza mesajul
»PROGRAM COFFEE” (PROGRAM CAFEA).
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» Apasati pe pictograma ok (B9).

» Selectati tipul de cafea pe care doriti sa il
modificati apasand pictogramele a v (B7) si (B8).

» Apasati pe pictograma ok (B9) pentru a confirma
tipul de cafea pe care doriti sa il preparati.

» Utilizati pictogramele a v (B7) si (B8) pentru
a modifica cantitatea de cafea. Bara de progres
prezinta cantitatea de cafea selectata.

» Apasati din nou pe pictograma ok (B9) pentru a
confirma (sau pictograma < (B6) pentru a anula
operatiunea).

» Apasati de doua ori pictograma < (B6) (Fig. 25)
pentru a iesi din meniu.

» i

Fig. 25

Aparatul este acum reprogramat cu noile setari si
este pregatit.

Reglarea ragnitei

Résnita este presetata din fabrica si nu ar trebui sa
fie necesara reglarea. Totusi, daca dupa prepararea
primelor cafele constatati ca dozarea este fie prea
rapida, fie prea lenta (cate o picatura pe rand), acest
lucru poate fi corectat prin ajustarea butonului de
reglare a ragnirii (Fig. 21).

Fig. 21

A ATENTIE: Butonul de reglare a rasnirii

trebuie rotit numai cand rasnita este in functiune.

» Pentru o dozare mai lenta si o cafea mai cremoasa,
rotiti cu un clic In sens invers acelor de ceasornic
(cafea pre-rasnita mai fin). Pentru o dozare mai
rapida (nu cate o picatura pe rand), rotiti cu un clic
in sensul acelor de ceasornic (cafea pre-rasnita
mai grosier) (Fig. 40).
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Prepararea cafelei espresso cu cafea pre-

ragnita (in loc de boabe)

» Apasati pe pictograma @ (B4) (Fig. 15) si selectati
functia de cafea pre-rasnita.
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Fig. 15

» Scoateti masina tragand-o spre exterior de
manere (Fig. 14).

» Ridicati capacul central, puneti o masura de cafea
pre-rasnita in palnie (Fig. 26), impingeti dispozitivul
inapoi si continuati asa cum se arata in sectiunea
"Prepararea cafelei folosind cafea boabe".

» Puteti face céate o singura cafea pe rand apasand
pe tasta o (B10) (Fig. 19).

\ 4
@ W

Fig. 19

» Dupa ce ati folosit masina cu cafea pre-rasnita,
pentru a reveni la prepararea cafelei folosind
boabe de cafea, dezactivati functia pentru cafea
pre-rasnita prin apasarea tastei ¢ (B4) (Fig. 15).
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Fig. 15

A IMPORTANT

- Nu introduceti niciodata cafea pre-rasnita atunci
cand masina este oprita, deoarece se poate
imprastia in interiorul aparatului.

- Nu adaugati niciodata mai mult de 1 masura, in
caz contrar aparatul nu va prepara cafea.

- Utilizati numai masura furnizata.

- Introduceti in palnie numai cafea pre-rasnita
pentru espressoare.

- Daca se utilizeaza mai mult de o masura
de cafea pre-rasnita, iar palnia se infunda,
impingeti cafeaua cu un cutit (Fig. 21). Dupa
aceea scoateti si curatati unitatea de infuzare
si masina, asa cum se arata in sectiunea
"Curatarea unitatii de infuzare".

Fig. 21

Prepararea apei fierbinti

» Asigurati-va intotdeauna ca aparatul este pregatit.

» Asigurati-va ca duza pentru apa este pozitionata
si atasata la duza (Fig. 13).
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Fig. 13

» Asezati un recipient sub duza.
» Apasati pe pictograma & (B13) (Fig. 27).
m Aparatul afiseaza: HOT WATER PRESS OK (APA
FIERBINTE, APASATI OK).
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Fig. 27

» Apasati din nou pe pictograma ok (B9) si apa
fierbinte este distribuita din duza in recipientul de
dedesubt.

» Nu trebuie sa dozati apa fierbinte mai mult de
2 minute o data.

» Pentru a intrerupe, apasati pe pictograma & (B13)
sau pictograma < (B6).
®  Aparatul opreste dozarea dupa atingerea

cantitatii setate.

Schimbarea cantitatii de apa fierbinte

Masina este setata implicit pentru a distribui automat
150 ml de apa fierbinte. Pentru a modifica aceste
cantitati, procedati astfel:

» Puneti un recipient sub duza de apa (Fig. 12).

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul (Fig. 22) sau apasati pe pictogramele

a v (B7)si(B8) (Fig. 9) pana cand se
afiseaza mesajul ,PROGRAM HOT WATER”
(PROGRAM APA FIERBINTE).

¥ e ol ==

» Apasati pe pictograma ok (B9) pentru a confirma.
» Selectati cantitatea de apa necesara apasand pe
pictogramele a v (B7) si (B8).
® Bara de progres prezinta cantitatea de apa
selectata.
» Apasati pe pictograma o« (B9) pentru a
confirma (sau pictograma < (B6) pentru a anula
operatiunea).
» Apasati de doud ori pe pictograma < (B6) (Fig. 25)
pentru a iesi din meniu.
®  Aparatul este acum reprogramat cu noile setari
si este pregatit.

Prepararea unui cappuccino

A IMPORTANT

Setati cantitatea de cafea pe care doriti sa o utilizati
pentru a face cappuccino in functia ,Program
cappuccino” din meniu.

» Selectati aroma de cafea pe care doriti s-0
utilizati pentru a prepara cappuccino, apasand pe
tasta @ (B4).

» Scoateti capacul recipientului de lapte.

» Umpleti recipientul cu aprox. 100 grame de
lapte pentru fiecare cappuccino pe care doriti
sa-| preparati. Nu depasiti niciodata nivelul MAX
(care corespunde cu aprox. 750 ml) marcat
pe recipient. In mod ideal, ar trebui sa folositi
lapte degresat sau semidegresat, la temperatura
frigiderului (aproximativ 5°C).
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» Asigurati-va ca tubul de aspiratie este introdus
corect in garnitura de cauciuc (Fig. 31). Dupa
aceea puneti la loc capacul recipientului de lapte.

Fig. 31

» Pozitionati regulatorul pentru spuma de lapte (C1)
intre cuvintele CAPPUCCINO si CAFFELATTE
imprimate pe capacul recipientului de lapte.
Cantitatea de spuma poate fi reglata prin deplasarea
regulatorului catre cuvantul CAFFELATTE pentru
0 spuma mai densa. Deplasandu-I spre cuvantul
CAPPUCCINO se obtine o spuma mai putin densa
(Fig. 41).

Fig. 41

» Scoateti duza pentru apa fierbinte (Fig. 13) si
atasati recipientul de lapte la duza (Fig. 32).

» Pozitionati duza pentru lapte Fig. 33 si apoi puneti
0 ceasca suficient de mare sub duzele de cafea si
de lapte.

» Atingeti tasta @ ( B12). Se afiseaza CAPPUCCINO
si, dupa cateva secunde, prin duza de lapte
iese spuma de lapte, in ceasca de dedesubt
(distribuirea se opreste automat).

» Dupa aceea, aparatul distribuie cafea.
= Acum, cappuccino este gata. Indulciti dupa

gust si, daca doriti, presarati peste spuma
putina pudra de cacao.

Nota:

- In timp ce se preparé cappuccino, fluxul de
spuma de lapte poate fi intrerupt prin apdsarea
tastei = (B12).

- Daca laptele din recipient se termina in timp ce
se distribuie spuma de lapte, scoateti recipientul
si addugati lapte. Dupa aceea puneti-I la loc si
atingeti tasta @ (B12) pentru a cere din nou
cappuccino.

Urmatoarele operatiuni de curatare trebuie efectuate
de fiecare data cand este preparata o bautura cu
lapte. Pentru a asigura curatenia si igiena completa
a dispozitivului pentru spuma de lapte, curatati
intotdeauna circuitele din capacul recipientului de
lapte dupa ce ati preparat cappuccino.

» Pe afisaj clipeste intermitent PRESS CLEAN!
(APASATI PE CURATARE!).

» Puneti un recipient sub duza de lapte (Fig. 33).

» Apasati butonul CURATARE de pe capac (C3) (see
page 87) si tineti-l apasat cel putin 5 secunde,
pentru a porni functia de curatare.(Fig. 33).

» Aparatul afiseazd mesajul CLEANING (CURATARE)

deasupra unei bare de progres.

Fig. 13

Fig. 32

» Nu trebuie s eliberati butonul CURATARE pana
cand bara nu este completa, indicand terminarea
curatarii.

B (Cand este eliberat butonul CURATARE, functia
se opreste.

® Dupa curatare, scoateti recipientul pentru lapte
si puneti-I in frigider. Laptele nu trebuie sa stea
afara din frigider mai mult de 15 minute. Scoateti
recipientul de lapte si curatati intotdeauna
duza pentru aburi cu o cérpa curata.

» Pentru a schimba cantitatea de cafea sau de
spuma de lapte pe care aparatul le livreaza
automat in ceasca, procedati asa cum se arata
in sectiunea "Schimbarea cantitatii de cafea si de
lapte pentru cappuccino".

Schimbarea cantitatii de lapte si de cafea
pentru cappuccino

Aparatul este setat in mod implicit pentru a distribui
automat un cappuccino standard. Pentru a modifica
aceste cantitati, procedati astfel:

Schimbarea cantitatii de lapte

» Umpleti recipientul cu lapte pana la nivelul maxim.

» Apasati pe pictograma = (B2) pentru a accesa
meniul (Fig. 22), apoi apasati pe pictogramele
a v (B7) si (B8) (Fig. 9) pana cand se afiseaza
mesajul ,PROGRAM CAPPUCCINO”.
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Fig. 22 Fig. 9

» Apasati pe pictograma ok (B9) pentru a confirma.
® Se afiseaza mesajul PROGRAM MILK
(PROGRAM LAPTE).
» Apasati din nou pe pictograma ok (B9).
» Selectati cantitatea de lapte necesara apasand pe
pictogramele a v (B7) si (B8).
® Bara de progres prezinta cantitatea de lapte
selectata.
» Apasati pe pictograma o« (B9) pentru a
confirma (sau pictograma < (B6) pentru a anula
operatiunea).
» Apasati de doua ori pe pictograma <« (B6) (Fig. 25)
pentru a iesi din meniu.

» i

Fig. 25

CURATARE SI INTRETINERE

FMY 45 CM

Schimbarea cantitatii de cafea

» Apasati pe pictograma SET (SETARE) = (B2)
pentru a accesa meniul (Fig. 22) sau apasati pe
pictogramele a v (B7) si (B8) (Fig. 9) pana cand
se afiseaza mesajul ,,PROGRAM CAPPUCCINO”.

» Apasati pe pictograma o« (B9) pentru a confirma,
apoi pe pictogramele (B7) si (B8) (Fig. 9)
pana cand se afiseaza mesajul ,,COFFEE FOR
CAPPUCC.” (CAFEA PENTRU CAPPUCC.).

» Apasati din nou pe pictograma ok (B9).

» Selectati cantitatea de cafea necesara apasand
pe pictogramele a v (B7) si (B8). Bara de
progres prezinta cantitatea de cafea selectata.

» Apasati pe pictograma o« (B9) pentru a
confirma (sau pictograma < (B6) pentru a anula
operatiunea).

» Apasati de doua ori pe pictograma < (B6) (Fig. 25)
pentru a iesi din meniu.

Inchideti aparatul.

De fiecare data cand aparatul este oprit, acesta
efectueaza un ciclu de clatire automata care nu
poate fi intrerupt.

& PERICOL DE ARSURI! in timpul clatirii, din
duzele de cafea curge putina apa fierbinte.

Evitati contactul cu stropii de apa. Pentru a opri

aparatul, apasati butonul Pornit-Oprit/standby

(A7). Aparatul efectueaza ciclul de clatire, apoi se

opreste.

» Daca aparatul nu este utilizat o perioada
indelungata, setati intrerupatorul general (A23) din
spatele aparatului pe pozitia 0.

ATnainte de a efectua orice operatiune de
curatare, masina trebuie oprita prin apasarea
intrerupatorului general (A23) (see page 87) si
trebuie sa fie deconectata de la reteaua electrica.
Nu scufundati niciodata masina de cafea in apa.

Curatarea masinii de cafea

> Nu utilizati solventi sau detergenti abrazivi pentru
a curata masina de cafea. Este suficienta o carpa
moale umeda.

D> Nu spalati niciodata nicio componenta a masinii
de cafea in masina de spalat vase.

Urmatoarele componente ale masinii trebuie sa fie

curatate in mod regulat:

- Recipientul pentru zatul de cafea (A4)

- Tava de scurgere (A14)

- Rezervorul de apa (A12)

- Duzele de cafea (A13)

- Pélnia pentru cafeaua pre-rasnita (A21)

- Interiorul masinii, accesibil dupa deschiderea
usitei de serviciu (A2)

- Unitatea de infuzare(A5)
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Curatarea recipientului pentru zatul de cafea
Atunci cand se afiseaza mesajul EMPTY WASTE
COFFEE CONTAINER (GOLITI RECIPIENTUL DE ZAT
DE CAFEA), trebuie sa goliti si sa curatati recipientul
pentru zatul de cafea.
Pentru a curata:
» Deschideti usita de serviciu din partea frontala
a aparatului (Fig. 23), scoateti tavita de scurgere
(Fig. 24) si curatati-o.

[
[—

)

\

Fig. 23 Fig. 24

» Curatati foarte bine recipientul pentru zatul de
cafea.

A IMPORTANT: Cénd scoateti tavita de
scurgere, recipientul pentru zatul de cafea trebuie sa
fie golit intotdeauna.

Curatarea tavitei de scurgere (A14)

A IMPORTANT: Daca tavita de scurgere nu este
golita, apa ar putea da pe dinafara. Acest lucru poate
deteriora aparatul. Tavita de scurgere este prevazuta
cu un indicator de nivel (rosu) care arata nivelul apei
pe care o contine (Fig. 35). Inainte ca indicatorul s&
iasa in afard din tava pentru cesti, tavita de scurgere
trebuie sa fie golita si curatata.

Pentru a scoate tavita de scurgere (A14):

» Deschideti usita de serviciu (Fig. 23).

» Scoateti tavita de scurgere si recipientul pentru
zatul de cafea (Fig. 24).

Fig. 23 Fig. 24

» Curatati tavita de scurgere si recipientul pentru
zatul de cafea (A4).

» Puneti la loc tavita de scurgere si recipientul
pentru zatul de cafea (A4).

» Inchideti usita de serviciu.

Curatarea rezervorului de apa

» Curatarea rezervorului de apa (A12) (aproximativ
0 data pe luna) cu o carpa umeda si cu putin
detergent lichid delicat.

» Indepértati toate urmele de detergent lichid.

» Umpleti cu apa potabila proaspata.

» Goliti rezervorul de apa daca aparatul nu este utilizat
pentru perioade lungi de timp (vacante, etc.).

» inlocuiti apa daci aparatul nu este utilizat mai
mult de doua zile.

Curatarea duzelor
» Curatati periodic duzele folosind un burete (Fig. 36).
» Verificati regulat ca orificiile din duza de cafea
sa nu fie blocate. Daca este necesar, indepartati
depunerile de cafea cu o scobitoare (Fig. 34).

>§
/

Fig. 34 Fig. 36

Curatarea pélniei de cafea pre-rasnita

» \Verificati regulat (aproximativ o data pe luna) ca palnia
de cafea pre-rasnita sa nu fie blocata (Fig. 28).
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A PERICOL! Inainte de a efectua orice

operatiune de curatare, masina trebuie oprita prin

apasarea intrerupatorului general (A23) (see page

87) si trebuie sa fie deconectata de la reteaua

electrica.Nu scufundati niciodatd masina de cafea in

apa.

Curatarea interiorului masinii de cafea

» Verificati regulat (aproximativ o data pe
saptamana) ca interiorul aparatului sa nu fie
murdar. Daca este necesar, indepartati depunerile
de cafea cu un burete.

» Indepértati reziduurile cu un aspirator (Fig. 38).

Fig. 38

Curatarea unitatii de infuzare
Unitatea de infuzare trebuie curatata cel putin o data
pe luna.

A IMPORTANT: Unitatea de infuzare (A5) nu

trebuie scoasa cand aparatul este pornit. Nu

folositi forta pentru a scoate unitatea de infuzare.

Procedati dupa cum urmeaza:

» Asigurati-va ca aparatul este oprit in mod corect
(consultati sectiunea ,,Oprirea aparatului”).

» Deschideti usita de serviciu (Fig. 23).

» Scoateti tavita de scurgere si recipientul pentru
zatul de cafea (Fig. 24).

Fig. 23 Fig. 24

» Apasati cele doua butoane rosii de eliberare
spre interior si in acelasi timp trageti unitatea de
perfuzie afara (Fig. 39).

Fig. 39

A IMPORTANT: Nu folositi detergent lichid
pentru a curata unitatea de infuzare. Acesta ar
inldtura lubrifiantul aplicat la interiorul pistonului.

» Inmuiati unitatea de infuzare in ap4 timp de
aproximativ 5 minute, apoi clatiti.

» Dupa curatare, inlocuiti unitatea de infuzare (A5)
facand-o sa alunece pe suportul interior si pe
stiftul din partea de jos, apoi apasati simbolul
PUSH (IMPINGERE) pané& cand se fixeaza in
pozitie (Fig. 42).

Fig. 42

Nota: Daca unitatea de infuzare este greu

de introdus, trebuie mai intéi sa o adaptati la

dimensiunile corecte, apasand-o cu putere din

partea de jos si din cea de sus (Fig. 43).

» Dupa intrare, verificati daca ies cele doua butoane
rosii, altfel usa de serviciu nu poate fi inchisa (Fig. 44).
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Fig. 44

» Puneti la loc tavita de scurgere si recipientul
pentru zatul de cafea.
» Inchideti usita de serviciu.

Curatarea recipientului pentru lapte

Curatati intotdeauna tuburile din interiorul
recipientului pentru lapte, atunci cand pregatiti
laptele. Daca in recipient exista inca lapte, nu-I lasati
afara din frigider mai mult decat este strict necesar.

» Scoateti regulatorul pentru spuma de lapte (F)
tragandu-I spre exterior.

» Spalati foarte bine toate componentele cu apa
fierbinte si cu detergent lichid delicat. Verificati
sa nu existe reziduuri de lapte ramase in orificiile
(Fig. 46) siin canelura de pe capatul fin al
regulatorului pentru spuma de lapte (Fig. 47).

Curatati recipientul de fiecare data cand pregatiti H

laptele asa cum se arata in sectiunea "Prepararea

unui cappuccino".

Nota: Toate componentele pot fi spalate in masina
de spalat vase, asezandu-le in cosul superior al

masinii de spalat vase.

» Rotiti recipientul de lapte in sensul acelor de

ceasornic, apoi scoateti-I.

» Scoateti duza pentru lapte si tubul de aspiratie

(Fig. 45).

Fig. 47

Fig. 46

» Verificati ca tubul de aspiratie si duza sa nu fie

infundate cu reziduuri de lapte.

» Puneti la loc regulatorul pentru spuma de lapte,

duza pentru lapte si tubul de aspiratie.

MESAJELE AFISATE

» Puneti la loc capacul recipientului de lapte.

MESA] SEMNIFICATIE CE TREBUIE SA FACETI
FILL TANK (UMPLETI Rezervorul de apa este gol sau Umpleti rezervorul cu apa si/sau
REZERVORUL) nu este pus la loc corect. introduceti-I corect, impingéndu-I pana la

GROUND TOO FINE ADJUST
MILL AND (RASNIRE PREA
FINA, REGLATI RASNITA SI)
(alternand cu) PRESS OK
(APASATI OK)

GROUND TOO FINE ADJUST
MILL AND (RASNIRE PREA
FINA, REGLATI RASNITA

Sl) (alternand cu) PRESS
OK (APASATI OK) (apoi)
FILL TANK! (UMPLET!
REZERVORUL!)

Résnirea este prea fina, iar
cafeaua este dozata prea lent.

Aparatul nu poate prepara cafea
deoarece exista aer in circuitul
hidraulic. Cauza posibila: filtrul
nu a fost instalat corect.
Rezervorul a fost scos in timpul
dozarii bauturii.

Exista aer in circuitul hidraulic.
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capat.

Rotiti butonul de reglare a rasnirii cu un clic
in sensul acelor de ceasornic spre ,,7”.

Asigurati-va ca filtrul (A9) este instalat in
mod corespunzator si ca instalarea a fost
efectuata corect.

Introduceti rezervorul si apasati pe
pictograma OK (B9). Se afiseaza mesajul
,HOT WATER PRESS OK” (APA FIERBINTE,
APASATI OK). Apésati din nou pe
pictograma OK (B9). Aparatul este din nou
pregatit de utilizare.
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SEMNIFICATIE

CE TREBUIE SA FACETI

EMPTY WASTE COFFEE
CONTAINER (GOLITI
RECIPIENTUL DE ZAT DE
CAFEA)

INSERT WASTE COFFEE
CONTAINER (INTRODUCET!
RECIPIENTUL DE ZAT DE
CAFEA)

Functia ,cafea pre-rasnita” a fost

ADD PRE-GROUND
COFFEE (ADAUGATI CAFEA
PRE-RASNITA)

PLEASE DESCALE! (VA
RUGAM SA DECALCIFIATI!)
(alternand cu) MEDIUM
CUP NORMAL TASTE
(CEASCA MEDIE GUST
NORMAL)

LESS COFFEE (MAI PUTINA
CAFEA)

FILL BEAN CONTAINER
(UMPLETI RECIPIENTUL
PENTRU BOABE)

INTRODUCEREA UNITATII
DE INFUZARE

CLOSE DOOR (INCHIDET
USITA)

GENERAL ALARM!
(ALARMA GENERALA!)

REPLACE FILTER!
(INLOCUITI FILTRULY)

Recipientul pentru zatul de
cafea (A4) este prea plin sau au
trecut mai mult de 3 zile de la
prepararea ultimei cafele (acest

lucru garanteaza igiena corecta a

aparatului).

Recipientul de zat de cafea nu a
fost pus la loc dupa curatare.

selectata fara a pune cafea pre-
rasnira in palnie.

Palnia (A21) este blocata.

Aparatul trebuie sa fie
decalcifiat.

Nu mai exista cafea boabe
in recipientul pentru cafeaua

Unitatea de infuzare nu a fost
reinstalata dupa curatare.

Interiorul masinii este foarte
murdar.

Filtrul de dedurizare a apei (A9)
trebuie inlocuit
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Goliti recipientul pentru zatul de cafea si
curatati-l, apoi reinstalati-l. Important: atunci
cand scoateti tavita de scurgere, recipientul
pentru zatul de cafea TREBUIE golit, chiar
dacd nu este complet plin. In caz contrar,
atunci cand preparati urmatoarele cafele,
recipientul pentru zatul de cafea se poate
umple mai mult decét era de asteptat i
poate infunda aparatul.

Deschideti usita de serviciu si introduceti
recipientul pentru zatul de cafea.

Scoateti aparatul si puneti cafea pre-
rasnita in palnie.

Goliti palnia cu ajutorul unui cutit asa
cum este descris in sectiunea ,,Curatarea
palniei pentru cafea pre-rasnita”.

Trebuie sa se efectueze cat mai repede
posibil programul de decalcifiere
(consultati "Efectuarea programului de
decalcifiere").

Selectati un gust mai slab sau reduceti
cantitatea de cafea pre-rasnita, apoi
preparati din nou cafeaua.

Introduceti unitatea de infuzare (vezi
"Curatarea unitatii de infuzare").

Curatati cu grija interiorul masinii
(consultati "Curatarea masinii de cafea").
Daca masina de cafea mai afiseazé inca
acest mesaj dupa ce a fost curatata,
consultati serviciul de asistenta pentru
clienti.

Trebuie sa inlocuiti imediat filtrul urméand
instructiunile din sectiunea ,Inlocuirea
filtrului”.
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DEPANARE

Tabel cu defectele

Mai jos se regaseste o lista cu cateva dintre posibilele defectiuni. Daca problema nu poate fi rezolvata
conform descrierii, contactati serviciul pentru clienti.

DEFECT CAUZA SOLUTIE
Cafeaua nu este fierbinte.  Cestile nu au fost preincalzite. Preincalziti cestile clatindu-le cu apa
calda.
Unitatea de infuzare s-a racit Tnainte de a prepara cafea, preincalziti

deoarece s-au scurs 2/3 minute  unitatea de infuzare apasand pe
de la prepararea ultimei cafele. pictograma (B3).

Temperatura setata este prea Modificati temperatura setata (consultati
scazuta. paragraful ,Modificarea temperaturii
cafelei”).
Cafeaua nu are suficienta ~ Cafeaua este rasnita prea Rotiti butonul de reglare a rasnirii cu un
crema. grosier. clic in sens invers acelor de ceasornic

spre ,,1”7in timp ce ragnita este in
functiune (Fig. 21).

Amestecul de cafea nu este
potrivit.

Cafeaua este dozatd prea  Cafeaua este rasnita prea fin. Rotiti butonul de reglare a rasnirii cu un

lent sau cate o picatura pe clic in sensul acelor de ceasornic spre

rand. »7" In timp ce rasnita este in functiune
(Fig. 21). Continuati cu céate un clic pana
cand dozarea cafelei este satisfacatoare.
Efectul este vizibil numai dupa prepararea
a doua cafele.

Cafeaua iese prea repede.  Cafeaua este rasnita prea Rotiti butonul de reglare a rasnirii cu un clic
grosier. in sens invers acelor de ceasornic spre ,,1”

in timp ce rasnita este in functiune
(Fig. 21). Evitati rotirea excesiva a butonului
de reglare a rasnirii; in caz contrar, cand
selectati 2 cesti, cafeaua poate fi preparata
cate o picatura pe rand. Efectul este vizibil
numai dupa prepararea a doua cafele.
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DEFECT CAUZA SOLUTIE
Cafeaua iese numai dintr-o  Orificiile de pe duze sunt blocate. ~ Tndepartati resturile de cafea uscata cu un
singura duza a distribuitorului ac (Fig. 34).
de cafea. —
£5 l
Fig. 34

Cafeaua nu iese din duzele  Orificiile din distribuitorul de cafea Daca este necesar, indepartati depunerile

distribuitorului de cafea, ci  sunt blocate cu cafea uscata. de cafea cu o scobitoare, un burete sau o
iese pe la usita de serviciu perie de bucatarie rigida (Fig. 34, 35, 36).

din lateral (A2).

Fig. 34

Fig. 36

Ghidajul pentru cafea (A3) din Curatati temeinic ghidajul pentru cafea (A3),
usita de serviciu este blocat si nu in special langa balamale
se poate rabata.

Din duze iese apa in loc de  Cafeaua pre-rasnita poate fi Curatati palnia (A21) cu o furculita din lemn
cafea. blocata in palnie (A21). sau plastic, curatati interiorul aparatului.
Laptele nu iese din duza Tubul de admisie nu este introdus Inserati tubul de admisie (C4) in garnitura
pentru lapte (C5). sau este introdus incorect. de cauciuc din capacul recipientului de

lapte (Fig. 31).
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DEFECT CAUZA SOLUTIE
Laptele nu este bine Capacul recipientului de lapte Curéatati capacul recipientului de lapte asa
spumat. este murdar. cum este descris in sectiunea ,Curatarea
recipientului de lapte”.
Regulatorul pentru spuma de Reglati urmand instructiunile din sectiunea
...................................................................... lapte nu este pozitionat corect. .Prepararea bauturii de tip cappuccino’.
Laptele contine bule sau Laptele nu este suficient de rece  In mod ideal, ar trebui s folositi
ies stropi din duza pentru sau nu este semi-degresat. lapte degresat sau semidegresat, la
lapte. temperatura frigiderului (about 5°C). Daca
rezultatul este in continuare dezamagitor,
incercati o alta marca de lapte.
Regulatorul pentru spuma de Deplasati regulatorul pentru spuma de
lapte este reglat incorect. lapte usor spre cuvantul ,,CAFFELATTE”
(consultati sectiunea ,,Prepararea bauturii
de tip cappuccino”).
Capacul recipientului de lapte Curatati capacul recipientului de lapte asa
este murdar. cum este descris in sectiunea ,Curatarea
..................................................................................................................................................... recipientului de lapte”. o
DATE TEHNICE
Placuta cu datele tehnice de pe partea laterala a Tensiune: 220/240 V~, 50-60 Hz max. 10A
aparatului indica sarcina totala cand aparatul este Putere absorbita: 1350 W
conectat, tensiunea si frecventa necesare. Presiune: 1,5MPa (15 bar)
Verificati dimensiunile minime necesare pentru Capacitatea rezervorului de apa: 1,8 litri
instalarea corespunzatoare a aparatului. Dimensiuni LxIxA: 595x456x412 mm

Masina de cafea trebuie sa fie instalata intr-un dulap-  Greutate: 26 kg
soldat, care, la randul sau, trebuie fixat de perete.

ASISTENTA

in cazul unor probleme de functionare, contactati un  Niciodat& nu utilizati serviciile unor tehnicieni
Centrul de asistenta tehnica Franke (consultati lista neautorizati.
de la ultima pagina). Specificati:

- tipul defectului;

- modelul aparatului (art.);

- numarul de serie (S.N.).
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EVACUARE CA DESEU

Ambalajul acestui aparat este reciclabil si poate fi
fabricat din:

- carton

- hartie

- folie de polietilena (PE)

- polistiren fara CFC (spuma tare PS)

- banda de polipropilena (PP).

Eliminati aceste materiale in mod responsabil si in
conformitate cu reglementarile guvernamentale.

Simbolul de pe aparat, reprezentand un
cos de gunoi barat, indica faptul ca, la
mmm  Sfarsitul vietii sale functionale produsul

trebuie sa fie eliminat ca deseu separat
de restul deseurilor.

Prelucrarea separata permite recuperarea
materialelor utilizate la producerea acestui aparat,
realizandu-se astfel economii considerabile de
materii prime Si energie.

Declaratie de conformitate

Declaram ca produsele noastre respecta Directivele,

Deciziile si Regulamentele europene aplicabile si

cerintele enumerate in standardele indicate.

Acest aparat de uz casnic este conform cu

urmatoarele directive CE:

- Directiva 2006/95/CE privind joasa tensiune gi
modificarile ulterioare;

- Directiva CEM 2004/108/CE si modificarile
ulterioare

- Regulamentul CE 1275/2008 pentru modul
standby

- Acest aparat este conform cu Regulamentul
CE 1935/2004 privind materialele si articolele
destinate sa vina in contact cu produsele
alimentare.
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ICINDEKILER

Bu kilavuz hakkinda
Girig

Guvenlik Bilgileri
Kontrol paneli
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BU KILAVUZ HAKKINDA

Bu kullanim kilavuzu trtndn ¢esitli modelleri igin

gecerlidir. Dolayisiyla agiklanan ozellik ve islevlerin

bazilari sahip oldugunuz trtinde bulunmayabilir.

Cesitli bolumlerde tanimlanan aciklayici resimler ve

sekiller kilavuzun sonunda bulunabilir.

» Uriinii kullanmadan &nce kullanim kilavuzunu
dikkatlice okuyun.

» Kullanim kilavuzunu saklayin.

» Bu kullanim kilavuzunda agiklanan trind sadece
kullanim amacina uygun sekilde kullanin.

Franke, dnceden bildirimde bulunmadan degisiklik

yapma hakkini sakl tutar. Tim bilgiler yayinlanma

tarihinde dogrudur.

Sembol Anlami

> Yaralanma veya hasardan kaginmak icin givenlik ve uyari notlarinda belirtilen eylemler.
> ................ E ylembasamaglYapllmaSIgerekenblreylemlbe“mr ................................................................................................
............. .SonugBlrveyablrdenfa2|aeylembasamagmmsonucu
............ /Sonrak'ey|emgergek|e§m|medenonceyermegem|me3|gerekenOnko§u|

GIRIS

Uriin, profesyonel olmayan kullanim amaciyla
yalnizca evlerde kullaniimak Uzere gelistirilmistir.
Kahve makinesi evde profesyonel performans
sunacak sekilde tasarlanmigtir.

Bu kahve makinesi, lezzetli kahveler, espresso ve
cappuccino yapar. Makine ayarlarini, kisisel tercih ve
damak tadiniza uygun olarak ozellestirebilirsiniz.

GUVENLIK BILGILERI

Cihazi test etmek icin fabrikada kahve kullanilmistir, o
nedenle degirmende eser miktarda kahve bulunmasi
tamamen normaldir. Ancak bu cihazin yeni oldugu
garantilidir.

A Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir kisi
tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili yonlendirme
veya gozetim saglanmadigl surece, fiziksel,
duyusal veya zihinsel kabiliyeti kisith kisiler veya
bilgi ve deneyimi olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimak tzere tasarlanmamistir.
Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak
icin gozetim altinda olmalidir.

Urtnun yanlis kurulmasindan ve yanlis, uygunsuz
veya makul olmayan bir bigimde kullanilmasindan
kaynaklanabilecek olasi hasarlardan Uretici
sorumlu tutulamaz.

Dogru kurulum ve yerlestirme

> Bu, sadece ev kullanimi igin tasarlanmig bir
cihazdr.

> Magazalardaki, ofislerdeki ve diger ¢alisma
ortamlarindaki personel mutfaklarinda;
ciftliklerde; otellerde, motellerde ve diger
konaklama ortamlarindaki musteriler
tarafindan, konaklama ve kahvalti tipi/pansiyon
ortamlarda kullanimi amacglanmamigtir.

> Bu cihaz, sadece ev kullanimi i¢indir (yilda
yaklasik 3000 fincan). Diger kullanimlar
uygunsuz olarak kabul edilir ve boyle
durumlarda garanti verilmemektedir.

-112 -



FMY 45 CM

Bu cihaz, arkasinda bir sogutma fani bulunan
bir ankastre firin Uzerine monte edilebilir.
Eger fis veya elektrik kablosu zarar gormisse,
herhangi bir riski onlemek i¢in musteri
hizmetleri tarafindan degistiriimelidir.

Sadece orijinal parcalarin kullanilmasini talep
edin. Yukaridaki uyariya uyulmamasi, cihazin
glvenligini dusurebilir.

& Yanik riski!

> Isitict elemanin ylzeyi, kullanim sonrasinda
sicak kalabilir ve cihazin dig kismi, kullanima
bagli olarak bir ka¢ dakika 1s1 igerebilir.
Cihazi kullanirken sicak ytzeylere dokunmayin.
Digmeleri veya kollari kullanin.

Ariza durumunda:

Cihazin sebeke gi¢ kaynagina bagl
olmadigindan emin olun.

Sag taraftaki ana gli¢ digmesini (6n panelin
arkasinda) O konumuna gevirin.

Tamir i¢in servis bolumune ulasin.

Dogru kullanim

>

\YAAVARY4

Cihaz, ,espresso kahve yapmak® ve ,icecekleri
Isitmak“ i¢in tasarlanmistir. Su ve buhar
jetlerinin veya yanlis kullanimin neden
olabilecegi yaniklari 6nlemek icin cihazi dikkatli
kullanin.

Dolabin disina ¢ikartilmis haldeyken makinenin
Uzerine yaslanmayin veya asilmayin ve agir

ya da dengesiz nesneleri makine Uzerine
koymayin.

Mutfak dolabindan ¢ikariimis haldeyken cihazin
yaninda veya cevresinde ¢ocuk veya hayvan
olmadigindan emin olun.

Makine kullanimdayken mutfak dolabindan
¢ikarilmis halde birakmayin.

Makine kullanimda degilken mutfak dolabindan
cikariimis halde birakmayin.

Makine mutfak dolabindan ¢ikariimis haldeyken
glvenli sekilde yerinde tutulabilmesini saglamak
adina, kurulumu kitapgiktaki talimatlara gore
yapiimalidir.

Sivi, yanici veya asindirict materyaller iceren
nesneleri makinenin Uzerine koymayin.

Kahve aksesuarlarini (6rnegin kahveyi)
muhafaza etmek i¢in aksesuar tutucuyu
kullanin.

Asla 1slak elle cihaza dokunmayin.

Sadece dogrudan fisi cekerek prizden ¢ikartin.
Asla kablodan tutarak gekmeyin, kablo zarar
gorebilir.

Cihaz baglantisini tamamen kesmek igin,
cihazin yan tarafindan bulunan ana guc
digmesini O (kapali) konumuna getirin.

A Cam yuzeyli modeller:

> Yizeyde ¢atlak varsa cihazi kullanmayin.

Bakim ve temizlik

> Temizlik ve bakim islemleri bir yetigkinin
gozetimi altinda olmayan cocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

> Cihazi asla suya sokmaym

> DIKKAT: Cihazin zarar gdrmesini dnlemek igin
temizlikte alkali temizlik Urlnleri kullanmayin,
yumusak bir bez ve hafif bir deterjan kullanin.

> Sokulebilir kablolu cihazlar: gl¢ kablosu
konnektord veya cihazin arkasindaki sokete su
sigratmayin.

> Butun bilesenleri iyice temizleyin, kahve ve st
ile temas eden kisimlara ekstra 6zen gosterin.

Avrupa pazarlari icin bilgi

A Bu cihaz 8 yasinda ve daha buyuk ¢cocuklar
tarafindan, gozetim altinda veya cihazin givenli
kullanimi hakkinda énceden bilgilendirilerek ve
ilgili tehlikeleri anlamalari saglanarak kullanilabilir.

Temizlik ve kullanici tarafindan yapilan bakim

islemleri, yaslari 8‘den biyuk olmadigl ve gozetim

altinda olmadiklari sirece ¢gocuklar tarafindan

yapiimamalidir.

> Cihazi ve elektrik kablosunu, 8 yasindan kuguk
cocuklarin ulasamayacag) yerlerde muhafaza
ediniz.

> Cihazlar, fiziksel, duyusal veya zihinsel
kapasiteleri kisitli kisiler ya da deneyimi ve
bilgisi bulunmayan kisiler tarafindan, gozetim
altinda veya cihazin glvenli kullanimi hakkinda
onceden bilgilendirilerek ve ilgili tehlikeleri
anlamalari saglanarak kullanilabilir.

> Cocuklar trinle oynamamalidir.

> Kullanmadiginiz zamanlarda ve temizlik
oncesinde cihazin fisini gekiniz.

Yanik riski!
> Kullanim esnasinda yuzeyler sicak olur.
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GENEL BAKIS

A1. Fincan tablasi
A2. Servis kapagi

A3. Kahve kilavuzu A7 A6 A8 AIO

A4. Atik kahve haznesi -

==} umg

A2 Al Al4 A13 A12

A5. Demleme Unitesi

A6. Fincan tablasi 1siklan

A7. Acik/Bekleme digmesi

A8. Kontrol paneli

A9. Su yumusatici filtresi (opsiyonel)
A10. Sicak su ve buhar agz ﬁ Ny
A11. IEC Konnektorur

A12. Su haznesi

A13. Yuksekligi ayarlanabilir kahve sebili
A14. Damlama tepsisi

A15. Kahve cekirdegi hazne kapagi

A16. Kahve cekirdegi haznesi

A17. Ogiitme seviyesi ayar diigmesi
A18.0giitlilmiis kahve bosaltma kapagi
A19. Olcii

A20. Olciim kasigi yeri
A21. Ogiitiilmiis kahve doldurma kanali
A22. Gug kablosu

A23. Ana gli¢ anahtari

A24. Tabla

C1. Sut kdplgl ayar digmesi
C2. Sit haznesi kolu

C3. Temizleme digmesi

C4. Cekme borusu

C5. Sut dagitim borusu

C6. Sit kopurticu
C7. Sicak su agz
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Kontrol paneli
-+ B1
B2 B3 B4 B5 B10 B11 B12 B13
| | | | | | | |
—_— +
= £ 0 P D ®» & 4
+H A \V4 OK
| | | |
B6 B7 B8 B9

A ONEMLI

- Sadece mevcut durumda kullanilan belirli
fonksiyon igin etkinlestirilmis kumandalar ile ilgili
simgeler dokunmatik ekranda yanacaktir.

- Simgeyi etkinlestirmek igin hafif bir dokunus yeterlidir.

B1. Ekran: cihazi kullanma konusunda kullaniciyi

yonlendirir.

B2. MenU parametresi ayar modunu etkinlestirmek

veya kapatmak igin = simgesi.

B3. &£ simgesi durulama.

B4. Kahve tadini segmek igin @ simgesi.

B5. Kahve tipini se¢gmek i¢in & simgesi.

(espresso, kuclk fincan, kahve, uzun kahve, kupa)

B6. Secilen moddan ¢ikmak igin < simgesi.

B7-B8. Menl icerisinde gezinmek ve ¢esitli modlari

goruntulemek Uzere ileri veya geri kaydirmak i¢in a

v simgeleri.

B9. Secilen fonksiyonu onaylamak igin o« simgesi.

B10. Bir fincan kahve vermek i¢in t simgesi.

B11. ki fincan kahve vermek igin = simgesi.

B12. Cappuccino vermek i¢in @ simgesi.

B13. Sicak su vermek igin £ simgesi.

Menu parametrelerinin degistirilmesi ve
ayarlanmasi

Cihaz hazir oldugunda asagidaki parametreleri
ve fonksiyonlari degistirmek icin dahili menuyd
kullanabilirsiniz:

- Dili segin

- Kapatma saati

- Saati ayarla

- Baslangic saati

- Otomatik baslangi¢

- Sicaklik

- Su sertligi

- Kahve programi

- Cappuccino programi
- Su programi

- Kireci giderin

- Varsayilana sifirla

- Istatistik

- Filtre tak

- Filtre sifirla

- Sesli sinyal

- Kontrast

Dilin ayarlanmasi

Ekrandaki dili degistirmek igin asagidaki sekilde

ilerleyin:

» Goriintiilenen "DIL SEC" meniisiine girmek igin =
simgesine (B2) basin.

» ok simgesine (B9) basin.

» istenen dil gériintiilenene kadar A (B7)ve v (B8)
simgelerine bakin.

» Onaylamak igin % simgesine (B9) basin.

» Meniden ¢gikmak i¢in < simgesine (B6) basin.

A ONEMLI: Eger yanhs dili segerseniz

parametreyi dogrudan degistirmek icin mentuye

erisebilirsiniz.

» Cihaz gesitli dilleri goruntuleyene kadar en az 7
saniye boyunca = simgesi digmesine (B2) basin.

» "Cihazin ilk kez kullanilmasi" kisminda agiklanan
sekilde istenen dili segin.

Cihazin acik kalacagi siirenin degistirilmesi
Cihaz varsayilan durumda son kahve yapildiktan 30
dakika sonra otomatik olarak kapatilacak sekilde
ayarlanmistir. Bu araligl degistirmek igin (maks. 120
dak) asagidaki sekilde ilerleyin:

» Menuye girmek igin = simgesine (B2) ve
sonrasinda "KAPATMA SURESI" gériintiilenene
kadar o v (B7) ve (B8) simgelerine basin.

» Onaylamak i¢in ok simgesine (B9) basin.
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» Cihazin kapanacagi sureyi (1/2 saat, 1 saat, 2
saat sonra) ayarlamak igin a v (B7) ve (B8)
simgelerine basin.

» Onaylamak igin ok simgesine (B9) basin.

» Cikmak igin = simgesine (B6) basin.

Saati ayarlama

» Menuye girmek igin = simgesine (B2) ve
sonrasinda "SAAT AYARLA" gorlintilenene kadar
~ v (B7) ve (B8) simgelerine basin.

» ok simgesine (B9) basin.

» Saati ayarlamak icin a v (B7) ve (B8) simgelerini
kullanin, sonrasinda onaylamak igin o (B9)
simgesine basin.

» Dakikayr ayarlamak i¢cin Ao v (B7) ve (B8)
simgelerini kullanin, sonrasinda onaylamak igin o«
(B9) simgesine basin.

» Menuden gikmak i¢in < simgesine (B6) basin.

Otomatik baslatma saatinin ayarlanmasi
Bu fonksiyon makinenin otomatik acilacagl saati
programlar.

» Cihazdaki saatin ayarli oldugundan emin olun.

» Meniye girmek i¢cin = simgesine (B2) ve
sonrasinda "BASLATMA SAATI" gériintiilenene
kadar A v (B7) ve (B8) simgelerine basin.

» ok simgesine (B9) basin.

> "OTOMATIK BASLATMA" gériintiilenene kadar
otomatik baslatma fonksiyonunu etkinlestirmek
icin Ao v (B7) ve (B8) simgelerine basin.

» Dakikayi ayarlamak i¢cin o v (B7) ve (B8)
simgelerini kullanin, sonrasinda onaylamak igin o«
(B9) simgesine basin.

Auto-start

> "OTOMATIK BASLATMA" gériintiilenene kadar
otomatik baslatma fonksiyonunu etkinlestirmek
icin o v (B7) ve (B8) simgelerine basin.

» Onaylamak igin ok simgesine (B9) basin. Ekranda
JL sembolu gosterilir.

» Menlden ¢ikmak i¢in < simgesine (B6) basin.

» Otomatik baslatma fonksiyonunu devreden
¢lkarmak icin = (B2) simgesine basin,
sonrasinda cihaz OTOMATIK BASLATMA
mesajini goruntileyene kadar Ao v (B7) ve
(B8) simgelerine basin. o« (B9) simgesine basin.
Ekranda ONAYLA gosterilecektir. Devreden
cikarmak igin < Uzerine basin ve JL sembolu
kaybolacaktir.

Kahve sicakhginin degistirilmesi

Kahve sicakligini degistirmek icin asagidaki sekilde

ilerleyin:

» Mendiye girmek i¢gin = simgesine (B2) ve
sonrasinda "SICAKLIK" gorintllenene kadar A v
(B7) ve (B8) simgelerine basin.

» ok simgesine (B9) basin.

» Duslk, orta ve yuksek arasinda gereken kahve
sicakhigini secmek icin Ao v (B7) ve (B8)
simgelerine basin.

» Secilen sicakligi onaylamak igin ok (B9)
digmesine basin.

» Menuden ¢gikmak i¢in < simgesine (B6) basin.

Su sertliginin ayarlanmasi

Kire¢ giderme sikhgi, kullanilan sudaki gercek kireg

icerigi baz alinarak makinenin programlanmasi ile

azaltilarak gerektiginde ¢alisma suresi uzatilabilir.

Asagidaki adimlari izleyin:

» "Toplam Sertlik Testi" seridini (sayfa 2'ye
yapistinimistir) paketinden ¢ikarin ve birkag saniye
boyunca tamamen suya daldirin,

» Sonrasinda gikarin ve yaklasik 30 saniye bekleyin
(renk degistirene ve kirmizi kareler olusturana
kadar).

» On-Off/stand-by (A¢cma-Kapatma/bekletme)
dugmesine (A7) basarak cihazi agin.

» Menlye girmek i¢in = simgesine (B2) ve sonrasinda
"SU SERTLIGI" gériintiilenene kadar a v (B7) ve
(B8) simgelerine basin. ok simgesine (B9) basin.

» Sayi test seridi Uzerindeki kirmizi karelerin sayisi
ile eslesene kadar o v (B7) ve (B8) simgelerine
basin (0rnegin, eger test seridinde 3 kirmizi kare
varsa, "SU SERTLIGI 3" mesajini secin.

» Onaylamak igin ok simgesine (B9) basin.

» Kahve makinesi simdi gercekten gerektiginde kireg
giderme uyarisi verecek sekilde programlanmistir.

Tortu giderme

ONEMLI

- Kireg gidermede asit bulunur. Ureticinin verdigi ve
kire¢ giderme paketi tzerinde bulunan givenlik
uyarilaria uyun.

- Sadece uretici tarafindan onerilen kire¢ gidericiyi
kullanin. Diger kireg gidericilerin kullaniimasi
garantiyi gecersiz kilar. Agiklanan sekilde cihazin
kirecinin giderilememesi de garantiyi gecersiz
kilar.

- Kireg giderme dncesinde su yumusatici filtrenin
cikarildigindan emin olun.
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"LUTFEN KIREC GIDERIN!" gériintiilendiginde

makinede kire¢ giderilmesi gereklidir.

Asagidaki adimlari izleyin:

» Makinenin hazir oldugundan emin olun.

» Sicak su agzini (C7) agza (A10) baglayin.

» Meniye girmek igin = simgesine (B2) ve
sonrasinda "KIRECI GIDERIN" gériintiilenene
kadar Ao v (B7) ve (B8) simgelerine basin.

> o« simgesine (B9) basin ve cihaz "KIREGC GIDERME
LUTFEN ONAYLAYIN" gériintiiler.

» ok simgesine (B9) basin.

m "KIREC GIDERICI EKLE LUTFEN ONAYLAYIN"
mesajl goruntulenir.

» Su haznesini bosaltin, kire¢ giderici paketinde
verilen talimatlara uyarak kireg giderici sisesinin
icindekileri hazne icerisine dokin, sonrasinda su
ekleyin.

» Sicak su agzinin altina yaklasik 2 litre kapasiteye
sahip bir kap yerlestirin.

» ok simgesine (B9) basin. Kireg giderici sicak su
agzindan asagidaki kaba akar. Cihaz asagidaki
mesajl goriintiiler: "KIREC GIDERIYOR".

» Kire¢ giderme programi otomatik olarak birkag
defa ¢alisir ve duraklar.

» Yaklasik 30 dakika sonra "KIREGC GIDERME
TAMAMLANDI LUTFEN ONAYLAYIN" goriintiilenir,

» o simgesine (B9) basin. "DURULUYOR LUTFEN
ONAYLAYIN" gortntilenir.

» Su haznesini bosaltin, kireg giderici kalintilarimni
temizlemek icin durulayin, sonrasinda temiz su ile
doldurun.

» Temiz su dolu hazneyi degistirin. "DURULUYOR
LUTFEN ONAYLAYIN" tekrar gériintiilenir.

» oksimgesine (B9) tekrar basin. Sicak su agizdan
asagidaki kap icerisine akar ve "DURULUYOR"
goruntllenir.

» "DURULAMA TAMAMLANDI LUTFEN ONAYLAYIN"
goruntulenene kadar bekleyin.

> o« simgesine (B9) basin. "KIREC GIDERME
TAMAMLANDI" ve sonrasinda "TANKI
DOLDURUN" goruntulenir. Hazneyi tekrar temiz su
ile doldurun.

» Kire¢ giderme programi simdi sonlandirilir ve cihaz
yeniden kahve yapmaya hazir hale gelir.

» Not: Kire¢ giderme tamamlanmadan 6nce
kesintiye ugrarsa, prosesin bastan itibaren
yeniden baslatiimasi gereklidir.

A ONEMLI: Diizenli sekilde cihazin kirecinin
giderilememesi de garantiyi gecersiz kilar.

Standart degerler (sifirlama)

Eger orijinal degerleri degistirirseniz varsayilan

degerler asagidaki sekilde sifirlanabilir:

» Menuye girmek igin = simgesine (B2) ve
sonrasinda "VARSAYILANA SIFIRLAYIN"
goruntulenene kadar A v (B7) ve (B8)
simgelerine basin.

» ok simgesine (B9) basin ve cihaz "VARSAYILANA
SIFIRLAYIN LUTFEN ONAYLAYIN" gériintiiler.

» Varsayilan degerlere sifirlamak i¢in ok simgesine
(B9) basin.

istatistik

» Bu makine ile ilgili istatistikleri goruntuler.
Goruntllemek icin asagidaki sekilde ilerleyin:

» Menduye girmek igin = simgesine (B2) ve
sonrasinda "ISTATISTIK" gériintiilenene kadar
~ v (B7) ve (B8) simgelerine basin.

» o« simgesine (B9) basin.

» Dogrulamak i¢cin o v (B7) ve (B8) simgelerine
basin:

- Kag tane kahve ve cappuccino yapildigl.

- Makinede kag kez kire¢ giderme yapildig|.

- Toplamda kag litre su verildigi.

» < simgesi (B6) Uzerine fonksiyondan ¢ikmak igin
bir kere ve menuden ¢ikmak igin iki kere basin.

Sesli sinyal

Herhangi bir sembole basildiginda veya bir aksesuar
takildiginda/gikartildiginda makine tarafindan
verilen sinyal sesini etkinlestirebilir veya devre disi
birakabilirsiniz.

A Sesli sinyal varsayilan durumda aktiftir.

» Mendiye girmek igin = simgesine (B2) ve
sonrasinda "SESLI SINYAL" griintiilenene kadar
a v (B7) ve (B8) simgelerine basin.

» ok simgesine (B9) basin. "SESLI SINYAL LUTFEN
ONAYLAYIN" goruntdlenir. Sesli sinyali devreden
¢lkarmak igin < simgesine (B6) veya devreye
almak igin o« simgesine (B9) basin.

» Menuden ¢gikmak i¢in < simgesine (B6) basin.

Kontrast Ayari
Ekran kontrastini arttirmak veya azaltmak icin
asagidaki adimlari izleyin:
» Meniye girmek i¢gin = simgesine (B2) ve
sonrasinda "KONTRAST" gorinttlenene kadar
~ v (B7) ve (B8) simgelerine basin.
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» ok simgesine (B9) basin.

» Ekran kontrastina ulagilana kadar o v (B7) ve
(B8) simgelerine bakin. Kademe gubugu, segilen
kontrast seviyesini gosterir:

KURULUM

» Onaylamak igin ok simgesine (B9) basin.
» <« simgesi (B6) Uzerine fonksiyondan ¢ikmak igin
bir kere ve menuden ¢ikmak igin iki kere basin.

Tasima sonrasi kontroller

Paket cikarildiktan sonra Urtindn eksiksiz ve hasarsiz
oldugundan ve tim aksesuarlarin bulundugundan
emin olun. Gorundr hasar varsa cihazi kullanmayin.
Musteri Hizmetleri ile irtibata gecin.

Cihazin kurulumu

A ONEMLI

» Kurulum, ilgili Ulkede gecerli olan kanunlara
uygun sekilde yetkin bir profesyonel tarafindan
gerceklestirilmelidir (Entegre kuruluma bakin).

» Ambalaj elemanlari (plastik torbalar, polistiren
vb.) tehlike olusturabileceginden gocuklarin
ulasabilecegi yerlere birakilmamalidir.

» Sicakligin 0 °C veya daha duslk oldugu yerlere
asla cihazi monte etmeyin.

» Muimkin olan en kisa surede ,,Su sertligi ayar
bolimdndeki talimatlari izleyerek su sertligini
ozellestirin.

Cihazin baglanmasi

A TEHLIKE!

» Sebeke geriliminin, cihazinizin nominal veri
etiketinde belirtilen gerilim ile ayni oldugundan
emin olun.

» Cihazi sadece etkili bir sekilde topraklanmis,
minimum 10A akim dereceli bir prize takin.

» Eger priz cihaz Uzerindeki fise uygun degilse,
prizin yetkin bir profesyonel tarafindan uygun tipte
bir tane ile degistiriimesini saglayin.

» Glvenlik yonergelerine uyum saglamak icin
minimum 3 mm kontak mesafesine sahip bir
omnipolar salter takilmalidir.

» Coklu fig adaptorleri veya uzatma uglari
kullanmayin.

A ONEMLI: Giivenlik kesme cihazlari, ilgili
Ulkedeki kurulum dizenlemelerine uygun sekilde
sebeke gl¢ kaynagina dahil edilmelidir.

Ankastre kurulum

» Cihazin uygun sekilde montaji igin litfen
gereken minimum onlemleri kontrol edin
(Sek 1, 2 ve 3).

» Kahve makinesi bir kolon icerisine monte
edilmelidir ve piyasada bulunan braketler ile
duvara sikica sabitlenmelidir.

gh O
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A ONEMLI » Cihazi ray Uzerine yerlestirin, pimlerin yuvaya

dogru sekilde gectiginden emin olun ve daha sonra
verilen vidalarla sabitleyin (Sek. 5). I[Eger cihaz
yuksekliginin ayarlanmasi gerekiyorsa, verilen ayrac
diskleri kullanin.

TUm kurulum veya bakim iglemleri, cihaz
sebeke elektrik beslemesinden ayrilmis sekilde
gerceklestirilmelidir.

Cihaz ile dogrudan temas halinde olan mutfak

mobilyalari isiya karsi dayanikh (65°C min) = ® x4 X 8
olmalidir.

Dogru havalandirmayi garanti etmek icin kabinin
alt kisminda bir bosluk birakin ((Sekil 3)'deki

olguimlere bakin).

>::\ 25
- et

\

o~ e Sek. 5
] \ E » Gug kablosunu klips ile sabitleyin (Sek. 6). Kahve
| & cekirdegi haznesini doldurmak amaciyla cihazin
T ) é e “5‘“‘“ kabinden ¢ikarilmasina imkan tanimak i¢in gug
5‘5‘%\,»*/ :50%“ kablosu yeterince uzun olmalidir.
T

25 O

@

~ 200cm?

Sek. 3

» Raylari Sekil 4'de gosterilen sekilde kabinin
yanlarina konumlayin. Verilen vidalarla sabitleyin,
sonrasinda komple cikarin. Eger kahve makinesi
bir 1sitici gekmece {izerine monte edilmisse, bunun ~ 9€k. 6

ust ylzeyini raylari konumlamak igin referans olarak A .
kullanin. Bu durumda, raylarin tzerine konacagi bir ONEMLI

ylizey olmayacaktir. » Cihaz kanunlara uygun sekilde topraklanmalidr.
» Elektrik baglantilari talimatlara uyan yetkin bir
=~ elektrikgi tarafindan gerceklestirilmelidir.
= ©x16 X2 » Gerekirse, destegin altinda veya yanlarinda verilen

ara parcalari konumlayarak cihazin hizalanmasini
duzeltin (Sek. 7).
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L7 x4
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Sek. 7

CALISTIRMA

» Ray sabitleme paneli, verilen sabitleme vidalarina

uygun bir kalinliga sahip olmaldir.

» Panelin yapildigi malzeme makinenin agirligini

tasiyabilecek nitelikte olmalidir (yaklasik 25 kg).

ilk kez calistirma

A ONEMLI

» Cihaz test etmek icin fabrikada kahve
kullaniimistir, o nedenle degirmende eser
miktarda kahve bulunmasi tamamen normaldir.

» Mudmkin olan en kisa siurede ,Su sertligi ayar®
bolimindeki talimatlari izleyerek su sertligini
oOzellestirin.

» Cihazi sebekeye baglayin. istenen dili ayarlayin.

» Dili ayarlamak amaciyla istenen dili ($ek.9) se¢mek
icin a v (B7 ve B8) simgelerini segin. "OK TUSUNA
BASIN: TURKCE" mesaji goriintiilendiginde, "TURKGE
KURULDU" gorintulenene KADAR ok simgesine
(B 11) (Sek. 10) saniye basin. Yanls dili ayarlarsaniz,
,Dil ayan® bolimindeki talimatlarr izleyin. Eger kendi
diliniz mevcut degilse, gorunttlenen dillerden birini
secin. Talimatlar Turkge versiyon igindir. Daha sonra
goruntulenen talimatlari izleyin.

+
= O O @
AV
Sek. 9 Sek. 10
» 5 saniye sonra cihaz "TANKI DOLDURUN"
goruntuler. Su haznesini (Sek. 11) ¢ikarin,
durulayin ve MAX cizgisini gegcmeden temiz su ile

doldurun. Degistirin ve gidebildigi yere kadar itin.
Bir su yumusatici filtresi hazneye takilabilir (Sek. 37).
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Sek. 11 Sek. 37
» Sicak su agzi altina fincani yerlestirin (Sek. 12).

Eger sicak su agzi takili degilse. Cihazda

SU DOLDURUN PUSKURTUN mesajl

goruntulenecektir.

® Sekil 13'de gosterilen sekilde baglayin. Cihazda
su mesaj goruntilenir: SICAK SU OK TUSUNA
BASIN.

» ok simgesine (B9) basin (Sek. 10) ve bir kag saniye

sonra agizdan az miktarda su gelecektir.

Sek. 12 Sek. 13
» Makine ekraninda KAPANIYOR LUTFEN BEKLEYIN

yazar ve kapanir.

» Tutacaklar kullanarak cihazi gekip ¢ikartin (Sek.

14). Kapagl acin ve hazneye kahve cekirdegi
doldurun, kapagi kapatin ve cihazi igeri itin.
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i
<1

Sek. 14
Kahve makinesi artik normal kullanima hazirdir.

A ONEMLI

» Ogiitiiimiis kahve, dondurularak kurutulan kahve,
karamelize gekirdekler veya cihaza zarar verecek
bir sey koymayin.

» Cihazi ilk kez kullanirken, cihazin tatmin edici
sonuclar vermesi igin 4-5 fincan kahve ve 4-5
fincan cappuccino yapmaniz gerekir.

» Kahve makinesini anahtardan her calistirdiginizda
(A23), bir ARIZA-GIDERME ddngiisii gergeklestirir
ve daha sonra kapanir. Yeniden agmak igin On/
Off by (Agma/Bekletme) diigmesine (A7) basin
(bakiniz sayfa 114).

W

Filtrenin takilmasi

Kullanilan suyun kalitesini iyilestirmek ve cihazin

kullanim dmrund uzatmak igin bazi modellerde bir su

yumusatici filtre takilidir.

Takmak i¢in asagidaki sekilde ilerleyin:

» Filtreyi (A9) paketten (bkz sayfa 114) ¢ikarin.

» Tarih gOsterge isaretini (bkz Sek. 37) kullanim ayi
goruntulenene kadar kaydirin.

Sek. 37
A ONEMLI

Cihaz normal kullanilirsa yaklasik iki ay
kullanilacaktir.

- Eger kahve makinesi filtre takili sekilde
kullanilmadan birakilirsa, maksimum G¢ hafta
dayanacaktir.

- Hazneyi sekilde gosterilen seviyeye kadar az su ile
doldurun:
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» Filtreyi su haznesine takin ve haznenin alt kismina
dokunana kadar bastirin

» Su haznesini doldurun ve kahve makinesine
yerlestirin, sonrasinda sicak su agzini (C7) takin
(bkz sayfa 5).

» Agzin alt kismina bir kap yerlestirin (min. kapasite:

100 ml).
» Menuye girmek igin = simgesine (B2) basin.

» "FILTRE TAKIN" gériintiilenene kadar a v (B7) ve

(B8) simgelerine basin.

» ok simgesine (B9) basin.

» "FILTRE TAKIN LUTFEN ONAYLAYIN" mesaji
goruntulenir.

» Secimi onaylamak i¢in ok simgesine (B9) basin
(veya iptal etmek igin < (B6)). "SICAK SU OK
TUSUNA BASIN" goruntulenir.

» Simgeye (B9) tekrar basin. Cihaz sicak su
vermeye baslar ve "LUTFEN BEKLEYIN..."
goruntulenir.

» Su verme durdugunda, cihaz otomatik olarak
temel mod ayarini yeniden goruntuler.

A ONEMLI

- Cihaz, hidrolik devreden hava tamamen
bosaltilana kadar islemin birkag kez tekrar
edilmesini isteyebilir.

mesajl

Filtrenin degistirilmesi ("Filtre sifirlama")
"FILTRE DEGISTIRIN" gériintiilendiginde veya 2 aylik
kullanim (tarih gostergesine bakin) sonrasinda filtrenin
degistirilmesi gereklidir:

| 4
| 4
| 4

Tikanan filtreyi ¢ikarin.

Yeni filtreyi paketten cikarin.

Tarih gosterge isaretini (bkz Sek. 37) kullanim ayi
goruntllenene kadar kaydirin (filtre yaklasik 2 ay
dayanir).

Filtreyi su haznesine takin ve haznenin alt kismina
dokunana kadar bastirin (bkz Sek. 37).

Su haznesini doldurun ve kahve makinesine
yerlestirin, sonrasinda sicak su agzini (C7) takin
(bkz sayfa 114).
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Sek. 37

» Agzin alt kismina bir kap yerlestirin (min. kapasite:

100 ml).

» Menuye girmek igin = simgesine (B2) basin.

» "FILTRE SIFIRLAMA" goriintiilenene kadar A v
(B7) ve (B8) simgelerine basin.

» ok simgesine (B9) basin.

» "FILTRE SIFIRLAMA ONAYLAYIN" mesajl
goruntilenir.

» Secimi onaylamak icin simgeye (B9) basin (veya
iptal etmek icin (B¢)). "SICAK SU OK TUSUNA
BASIN" gorintilenir.

» ok simgesine (B9) tekrar basin.

» Cihaz sicak su vermeye baslar ve "LUTFEN
BEKLEYIN... " mesaji gériintiilenir.

» Suverme durdugunda, cihaz otomatik olarak
temel mod ayarini yeniden goruntiler.

Filtrenin ¢ikariimasi

Cihazi bir filtre olmadan kullanmak i¢in bunu

cikarmaniz gereklidir ve cikarildigl hakkinda asagidaki

sekilde bilgi verin:

» Meniye girmek i¢in = simgesine (B2) basin.

» "FILTRE TAKIN*" gdriintiilenene kadar A v (B7)
ve (B8) simgelerine basin.

» ok simgesine (B9) basin.

» "FILTRE TAKIN* ONAYLAYIN" mesaj goriintiilenir.

» < simgesine (B6) basin. Yildiz isareti ekranin sag
ust kisminda yok olugunda mentden ¢ikmak icin
<+ (B6) Uzerine basin.

ONEMLI Sadece iiretici tarafindan énerilen
filtreleri kullanin. Uygun olmayan filtrelerin
kullanilmasi cihaza zarar verebilir.

Agma ve 1sitma

Cihaz her acildiginda, kesintiye ugratilamayacak
otomatik bir on 1sitma ve durulama gevrimi
gerceklestirilir. Cihaz sadece bu ¢evrimin
tamamlanmasi sonrasinda kullanima hazirdir.

A YANIK RISKI!

Durulama sirasinda kahve agizlarindan biraz sicak su
akar.

» Cihazi agmak igin On-Off/stand-by (A¢cma-
Kapatma/bekletme) digmesine (A7) basin (bkz
sayfa 5). "ISINIYOR... LUTFEN BEKLEYIN" mesaji
goruntulenir.

» Isitma tamamlandiginda mesaj "DURULUYOR"
olarak degisir.

» "KAHVE NORMAL TAT" gortntilendiginde cihaz
gereken sicakliga gelmistir.

» Yaklasik 2 dakika boyunca bir simgeye basilmazsa
saat (ayarlanmissa, bkz "Saatin ayarlanmas!"
kismi) goruntdlenir.

» Eger saat ayarlanmamissa, cihaz ayarlanan son
fonksiyonlari goruntuler.

» Herhangi bir simgeye basildiginda, "KAHVE
NORMAL TAT" yeniden goruntulenir. Cihaz yeniden
kahve yapmaya hazirdir.

Kahve cekirdegi kullanarak kahve yapimi

» Cihaz, normal tada sahip kahve yapmak Uzere
on ayarhdir. Ayrica ekstra hafif, hafif, normal,
sert veya ekstra sert tada sahip kahve se¢imi
yapabilirsiniz. Ayrica 6guttlmis kahve secenegi
de mevcuttur. istenen tadi segmek icin @ tusuna
daha fazla sayida basin. istenen kahve tadi
goruntilenir.

¥
O =
v

oK

Sek. 15
» 1 kahve yapmak i¢in agzin altina 1 fincan, 2 kahve

icin 2 fincan yerlestirin (Sek. 16). Daha kremamsi
bir kahve igin agizlari fincana miumkin oldugunca
yakin indirin (Sek. 17).

T

Sek. 36 Sek. 17

» Kahve tipini segcmek i¢in (B5) (Sek. 18) simgesine
basin: espresso, kicuk fincan, kahve, uzun kahve,
kupa. Bir kahve yapmak i¢in p digmesine (B10)
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(Sek. 19) ve iki kahve yapmak i¢in @ digmesine
(B11) (Sek. 20) basin. Cihaz artik ¢ekirdekleri
ogutir ve fincana kahve koyar. Ayarlanan miktarda
kahve verildikten sonra makine otomatik olarak
durur ve kullanilan atik kahveyi, atik kahve kabina
doker.

L A\ 4 \ 4
O & I I
V

oK

Sek. 18 Sek. 19 Sek. 20

>

>

Bir kag saniye sonra, cihaz tekrar kullanima
hazirdir.

Cihazi kapatmak i¢cin ON-OFF (ACMA-KAPATMA)
digmesine basin (bakiniz sayfa 114).
(Kapanmadan once cihaz, otomatik durulama
dongusu gerceklestirir. Yaniklarr dnlemek igin
dikkatli olun.).

Not: Eger kahve her seferinde bir damla geliyorsa
veya gelmiyorsa, "Kahve degirmeninin ayarlanmas!"

ki

smina bakin.

Not: Eger kahve ¢ok hizli veriliyorsa ve krema
yeterli degilse, "Kahve degirmeninin ayarlanmasi"

ki

smina bakin.

Daha sicak kahve yapmak i¢in ipuclari

Cihazi agtiginizda eger kiguk fincanda kahve
yapmak istiyorsaniz (60 ml altinda), sicak su ile
durulayarak fincani énceden isitin.

Ote yandan son kahve yapildiktan sonra 2/3
dakikadan fazla bir siire gecmisse, baska bir
kahve istemeden once £ (B3) simgesine basarak
demleme Unitesini 6nden i1sitmaniz gereklidir.
Suyu asagida bulunan damlama tablasina
yonlendirin veya alternatif olarak bu suyu kahve
icin kullanilacak fincani isitmak igin kullanin (ve
sonrasinda bosaltin).

Onceden isitiimadigi siirece gok fazla isi absorbe
edecekleri igin asiri kalin fincanlar kullanmaktan
kacinin.

Sicak su ile durulayarak fincanlari 6nceden isitin.
Kahve verilmesi islem sirasinda yanik durumda
olan ve dnceden segilmis simgeye yeniden
basilarak herhangi bir zamanda durdurulabilir.
Kahve verme bittigi anda, fincan igerisindeki
kahve miktarini artirmak amaciyla kahve verme

bittikten sonra 3 saniye igerisinde dnceden
secilen simgeye basil tutun.

- Ekranda TANKI DOLDUR! mesaji ¢iktiginda,
tanki doldurmaniz gerekir, aksi halde cihaz kahve
yapamaz. Mesaj gorlntilendiginde tankta biraz su
kalmis olmasi normaldir.

Atik kahve haznesini bosaltin

Her 14 tek kahve (veya 7 duble) sonrasinda cihazda

HAZNEYI BOSALTIN HAZNE mesaji goriintiilenir.

Dolu olmasa bile atik kahve haznesini bosaltin mesaj

ilk kahve verildikten 72 saat sonra goruntulenir. 72

saatin dogru hesaplanabilmesi i¢in makine, anahtar O

pozisyonundayken kesinlikle kapatiimamahdir.

» Temizlemek igin On taraftaki servis kapagini kahve
agzini cekerek acin, damlama tablasini ¢ikartin,
bosaltin ve temizleyin (Sek. 23, 24, 39).

D> Temizlik sirasinda her zaman damlama tablasini
tamamen gikarin.

[
I—

Sek. 39

A DIKKAT Damlama tablasi ¢ikarildiginda atik
kahve haznesinin HER ZAMAN bosaltiimasi
gereklidir. Bu yapilmazsa makine tikanabilir.

Not: Cihaz kahve verirken asla su tankini

citkartmayin.

» Cikarilirsa kahve yapilmasi mimkin olmayacaktir
ve cihaz "COK INCE OGUTULMUS DEGIRMENI
AYARLAYIN VE OK TUSUNA BASIN" ve sonrasinda
"TANKI DOLDURUN!" mesaji goruntulenir.

» Hazne igerisindeki suyun seviyesini kontrol edin ve
cihaz igerisinde degistirin.

» Cihazi yeniden kullanmak i¢in eger yerinde degilse
sicak su agzini (Sek. 13) takin ve ok simgesine
(B9) basin. Birkag saniye igerisinde ok simgesine
(B9) basin ve yaklasik 30 saniye boyunca agizdan
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su verin. Su verme durdugunda temel modlar
yeniden goruntulenir.

Sek. 13

DIKKAT Kahve makinesi, hidrolik devreden
hava tamamen bosaltilana kadar islemin birkac kez
tekrar edilmesini isteyebilir.

DIKKAT Eger bu islem dogru gerceklestirimezse
veya makine kapatilirsa, problem halen devam ediyor
olsa da temel modlar goruntulenebilir.

Kahve miktarinin degistirilmesi

Cihaz, fabrikada asagidaki miktarlarda kahve vermek
Uzere On ayarlanmistir:

- espresso

- kuguk fincan

- kahve

- uzun kahve

- kupa

Bu miktarlari degistirmek icin agagidaki

adimlari izleyin:

» Meniye (Sek. 22) girmek igin = simgesine (B2)
basin. "PROGRAM KAHVE" gorluntilenene kadar
a v (B7)ve (B8) (Sek. 9) simgelerine basin.

Y. < 0
> % 2 v

4+ 4
Sek. 22 Sek. 9

» ok simgesine (B9) basin.

» ~ v (B7)ve (B8) simgelerine basarak degistirmek
istediginiz kahve tipini secin.

» Yapmak istediginiz kahve tipini onaylamak igin ok
simgesine (B9) basin.

» Kahve miktarini degistirmek icin a v (B7) ve (B8)
simgelerini kullanin. llerleme cubugu secilen kahve
miktarini gosterir.

» Onaylamak igin ok simgesine (B9) yeniden basin
(veya islemi iptal etmek i¢in < simgesine (B6)
basin).

» Menuden gikmak igin - simgesine (B6) (Sek. 25)
iki kez basin.

» i

Sek. 25
Cihaz simdi yeni ayarlarla yeniden programlanir ve
hazir hale gelir.

Kahve degirmeninin ayarlanmasi

Kahve degirmeni fabrikada 6nceden ayarlanir ve
ayarlanmasi gerekmez. Ancak, ilk birkag kahveyi
yaptiktan sonra kahve vermenin ¢ok hizli veya yavas
(her seferinde bir damla) oldugunu fark ederseniz, bu
ogutme ayar dugmesi ayarlanarak duzeltilebilir (Sek. 21).

Sek. 21

A DIKKAT Ogiitme ayar diigmesi sadece kahve

degirmeni galisir durumdayken dondurilmelidir.

» Daha yavas kahve verme ve daha kremamsi kahve
icin saatin tersi yonde bir klik dondurin (daha ince
ogltulmus kahve). Daha hizl kahve verme (her
seferinde bir damla degil), bir tik saat yoniinde
cevirin (daha kalin 6gutilmis kahve) (Sek. 40).
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Ogiitiilmiis kahve ile espresso yapilmasi

(cekirdek yerine)

» ( simgesine (B4) (Sek. 15) basin ve ogutulmis
kahve fonksiyonunu secin.

A 4
O =
v

oK

Sek. 15
» Tutacaklar kullanarak cihazi ¢ekip gikartin
(Sek. 14).

Sek. 14
» Orta kapag kaldirin, huniye bir olgek 6guttimus
kahve ekleyin (Sek. 26), cihazi yerine itin ve
»Kahve cekirdegi kullanarak kahve yapimi®,

Sek. 26
» p digmesine (B10) basarak her defasinda bir
kahve yapabilirsiniz (Sek. 19).

\ 4
@ W

Sek. 19

» Makineyi 6gutilmus kahve ile kullandiktan sonra,

kahve ¢ekirdegi kullanarak kahve yapimina
donmek icin 6guttlmis kahve fonksiyonunu @

digmesine (B4) basarak devre disi birakabilirsiniz.

(Sek. 15).

¥
O =
v

OK

Sek. 1
A ONEMLI:

Makine kapaliyken ogutulmus kahve koymayin,
aksi halde cihazin i¢ kismina dagilabilir.

- Asla 1 olgekten fazla eklemeyin, aksi halde cihaz
kahve yapmayacaktir.

- Sadece verilen olcegi kullanin.

- Espresso kahve makineleri igin huniye sadece
ogutilmis kahve ekleyin.

- Bir dlgekten fazla 6gutulmus kahve kullaniimig
ve huni tikanmissa, kahveyi bir bigak yardimiyla
asagl itin (Sek. 21). Daha sonra demleme
Unitesini ¢ikartarak Uniteyi ve makineyi ,,Demleme
Unitesinin temizlenmesi boliminde belirtilen
sekilde temizleyin.

Sek. 21

Sicak suyun hazirlanmasi

» Cihazin her zaman hazir oldugundan emin olun.

» Su agzinin yerinde ve agza bagl oldugundan emin
olun (Sek. 13).

Sek. 13
» Agzin alt kismina bir kap yerlestirin.
» 24 simgesine (B13) basin. (Sek. 27).
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® (Cihazda su mesaj goruntulenir: SICAK SU OK
TUSUNA BASIN.

A 4

W

Sek. 27

» o« simgesine (B9) yeniden basin ve sicak su, su
agzindan alttaki kap icerisine verilir.

» Bir seferde 2 dakikadan daha uzun sire sicak su
vermemelisiniz.

» Kesmek igin & simgesine (B13) veya < simgesine
(B6) basin.
®  Ayar miktarina ulasildiginda cihaz su vermeyi

keser.

Sicak su miktarinin degistirilmesi

Makine varsayilan ayarlari, otomatik olarak 150 ml
sicak su vermek igin ayarlanmigtir. Bu miktarlari
degistirmek igin asagidaki adimlari izleyin:

» Su agzinin altina bir kap yerlestirin. (Sek. 12).

» Meniye (Sek. 22) girmek igin = simgesine (B2)
basin veya "PROGRAM SICAK SU" goruntulenene
kadar o v (B7) ve (B8) (Sek. 9) simgelerine
basin.

+ —T.
! + & @ - 7=
— = A \V/ H YA
JAN
> 4 4 2
Sek. 22 Sek. 9 Sek. 25

» Onaylamak icin ok simgesine (B9) basin.

» A~ v simgelerine (B7) ve (B8) basarak gereken su
miktarini segin.
= jlerleme cubugu secilen su miktarini gdsterir.

FMY 45 CM

» Onaylamak igin ok simgesine (B9) basin (veya
islemi iptal etmek igin - simgesine (B6) basin).
» Menuden gikmak < igin (B6) simgesine (Sek. 25)
iki kez basin.
® (Cihaz simdi yeni ayarlarla yeniden programlanir
ve hazir hale gelir.

Cappuccino yapimi

A ONEMLI:

Menudeki "Program cappuccino" fonksiyonundaki

cappuccino'yu yapmak igin kullanmak istediginiz

kahve miktarini ayarlayin.

» Cappuccino yapiminda kullanmak istediginiz kahve
tadini segmek icin @ digmesine (B4) basin.

» Sit haznesi kapagini ¢ikartin.

» Hazirlanacak her bir cappuccino icin hazneye
yaklagik 100 gram sut doldurun (Sek. 30).
Asla hazne Uzerinde isaretli MAKS seviyesini
(yaklasik 750 ml) asmayin. ideal olarak buzdolabi
sicakliginda (yaklasik 5°C) yagsiz veya yarim yagli
sut kullanimn.

Sek. 30
» Giris tipUnln lastik conta i¢ine dogru
takildigindan emin olun (Sek. 31) daha sonra sut
haznesi kapagini takin.

Sek. 31

» St koplUgu ayar digmesini (C1) sit haznesi
kapaginda yazili olan CAPPUCCINO ve CAFFELATTE
kelimeleri arasina konumlandirin. Képuk miktari daha
yogun bir kopuk elde etmek amaciyla CAFFELATTE
kelimesine dogru hareket ettirilerek ayarlanabilir.
CAPPUCCINO kelimesine dogru hareket ettirilmesi
daha dusik yogunlukta kopuk verir (Sek. 41).
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Sek. 41

» Sicak su agzini ¢ikartin (Sek. 13) ve sut haznesini
uca baglayin (Sek. 32).

» Sidt agzini konumlandirin (Sek. 33) ve sonra kahve
ve sut agizlarinin altina yeterince blyuk bir fincan
yerlestirin.

» = digmesine (B12) basin. Bir kag saniye sonra
ekranda CAPPUCCINO mesaji goruntulenecektir,
kopurtllmis sut, stt agzindan alttaki fincana
akacaktir (akis otomatik olarak durur).

» Daha sonra cihaz, kahve verecektir
®  Cappuccino artik hazir. Zevkinize gore tatlandirin,

isterseniz kopugun Uzerine bir miktar kakao serpin.

Notlar:

- Cappuccino yaparken, sit kopugunin veya
kahvenin akisi @ digmesine (B12) basilarak
durdurulabilir.

- Eger slt kopugu yaparken hazne icindeki st
biterse, hazneyi ¢ikartin ve st ekleyin. Daha
sonra yerine takin ve tekrar cappuccino istemek
icin = dugmesine (B12) basin.

- Asagidaki temizlik islemleri her sitli icecek
verildiginde gergeklestiriimelidir. St kdpurttctnin
tamamen temiz ve hijyen olmasini saglamak igin
cappuccino yapimi sonrasinda sit haznesi kapaginin
devreleri igindeki kalintilari daima temizleyin.
® Ekranda TEMIZLE'YE BASIN! yanip sénecektir.

» Sdt agzinin altina bir kap yerlestirin (Sek. 33).

» Temizleme islemini baslatmak icin kapak (C3)
(bakiniz sayfa 114) lizerindeki TEMIZLE
digmesine en az 5 saniye sure ile basin (Sek. 33).
® Cihaz, bir ilerleme cubugu iizerinde TEMIZLIK

YAPILIYOR mesajini goruntuleyecektir.

Sek. 13

Sek. 32

» Temizligin tamamlandigini gdsteren ilerleme
cubugu tamamlanana kadar TEMIZLE diigmesini
birakmayin.

Sek. 33

® TEMIZLE diigmesi birakildiginda islem durur.

® Temizlik sonrasinda stz haznesini ¢ikartin ve
buzdolabina yerlestirin. St 15 dakikadan uzun
sure buzdolabr disinda birakilmamalidir. Stt
haznesini gikarin ve buhar agzini her zaman
temiz bir bezle temizleyin.

® Cihazin otomatik olarak fincana koydugu
kahve veya sit kopugli miktarini degistirmek
icin, ,,Cappuccino i¢in kahve ve st miktarinin
degistirilmesi bolimundeki aciklamalari izleyin.

Cappuccino i¢in sut ve kahve miktarinin
degistirilmesi

Cihaz, varsayilan ayar olarak otomatik sekilde
standart cappuccino veya latte macchiato vermek
icin ayarlanmistir. Bu miktarlari degistirmek igin
asagidaki adimlari izleyin:

Icin sut miktarinin degistirilmesi

» Hazneyi maksimum seviyeye kadar st ile doldurun.

» Menlye (Sek. 22) girmek icin = simgesine (B2)
basin, sonrasinda "PROGRAM CAPPUCCINO"
goruntulenene kadar o v (B7) ve (B8) (Sek. 9)
simgelerine basin.

¥y = 0
PN ANV
B A

4+ 4
Sek. 22 Sek. 9

» Onaylamak igin ok simgesine (B9) basin.
® PROGRAM SUT goriintiilenir
» ok simgeye (B9) tekrar basin.
» A~ v simgelerine (B7) ve (B8) basarak gereken
sut miktarini segin.
= jlerleme cubugu secilen siit miktarini gdsterir,
» Onaylamak ox i¢in (B9) simgesine basin (veya
islemi iptal etmek < i¢in (B6) simgesine basin).
» Menuden gikmak < igin (B6) simgesine (Sek. 25)
iki kez basin.

» i

Sek. 25
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Icin kahve miktarinin degistirilmesi

» Menuye (Sek. 22) girmek i¢in AYARLA simgesine
(B2) basin veya "PROGRAM CAPPUCCINQO"
goruntulenene kadar (B7) ve (B8) (Sek. 9)
simgelerine basin.

» Onaylamak igin OK simgesine (B9) basin,
sonrasinda "CAPPUCC. IGIN KAHVE"
goruntulenene kadar (B7) ve (B8) (Sek. 9)
simgelerine basin.

» ok simgesine (B9) tekrar basin.

» (B7) ve (B8) simgelerine basarak gereken kahve
miktarini secin. llerleme cubugu secilen kahve
miktarini gosterir.

» Secimi onaylamak i¢in ok simgesine (B9) basin
(veya iptal etmek igin < (B6)).

TEMIZLIK VE BAKIM

FMY 45 CM

» Menuden gikmak « igin (B6) simgesine (Sek. 25)
iki kez basin.

Cihazin kapatilmasi
Cihaz her kapatildiginda, kesintiye ugratilamayacak
otomatik bir durulama ¢evrimi gerceklestirilir.

& YANIK RISKI! Durulama sirasinda kahve
agizlarindan biraz sicak su akar.

Sicrayan suya temas etmekten kacinin. Cihazi

kapatmak i¢in On-Off/stand-by (Agma-Kapatma/

bekletme) digmesine (A7) basin. Cihaz durulama

cevrimini gergeklestirir ve kapanir.

» Eger cihaz uzun sure kullaniimayacaksa, cihazin
arkasindaki anahtari (A23) 0 pozisyonuna getirin.

A Herhangi bir temizlik igslemine baslamadan
once makinenin anahtara (A23) (bakiniz sayfa 114)
basarak kapatiimasi ve prizin sebekeden ¢ikartiimis

olmasi gerekir. Kahve makinesini asla suya sokmayin.

Makinenin temizlenmesi
> Kahve makinesini temizlemek igin solvent veya
asindirici deterjanlar kullanmayin. Yumusak ve
nemli bir bez yeterli olacaktir.
D> Kahve makinesinin higbir parc¢asini asla bulasik
makinesinde yikamayin.
Makinenin asagida belirtilen pargalari dizenli olarak
temizlenmelidir:
- Atik kahve haznesi (A4)
- Damlama tepsisi (A14)
- Su tanki (A12)
- Kahve agizlan (A13)
- Ogitiilmiis kahve hunisi (A21).
- Makinenin servis kapagi agildiktan sonra
erisilebilen i¢ kisimlari (A2).
- Demleme Unitesi (A5).

Atik kahve haznesinin temizlenmesi
Ekranda HAZNEYI BOSALTIN HAZNE mesaj|
¢iktiginda, atik kahve haznesinin bosaltilarak
temizlenmesi gerekir.
Temizlemek igin:
» Cihazin 0n tarafindaki servis kapagini agin
(Sek. 23), damlama tablasini ¢ikartin (Sek. 24) ve
temizleyin.

Sek. 23 Sek. 24
» Atk kahve haznesini iyice temizleyin.

ONEMLI! Damlama tablasi ¢ikartildiginda,
atik kahve haznesi de mutlaka bosaltiimalidir.

Damlama tablasinin temizlenmesi (A14)

A ONEMLI! Damlama tablasi bosaltiimazsa, su
tasabilir. Bu da makineye zarar verebilir. Damlama
tablasi, icinde bulunan su seviyesini gosteren bir
seviye gostergesine (kirmizi) sahiptir (Sek. 35).
Gosterge, fincan tablasi digina ¢ikmadan once
damlama tablasinin bosaltiimasi ve temizlenmesi
gerekir.
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Damlama tablasini ¢ikartmak icin (A14):

» Servis kapagini acin (Sek. 23).

» Damlama tablasini ve atik kahve haznesini ¢ikartin
(Sek. 24).

[
1

)

\

Sek. 23 Sek. 24

» Damlama tablasini ve atik kahve haznesini
temizleyin (A4).

» Damlama tablasini ve atik kahve haznesini yerine
takin (A4).

» Servis kapagini kapatin

Su tankinin temizlenmesi

» Su tankini nemli bir bezle ve yumusak bir sivi
bulasik deterjani ile dizenli olarak temizleyin
(yaklasik ayda bir) (A12).

» Bitln deterjan kalintilarini temizleyin.

» Fill with fresh drinking water.

» Cihaz uzun sire kullaniimayacaksa (tatil vb.) su
haznesini doldurun.

» Cihaz iki glinden fazla kullanilmamissa suyu
degistirin.

Agizlarin temizlenmesi

» Bir stinger kullanarak agizlari periyodik olarak
temizleyin (Sek. 36).

» Kahve agizlarindaki deliklerin kapanmadigini
duzenli olarak kontrol edin. Gerekiyorsa, kahve
kalintilarini bir kirdan yardimiyla temizleyin
(Sek. 34).

Sek. 34 Sek. 36

Ogiitiilmiis kahve hunisinin temizlenmesi
» Ogiitiiimiis kahve hunisinin tikanmadigini diizenli
olarak (yaklasik ayda bir) kontrol edin (Sek. 28).

A TEHLIKE! Herhangi bir temizlik islemine
baslamadan dnce makinenin anahtara (A23)
basarak kapatilmasi ve prizin sebekeden
cikartilmis olmasi gerekir. Kahve makinesini asla
suya sokmayin.

Kahve makinesinin i¢ kisminin temizlenmesi

» Cihazin i¢ kisimlarinin kirli olmadigini dizenli
olarak (yaklasik haftada bir) kontrol edin.
Gerekiyorsa, kahve kalintilarini bir stinger ile
temizleyin.

» Kalintilar bir elektrikli stipurge ile temizleyin
(Sek. 38).

Sek. 38

Demleme unitesinin temizlenmesi
Demleme Unitesi en az ayda bir kez temizlenmelidir.

A ONEMLI: Cihaz acik oldugunda demleme

unitesi (A5) ¢ikariilmamahdir. Demleme Unitesini

zorlayarak ¢ikarmayin.

Asagidaki adimlari izleyin:

» Makinenin dogru kapatildigindan emin olun (bkz
"Cihazin kapatiimasi").

» Servis kapagini agin. (Sek. 23).

» Damlama tablasini ve atik kahve haznesini
clkartin. (Sek. 24).
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Sek. 23 Sek. 24

» iki kirmizi birakma diigmesini iceri dogru bastirin
ve bunu yaparken demleme Unitesini disari dogru
cekin (Sek. 39).

Sek. 39

ONEMLI: Demleme iinitesini temizlemek
icin bulasik deterjani kullanmayin. Pistonun i¢
kismindaki yaglayicinin kaybina neden olacaktir.

» Demleme Unitesini yaklasik 5 dakika suda bekletip
durulayin.

» Temizlik sonrasinda demleme Unitesini (AS) i¢
destek Uzerine kaydirarak ve alttaki pimlerin
gecmesini saglayarak, sonra da PUSH/ITINIZ
sembollnu yerine oturuncaya kadar iterek yerine
takiniz (Sek. 42).

Sek. 42

Not: Eger demleme Unitesini takmakta

zorlaniyorsaniz, oncelikle Ustten ve attan guc

uygulamak suretiyle bastirarak dogru boyutlara

getirmeniz gerekir (Sek. 43).

» Takildiginda iki kirmizi digmenin disari ¢iktigindan
emin olun (Sek. 44)

N

Fig. 44

» Damlama tablasini ve atik kahve haznesini yerine
takin.
» Servis kapagini kapatin.

Sut haznesinin temizlenmesi

Sut hazirlarken her zaman sut haznesi igindeki
borulari temizleyin. Haznede hala sut varsa,
gerekenden uzun sure buzdolabi disinda birakmayin.
Her sit hazirladiktan sonra ,,Cappuccino yapimi®
bolimunde acgiklanan sekilde hazneyi temizleyin.

Not: Butin parcalar, bulasik makinesinin Ust

sepetine yerlestirilerek bulasik makinesinde

yikanabilir.

» Sit haznesi kapagini saat yoninde gevirerek
cikartin.

» St agzini ve sut gekme borusunu gikartin (Sek. 45).

Sek. 45
» St kopugl ayar dugmesini disari cekerek ¢ikartin.
» Butln parcalari sicak su ve yumusak bir bulasik
deterjani ile iyice yikayin. Deliklerin (Sek. 46) ve sut
koplUgu ayar digmesinin (F) ince ucundaki yivlerde
sit kalintisi olmadigindan emin olun (Sek. 47).

Sek. 46 Sek. 47
» Cekme borusunun ve agzin sut kalintilari ile
tikanmadigindan emin olun.
» Sit kopugu ayar digmesini, st agzini ve st
cekme borusunu yerine takin.
» Slz haznesi kapagini takin.
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EKRAN MESA]JLARI

MESSAGE

ANLAMI

WHAT TO DO

TANKI DOLDURUN

COK INCE OGUTULMUS
DEGIRMENI AYARLAYIN
VE (degisimli) OK TUSUNA
BASIN

COK INCE OGUTULMUS
DEGIRMENI AYARLAYIN
VE (degisimli) OK TUSUNA
BASIN (sonrasinda) TANKI
DOLDURUN!

HAZNEYI BOSALTIN HAZNE

OGUTULMUS EKLEYIN
KAHVE

LUTFEN KIRECI GIDERIN!
(degisimli) KAHVE NORMAL

CEKIRDEK DOLDURUN
HAZNE

DEMLIGI YERLESTIRIN
BIRLESTIRIN

Su tanki bos veya yerine dogru
takilmamis.

Ogiitme cok ince ve kahve gok
yavas veriliyor.

Hidrolik devrede hava oldugu
icin makine kahve yapamiyor.
Olasi neden: filtre dogru sekilde
takilmamistir.

Kahve verme sirasinda hazne
cikarlmistir.

Hidrolik devrede hava mevcuttur.

Atik kahve haznesi (A4) ¢ok

doludur veya son kahve yaptiginiz

zamandan bu yana 3 glnden
fazla gegmistir (bu makinede
dogru hijyeni garanti eder).

Atik kahve haznesi temizlik
sonrasinda yerine takilmamis.
"Ogiitiilmiis kahve" fonksiyonu
huniye hi¢ 6gutilmus kahve
konmadan segilmigtir.

Huni (A21) tikanir.

Makinede kire¢ giderme
yapiimalidir.

Kahve cekirdegi haznesinde
kahve cekirdegi kalmamis.

Demleme Unitesi temizleme
sonrasinda degistirilmemis.

Hazneyi su ile doldurun ve/veya
gidebilecegi yere kadar dogru bir sekilde
ittirerek takin.

Ogiitme ayar diigmesini bir tik saat
yoninde "7"'ye dogru dondurun.

Filtrenin (A9) dogru takildigindan ve
tesisatin dogru yapildigindan emin olun.

Hazneyi takin ve OK simgesine (B9)
basin. "SICAK SU OK TUSUNA BASIN"
goruntulenir. OK simgesine (B9) tekrar
basin. Cihaz tekrar kullanim igin hazirdir.

Atik kahve haznesini bosaltin ve

temizleyin, sonrasinda degistirin. Onemli:
Damlama tablasini gikarirken atik kahve
haznesi tamamen dolu olmasa da
BOSALTILMALIDIR.

Bu yapilmazsa sonraki kahveleri yaptiginizda
atik kahve haznesi beklenenden daha fazla
dolabilir ve makineyi tikayabilir.

Servis kapagini acin ve atik kahve
haznesini yerine takin.

Cihazi ¢ikarin ve huniye 6gltilmus kahve
koyun.

"Oglitlilmis kahve hunisinin temizlenmesi"
kisminda aciklanan sekilde huniyi bir bigak
yardimiyla bosaltin.

MUmkUn olan en kisa surede kireg
giderme programi gerceklestirilmelidir
(bakiniz "Kireg¢ giderme")

Daha yumusak bir tat segin veya
ogutulmus kahve miktarini azaltin,
sonrasinda tekrar kahve yapin.

Demleme Unitesini takin, (bakiniz
"Demleme Unitesinin temizlenmesi").
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MESSAGE ANLAMI WHAT TO DO

GENEL ALARM! Makinenin i¢ kismi ¢ok kirli. Makinenin icini dikkatlice temizleyin
(bakiniz "Kahve makinesinin temizlenmesi").
Temizlendikten sonra kahve makinesi
bu mesaji gdostermeye devam ediyorsa,
..................................................................................................................................................... migteri hizmetleriile gorigin. ..
FILTRE DEGISTIRIN! Su yumusatici filtre (A9) "Filtrenin degistiriimesi" kismindaki
FILTER! degistiriimelidir talimatlar takip ederek filtreyi hemen

degistirmelisiniz.

SORUN GIDERME

Hata tablosu

Asagida olasi bazi arizalarin bir listesi bulunur. Problem ac¢iklanan sekilde ¢ozilemiyorsa, Musteri Hizmetleri
ile irtibata gegin.

FAULT NEDENI SOLUTION
Kahve sicak degil. Fincanlara on i1sitma yapiimamis.  Fincanlari ilik suyla durulayarak isitin
Demleme Unitesi sogumustur Kahve yapilmadan once (B3) simgesine

¢lnku son kahve yapildiktan sonra basarak demleme Unitesini dnceden isitin.
2/3 dakikadan fazla gecmistir.

Sicaklik ¢ok dislk ayarlanmistir.  Ayar sicakligini degistirin (bkz paragraf
"Kahve sicakliginin degistiriimesi").

Kahvede yeterli krema yok. Kahve ¢ok iri 6gitilmus. Kahve degirmeni galisir durumdayken
ogutme ayar digmesini bir tik saatin tersi
yonde "1"'e dogru cevirin (Sek. 21).

Sek. 21
Kahve harmani uygun degil. Espresso kahve makineleri igin uygun tipte
..................................................................................................................................................... birkave KUIBNN.
Kahve ¢ok yavas veya Kahve ¢ok ince ogutilmus. Kahve degirmeni galisir durumdayken
her seferinde bir damla ogutme ayar digmesini bir tik saat
veriliyor. yonunde "7"'ye dogru cevirin (Sek. 21).

Kahve verilmesi yeterli seviyeye gelene
kadar her seferinde bir tik devam edin.
Etki sadece iki kahve verildikten sonra
gorundr hale gelir.
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FAULT NEDENI SOLUTION
Kahve ¢ok hizli geliyor. Kahve cok iri ogutilmus. Kahve degirmeni ¢alisir durumdayken
ogutme ayar digmesini bir tik saatin tersi
yonde "1"'e dogru gevirin (Sek. 21). Ogiitme
ayar digmesini asiri gevirmekten kaginin
aksi takdirde 2 fincan sectiginizde, kahve
her seferinde bir damla verilir. Etki sadece
iki kahve verildikten sonra gorinir hale
..................................................................................................................................................... BEIIT. e
Kahve, kahve dagiticinin Agizlarin delikleri tikal. Agizlari bir kirdanla temizleyin ($ek. 34)
sadece bir agzindan geliyor. p—
J/
................................................................................................................................................................................... B S
Kahve, dagiticinin Kahve dagiticinin delikleri Gerekirse kahve kalintilarini bir kirdan,
agizlarindan degil yan kurumus kahve ile tikali. sunger veya sert telli bir mutfak fircasi ile
taraftaki servis kapagindan temizleyin (Sek. 34, 35, 36).
geliyor (A2). —
Sek. 34
Sek. 36
Servis kapagl icerisindeki Ozellikle menteselerin yaninda kahve
kahve kilavuzu (A3) tikanmis ve kilavuzunu (A3) derinlemesine temizleyin
...................................................................... BRIIMUYOT, sttt essesssessessts sttt
Agizlardan kahve yerine su  Ogiitiilmiis kahve huni icerisinde  Huniyi (A21) tahta veya plastik bir catal
geliyor. tikanmig olabilir (A21). ile temizleyin, makinenin i¢ kismini

temizleyin.
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FAULT NEDENI SOLUTION
Sit agzindan sut gelmiyor  Giris borusu takili degil veya Giris borusunu (C4) sit haznesi
(C5). hatall sekilde takilmis. kapagindaki (Sek. 31) lastik pul ile takin.

Sit iyi kopurtilmemis. Sit haznesi kapagi kirli. St haznesi kapagini "Sit haznesinin
temizlenmesi" kisminda acgiklanan sekilde
temizleyin.

Sit koplUgu ayar digmesi dogru  "Cappuccino yapimi" kismindaki talimatlari
...................................................................... konumlanmamig. .......[akipederekayarlayn.

Sitte, slt agzindan St yeterince soguk veya yarim Ideal olarak buzdolabi sicakliginda

cikarken baloncuk veya yagl degil. (yaklasik 5°C) yagsiz veya yarim yagl st

fiskirma oluyor. kullanin. Eger sonug halen basarisizsa,

baska bir sit markasi deneyin.

SUt kopugu ayar digmesi hatali ~ Sut kopugu ayar digmesini hafifce
ayarlanmis. "CAFFELATTE" kelimesine dogru kaydirin
(bkz "Cappuccino yapmi" kismi).

Sut haznesi kapagi kirli. Sut haznesi kapagini "Sit haznesinin
temizlenmesi" kisminda acgiklanan sekilde
temizleyin.

TEKNIK VERILER

Cihazin yan tarafinda bulunan bilgi plakas, Voltaj: 220/240 V~, 50-60 Hz maks. 10 A
bagliyken toplam yukd, gereken gerilim ve frekansi Cekilen glic: 1350 W
gostermektedir. Basing: 1,5MPa (15 bar)
Su haznesi kapasitesi: 1,8 litre
Cihazin uygun sekilde montaji igin lutfen gereken Olgii UxYxD: 595x456x412 mm
minimum onlemleri kontrol edin. Kahve makinesi, agirlik: 26 kg

duvara sabitlenmesi gereken bir sutun tnitesine
monte edilmelidir.
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DESTEK

Herhangi bir calistirma problemi durumunda FRANKE
Teknik Servis Merkezi ile irtibat kurun (arka sayfadaki

listeye bakiniz).

ELDEN CIKARMA

Yetkisiz kisilerin Grline mudahale etmesine
kesinlikle izin verilmemelidir.

Vermeniz gereken bilgiler:

- arizanin turg;

- Urdn modeli (Art.);

- seri numarasl (S.N.).

Bu cihazin ambalaji geri donusturulebilir olup,
asagidaki malzemeleri igerebilir:

- karton

- kagit

- politen folyo (PE)

- CFC-igcermeyen polistiren (PS sert kopuk)
- polipropilen bant (PP).

Bu malzemeleri bilincli bir sekilde ve devlet
yonetmeliklerine uygun olarak bertaraf edin.
Uriiniin tizerindeki {istii cizili ¢dp kutusu
ﬁ sembold, drdndn kullanim omrd sonunda
mmmm diger atiklardan ayri olarak atiimasi
gerektigini gosterir.

Ayristirarak isleme, bu cihazin Uretiminde kullanilan
malzemelerin geri kazaniimasini saglayarak ham
madde ve enerji bakimindan ciddi tasarruf saglar.

Uygunluk Beyani

Uriinlerimizin Avrupa Direktiflerine, Kararlarina

ve Yonetmeliklerine, verilmis olan standartlarda

listelenen gerekliliklere uygun oldugunu beyan ederiz.

Bu Uriin asagidaki EC Direktiflerine uygundur:

- Duslk Voltaj Yonergesi 2006/95/EC ve sonraki
eklemeler,;

- EMC Yonergesi 2004/108/EC ve sonraki
eklemeler

- Bekleme i¢in EC Dizenlemesi 1275/2008

- Bu cihaz gida ile temas etmesi amagclanan
malzemeler ve maddeler ile ilgili EC Diizenlemesi
1935/2004'e uyar.
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Mpo uen nocibHMK
Betyn

BkasiBku wopo 6esneku
MNaHenb KepyBaHHA
YctaHOBNEeHHS

Ekcnnyarauis

MNepwe BMUKaHHSA
MpurotyBaHHA KaBu (3 KABOBUX 3epeH)

UnweHHa Ta gornag,
MNosinoMneHHsa Ha ekpaHi

Mowyk Ta yCyHEeHHs HeCNpaBHOCTEN

Tabnuusa HecnpaBHOCTEN

TexHiuHi naHi
MigTpumka

YTunizauia
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MPO LLEU MOCIBHUK

Ller NoCiBHMK YMHHMI ONs KiNbKOX Moadenen

npunany. eski onucani ocobnmneocTi Ta PyHKUIT

MOXYTb OYTWM HEAOCTYMNHI N9 BALLOI KOHKPETHOI

mogeni.

lntocTpauii, onucaHi B ToMy Un iHWOMY po3gini,

MOXHa 3HaWTH B KiHLi UbOro MocibHuKa.

» [lepw HK KOpMCTyBaTUCA NPUNaLoMm, Cil
peTelbHO 03HANOMUTUCS 3 MOCIOHNKOM
KOpuCTyBava.

» 3bepirante nocibHWK KOpUCTyBaya.

» BukopuCTOByWMTE Npuna, ONMcaHui B LbOMy
MOCIOHMKY, BUK/TIOYHO 3@ MPUBHAYEHHSAM.

Komnanig Franke 3anviae 3a coboto NpaBo BHOCKTH

3MiHW 0O CBOET NpoaykUii 6e3 nonepemxeHHs. Yci

[laHi BipHi Ha MOMeEHT nybikauii.

YMOBHUM
3HayeHHs

> NCyBaHHsA MarHa.

> Lig. Bkagye Ha fito, gKy cif BUKOHATK.

u PeaynbraT. Peaynbrat ofHiei UM Kinbkox fin.

v [MepenymoBa, Ky NOTPIOHO BUKOHATK Nepesd HAaCTYMHOO Lieto.

BCTYI

Ller BMpib Npu3HauyeHu BUKIIYHO A1g NobyTOBOro
BMKOPWUCTAHHS B JOMALLHIX yMOBaX.

3aBaosKkK Uik MalUKHI BU HAaCONOMXyBaTUMETECS
BAOMa TaKO0 XX CMAYHOIO KaBolo, AK Y KaB'apHi.

Lls kaBomallMHa NpuaHayeHa s NpUroTyBaHHs
CMayHOI KaBK ecrnpeco Ta Kany4mHo. Bu moxerte
HanawTyBaTw i BIINOBIAHO 1O 0COBUCTUX BNOOOOAHb
i CMaKy.

[nsg nepesipku npuctpoto Ha habpudi
BMKOPMCTOBYBanacs Kasa, TOMy C/i[in KaBu B
KaBOMO/LI € LiNIKOM HopMalbHUM sBuLlem. OgHak
LIeVt NMPUCTPIN rapaHTOBAHO € HOBUM.
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BKASIIBKW LLIOAOO BE3MEKH

A Llen npunan He NpuaHaueHu ans
ekcnnyatauii noro ocobamu (3okpema, aiTbMu)
3 0OMEeXeHUMU (PIBMYHUMHK, CEHCOPHUMU abo
NCUXIYHUMM MOXITMBOCTAMM, Ki HE MatOTb
NOCBIfly Ta 3HaHb, Xiba 1O BOHM KOPUCTYIOTHCH
npunanom nia HarngaoM BinoBiganbHoI 3a
iXHI0 6e3neky 0cobu, gKa HanexHUM YNHOM X
IHCTPYKTYBaTUME.

[ornsnante 3a AiTbMK, He JO3BOSIOUM iM
rpatvcs 3 npunamnom.

BuvpobHUK He Hece BiANOBIAANbLHOCTI
3a MOLKOMXKEHHS, LLLIO MOXYTb CTaTUCA
BHAC/ILOK HEMPAaBUIbHOTO BCTAHOB/IEHHS

[epekoHamnTeCs, WO NpUiaa BiAKMOYEHNUN Bif
[Kepena XuBeHHs.

[TOBEPHITb FOMOBHWUI BUMMKAY XKMBIEHHS 3
npasoro 60Ky (3a NepeaHbOKD NaHeNso) y
nonoxeHHs 0.

3BEPHITbCS 10 HALWOro CEPBICHOrO BiAaiNy Ans
PEMOHTY.

MpaBunbHe KOPUCTYBaHHA

>

Llen npunaa Nnpu3HaveHui ang npuroTyBaHHs
KaBW ecrnpeco Ta rapsumx Hamois.
[NotpumynTtecsh 3axoais 6e3neku, Wob YHUKHYTH
OnMiKiB Bify CTPYMeHIB BOAM Ta napu abo uepes
HenpasuibHe BUKOPUCTaHHS.

Ta HENPaBMILHOTO, HEHANEXHOIO UM > He cnupaidtech i He TUCHITb Ha KaBoMaLWHY,
HEePO3CY/A/IMBOTO KOPUCTYBAHHSA NPUAALOM. KO BOHa BUMLING 3 KOpNyCy. He KnafiTb Ha
KaBOMaLLWHY BakKi ab0 HeCTIKi NnpeaMeTy.
> Konu Butaraete npunag i3 KyxoHHOI wadgwu,

I'IpanmbHe BCTAaHOBJIEHHSA Ta pO3MiLLIeHHFI

> Llel npucTpi NpM3HaYeHnn nuie ans
nobyTOBOro BUKOPUCTAHHS.

nepekoHamnTecs, Wo 6ins HbOro Hemae AiTen |
TBAPWH.

> KaBoMALMHE He NoWaHaUeHa 1S > He 3anuwante obnagHaHHs BUTATHYTUM i3
] p6 ANA KYXOHHOI Lwadu, KoM BOHO BUKOPUCTOBYETHCS.
Engﬁzzmg?SHg(;.ioBaonayiLcﬁS; ”gg(';"&'ﬁfHHﬂx > He 3anuwante obnagHaHHs BUTATHYTUM i3
’ P KYXOHHOI Ladw, Konv BOHO HEMOTPIOHe.
cepenosuLiax; hepmepcbkmnx byamHkax; >
;j;lanoTBameMnB ;OI\F“Q;(L ;/')?T:T;igi IrHoL;JeM;(ﬂx ObnagHaHHS cnifl yCTaHOBNOBATYM 3TiAHO 3
OMaLIJHbOFg TMHL” ’ IHCTPYKUIAMM, HagaHWMK B LUboMy BykneTi, 1ob
> ﬂLlel?l OUCTDI ney'e 6auenni Mwe s rapaHTyBaT1 MOro HafivHy dikcadito Ha micLi,
prcTp pel A KoM 0bnagHaHHs BUTATHYTO 3 KYXOHHOI Wadu.
HO6yTOBorQVBMKOp.MCTaHHH (”pl’.'6”MSHO > He po3MmilllyiTe Ha MallWHI NPeaAMETH, Lo
3000 nopuiit Ha piK). bynb-ake iHwe MICTSITb PiMHK, Nerko3ammmncTi abo KOpo3inHO
BMKOPUCTaHHS BBAXAETbCH HEHANEXHMM Ta AKTUBHI PEUOBMHI
MPVSBOANTL 10 aHyniOBaHH:A rapaHil. > [lns 36epiraHHs KaBOBKX akcecyapis

> Llel NpucTpi MOXHa BCTAHOBWUTK Hafl
BOYOBaHO Mivyto, KLU0 BOHa obnagHaHa
BEHTWUIATOPOM Ha 3aHii naHeni.

(Hanpuknam, KaBOBMX 3ePEH) BUKOPUCTOBYWTE
TpMMau.

> SIKLO LITENcens a60 KaBeMs KUBNEHHS > He TopkanTech NPMUCTPOLO BONOTMMM pyKamu.
W ¢ : - > BumuKaloum NpuCTpin, TATHITH TiNbKK 3
NOLIKOMXEHMN, LLWOAO 3aMiHM Chif 3BepTaT1Cs LITencens
nile 10 cneLlianidaoBaHoro CEPBICHOTO LEHTPY, 1y XOIHOMY BUMALIKY HE TATHITS 3a KaBers.
OB YHMKHYT Oynlb-fIKOTO pHaiky. > [L|o6 NOBHICTIO BIAKOUUTU KMUBNEHHS

> BumarawTe BUKOPUCTAHHS ULLIE OPUTiHANbHMX

3anyacTuH. B iHakwomy BMNaaKy NpUCTpIn
MOXe CTaHOBWTK Hebeaneky.

& Hebeaneka onikis!

> [1oBEpPXHS HarpiBasbHOro enemeHTa nicng
BMKOPUCTaHHS 3a/MLLAETLCS rapsayolo, a
30BHILIHA YaCTWHa npunagy moxe 3bepiratu

TEno NPOTATOM AEKITbKOX XBUIMH 3a/1eXXHO Bifl

pexumMy poboTu.

npvnaay, BCTaHOBITb FONOBHUIA BUMMKAY Ha
BiYHIN NOBEPXHI MPUCTPOIO y NONOXEHHS O
(BUMKHEHO).

A Mopneni 3i CKNSIHOK MOBEPXHEIO:

>

He ekcnnyaTynte npunag, KO NOBEPXHS]
TpiCHYyTa.

ObcnyrosyBaHHA Ta UMLLEHHSA

> He TopkanTech rapsumx noBepxoHb nig yac > He possonsiTe AiTAM NPOBOAVTM UMLLIEHHS
P P P A Ta 0b6CcnyroByBaHHs npunaay bes Harnsay
BMKOPWCTaHHS NpucTpoto. Bukopuctosyite [I0POCINX
perynaTopu abo py4ku. > He ponyckaiiTe 3aHypeHHs npunagy y BOLy.

> Y pasi HecnpaBHOCTI:
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> Ygara: LLIo6 3ano6irtv NoWKOmMKEHHIO Npuiaay,
HEe BMKOPUCTOBYWTE Ny>Hi 3acobu ans
UMLLIEHHS. BrKopKUCTOBYMTE M'IKY TKAHWHY Ta
M'SSKWUIA MUIOUMIA 3acib.

> [Npunaam 3i 3HIMHUM LLIHYPOM: YHUKaWTe
OpM30K BOAM Ha PO3'EM LLIHYPa XMBNEHHS abo
rHi300 Ha 3afHiv naHeni npunagy.

> PeTenbHO 0umLLynTe BCi KOMNOHEHTH,
0CcobMBO AeTani, Wo KOHTaKTYTh 3 KaBOto Ta
MOJTOKOM.

Tinbkn ons €eBponNemMcbKOro puHKy

Llev npunaa Moxe BMKOPUCTOBYBATUCA
AiTbMU Yy BiLll CTapLle 8 pokiB nig Harnsaoom,
abo 4KLWwo M Byno HagaHo BKa3IBKM OO
6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO, | BOHK
ycBigjomMntooTh Hebeaneky. [10 OumnLLEHHS 1
06CnyroByBaHHsS He NMOBMHHI JONyCKaTUCS OiTH
no 8 pokis 6e3 Harnsay AOPOCNX.
> TpumaiTe npunapn Ta kabenb y MicLsXx,
HEAOCTYMHUX A5 AiTeN BikOM A0 8 pOKiB.

> BMKOpPMCTaHHS LUbOro npunady ocobamm 3
0bMEXeHNMM DISUYHUMK, CEHCOPHUMM Ui
PO3YMOBUMM 3AIOHOCTAMM, a Takox ocobamu,
O HEe MalOTb HaNEXHUX 3HaHb | 4OCBIaY
ANs ekcnnyarauii Bupoby, 00NyCKaeTbCs
BMKJTIOYHO Mif HarnsaoM abo y sunaaky
HafaHHs BKa3iBOK 3 eKcryatauil npunamy 3
NOTpMMaHHsAM 3axoais 6eaneku. [pu ubomy
cnif nepekoHaTm1cs, Lo 3a3HadveHi 0cobu
yCBIOOM/IIOIOTb Hebeaneku, NoB'a3aHi 3
HENpPaBWIbHUM BUKOPUCTAHHSAM MPUCTPOIO.

> [litam rpatncsa ¢ npunagomM 3abopoHeHo!

> O60B'93KOBO BUMMKaWTE Npwunan nepen
YMLLIEHHAM abo Micng BUKOPUCTaHHS.

& Hebesneka onikis!

> [loBepxHi mpunaay HarpisalTbCa Mig vac
poboTw.
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orngan

A1. llincTaBka ans yawok
A2. CepsicHi aBepusdra
A3. JloTok ons KaBu A7 A6 A8 ATO

|
A4. EMHICTb 0N BiOXOLIB KaBK A3 A4 A5 ‘:1

A5. 3aBapHui moaynb <& S
A6. lNipcsiTka NifcTaBku Ana Yallok —L g

A7. Knonka On/Stand by (YBimk/Pexum

: Y g
OUYiKyBaHH$)

Q0000000 & 000

A8. lNaHenb KepyBaHHS A2 AT A4 A3 Af2

A9. ®inbTp AN NOM'AKLIEHHS BOAM (OMLIOHANbHO)

A10. ®opcyHka ang rapsvoi Boau Ta napu ﬁ o
A11. Pos'em IEC

A12. EmHicTb ons BOAM

A13. PerynboBaHmui 3a BUCOTOIO 03aTOP KaBw
A14. MipnoH

A15. Kpuiuka eMHOCTI N KABOBWUX 3epeH
A16. EMHICTb 115 KABOBMX 3€PEH

A17. Perynatop CTyneHio nomony

A18. KpuiiKa ropnoBuHK Ang MeneHoi Kasu

A19. BumiptoBasnbHi iIHCTPYMEHTH
A20. Micue ons MIpHOT NOXKH

A21. [opnosrHa 0Jig MeneHol Kasu
A22. Kabenb Xu1BeHHs

A23. TonoBHUI BUMUMKAY

A24. MipcTaBka

C1. Perynatop cniHeHOro monoka
C2. Pyyka emHoCTI Ang monoka
C3. KHonka ouuLeHHs

C4. BcmokTyBanbHa Tpybka

C5. Tpybka gozatopa mMonoka

C6. KanyuiHatop

C7. KaHan ons rapsyoi Boan
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MaHenb KepyBaHHSA

?2 ?3 ?4 ?5
= X 0 E2
<+ A \V4 oK

| |

Bé6 B7 B8 B9

A BAX/TNBO!

- Ha ceHcopHOMy ekpaHi byayTb CBITUTUCS ULLe
MNIKTOrpaMun efleMeHTIB YNPaBiHHS, OOCTYNHUX AN
NeBHOI (PYHKLUIT, iIKa Hapasi BUKOPUCTOBYETLCA.

- [Ing akTuBauii NikTOrpamu OCTaTHbO NErkoro
OOTUKY.

B1. ExkpaH: nonomarae KopucTtyBauy KepyBaTu

npunagom.

B2. MikTorpama = ang aktueauii abo neakTusauii

PEeXUMY HanawTyBaHHs napameTpis MeHIo.

B3. likTorpama £ ang npoOMmUBaHHA.

B4. lNiktorpama @ ans Bubopy cMmaky Kasw.

B5. lMiktorpama e ans snbopy Tvny Kasu (ecnpeco,

MasieHbKa yallka, cepeaHs yallka, Benvka Yauika,

Kpy>Ka).

B6. MikTorpama < ang suxomy 3 0OpaHoro pexwumy.

B7-B8. liktorpamn A v 418 NPOKPYTKK MEHIO

Bnepen abo Hasan Ta BiLOOpaXeHHs PIBHUX PEXMUMIB.

B9. MNikTorpama ox ang niaTeepmxeHHs obpaHoi

yHKLUIT.

B10. lMikTorpama t» 419 BMAayi Yalku Kasu.

B11. lNikTorpama mp ANn9 BMOAY ABOX YaLLOK KaBw.

B12. Miktorpama @ 414 BMOayi KanyumHo.

B13. MikTorpama & 4015 BMAA@YI rapsayoi BOAK.

3MiHa Ta HanawTyBaHHA NapamMeTpiB MEHIO
Konw npunag rotoBui, BM MOXeTE 3a AOMOMOI0I0
BHYTPILUHBOTO MEHIO 3MIHWUTK HACTYMHI NapameTpu Ta
yHKLUIT:

- Bwbip mosu

- Yac BioknoyeHHs

- HanawTyBaHHsA roonHHUKY

- Yac sanycky

- ABTOMAaTUUHE BBIMKHEHHS

- Tewmnepartypa

- JKopcTkicTb BOAM

?10 Bf1 ﬁ12 BﬁS
O o 4

- [lporpama Kkasu

- [lporpama kanyumHo

- [lporpama soau

- Descale (Bupanutu Hakumn)
- [lporpama soau

- Cratuctumka

- BcraHoBneHHs dinbtpa

- CkupaHHs ginbTpa

- 3BYKOBMI CUrHAN

- KoHtpact

HanawTyBaHHA MOBHU

LLlo6 3MiHWUTK MOBY Ha AMCNel, BUKOHaWTE HaCTymHi

aii:

» HatucHite niktorpamy = (B2) wob Ha aucnnei
Binobpasunocs merto "CHOOSE LANGUAGE"
(BMBIP MOBW).

» HatucHite niktorpamy ok (B9).

» HatuckawTte niktorpamun a (B7) ta v (B8) nokw
He BinobpasnTbcs NOTpibHa MoBa.

» HatucHite niktorpamy ok (B9) ong ninTBepLxeHHs.

» HatucHite niktorpamy < (B6) o6 BuiTH 3 MEHIO.

A BAXJTMBO! flkwo Bu obpanu
HenpaBWU/IbHY MOBY, BU MOXETE HanpsaMy yBilTH
00 MeHI0, wob 3MiHMTK Luen napameTp.

» YTpumyiiTe KHOMKy 3 niktorpamoto = (B2)
NpWHaWMHI 7 ceKyHA, NOKW npunan He
BiOOpPa3nTb Pi3HI MOBW.

» Bubepitb NOTPIOHY MOBY, ik OMMCAHO B PO3MiNi
(Meplue BUKOPWUCTaHHS Npunady).

3MmiHa nepioay, BMPOAOBX AKOro npunag
3anunwaeTbcs YBIMKHEHUM

3a 3aMOBYyBaHHAM NpWIaa HanalTOBaHUIA Ha
aBTOMaTUYHE BUMKHEHHS yeped 30 XBUIMH Nichs
NPUroTyBaHHs OCTaHHbOI kau. LLIo6 amiHnTK Len

- 141 -



FMY 45 CM

iHTepBan (Makc. 120 XBWAWH), BUKOHAWUTE HACTYMHi
nii:

» HatucHite niktorpamy = (B2) wob yeinTn B
MeHI0, a NnoTim niktorpamn a v (B7) 1a (B8),
noku He Binobpasutses "SHUT-OFF TIME" (YAC
BUMKHEHHS).

» HatucHiTh niktorpamy ok (B9) ons niateepoxeHHs.

» HatucHite niktorpamm a v (B7) 1a (B8) wob
BCTaHOBWTK Yac, Yepes Ak Npunas BUMKHETbCA
(uepes 1/2 roanHu, 1 roauHy, 2 roauHun).

» HatucHiTh niktorpamy ok (B9) ons niateepoxeHHs.

» HatucHite niktorpamy < (B6) wob suntw.

YcTaHOBNEHHSA roagMHHKKA

» HatucHitb niktorpamy = (B2) wob yBiTH B MeHIO,
a notim niktorpamn a v (B7) 1a (B8) until " nokn
He Binobpasutbes "SET CLOCK" (BCTAHOBUTH
FOANHHKK).

» HatucHite niktorpamy ok (B9).

» BukopucTtoByiTe nikTorpamm a v (B7) 1a (B8)
06 BCTAHOBUTM FOAMHK, @ NOTIM HATUCHITb
nikrorpamy ox (B9) ang niarBepoxkeHHs.

» BukopucTtoByiTe nikTorpamm a v (B7) 1a (B8)
06 BCTAHOBUTM XBUNMHK, @ NMOTIM HAaTUCHITb
nikrorpamy ox (B9) ang niarBepoxeHHs.

» HatucHitb niktorpamy < (B6) wob BuiTH 3 MEHIO.

BcTaHOBNEHHA yacy aBTOMATUUYHOIO 3anycKy
Ls yHKUIS Nnporpamye yac aBTOMaTUYHOIO
BKJ/IIOUEHHS anapary.

» [lepekoHaWTecs, WO roAMHHKK Ha Npunaai
HanalITOBaHMM.

» HatucHite niktorpamy = (B2) 06 yBiWTK B MeHI0,
a notiM niktorpamu a v (B7) Ta (B8) noku He
Binobpasutbes "START TIME" (YAC 3ATTYCKY).

» HatucHitb nikTorpamy ok (B9).

» BukopucToByiTe nikTorpamm a v (B7) 1a (B8)
106 BCTAHOBMTM XBUAMHK, @ NOTIM HATUCHITb
niktorpamy ok (B9) ong niareepmxeHHs.

» BukopucToByiTe nikTorpamm a v (B7) 1a (B8)
06 BCTAHOBMTM XBUAMHK, @ MNOTIM HATUCHITb
niktorpamy ok (B9) ong niateepmxeHHs.

ABTOMaTUUHE BBIMKHEHHS

» HatuckawTe niktorpamun A v (B7) Ta (B8) wob
aKTMBYBaTH (PYHKLIIO aBTOMATUYHOrO 3amnycky,
noku Ha aucnnei He Binobpasutbes "AUTO START"
(ABTOMATUYHMI SAMYCK).

» HatucHite nikTorpamy ok (B9) ong niaTBepoxeHHs.

Ha aoucnner 3'aBuTbca CMBOS JL.
» HatucHite niktorpamy < (B6) wob BuiTH 3 MEHIO.

» 106 BUMKHYTM (DYHKLIO aBTOMATUYHOIO 3amycky,
HaTUCHITL nikTorpamy = (B2) notim HaTuckawnte
niktorpamun a v (B7) 1a (B8) noku npunan
He BinobpasuTb nosigomneHHs "AUTO START"
(ABTOMATUYHWIM 3AMYCK).

» HatucHite niktorpamy ok (B9). Ha oucnnei
g'agutbcs CONFIRM (MIATBEPONTU). HatucHiTh
< W00 BUMKHYTH, | CUMBO/ JL 3HUKHE.

3MiHa TeMnepaTtypu KaBu

LLlo6 3MiHWUTK TeMMNepaTypy KaBu, BUKOHaMTe

HaCTyMHi Ail:

» HatucHitb niktorpamy = (B2) wob yBiTH B MeHI0,
a notiM niktorpamu a v (B7) ta (B8) noku He
Binobpasutbes "TEMPERATURE" (TEMITEPATYPA).

» HatucHitb niktorpamy ok (B9).

» HatuckawTte niktorpamn A v (B7) Ta (B8) wob
obpatu HeobXigHy TemnepaTypy KaBu: HU3bKY,
CEpenHIO UM BUCOKY.

» HatucHiTbh KHOMKY ok (B9) wob niaTsepantu
B1bpaHy TemnepaTtypy.

» HatucHitb niktorpamy < (B6) wob BuiTH 3 MEHIO.

HanawTyBaHHf TBEpAOCTi BOAM

3a HeobxigHoCTi Yac poboTn MOXHa NOAOBKMUTH

yepes3 3MEHLLEHHS YaCTOTV BUOANEHHS HaKu1Ny,

Nporpamytoyn MallmHy Ha OCHOBI peanbHoro BMICTY

BanHa y BOfI, L0 BUKOPUCTOBYETHCA.

BukoHanTe HacTynHe:

» BunMmiTh cMy>Ky (TeCT Ha 3arasnbHy XXOPCTKICTb)
(MpukKpinneHa [o CTOPIHKK 2) 3 yNakoBKK, a MOTIM
Ha Kiflbka CeKyH/ MOBHICTIO 3aHypiThb i1y BOAY.

» [loTim BUMMITL i nouekanTe 6amn3bko 30 cekyH[
(NOKM BOHa HE 3MiHUTb KOS | HE YTBOPUTH
YepBOHI KBaapaTh).

» YBIMKHITb Npuaan, HaTUCHYBLIM KHOMKY
YBIMKHEHHSA-BUMKHEHHS/0UiKyBaHHA (A7).

» HatucHitb niktorpamy = (B2) wob yBiTH B MeHI0,
a notiM niktorpamu a v (B7) ta (B8) noku He
Binobpasutbes "WATER HARDNESS" (TBEPLICTb
BOIMW). HatucHits niktorpamy ok (B9).

» HatuckawTte niktorpamun A v (B7) Ta (B8) noku
ymcno He byae 36iraTMcs 3 KinbKiCTIO Y€PBOHMX
KBaApaTUKIB Ha TECT-CMYXLI (Hanpuknad, aKwo Ha
TECT-CMYXLUi € 3 YepBOHUX KBaApaT1Ku, BnbepiTb
nosigomnenHs "WATER HARDNESS 3" (TBEPLICTb
BOOW 3).

» HatucHiTh niktorpamy ok (B9) ons niateepoxeHHs.

» Tenep KaBoBapka 3anporpamoBaHa Ha
nonepemlXeHHs Npo Hakum, KOAu Lie Hacnpasmi
noTpibHo.
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BupaneHHs Hakuny

A BAX/INBO!

- 3acib ang BuoaneHHs Hakuny MiCTUTb KMCIOTW.
[loTpumyWTech 3acTepexeHsb Loao besneku,
HalaHWX BUPOOHMKOM Ta BKa3aHMX Ha ynakoBLi
3acoby Ans BMOaNEHHs Hakuny.

- BukopwmcToBY#TE BUKIIOYHO 3aCib AN YMLLEHHS,
PEKOMEH0BAHNN BUPOOHMKOM. 3aCTOCYBaHHS
iHLUKXX 3acObiB 119 BUOANEHHS Hakumy pobuTb
rapaHTito HedinCcHoOW. HeBnaaneHHs Hakuny
B Mpwnagi 3rigHo IHCTPYKLIT TaKOX aHyoe
rapaHTito.

- [lepen BuOoaneHHsIM Hakumy nepekoHanTecs, Wo
(inbTP-NOM’AKLWYBAY BOAN SHATUW.

Konu Binobpaxaetbcs nosigomnexHs "PLEASE

DESCALE!" (BYOb JTACKA, BUOANTE HAKWTTY),

anapar BMMmarae BuaaneHHs Hakuny. BukoHante

HaCTymMHe:

» [lepekoHanTecCh, WO anapart NiaroToBNEHUN.

» [lpuenHante kaHan ans rapsyoi soan (C7) oo
(popcyHkm (A10).

» HatucHite niktorpamy = (B2) wob ysinTn B
MeHto, a NnoTim niktorpamn a v (B7) Ta (B8)
noku He Binobpasutses "DESCALE" (BUOATTEHHA
HAKWITY).

» HatucHite niktorpamy ok (B9) i npunan
Binobpasutb "DESCALE PLEASE CONFIRM"
(BUOANTEHHA HAKUITY, BYLb TACKA,
MOTBEPAOITD).

» HatucHite niktorpamy ok (B9).
® Binobpaxaetbcs nosigomneHHs "ADD

DESCALER PLEASE CONFIRM" (OOAMTE
3ACIb N4 BUOANEHHA HAKATTY, BY[b
NACKA, MIATBEPOITD).

» CnopoxHiTb 6ak Ans Boau, BUAMIATE BMICT
NASAWKK i3 3aCOOOM AN BUOANEHHS HAKKMNY B
6aK, AOTPUMYIOUMCh IHCTPYKLIW, HaBEAEHMX Ha
ynakoBLi 3acoby N9 BUAANEHHS HAKuMy, a NoTiMm
AopfavTe BOAM.

» [loMmiCTiTb KOHTEMHEP EMHICTIO 6M3bKO 2 NITPIB
nig KaHan ans rapsavoi Boau.

» HatucHite niktorpamy ok (B9). 3acib ang
BMIANEHHS HAKUMY BUTIKAaTUMeE 3 KaHany ons
rapsyoi BOaM B KOHTEWHep nia HuM. Ha npunagi
Binobpaxaetsca: "DESCALING" (BUOAJTEHHA
HAKWITY).

» [lporpama 3 BUOaNEHH HakMMy aBTOMATUYHO
BMKOHYE Cepito nogavi ta naya.

» [lpnbnunaHo vepesd 30 XBUIMH Ha aucnnei
3'aBuTbcs nosigomnenHs "DESCALE COMPLETE
PLEASE CONFIRM" (BUOAJNEHHA HAKUTTY
SABEPLLUEHO, bY[b TACKA, MIATBEPLITD).

» HatucHite niktorpamy ok (B9). Binobpaxaetbes
nosigomnerHs "RINSING PLEASE CONFIRM"
(MPOMUBAHHAA, bYLb JTACKA, MILATBEPAITD).

» CnopoxHiTb 6ak Ans BoAK, NPOMUITE, W06
YCYHYTU 3aNUWKK HaKuMy, NOTiM 3ainnTe YUCTOO
BOJIOIO.

» BcraBsTe Ha micue Hak 3 UMCTO0 BOAOK. 3HOB
byne BinobpaxeHo nosigomneHHa "RINSING
PLEASE CONFIRM" (MPOMWBAHHA, BY[b
NACKA, MIAOTBEPAITD).

» Llle pa3 HaTUCHITb nikTOrpamy ok (B9). lapsua
BOla BMTIKGTUMe 3 KaHany Ans rapsyoi Boav B
KOHTEMHep nig HUM, | Ha aucnnei BinobpaanTbes
"RINSING" (MPOMWBAHHSA).

» [louekanTtecs, NOKKM Ha AMCNNei 3'9BUTbCS
nosigomnenHs "RINSING COMPLETE PLEASE
CONFIRM" (MPOMWBAHHA 3ABEPLLEHO, BY[lb
NACKA, MIAOTBEPAITD).

» HatucHite niktorpamy ok (B9). Binobpasutbes
nosinomnenHsa "DESCALE COMPLETE"
(BMOAJTEHHA HAKWIY 3ABEPLLEHO), a notim
—"FILL TANK" (HANMOBHWTW EMHICTb). 3HoB
3anoBHITb 6aK YNCTOO BOLOIO.

» Tenep nporpama BuaaneHHs Hakumny 3aBeplueHa, i
npwunaa rotToBUit 3HOB BapMTK KaBy.

» [Mpumitka: AKwo suaaneHHs Hakuny byno
nepepBaHO [0 3aBEPLUIEHHS, NpoLec chnif
NPOBECTM 3HOBY 3 CAMOro MoyaTky.

A BAXJIMBO! HeperyngapHe BuaaneHHs
HaKuny B Npunagi TakoX aHy o€ rapaHTito.

3HaueHHs 3a 3aMOBUYYBaHHAM (CKMAAHHS)

SAKLWO BX 3MIHWAM MOYATKOBI 3HAYEHHS, X MOXHA

CKMHYTU 1O 3HAY€Hb 3a 3aMOBYYBAHHAM HACTYMHWUM

YNHOM:

» HatucHite niktorpamy = (B2) wob yBiTH B MeHI0,
a notiM niktorpamu a v (B7) ta (B8) noku He
Binobpasutbes "RESET TO DEFAULT" (CKMOAHHA
[0 3HAYEHb 3A SAMOBYYBAHHAM).

» HatucHitb niktorpamy ok (B9) i npunaa
Binobpasuts "RESET TO DEFAULT PLEASE
CONFIRM" (CKMOAHHA 1O 3HAYEHD 3A
SAMOBYYBAHHAM, bYLb NTACKA, MIATBEPOITD).

» HatucHitb niktorpamy ok (B9) wob BUITK 3 MEHIO.
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Cratuctuka

» Tyt BinobpaxaetbCa CTaTUCTUKA, LLO CTOCYETHCA
anaparty. [1ns BinobpaxeHHs BUKOHAMTE HACTYMHI
Ait:

» HatucHite niktorpamy = (B2) wob yBiiTH B MeHI0,
a notim niktorpamn a v (B7) 1a (B8) noku He
Binobpasutbes "STATISTICS" (CTATUCTUKA).

» HatucHitb nikTorpamy ok (B9).

» HatucHite niktorpamm a v (B7) 1a (B8) wob
nepeBipuTu:

- CKiNbKKM KaBW Ta kanyumHo byno 3pobneHo;

- KiNbKICTb NpoLeayp BUOANEHHS HaKuMy;

- 3arasbHy KifbKiCTb NTPIB CMOXMTOI BOAM.

» HatucHitb niktorpamy < (B6) oanH pas, 1wob
BUWTK 3 (PyHKLUIT, abo ABivi, OO BUITK 3 MEHIO.

3BYKOBWUW CUTHAnN

Bu MoxeTe BBIMKHYTM abo BUMKHYTU 3BYKOBMM
CUrHan, Wo NOAAETbCA NPU HaTUCKaHHI KHOMOK abo
nifl yac BCTaBNEHHS/3HATTS akcecyapy.

A 3BYKOBUW CUTHAN akTUBHUM 3a

3aMOBUYYBaHHAM.

» HatucHite niktorpamy = (B2) wob yBiiTH B MeHIO,
a notim niktorpamMn a v (B7) 1a (B8) noku He
BinobpasuThcs "BUZZER" (3BYKOBUI CUTHAT).

YCTAHOBJIEHHA

FMY 45 CM

» HatucHite niktorpamy ok (B9). Binobpaxaetbes
nosigomnenHs "BUZZER PLEASE CONFIRM"
(BBYKOBMM CUTHAN, BY[lb NTACKA,
MAOTBEPLITE). HatucHiTs niktorpamy < (B6) wob
BUMKHYTH, abo niktorpamy ok (B9) wob yBiMKHYTH
3BYKOBWI CUrHa.

» HatucHite niktorpamy < (B6) o6 BuiTH 3 MEHIO.

PerynioBaHHsi KOHTpacTy

LLlob HanaluTyBaTM KOHTPACT AMCNEs, BUKOHANTE

HacTynHe:

» HatucHitb niktorpamy = (B2) wob yBiTH B MeHI0,
a notiM niktorpamu a v (B7) ta (B8) noku He
Binobpasutbes "CONTRAST" (KOHTPACT).

» HatucHite niktorpamy ok (B9).

» HatuckawTe niktorpamun A v (B7) Ta (B8) nokw
He Byne LOCATHYTO HEOOXIAHOI KOHTPACTHOCTI
avcnnes. PiBeHb 06paHOro KOHTpacTy
BIOOPAXaeTbCs Ha IHAMKATOPI BUKOHAHHS:

» HatucHiTh niktorpamy ok (B9) ons niateepoxeHHs.

» HatucHitb niktorpamy < (B6) oamH pas, wobd
BUITK 3 DyHKUIT, abo ABivi, W06 BUITK 3 MEHIO.

MNepesipka nicnsa TpaHCNOPTYyBaHHSA

[Micna posnakyBaHHsg nepekoHanTecs, Lo BUpid
YKOMMIEKTOBAHO Ta HE MOWKOIXEHO, a TakoX HasBHI
BCi akcecyapw. He BUKOpMCTOBYMTE Npunagd, Ko
BiH MOMITHO MOLWKOMXEHNI. 3BEPHITLCS [0 CNYXOM
NiATPUMKN KNIEHTIB.

BctaHoBneHHs npunany

A BAX/TNBO!

» BcTaHOBMEHHS NOBUMHHO BUKOHYBATUCS
KBanigikoBaHMM (haxiBLeM BIAMOBIAHO A0 YMHHOIO
3aKOHOJABCTBA KpaiHW BCTAHOBNEHHS (OMB.
BcTaHoBneHHs BOya0BaHOro NpUCTPOIO).

» He 3anuwanTe enemeHTV ynakoBku
(nonieTnneHoBi NakeTn, NONICTUPON TOLWO) Y
MicLsX, AOCTYNHUX Ans aiten. Lle HebeaneuHo.

» He BCTaHOBMIOWTE KaBOMALLUMHY B MiCUSX, A€
Temnepatypa moxe caratn 0 °C abo Hmxue.

> flkomora ckopilwe B13HauTe TBEPAICTb BOAM
3rigHO 3 MNONOXEHHAMM po3aiNny «(HanawTyBaHHS
TBEPAOCTI BOAM).

MinknioueHHs npunany

A HEBE3ITEKA!

» CnigkywnTe, wob Hanpyra B Mepexi Bignosigana
3HaYeHHIO, BKa3aHOMy Ha npunagi.

» [ligknioyanTte npynan Ao HanexHUM YMHOM
3a3eMJIeHOI PO3ETKM 3 MiHIManbHUM CTPYMOM
10 A.

> AKWIO enekTpmMyHa po3eTka He BianoBifae
WwTekepy npunagy, Nonpocits KBanigikoBaHOro
(baxiBLs 3aMiHWUTH TT Ha PO3ETKY BIAMOBIAHOMO
TMny.

» [1ng nOTPMMaHHSA BUMOT TeXHiKM Beaneku
NoTPibHO BCTAHOBWTM BCEMOMOCHWUM BUMMKAY 3
MiHIManbHOIO KOHTAKTHOIO BIACTAHHIO 3 MM.

» He BMKOPWCTOBYWTE poaranyxysadi abo
MOAOBXYBauYi.
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A BAXJTMBO! 3axucHi npuctpoi
aBTOMAaTUYHOrO BIAK/IIOYEHHS MOBUHHI OyTH
BKJIOUEHI 1O eneKkTpomMepexi BiANOBIAHO 4O BUMOT
11010 BCTAHOBAEHHS Y BiANOBIAHIN KpaiHi.

MoHTax

» [lepesipTe MiHIManbHi BUMOrM, HEOOXIAHI ANg
npasuabHOro MoHTaxy npunagy (Man. 1, 2 ta 3).

» KaBoBapka noBuHHa OyTW BCTAHOB/MEHa B KYXOHHIM
CTiMUI, @ KyXOHHa CTilika NoBMHHa ByTH MilHO
3akpinseHa Ha CTiHi 3a JONOMOrot KPOHLUTENHIB
CepifHOro BUpobHMLTBA.

456 mm

Man. 1

Yci onepauii 3 MOHTaxy abo TexHiYHoro
0b6cnyroByBaHHS MOBUHHI BUKOHYBATUCS, KOMK
npunapn BiAKMIOYEHMW Bl €NeKTPOMepPeXi.

KyxoHHi Mebni, gki 6eanocepeHbO KOHTaKTYIOTb 3
npunaaoMm, NOBUHHI ByTW TEPMOCTIRKUMHU (MiHIMYM
no 65 °C).

LLlob rapaHTyBaTVt NpaBuibHy BEHTUAALI,
3anuuwTe WinnMHy BHM3Y Wwadw (avmBe. BUMIpK Ha
(MantoHok 3).

[

' 850 mm Min , 450 +,"2 mm
oy
) o
o OB l’
a/
ERN
Z
? 1

=
T

200cm? -

Man. 3

» PogatalynTe WrHK 3 BoKiB Wadgwu, K nokasaHo Ha
MastoHKy 4. 3aKpiniTb rBUHTaMM, WO NOCTAYatoThCH
Pa3oM C MPUCTPOEM, @ MOTIM MOBHICTIO BUTAMHITh
iX. AKWO KaBOBapka BCTAHOB/EHA Ha[l MPUCTPOEM,
IO HarpiBaeTbCsl, BUKOPUCTOBYWTE MOTO BEPXHIO
MOBEPXHIO K OPIEHTUP AN PO3TALLYBAHHS LIWH.
Y ubOMy BMNaaKy He byne NoBepxHi, Ha fKy
CIMPaTUMYThCS LWWHM.

= ©x16 X 2

Man. 4

» BcTaHOBITH Mpunan Ha HaNPsAMHI TakUM YUMHOM,
o6 WNUALKW NPaBMALHO YBIMLWAK B KOPMYC,
a noTim 3adikcywTe MOro 3a AOMOMOro0
FBMHTIB i3 kKomnnekTy (Man. 5). Akwo noTpibHO
BILpErynoBaT1 BUCOTY Npunamy, BUKOPUCTOBYMTE
AMCTaHUIVHI lwanbun 3 KOMMeKTY NOCTaBKM.

- 145 -



FMY 45 CM

A BAX/TNBO!

=®x4 & x8

Man. 5

P 3akpiniTb Kabenb XMBMEHHS 3aTUckayem (Man.
6). Kabenb »xunBneHHs nosuHeH ByTu LOCTAaTHLO
AOBrMM, OO MOXHa Byno BUTATHY T NPUCTPIN 3
wadw 14 3aNOBHEHHS KOHTEMHEPY AN KaBOBMX
3epeH.

EKCIJTYATALIA

>

>

Mpwnan noBuHeH byTu 3a3eMneHui BIiANOBIAHO A0
3akOHOJaBCTBa.

EnekTpuuHi nin'edHaHHs NOBUHEH BMKOHYBATH
KBanighikoBaHUM eNekTpuK, JOTPUMYIOUNCh
IHCTPYKLIMN.

3a HeobxiIHOCTI BiaperynonTe poaTallyBaHHs
npwnamy, BCTaHOBMBLUM PO3MIPKK, LLIO BXOAATb

[0 KOMMIEKTY NOoCTavaHHsA, nig onopoto abo 3 ii
6okis (man. 7).

L7 x4

—

Man. 7
3a HeobxiIHOCTI BiaperyntonTe poaTtallyBaHHs
npwnagy, BCTaHOBMBLLM PO3MIPKH, LLIO BXOAATb
[10 KOMMNIEKTY NocTavaHHs, nig onopoto abo 3 ii
bokis (man. 7).
Matepian, 3 KOro BUroToBAEHO NaHesb, MOBUHEH
BUTPUMYBATK Bary obnagHaHHs (MpnbamsHo
25 «r).

Mepwe BMUKaAHHA

A BAX/TNBO!

» [Ins nepeBipku NPUCTPOLO Ha abpuLi
BMKOPWCTOBYBanacs Kasa, TOMy C/lian KaBu Ha
KaBOMOLI € LiIKOM HOPMasbHUM SBULLEM.

» flkomora ckopile B13HauTe TBEPAICTb BOAM
3rigHO 3 MNONOXEHHAMM pPO3aiNy (HanawTyBaHHS
TBEPAOCTI BOAM).

» [ligkntodith npunan oo enektpomepexi. O6epitb
MOBY MEHIO.

» Lllo6 HanawTyBaT MOBY, BUKOPUCTOBYMTE
niktorpamn a v (B7 ta B8) anga subopy
noTtpibHoi MoK (Man.9). Konu Binobpasntscs
nosigomnenHs "PRESS OK TO CHOOSE
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UKRAINIAN" (HATUCHITb OK /14 BUBOPY
YKPAIHCBKOI MOBW), HaTUCHITL i yTpumyiiTe
niktorpamy ok (B 11) (man. 10) npotarom

3 ceKkyHA, NOKK He 3'ABUTbCS Hanuc
"UKRAINIAN INSTALLED" (YKPAIHCbKY MOBY
BCTAHOBJIEHO). Akwio BM 0bpanu HenpasuibHy
MOBY, JOTPUMYMTECH IHCTPYKLIM po3miny
(HanawTysaHHs MOBW). AKWO BaxaHa MoBa
HenoCTynHa, 0bepiTh MOBY 3 HasiBHOIO Mepeniky.
[HCTPYKUIT CTOCYIOTHCA @aHITOMOBHOI BEpCii.

Y noganswomy JOTPUMYMTECH IHCTPYKLIM Ha
ancnnei.
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0

\Y4

2

Man. 9 Man. 10

» Yepes 5 cexkyHa npunan Binobpasutb
nosigomnenHs "FILL TANK" (HATTOBHNTW
EMHICTb). ButarHite emHicts ons soau (Man. 11),
MPOMMITE Ta HAMOBHITb CBIXKOIO BOAOIO, HE
nepesuytoun Biamitky MAX (MAKC.). Bectaste
EMHICTb gkHanrunbwe. B 6ak MoxHa BCTaHOBUTY
(iNLTP ANg NOM’aKWeHHa Boau (man. 37).

A=W}

Man. 11 Man. 37

» BcTaHOBITH YallKy Mig KaHan ang rapsyol Boau

(Man. 12). Akwo KaHan ansg rapsayoi Boau

He BCTaBNEHWN, Ha Ancnnei BinobpasnThes

nosigomnenHs INSERT WATER SPOUT (BCTABUTU

KAHAN 114 BOON).

® [lpuenHante MOro, K NOKa3aHO Ha MaoHKy
13. Ha gucnnei 3'asutbed nosigomnenHsa: HOT
WATER PRESS OK (TAPAYA BOLOA HATUCHYTU
0K).

HatucHiTb ceHcopHy kHomky ok (B9) (Man. 10)

Yepes fekinbka CekyH[ 3 KaHany BuTeve

HeBenMKa KinbKicTb BOAMK.

Man. 13

Man. 12

» Ha oucnnei 3'asutbea nosigomneHHs TURNING
OFF PLEASE WAIT (MALUMHA BUMWKAETBCH,
MOYEKAWTE), nicns 4oro kaBomalLnHa
BUMKHETbCS.

» BuTarHith KaBoMawwmHy 3a pyuku (Man. 14).
BiokpniTe KPULLKY Ta 3acunTe KaBOBI 3epHa B
EMHICTb, 3aKPMUTE KPULLKY Ta BBIMKHITb MPUCTPIN.

Man. 14
> KaBOBapKa foToBa O HOPMaJsibHOro

BMKOPUCTaHHA.

BAXJINBO!
» Hikonu He BUKOPWCTOBYWTE NONepeaHbo MeneHy
KaBy, 3aMOPOXEHY CYLUEHY KaBy, Kapameni3oBaHi
3epHa abo Byab-LL0 iHLWe, WO MOXe MOLWKOAUTU
npunag.
Ha nouatky ekcnnyatauii npunagy cnig 3pobutu
4-5 yalwok kaBu Ta 4-5 Yyawok KanyymnHo, Lob
KaBoBapka 3anpadtoBana B HOpManbHOMY PEXMMI.
[1pK KOXXHOMY BMUKAHHI 3a AOMNOMOrOt0
rONI0OBHOMO BUMMKaYa (A23), NPUCTpPIN BUKOHYE
CamMoAiarHOCTHKY Ta BUMUKAETLCA. LLLOO yBIMKHYTH
NPUCTPIN, HAaTUCHITL KHomKy On/Stand by (YBimk/
Pexxnm ouikysaHHs) (A7) ([dums. ctop. 140).

BcTtaHoBneHHs ¢inbTpa
[eski mogeni ocHalleHi QinbTpoM ANg NOM’aKLIEHHS
BOAM 7151 MOKPALLEHHS GKOCTi BUKOPUCTAHOI BOAM Ta
MOAOBXEHHSA TEPMIHY eKkcnyataii npunaay.
[1ng BCTaHOBNEHHS BUKOHAWTE HACTYNMHI dii:
» Bunwmits inbtp (A9) 3 ynakoskw (ams. cTop. 5).
» [lepecCyHbTe CTPIfKy iHOMKaTOpa Aatv (OuMB.
man. 37), DoKW He BiLoOpaxaTMMyTbCa MicsLi
BUKOPWUCTAHHS.

Man. 37
A BA>KJTIUBO!

QinbTpa BUCTa4ae NpMHAN3HO Ha ABa MicaLli,
AKLLO NpuNa BUKOPUCTOBYETbCSH B HOPManbHOMY
PEXUMI.
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AKLO KaBoBapKka He byne BUKOPUCTOBYBATUCS,
BCTAHOBMIEHMM (DINLTP MNPOCAYXWUTb MaKCUMyM TpK
TWXHI.

3anuiTe B 6ak HEBENMKY KiNbKiCTb BOAM A0 PiBHS,

MoKa3aHOoro Ha MastoHKY:

BcTtasTe inbTp B Hak ANs BOAM | HATUCKaWTe Ha
HbOTrO, MOKM BiH He TOPKHETbCS iHa baka ([IvB.
man. 37). Bctaste kaHan ong rapsavoi BOAM, AKLLO
BIH HE BCTaB/IEHWI.

HanoBHiTb pe3epByap A1 BOAM Ta MOMICTITb MOrO
y KaBoBapky, a NnoTiM BCTaBTe KaHan a4ns rapsyol
soau (C7) (awms. cTop. 140).

PogaTaluywTe nig KaHanoM KOHTENHEp (MiH.
emMHicTb: 100 mn).

HaTucHiTb nikTorpamy = (B2) wob yBinTK B MeHI0.

Hatuckante niktorpamm a v (B7) 1a (B8)

NOKK Ha aucnnel He 3'asutbes "INSTALL FILTER"
(BCTAHOBUTW OINIBTP).

HatucHitb nikTorpamy ok (B9).

Binobpaxaetbca nosinomnenHs "INSTALL FILTER
PLEASE CONFIRM" (BCTAHOBUTW ®I/1bTP, BY[1b
NACKA, MIATBEPAOITD).

HatucHiTh niktorpamy ok (B9) wob niatBepantu
BMbIp (abo <« (B6), wob ckacysatw).
Binobpasutbes "HOT WATER PRESS OK" (TAPAYA
BOLA, HATUCHITb OK).

LLle pa3 HaT1CHITL nikTorpamye ok (B9). Mpunan
MOoYHe nodasaTu rapsavy BoAy, | Ha aucnnel
3'autbes nosigomnenHs "PLEASE WAIT... " (BY[lb
NACKA, 3AYEKAMTE...).

Konn nofaya npunuHUTLEA, NpUnan aBToMaTnyHo
3HOBY Bin0bpasnTb BCTAHOBEHI OCHOBHI PEXUMMU.

A BAX/TNBO!

[Mpunan MoXxe BMMaraT NOBTOPEHHS onepadii
Kinbka pasiB, MOKK 3 riApaBniyHoOro KOHTypy
MOBHICTIO HE BMAANWUTLCS MOBITPS.

3amiHa inbTpa («CknpaHHa inbTpay)

Konu Binobpaxaetscsa "REPLACE FILTER" (SBAMIHITb
OINIbTP) abo uepes 2 micsLi BUKOPUCTAHHS (OMB.
iHOMKaTOp [atw), iNbTp NOTPIOHO 3aMiHUTH:

>
>

3HIMITb BUKOPUCTaHUIA GinbTp.
BuiMiTb HOBMI (iNbTP 3 yNakoBKM.
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[lepecyHbTe CTPINKY iHOMKATOPa AaTv (aMB.

Man. 37), DoKW He BiLoOpaxaTMMyTbCa MicaLi
BMKOPUCTaHH$ ((inbTpa BUCTaUUTb NPUOINBHO Ha
2 micaui).

BcTasTe hinbTp B Hak Ans BOAM | HaTMCKaWTe Ha
HbOTO, MOKM BIiH HE TOPKHETLCA [Ha baka (auB.
man. 37).

HanoBHiTb pe3epByap A1 BOAM Ta MOMICTITb MOroO
y KaBOBapKky, a NOTiM BCTaBTe KaHan aas rapsyoi
soau (C7) (ams. cTop. 140).

Man. 37
PogaTaluywTe nig KaHanoMm KOHTENHep (MiH.
emMHicTb: 100 mn).
HaTucHiTb nikTorpamy = (B2) wob yBinTK B MeHI0.
Hatuckante niktorpamm a v (B7) 1a (B8)
NOKK Ha aucnnel He 3'asutbed "FILTER RESET"
(CKMOAHHSA OIBTPA).
HatucHitb niktorpamy ok (B9).
BinobpaxaeTbca nosinomnenHs "FILTER RESET
CONFIRM" (CKMOAHHSA ®ITbTPA MIATBEPLITH).
HatucHits niktorpamy ok (B9) wob niareepanty
BMOIp (abo (B6) wob ckacysatu). Binobpasuntbes
"HOT WATER PRESS OK" (TAPAYA BO[A,
HATUCHITb OK).
LLle pa3 HaTUCHITb nikTOrpamye ok (B9).
[Mpunan nouHe noaaeat rapady Boay, i Ha
ancnnei 3'aButbcs nosigomneHHs "PLEASE WAIT...
" (6YOb NTACKA, SAYEKANTE...).
Konu nofaya npunuHUTLEA, NpUnan aBToMaTnyHo
3HOBY BiLOBPa3nTL BCTAHOB/IEHI OCHOBHI PEXUMMU.

SHATTA inbTpa

LLlob BMKOpmcTOBYBaTH NpUnan 6e3 inktpa, By
MOBWHHI 3HATK MOrO Ta NOBIAOMWUTM MPUCTPIN NPO MOro
BUTYYEHHS HACTYMHUM YMHOM:

| 4
| 4

HaTucHite nikTorpamy = (B2) wob yBiTH B MEHIO.
Hatuckante niktorpamu a v (B7) 1a (B8) noku
Ha aucnnei He 3'aButbes "INSTALL FILTER*"
(BCTAHOBUTW OINBTP*).

HatucHitb niktorpamy ok (B9).

Binobpaxaetbcsa nosigomnerHs "INSTALL

FILTER* CONFIRM" (BCTAHOBWTW O®I/IbTP *
MIOTBEPAOITH).
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» HatucHite niktorpamy - (B6).
» Konu 3 BEpXHbOro NpaBoro KyTa AUCMes 3HUKHe
3ipoyKa, HaTUCHITL < (B6) Wwob B1IUTH 3 MeHIO.

A BAXX/TMBO! BukopucToByiTe nuwe inbtpu,
pPeKOMeHO0BaHi BUPOOHMKOM. BukopucTaHHs
HEeBIANOBIAHMX (INbTPIB MOXE NOWKOAUTU Npunam.

YBiIMKHEHHS Ta HarpiBaHHA

KoxHOro pasy, Konv npunan BMUKaeTbCA, BiH BUKOHYE
aBTOMATUUYHUIA UMK NOMEPeSHbOro HarpiBaHH: Ta
MPOMMBAHHS, SKMW HE MOXHa nepepwsaTu. [punag
FOTOBWMW O BUKOPWCTAHHS NULLE NIiCNS 3aBEPLIEHHS
LbOrO LIMKY.

A HEBE3IEKA OMNIKIB!

[1ig yac NONOCKaHHA 3 KPAHWKIB A4 KaBW BUTIKAE

HeBenuKa KinbKiCTb rapsayoi BOAM.

» o6 yBiMKHYTH Npunad, HaTUCHITb KHOMKY
YBIMKHEHHSA-BUMKHEHHS /0uikyBaHHS (A7) (amB.
cTop. 140). Binobpasuntbcs nosiaoMNeHHs
"HEATING UP... PLEASE WAIT" (HAT'PIBAHHA...
BY[b NACKA, 3AYEKAMTE).

» [licns 3aBeplUeHHs HarpiBaHHs NOBIAOMIEHHS
3MiHuUTbCS Ha "RINSING" (MPOMWBAHHSA).

» [lpunag gocar noTpibHOT TemnepaTypu, KO
Ha aucnnei 3'agunocs nosigomnexHs "MEDIUM
CUP NORMAL TASTE" (CEPE[IHA YALLKA,
HOPMANBHWUIA CMAK).

P KO npoTarom NpubanaHo 2 xBUNUH He byae
HaTUCHYTO XOAOHY NikTOrpamy, Bigobpa3ntbcs vac
(KLLO BCTAHOBNEHWK, AMB. PO3ain (BcTaHOBNEHHS
FOAVHHWMKAY).

» fKkuo yac He BCTaHOBNEHO, Npunasa BinobpasnTb
OCTaHHi BCTaHOBNEHI (yHKLUIT.

» [lpu HaTucKaHHI Byab-gKoi NiKTorpaMu 3HOBY
Binobpasutbes "MEDIUM CUP NORMAL TASTE"
(CEPEAHS YALLIKA, HOPMAJTbHMIN CMAK).
Mpwnan roToBMi 3HOB BApWTU KaBy.

MpurotyBaHHA KaBu (3 KABOBUX 3EPEH)

» [lpucTpiit NnonepenHbO HanalWToBaHWM Ha
NPUIrOTYBaHHSA KaBM HOPManbHOI MiLLHOCTI. Takox
MOXHa BMBpaTth oyxe m'aKy, M'aKy, HOpManbHy,
MiLHY abo HaaMmiuHy KaBy. KaBomaluvHa Mae
(DYHKLIO NPUrOTYBaHHS KaBM 3 MEeHOI KaBw.
LLlo6 obpatv MiLHICTb KaBW, HaTUCKAWTE CEHCOPHY
kHonky @ (B4) (Man. 15). ObpaHa MiLHICTb
BinobpaxaeTbcd Ha aucnnei.

EP
OK

¥
()
v

Man. 15
| 2 |_|_|,O6 npurotTyeaTu 1 ﬂOlei}O KaBW, MOCTaBTe

1 (Man. 16) yawky nig gosatop. LLlo6 npurotysaty
2 nopuii kasw, noctasTe 2 (Man. 16) yawkw nig
nodatop. [ng BinbLoi KinbKOCTi MiHKK B KaBi
OnycTiTb COMNMO Ao3atopa skomora bnmxue 0o
vawku (Man. 17).

— T T

Man. 16 Man. 17

» HatucHite niktorpamy (B5) (Man. 18) ong
BMOOPY TUMNY KaBuW (€CNPeco, ManeHbka yatlka,
cepenHs Yallka, Benmka valluka, Kpy»xka).
HaTucHiTb ceHcopHy kHonky tp (B10) (Man.
19) wob npurotysatv 1 nopuito kasu, abo @
(B11) (Man. 20) wob npurotyati 2 nopuii kasu.
KaBomalunHa noyHe nepementoBati KaBoBi 3epHa
Ta 3aBaptoBaTH KaBy. AK TiNbKu 3afaHa KinbKiCTb
KaBW HanuTa, MallnMHa aBTOMATUYHO 3YMUHAE
nofavy Ta BUKMLAE BiANPaLbOBAHY KaBy B EMHICTb
[N BiAXOMiB KaBK.

\ AEA 4

B || P TP
OK

A 4

() P
v

Man. 18 Man. 19 Man. 20

» Yepes gekinbka cekyHa NPUCTPIV 3HOBY MOXHA
BMKOPWUCTOBYBATMU.

» LLlo6 BUMKHYTH KaBOMALLUMHY, HATUCHITb KHOMKY
On-off (Yeimk/Bumk) (A7) (Odus. ctop. 140).
[Mepel BUMUKAHHAM KaBOMAaLLIMHAE BUKOHYE LIMKJT
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NpOMKMBaHHS. byabte obepexHi, wob He oTpumaTy
onikK.

MpumiTtka: Akwo KaBa nogaetbeq no kpanagax abo
B3arasi Ha noJaeTbes, AMB. po3ain «HanawTtyBaHHS
KaBOMOIKM).

MpumiTka: SKWo KaBa NNETbCA 3aHAATO LWBUIKO,
a niHka He BiAnoBigae BawWoMy cMaky, AWB. PO3AiN
(HanawTyBaHHA KaBOMOJKM).

MNopaaun 3 NnpuroTyBaHHA rapayiloi Kasu

- [lpu yBIMKHEHHI npunaay, gKuwo Bu baxaete
MPUroTyBaTU ManeHbKy Yallky kasu (MeHwe 60
MA), NoONepeaHbo HarpiuTe Yyalky, CNONOCHYBLIN ii
rapsvolo BOLOIO.

- 3 iHworo 6oky, fKLIO 3 Yacy NPUroTyBaHHS
OCTaHHbOI KaB1 MUHYNO Binblwe 2/3 XBUNWH,
nepea TUM, 9K NOAaTV 3anuT Ha NPUrOTyBaHHS
iHLLOT KaBW, NOTPIOHO NoNepeaHbO PO3IrpiTH
610K 3aBaptoBaHHs, HATUCHYBLUKM Ha MIKTOrpamy
< (B3). [losBosnbTe BOAI CTEKTM B MIALOH A4
Kpanenb BH13y abo BMKOpPUCTaWTe Lo BOAY, o6
HaMOBHWUTHK (@ MOTIM CMOPOXHUTH) YaLLKY, B 4KY
byne Hanwta KaBa, 119 NONEPEeaHbOro HarpiBaHHs.

- He BMKOpMCTOBYWTE HAATO TOBCTI Yalkm 6e3
NonepenHbOro po3irpiBaHHs, OCKIiNbKM BOHK
MOrNMHYTL 3aHaaTo H6arato Tenna.

- [lonepenHbo HarpivTe Yallku, CMONOCHYBWM iX
rapsvolo BOLOI.

- MoxHa nepepBatv nogavy kasu B byab-skui
MOMEHT NMOBTOPHMUM HAaTUCKAaHHAM Ha NonepeaHbo
BMOpaHy nmikTorpamy, sika NnpOAOBXYeE CBITUTUCS
M Yac BMKOHaHH4 onepadii.

- [ng 36inbWweHHs KiNbKOCTi KaBu B YallLi oapasy
nicns 3akiHyeHHs nofayi NpoCcTO NPOAOBXKYWTE
HaT1ckaTtv nonepeaHbo B1bpaHy nikTorpamy
npoTaroM 3 CekyHA nicns 3akiHyeHHs nogavi.

- AKLWo Ha aucnnei 3'aB1nocs NoBiLOMIEHHS
FILL TANK! (HAMTOBHUTW EMHICTDb!),

HeobxiHO HanMTK BOAY Y EMHICTb 415 BOAM,
iHaKWe npuroTyBaTn Kasy byne HEMOXIIMBO.
[MoBiZOMNEHHSA Ha AMCNNET MOXe 3'aBNATUCS, KOSK
Y EMHOCTI LLie 3anMwaeThCcs Boaa.

CnopoXXHeHHs EMHOCTI 3 BigxoAamu KaBu
Yepes KoxHi 14 nopuir abo 7 NoABIMHMX NOpUIn Ha
auennei 3'angetobea nosinomnernHs EMPTY WASTE
COFFEE CONTAINER (CTTOPOXHUTU EMHICTb 3
BIIXOOAMW KABW). HagiTb aKLLO KOHTEWHED AN
BiINPaLbOBAHOI KaBW HE MOBHWUI, MOBIAOMIEHHS MPO
HeobXiAHICTb MOro CMOPOXHEHHS BiAobpaXaeTbCs
yepes 72 roavHu nicng AoctaBku nepuuoi kasu. LLLob

FMY 45 CM

Ui 72 roamHn 6ynm npaemabHO PO3PaxoBaHi, anapat

Hi B 9KOMY padi He MOXHa BUMWUKATK, NepecyBaoym

rONOBHUI NepemMukay y nonoxeHHs 0.

» [1ng oumLLEeHHS BIAKPWIATE CEPBICHI BEpLISTa
Ha nepeaHin naHeni (Man. 23), noTarHyBWwm 3a
[103aTOP KaBw, 3HIMITb N10TOK Ang Boan (Man. 24),
BMMOPOXHITb Ta OYMCTITb Moro (Man. 39).

D> [lig yac ynLLEeHHs 3aBXav NOBHICTIO BUMMaWTe
MifooH.

[
I—

Man. 39

A YBara: [lpu 3HATTI N0TKa AN BOAK
HeobXiAHO CNOPOXHATM EMHICTb A1 BiAXOAIB KaBW.
AKLWO UbOro He 3pobuTH, EMHICTL AN BIAXOMIB
KaBu MOXe NepenoBHUTMUCH Nif YaC NPUroTyBaHHS
KaBu, WO npu3sene A0 610KyBaHHA KaBOMaLIUHW.
MpumiTka. He 3HiManTe EMHICTb ANS BOAM, KONM
KaBOMallWHa HanMBae Kasy.

P SIKLLO MOro BUUHSATH, MPUroTyBaTK Kary byae
HEMOX/IMBO, | Ha Npunaai 3’4BUTbCS MOBIAOMITEHHS
"GROUND TOO FINE ADJUST MILL AND PRESS
OK" (MOMEN KABM SAHAATO TOHKWN,
BIAPETY/IOUTE KABOMOJIKY | HATUCHITb OK),
a notim "FILL TANK!" (HATTOBHUTW EMHICTb!).

» [lepeBipTe piBeHb BOAM B BaKy Ta 3HOB BCTaBTE
“oro y npunaa.

» LLlob 3HOBY ckopucTaTUCs Npunanom, BCTaBTe
KaHan angd rapsyoi soau (Man. 13), 9KLO BiH L€
He BCTAHOB/IEHWUW, HATUCHITb MikTorpamy X ok
(B9). Binobpasutsca "HOT WATER PRESS OK"
(TAPAYA BOIA, HATUCHITb OK). Hatuckante
nikTorpamy ok (B9) npotdrom Lekinbkox cekyHa,
noJatoun Bofly 3 KaHasny npoTarom npubnansHo
30 cekyHa. [licngd NpUnUHEHH noaayi 3HOBY
BIOOPAXATUMYTHCSH OCHOBHI PEXMUMMU.
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Man. 13

A YBATIA! KaBoBapka Moxe B1mMaraty
MOBTOPEHHS OnepaLlii Kifibka pasiB, MNOKK 3
rigpaBnivyHOro KOHTYpPY MOBHICTIO HE BUAANUTHCS
MOoBITPA.

A YBATA! fkwio uto onepauito BUKOHaTH
HenpasuIbHO abo BUMKHYTK anapat, MOXYTb
BiJOOpaXaTUCs OCHOBHI pexwmMu, xoda npobnema Bce
le byae NPUCYTHBOLO.

3MiHa KinbKOCTi KaBu

3aBOACHKI HanalTyBaHHA KaBOMAaLLWHW
nepenbavaoTb aBTOMATUYHWMIM PO3MIMB TaKMX MOPLIN
KaBu:

- ecnpeco

- ManeHbka vallka

- cepefHsa yallka

- Be/vKa yallka

- KpyxKa.

[ng 3MiHM 3HaYeHHSA KiNbKOCTi BUKOHaUTe

HacTynHe:

» HatucHite niktorpamy = (B2) wob yBiMT1 B MEHIO
(Fig. 22). Hatuckaiite niktorpamu a v (B7)
Ta (B8) (Fig. 9) nokun Ha aoucnnei He 3'ABUTLCS
"PROGRAM COFFEE" (TTPOI'PAMA KABW).

’ +

+

A

= X v
= L 2

Man. 9

Man. 22
» HatucHite nikTorpamy ok (B9).

» Bubepitb TMN KaBw, SK1I BU BaxkaeTe 3MIHUTH,
HaTucKatoum niktorpamu (B7) ta (B8).

» HatucHiTh niktorpamy ok (B9) wob niateepantv tmn
KaBW, SKM1M BK XOUeTe NpUroTyeaTu.

» BukopucTtoBywTe niktorpamm a v (B7) Ta (B8)
WO6 3MIHWUTK KiNbKICTb KaBW. HOAMKATOP BUKOHAHHS
nokasye obpaHy KifbkiCTb KaBu.

» 3HOB HATUCHITL MikTOrpamy ok (B9) wob
niaTeepamTh BKbip (abo < (B6) wob ckacysatw).

» HatucHith niktorpamy < (B6) (man. 25) agivi, wob
BUWTK 3 MEHIO.

+

A

» i

Man. 25
Terlep npunan HepeﬂpOFpaMOBaHMVI Ha HOBI
HaNnalwTyBaHHA Ta rOTOBUM no pO6OTl/I.

PerynioBaHHs KaBOMONKHM

KaBomonka nonepeaHbo HanaltoBaHa Ha 3aBofi

i He noTpebye peryntoBaHHA. OnHak, SKLWO nicns
NPUroTyBaHHS NepLmx OeKibKOX KaB BU BUSBUTE,
L0 nofava 3aHaaTo wemaka abo 3aHaATo NOBibHA
(no kpanni), Le MOXHa BUNPaBUTK, BiAPErYTOBaBLN
PYYKy peryntoBaHHs nomeny (Man. 21).

A YBATA! Pyuky peryntoBaHHg noMeny MoxHa

noBepTaTV e nifg Yyac poboTn KaBOMOJKM.

» [1ns NOBiNbHIWOI nofavi Ta OTPUMaHHS BiNbLLOT
KifIbKOCTI MiHKW MOBEPHITb HAa OHY MOAINKY NPOTK
FOAMHHMKOBOI CTPINKKM (BiNbl TOHKMI NONepeaHin
nomen kasw). [lng wenawoi nogadi (He no kpanni)
MOBEPHITb HA O[HY MOAINKY 3@ FOAMHHWUKOBOIO
CTPINKOIO (rpybilnii nonepeaHi nomen Kasw)
(man. 40).
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MNpuroTyBaHHs KaBu ecnpeco 3 BUKOPUCTAHHAM

nonepenHbo MeNeHoi KaBu (3aMiCTb 3epeH)

» HatucHite niktorpamy @ (B4) (man. 15) i Bnbepitb
(PYHKLIIO nonepeaHbo MeneHol Kasu.

A 4
()
v

EP
OK

Man. 15
» ButarHith kaBoMalwmHy 3a pyuku (Man. 14).

» [1igHIMITb LEHTPaNbHY KPULLKY, NOKAaaiTh OAHY
MIpHY TOXKY MeNneHoi kaBu y ropnosuny (Man. 26),
BCTaBTE NpWnan Hasag i NPOAOBXYWTE BUKOHYBATH
[ii, onucaxi B poaaini «[lpurotyBaHHsa Kasu 3
KaBOBUX 3EPEH).

» o6 npuroTtysatv nuwe oaHy NOpPLItO KaBu 3a
pas, HaTUCHITb CEHCOPHY kHOMKy > (B10)
(Man. 19).

\ 4
@ Wp

Man. 19
» LLlob NOBEPHYTUCS B PEXMUM MPUTOTYBAHHA KaBw
3 3epeH, AeakTuByWTe PYHKLIIO NPUrOTYBaHHS 3

MeNEeHOI KaB1, HAaTUCHYBLUW CEHCOPHY KHOMKY (@
(B4) (Man. 15).

EP
OK

¥
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v

Man. 15

BAXJTMBO!

- B xogHomMy BMManky He 3acunaTe MeneHy Kasy,
KOSIM KaBOMalLUKHa BUMKHEHa abo fKLLO BOHA
MOXe pO3CMNaTUCA BCepeanHi KaBOMaLLUUHK.

- Nikdy nepridavejte vice nez 1 odmérku.

- BwkopwucToByITE TifbKK MIpHY NOXKY 3 KOMMIEKTY.

- 3acunaunTte B roOpfoBUHY NNLLIE MeNeHy KaBy AN
KaBOBapOK eCrnpeco.

- SAKWO y ropnosuHy notpanuna binbll HiX 0aHa
MipHa NIOXKa KaBw Ta ropnosunHa 3abunacs,
MPOLUTOBXHITb KaBy BHM3 3a AOMOMOIO0 HOXa
(Man. 21). ToTiM 3HIMITb Ta OUMCTITb 3aBapHMM
MOZyNb, §K ONMcaHo B po3aini «OunLLeHHs
3aBapHOro Moayns.

Man. 21

MpuroTyBaHHs rapsuoi Boau

» 3aBxau NepekoHyMTecs, Lo npunaa rotToBuii 1o
poboTw.

» [lepekoHawTecs, Wo KaHan Ans BOAM 3HAXOAUTHCS
Ha CBOEMY MicLli Ta nia'eAHaHWM A0 OPCYHKM
(man. 13).

Man. 40
» PograllyiTe nia KaHanom KOHTeRHep.
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» HatucHite niktorpamy & (B13) (man. 27).
® Bigobpasutscsa "HOT WATER PRESS OK"
(TAPAYA BOLA, HATUCHITb OK).

\ 4
L

o

Man. 27
» HatucHite nikTorpamy ok (B9) we pas, i rapsua
BO[a NOYHe NodaBaT1Cs 3 KaHany ans Boau y
KOHTEMHEep Mif HUM.
» He cnin nonaeatv rapsayy Bofy LOBLUE ABOX
XBU/IMH 3a pas.
» o6 nepepsath nogadvy, HaTUCHITb NiKTOrpamy 4
(B13) abo niktorpamy < (B6).
® [lpunag 3ynuHUTL Nogavy, KOW BCTaHOB/EHA
KinbKicTb Byae focarHyTa.

3MiHa KinbKOCTi rapa4oi Boau

3a 3aMOBYYBaHHAM MalUMHA HanalToBaHa Ha
nopuito 150 mn rapsavoi Boau. [Ing 3MiHW 3HaYeHHs
KiNbKOCTi BUKOHAMTE HaCTymMHe:

Man. 12

» BcTaHOoBITH EMHICTb Nig KaHan ang soan (Man. 12).

» HatucHite niktorpamy = (B2) wob yBintv B MeHI0
(Man. 22) abo HatuckanTe nikTorpamm a v (B7)
1a (B8) (Fig. 9) (man. 9), noku He BinOOPa3UTLCH
"PROGRAM HOT WATER" (MPOIPAMA TAPAYOI
BOON).

+
+ b4
+ ==
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Man. 22 Man. 9 Man. 25

» HatucHiTh niktorpamy ok (B9) ons niateepoxeHHs.

» Ob6epiTb HeObXiAHY KiNbKICTb BOAM, HATUCKAKUM
niktorpamn A v (B7) Ta (B8).

B |HaMKaTop BMKOHAHHS nmokaadye obpaHy
KiNIbKICTb BOAM.

» 3HOB HATUCHITL NnikTOorpamy ok (B9) wob
niaTeepanti Bubip (abo niktorpamy < (B6) wob
cKacyBaTu onepauito).

» HatucHitb nikTorpamy < (B6) (Man. 25) asiui, wob
BUMTK 3 MEHIO.
® Tenep npwunaa nepenporpamoBaHni Ha HOBI

HanalwTyBaHHS Ta roTOBUI 10 pOHOTK.

MpuroTyBaHHA KanyuynmHo

BAXXJTMBO!

B dyHkuUIT «[Tporpama KanyunHo» B MEHIO BCTAHOBITH

BaxkaHy KinbKiCTb KaBW 4151 MPUTOTYBAHHS KanyumnHO.

» HatucHiTb ceHcopHy KHomKy @ (B4), wob obpatu
MILIHICTb KaBW N5 Kany4mHo.

P 3HIMITb KPULLKY EMHOCTI 119 MONOKa.

» Hanunte B eMHicTb npubnnaHo 100 rpam monoka
Ha KOXHy nopuito kanyunHo (Man. 30). B xonHomy
BMNaaKy He AonyckanTe nepeBULLIEHHS BIAMITKM
MAX (MAKC) (wo Bianosigae 750 mn) Ha eMHOCTI.
Havikpalue BMKOPUCTOBYBaTH 3HexXMpeHe abo
HaniB3HEXMPEHE MOSTOKO 3 XON0oaAnIbHMKa (Nprbs.
5°C).

Man. 30
- [lepesipTe, Wob 3abipHa Tpybka byna npasuibHO
BCTaBfeHa B rymosy wanby (Man. 31).
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» PoaMmicTiTb perynatop cniHeHoro mosioka (C1) >

mix cnosamm CAPPUCCINO (KAMYYNHO) Ta
CAFFELATTE (JTATE), HappykoBaHUMM Ha KpuwLi
KOHTerHepa ang monoka. KinbkicTb NiHW MOXHa
BiApErynoBaTH, NepecyBatoym perynatop y bik
cnosa CAFFELATTE (JTATE), wo6 niHa byna 6inbLu
WinbHO. [NpK NepeMilleHHi perynatopy ao cinoBa

HatucHite kHonky CLEAN (OYULLIEHHA) Ha

kpuwui (C3) (due. ctop. 140) i yTpumynTe He

MeHLe 5 cekyHa ansa 3anycky QyHKUIT OUnLLEHHS

(Man. 33).

® Ha gucnnei Hag WKanow BUKOHAHHS
Binobpaautsca nosinomnenHs CLEANING
(BIABYB. OYMLLEHHSA).

CAPPUCCINO (KAMYYMHO) BruxoanTs MeHLW
WinbHa niHa (man. 41).

Man. 41

3HiMITb KaHan ang rapsyoi soau (Man. 13) Ta

npuefHanTe EMHICTb 3 MOIOKOM 10 POPCYHKM

(Man. 32).

BcTaHoBiTh kKanan ang monoka Man. 33 i

BCTAHOBITb YallKy AOCTATHbOrO 00'eMy Mia KaHau

A5 KaBK Ta MOMoKa.

HatucHiTb ceHcopHy KHoMKy e ( B12). Ha oucnnel

[leKiNbKa CeKyH[1 BiiobpaxaeTbCs NOBIAOMIEHHS

CAPPUCCINO (KAMYYMHO), a 3 kaHany ans

MOI0Ka B YallKy HanMBaeTbCs CMiHEHe MOIOKO

(nomaya NPUNUHAETLCH aBTOMAaTUYHO).

[1oTiM KaBOMalLIMHa HalMBae Kapy.

B KanyuuHo roTtoBe. [loganTe LlyKop 3a CMakom
Ta 3a 6axaHHIM HacUNTe Ha MNiHKY TPOXK
Kakao-nopoLuKy.

>

MpumiTtka.

[1ig yac NpUroTyBaHHA Kany4ymMHo, HanvBaHHA
CMIHEHOro MO0Ka abo KaBu MOXHa nepepBaTy
HaTUCKaHHAM CEHCOPHOI KHOMKK @ (B12).
AKLLO Mig YaC HanMBaHHA MOMOKO B EMHOCTI
3aKiHUMNOCS, 3HIMITb EMHICTb i JofanTe MOMoKa.
BCTaHOBITb EMHICTb Ha MiCLIE Ta HATUCHITb

Man. 13 Man. 32 Man. 33

He Bianyckante knonky CLEAN (OYMLLEHHS),
NOKM WKana BUKOHAHHS He 3anOBHUTLCS, WO
BKa3yBaTMMe Ha 3aBEPLUEHHS OYMLLEHHS.

® [lpwu BignyckaHHi kHonku CLEAN (OYMLLEEHHS)
(hYHKUIA OUmnLLEeHHS NpunuHsae pobory.

B [licns OUMLLEHHS 3HIMITb EMHICTb 111 MOJIOKA
Ta NOCTaBTe B XONOAWUbHMK. He Tpumante
MONI0KO 6e3 xonoaunbHuka binbwe 15 XBUIUH.
3HIMITb KOHTEMHEP A% MONOKa Ta 3aBX.au
oumLLanTe NapoBy GOPCYHKY YMCTOIO
TKaHWHOIO.

B |1|06 3MiHUTK KiNbKICTb KaBu abo rapsavoro
MOJI0Ka, IKka aBTOMATUYHO HaNMBAETLCH B
yallKy, BUKOHaWTe npoueaypy, OnucaHy B
po3Aini (3MiHa KifibkOCTi KaBu Ta MON0OKa a4
KanyuuHo).

3MiHa 06'eMy nopuii Mmonoka Ta KaBu ans
NPUroTyBaHHSA Kany4ynHo

3a 3aMOBUyBaHHAM NPUCTPIV aBTOMATUYHO HaNMBae
CTaHOapTHY Nopuito KanyumHo. [1ng 3MiHK 3HaYEHHS
KiNbKOCTi BUKOHaMTe HaCTymMHe:

CEHCOPHY KHonky @ (B12) ans noBTOPHOro 3miHa 06'emy nopuii monoka

3anuTy LWOAO NPUrOTYBAHHS KanyumHo. » 3anoBHITb EMHICTb MO/TOKOM A0 MaKCUManbHOro
HacTynHi onepauii ounLLeHHs cif BUKOHYBaTH PiBHS.

Lopasy nicns npuroTyBaHHA Hamois 3 MOIOKOM. » HatucHite niktorpamy = (B2) wob yBiNT1 B MEHIO

o6 3abe3neunTt YUNCTOTY Ta TirieHy MONOYHOI

MiHKK, CNIA PErynapHO YUCTUTHU KOHTYPKU B EMHOCTI

[N MOSTOKA MICAS NPUIOTYBaHHS Kany4ymnHO.

® Ha gucnnei bnvmvae nosigomnenHs PRESS
CLEAN! (HATUCHYTW OYNLLIEHHA!)

BCTaHOBITb EMHICTb Mif KaHan ans Moioka

(Man. 33).
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(Fig. 22), noTiMm HaTUCKalTe MiKTOrpamMm A v
(B7) Ta (B8) (man. 9), nokn He BinobpasnTbcs
"PROGRAM CAPPUCCINO" (MMPOIrPAMA
KATYYNHO).
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» HatucHith niktorpamy ok (B9) ons niateepmxeHHs.

® Bigobpasutscd PROGRAM MILK (MPOTPAMA
MOJIOKA).

» Llle pas3 HaTUCHITb nikTOrpamye ok (B9).

» ObepiTb HEOOXIAHY KiNTbKICTb MOIOKA, HAaTUCKAKUK
nikrorpamm a v (B7) ta (B8).

B |HOMKaTop BUKOHAHHSA Nokadye obpaHy
KifIbKiCTb MOMOKa.

» HatucHite niktorpamy ok (B9) wob niatBepanty
BMOIp (abo niktorpamy < (B6) wob ckacysatu
onepauito).

» HatucHite nikTorpamy < (B6) (Man. 25) agiui, wob
BUWTW 3 MEHIO.

UNLLEHHSA TA Oornan

3MiHa KinbKOCTi KaBu

» HatucHite niktorpamy SET (HAJTALLUTYBAHHSA)
= (B2) wob yBivTM B MeHI0 (Man. 22) notim
HaTuckanTe niktorpamu & vV (B7) 1a (B8) (man.
9), noTimM HaTuckawnTe nikTorpamu X (B7) Ta (B8)
(man. 9), noku He Binobpasutses "PROGRAM
CAPPUCCINQO" (MPOIPAMA KATMYYMHO).

» HatucHite niktorpamy °¢ (B9) wob niarsepantu,
a noTiM HaTuckamnTe nikTorpamu (B7) ta (B8)
(man. 9), noku He Binobpasutbes "COFFEE FOR
CAPPUCC." (KABA 1A KAMYY.).

» Llle pa3 HatucHITb nikTorpamye ok (B9).

» Ob6epiTb HeobXiaHY KiNbKICTb KaBW, HaTUCKaKOUM
niktorpamu (B7) Ta (B8). IHaMKaTOp BUKOHAHHS
nokasye obpaHy KinbKiCTb KaBu.

» HatucHitb niktorpamy ok (B9) wob niareepantu
BMOIp (abo niktorpamy < (B6) wob ckacysaTu
onepauito).

» HatucHitb niktorpamy < (B6) (man. 25) agiui, wob
BUWTU 3 MEHIO.

BumkKHeHHs npunaay

KoxHoro pasy, konu npunan BUMUKaeTbCs, BiH
BMKOHY€E aBTOMATUUYHWI LIMKN NPOMUBAHHS, SKUI He
MOXHa nepepuBaTi.

& HEBE3MEKA OMIKIB! Mig yac nonockakHs
3 KpaHMKIB /19 KaBW BUTIKAE HEBEMMKA KiNbKICTb
rapsavoi Boau.

YHuKanTe KoHTakTy 3 6puskamu soau. LLlob

YBIMKHYTV npunag, HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS-

BUMKHEHHS /0uikyBaHHA (A7). lNpunan BUKOHae

LUMKS NONOCKaHHS, NiCNS YOro BUMKHETHCS.

» Skuwo npunan He BUKOPUCTOBYETHCA TPUBANMM
yac, NocTaBTe rofloBHMK BUMMKaY (A23) Ha
TUNbHIA CTOPOHI Npunady B NonoxeHHs 0.

A [MepLw HiXX BUKOHYBaTH Byab-aKi onepadii 3
OUMLLEHHS, BUMKHITb KaBOMALLKUHY, HATUCHYBLUK
ronoBHuWK nepemukay (A23) (dus. ctop. 140) Ta

Aonyckante 3aHypeHHs NPUCTPIN y BOAY.

OuunLeHHA KaBOMaLLUUHU

> He BMKOPWCTOBYMTE 418 OUMLLEHHS PO3UNMHHMKM
abo abpasnsHi Matepianu. [Ins ounileHHs cnia
BMKOPWUCTOBYBATU M'sIKY BONOTY TKaHUHY.

> He muiTe Oyab-Ki KOMNOHEHTU KABOMALLMHK Y
NOCYAOMWWHIN MaLlUWHI.
PerynapHo ouuLLyiTe HaCTynHi aeTani KaBOMalIWHMU:
- EMmHicTb ang Bigxonis kasu (A4)
- [linooH (A14)
- EMmHicTb ang soam (A12)
- Kananw ons kasu (A13)
- [opnosuHa ans meneHoi kasu (A21)
- BHyTpiWwHI% NpocTip KaBOMaLIMHK 3 LOCTYNOM
uepes cepsicHi aBepusTa (A2)
- 3aBapHuit moaynb (A5)
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OuniieHHa eMHOCTI Anga Bigxoais KaBu

Konu Ha gucnnei 3'aBuTtbes nosigomnerHHs EMPTY

WASTE COFFEE CONTAINER (CITOPOXHNTH

EMHICTb 3 BIOAXOOAMW KABW), HeobxiaHo

CMOPOXHUTH M OUUCTUTM EMHICTb ANS BIAXOMIB KaBW.

[ng ouneHHs:

» BiokpuiTe cepBicHi BepUsATa Ha nepeaHin naHeni
KaBOMalUWHM, BUTAMHITb JIOTOK A8 BOAK M OUUCTITb
noro.

[
[

\

Man. 23 Man. 24
» OuuCTiITb EMHICTb N5 BIAXOAIB KaBU.

Baxxnuso! lNpu 3HATTI noTka ang Boau
HeobXiAHO CNOPOXHATM EMHICTb 719 BiAXOAIB KaBW.

OuunweHHsa notka ans soau (A14)

A BAXJTMBO! fAkwo He cnopoxHioBaTH N0TOK
ANs BOAM, BOJ@ MOXe NepenoBHUTH Woro. Lle moxe
MPU3BECTU O NOLWKOLKEHHA KaBOMaLlmHK. JTOTOK
AN BOAW OCHALLEHWWA YePBOHUM iHAMKATOPOM
piBHa Boau (Man. 35). lepen Tvm, 4K iHOMKATOP
BUCTYNaTUMe 3 N10TKa, N0TOK 419 BOAM HeobXiaHO
CMOPOXHUTH Ta OUUCTUTH.

=
3 N

20200500 2
7

3HATTA NoTKa ang soam (A14):

» BiguunHite cepsicHi aBepudra (Man. 23).

P 3HIMITb IOTOK A4N19 BOAM Ta EMHICTb AN BIAXOAIB
kasu. (Man. 24).

Man. 23 Man. 24

» QOuunCTiTb NOTOK 4119 BOAM Ta EMHICTb 414 BiAXOAIB
kasu (A4).

» BcCTaHOBITL TOTOK AN BOAM Ta EMHICTb 419
BIAXOAIB KaBM Ha MicLe (A4).

» 3akpuitTe cepBiCHI ABepuUsTa.

OuuniieHHsa eMHOCTI Ans Boau

» PerynspHo ounLlynTe eMHICTb Ans Boan (A12)
(MpnbAN3HO 0OMH pas3 Ha MicALb) BOOrOK0
FaHYipKOIO Ta HEBENMKOI KiNTbKICTIO M'AKOT MUIOYOT
PIOVHW.

» Bupanite BCI ¢ Muiovoro 3acoby.

3anoBHITb CBIXOK MUTHOIO BOAOIO.

» CnopOoXHiTb pesepByap Ans BOAM, SKLIO Npunan
He BUKOPWCTOBYETLCS TPMBANMM Yac (CBATA TOLLO).

P 3aMiHiTb BOOY, 9KLIO Npunag He
BMKOPMCTOBYBaBCA Oinblue ABOX [HIB.

v

OuuweHHsa KaHanie

» PerynsapHo ounLLly/Te KaHanu 3a AONOMOrow rybku
(Man. 36).

» PerynspHo nepeBsipsiTe 0TBOPU KaBOBMX KaHanis
Ha NpeaMeT 3acMiveHHs. 3a HeobXiaHOCTI
BMOANIThb BiAKNAAEHHS KaBW 3a AONOMOrOI0
3yboumnctku (Man. 34).

Man. 34 Man. 36

OuuLeHHSA ropnoB1MHU AN MeNeHol KaBu

» PeryngpHo nepesipaiTe (NMpnbanaHo oamH pas
Ha Micsub), Wob ropnosuHa Ans MeneHoi KaBu He
byna 3abnokosaHa (Man. 28).
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OuuneHHSa BHYTPILWHIX KOMNOHEHTIB

KaBOMAaLLUHH

» PeryngpHo nepesipsiTe (Npuban3HO oauH pas Ha
TWXXAEHb) BHYTPILWHI KOMMNOHEHTM KaBOMaLWHK Ha
npeamet 3abpyaHeHHs. 3a HeobxigHOCTI BUAANiTh
BIIKNAAEHHS KaBK 3a AOMNOMOTO0 ryHKu.

» Bupoanite pelutku 3a AONOMOroOK NMnococa
(Man. 38).

Man. 38

OuunweHHsa 3aBapHOro moayns

3aBapHui ModyNb HEOOXIAHO PErynspHO YNCTUTH,
W06 YHUKHYTU HaKOMMUUYEHHS BiaKNaaeHb KaBu, aKi
MOXYTb CIPUYMHUTI HECMIPABHICTb.

A BAXKITMBO! BuiimaT 3aBapHWM MOayb

MOXHa TifIbKW NICNS BUMMUKAHHS KaBOMALLMHM

HaTUckaHHaMm kHonku On//Stand by (YBiMK/Pexum

OUiKYBaHH$). [HaKWe KaBomallMHa MOXe 3a3HaTu

CEPMO3HMX MOLIKOAXKEHD.

BukoHalnTe HacTynHe:

» [lepekoHaWTecs, WO anapaT NpaBuIbHO
BUMKHEHWN (OMB. (BUMKHEHHS npunaayy).

» BiguuHits cepsicHi asepuata (Man. 23).

» 3HiMiTb 1OTOK 418 BOAM Ta EMHICTb 119 BiAXOAiB
kaBu (Man. 24).

Man. 23 Man. 24

» HaTuCHITb ABI YePBOHI 3aCyBKM (BOHM MOBUHHI
YBINTK BCEpeanHy) i BUTAMHITb MOaY/b
3aBaploBaHHa oaHovacHo (Man. 39).

Man. 39

BAXX/IMBO! He BukopucToByite ans
OUMLLEHHS pianHy ond MutTa. BoHa 3mue macTuno,
HaHeCeHe Ha BHYTPIWHIO MOBEPXHIO MOPLUHS.

» BigmouiTb 3aBapHMi MOayb Y BOAI NpUBAN3HO
5 XBWWH, @ NOTIM NPOMNONOLLITh.

» [licns ounLLEHHS BCTAHOBITb 3aBapHMM MOy b
(A5) Ha micue: NpoCyHbTe MOro B3AOBXK ONOPH
00 CMOMYYEHHS 3i WTUPTOM B HUXKHIN YaCTHHI.
[MoTim HaTUCHITL cumeon PUSH (HATUCHYTW) oo
knauaHHs (Man. 42).

Man. 42

Mpumitka: Y pasi BUHUKHEHHSA TPYyLHOLIB Mif

Yac BCTaB/IEHHSA 3aBapHOro MOAyns cnovatky

HeobXigHO NPMCTOCYBATH MOTO A0 NOTPIBHMX

PO3MIpiB, CUIBHO HATUCHYBLUM HA HHOTO 3HWUZY Ta

3pepxy (Man. 43).

» T[licnsa BcTaBkM nepekoHamTecs, Lo obuasi
YepPBOHI 3aCyBKM MOBEPHYINCH Y MOYATKOBE
NOMOXEHHS, IHaKLLIe HEMOXIMBO Byae 3akpuTK
ngepusta ang obenyrosyBaHHs (Man. 44)
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Man. 45
» [1OTArHITH HA30BHI PErynsaTop CMiHIBAHHA MOMIOKa
(F) i 3HimITb MOrO.
» PeTenbHO NPOMMIATE BCI KOMMOHEHTH rapsiyuoio
BOMOIO Ta M'AknM MutounmM 3acobom. lepesipTe,

Man. 43 Man. 44

» BCTaHOBITL NIOTOK AN BOAM Ta EMHICTb 419
BiXOAiB KaBM Ha MicLle.

» 3akpwiTte cepsicHi aBepusTa.

OuuniieHHa eMHOCTI Ang Monoka 106 Ha BHYTpIiLLHI/ noBepxHi oTBopiB (Man. 46) Ta
3aBxan ouuLLyrTe BHYTPILHI TPYOKM EMHOCTI AN KaHaBKM TOHKOI YacTuHK perynatopa (Man. 47) He
MOI0Ka nicnsg BUKOPUCTaHHSA. AKLWO B EMHOCTI Oyno 3anuwkis Mosoka.

3a7MLWKMNOCS MOJOKO, HE 3anuLlanTe EMHICTb N03a

XONOAWUNbHUKOM 6e3 HaranbHoi noTpebu. OunulyinTe N ;
EMHICTb MPU KOXHOMY NMPUrOTYBaHHI MOTOYHMX H 3.4\54)}

HanoiB, Ak ONMcaHo B po3aini «MpuroTyBaHHS A ~’

KanyuuHo). B

Man. 46 Man. 47
> [lepesipTe, Wob BNyckHa TpybKa i kaHan He bynu
3abuTi 3anuLIKaMmn Mooka.

Mpumitka: Yci KOMNOHEHTU MOXHA MUTHK Y
BEPXHbOMY KOLWWKY NOCYAOMUMUHOT MaLLUHW.
» [1oBepHITb KPULLKY EMHOCTI 19 MOJIOKa 3a i .
FOAMHHIKOBOIO CTPIAIKOIO Ta SHIMITS Ti. » BcTaHoBITh perynatop CMIHEHOTO MONOKa, KaHan
» 3HiMiTb KaHan Ana MofoKa Ta ByCKHY TpybKy Ta BMyCKHy TPyOKy Ha MicLie.
(Man. 45). > B(.JTaHOBITb KPUWKY EMHOCTI ANS MO0OKa Ha
Micue.

NOBIOOMJIEHHA HA EKPAHI

NOoBIAOMJIEHHA 3HAYEHHA LLIO POBUTH

FILL TANK (HATTOBHUTK E€MHICTb N9 BOAM NOPOXHA abo  HanosHITL pedepByap BoAoK Ta/abo
EMHICTb) BCTaHOB/IEHA HEMPABWJ/IbHO. BCTaBTE MOro MPaBMbHO, LUTOBXAOUM A0
D £ ! -2 AT,
GROUND TOO FINE Momen 3aHaATO TOHKWK, | KaBa [TOBEPHITL pyuKy perytoBaHHs NoOMeny Ha
ADJUST MILL AND NoLaeTbCs 3aHaAATO MOBINbHO. OQHY NOAINKY 3a rOAMHHUKOBOIO CTPINKOKO
(MOMEJT BAHAATO y HanpsamKy 7).

TOHKMIW, HANALLUTYUTE  AnapaT He MOXe NpuroTysaTi

KABOMOIJIKY TA) KaBy, 60 B rigpaBniyHoOMy KOHTYpi [lepekoHanTecs, Lo dinstp (A9)
(4epryetbesa 3) PRESS OK npucyTHe nosiTps. Moxnunea BCTAHOBNEHWMM HANEXHUM YMHOM i WO
(HATUCHITb OK) NpuUMHa: HeNpPaBuIbHO yCTaHOBKa NpOBeieHa NnpasuibHO.

BCTAHOBNEHO (iNbTp.
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3HAYEHHA

IO POBUTH

GROUND TOO FINE
ADJUST MILL AND
(MOMEN 3AHALTO
TOHKWUW, HANALUTYWUTE
KABOMOJIKY TA)
(yepryetbes 3) PRESS OK
(HATUCHITb OK) (notim)
FILL TANK! (HAMTOBHUTU
EMHICTb!)

EMPTY WASTE

COFFEE CONTAINER
(CMTOPOXHUTN EMHICTb
ONA BIAXOAOIB KABW)

INSERT WASTE COFFEE
CONTAINER (BCTABUTW
EMHICTb /14 BIAXOLMIB

ADD PRE-GROUND
COFFEE (NONATV MEIEHY
KABY)

PLEASE DESCALE! (5YAb
NACKA, BUOANIT
HAKWI) (uepryetbes 3)
MEDIUM CUP NORMAL
TASTE (CEPE[HSA YALLIKA,
HOPMATBbHWIA CMAK)

LESS COFFEE (MEHLUE
KABMW)

FILL BEAN CONTAINER
(HATTOBHUTW EMHICTb
0514 KABOBMX SEPEH)

INSERT BREWING UNIT
(BCTABMTI 3ABAPHII
MOLY/b)

[ig yac nogavi bak 6ys
BUMHATWIA. B rigpasniuHomy
KOHTYpPI MPUCYTHE MOBITPS.

EMHICTb 715 BiANPaLbOBaHOI
kaBu (A4) 3aHaaTo 3amnoBHeHa
abo MuHyno binblie 3 AHIB

3 MOMEHTY OCTaHHbOTO
NPUroTyBaHHS KaBu (Le rapaHtye
HanexHy ririeHy anapary).

EMHICTb 0119 BiOXOLIB KaBu He
BCTAHOB/MIEHA Ha MicLe nicns
OYULLEHHS.

DyHKUitO (monepenHbo MefieHa
KaBa) byno obpaHo 6e3
3acunaHHs nonepeaHbo MeneHoi
KaBu B FOP/OBUHY.

fopnosuHa (A21) 3abnokoBaHa.

Anapat HeobXigHO OUMCTUTHM BIf
Hakuny.

BukopucToByeTbCS 3aHaAToO
baraTo KaBu.

EMHICTb 1719 KAaBOBMX 3€PEH
NOPOXHS.

[Micna ouunLleHHs 610K
3aBaptoBaHHs He ByB 3aMiHEHMN.
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BcTagTe 6ak Ta HaTUCHITL MIKTOrpamy ok
(B9). Binobpasuteca "HOT WATER PRESS
OK" (TAPAYA BOLA, HATUCHITb OK). LLle
pas HaTUCHITL nikTorpamy ok (B9). Mpunaa
3HOB FOTOBMIA 10 BUKOPUCTaHHS.

CNOPOXHITb Ta OUUCTITb EMHICTb AN
BiINPAaLIbOBAHOI KaBw, a NOTIM NOCTaBTe ii
Ha MicLe. BaxnnBo: npy BUMMaHHI NiaaoHy
HeobxiaHo OBOB'A3KOBO cnopoxHUtH
EMHICTb A5 BIANPALIbOBAHOI KaBM, HaBITh
AKLLIO BOHA HEe MOBHICTIO 3anOBHeHa.
AKLLO LbOro He 3pobuTw, Nia yac
NPUroTyBaHHA HACTYMHOI KaBW KOHTEMHEP
L4 BiANpaLbOBaHOI KaBn MOXe
3anoBHUTKCA BinblLuUe, HXX ouikyBanocy, i
3aCMITUTK anapar.

BinkpwuiTte cepsicHi ABepusiTa Ta BCTaBTe
EMHICTb N4 BIAXOAIB KaBW Ha MicLe.

BviMITb Npunaa i 3acunTe B ropfoBuHY
nonepeaHbO MeneHy Kasy.

BUNOPOXHITb rOPNOBUHY 3a JONMOMOTO0
HOXa, 9K OnncaHo B po3aini «OumnLeHHs
FOP/IOBMHM N5 NONEpPeaHbo MeseHoi
KaBu).

Cnin gkomora wemAaLe BUKOHATK
OumLLEHHS (OMB. po3ain BuoaneHHs
Hakuny)

Bubepitb binbll M’akuii cmak abo
3MEHLUTE KiNbKiCTb NonepeaHbo MeneHoi
KaBu, a MOTIM 3HOBY MPUrOTYWTE KaBy.

BcTaBTe 3aBapHMiA MOfy/b (AMB. PO3Lin
(OumLLEHHS 3aBapHOrO MOAYNSAY).
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MOBIAOMJTEHHSA 3HAYEHHA O POBUTH
CLOSE DOOR (3AKPUTH CepBicHi IBepusTa BiAKPUTI. 3aKpuiTe cepsicHi ABepusTa.

Lo
GENERAL ALARM! KaBomalunHa 3aHaaTo PeTenbHO OUKUCTITH MaLlMHY 3CepeanHu
(SATAJTIBHE 3abpynHeHa 3cepennHu. (ovB. po3ain «OunLLEHHS KaBOMaLLMHW)).
MOMEPELXKEHHA!) AKLLO MiCNS OUMLLEHHS MOBIOOMIEHHS He

3HWKJII0, 3BEPHITLCA [0 CNYXOM NIATPUMKM

..................................................................................................................................................... KIUBHTIB, oo
REPLACE FILTER! HeobxinHO 3aMiHUTK INbTP- BW NOBMHHI HeramHo 3aMiHUTK QInbTp,
(SBAMIHITb ®INbTP!) nom'akwysay Boau (A9). OOTPMMYIOUUCh IHCTPYKLIW Y po3aini

(3amiHa insrpan.

NOLUYK TA YCYHEHHA HECMPABHOCTEMW

Tabnuusa HecnpaBHOCTEHN

Huxye HaBeaeHO Nepenik AesKnx MOXIMBUX HECMPaBHOCTEN. AKWOo NnpobnemMy He BAAETbCS BUPILLMUTH
OMUCaHMM Crnocobom, 3B’AXITbCA 3i CNYXOO0 NIATPUMKHM KITIEHTIB.

HECIPABHICTb MPUYNHA PILLEHHA
Kaga He rapsya. Yalwkm nonepeaHbo He HarpiTi. MonepeaHbo HarpivTe Yallikin, TPOMUBLLN
X TeMnI0t0 BOAOIO.
bnok 3aBaptoBaHHs OXOMOHYB, [lepen NpUroTyBaHHAM KaBw NornepeaHbo
OCKINIbKW 3 MOMEHTY nigirpinTe 610K 3aBaproBaHHS,
MPUrOTYBaHHA OCTAHHbOI KaBw HaTUCHYBLWWM nikTorpamy (B3).

MWHYNO 2/3 XBUIUHW.

BctaHoBneHa Temneparypa

3aHaTo HM3bKa. 3MiHITb BCTAHOBMIEHY TEMMepaTypy (avB.
po3ain (3miHa Temnepatypu Kasuy).

KaBa He Mae [OCTaTHbO Kaga nomeneHa 3aHaarto rpybo.  [1OBEpHITb pyyKy perynoBaHHs noMeny Ha

MiHKW. OOHY NOAINKY NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINIKK
y Hanpsamky "1", nokn kaBoBapka npauioe
(man. 21).

CopT KaBu He NiAxXoauTb. Man. 21
BrKkopncTOBYMTE TUMN KaBwW /15 KABOBApOK

ecrpeco.
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MPUYNHA

PILLEHHA

Kasa nogaetbca 3aHaaTo
MOBINbHO abo Mo Kpansx.

Kaea nomeneHa 3aHaaro rpy6o.

Notok ang kasu (A3)
ycepeavHi npepusr

N1 CEPBICHOTO
06cnyroByBaHHs
3abNOKOBAHMM | HE MOXe
pyxatucs.

OTBOpPM KaHany 3abnokoBaHi.

KaBa BUTikae nuuie yepes
O0HY (POPCYHKY no3atopa
KaBM.

OTBOpPKM nO3aTOPA KaBW 3abUTI

KaBa He BUTiKae 3 kaHanis
nosatopa. HatomicTb
BOHa BMTIKAe 3 CEPBICHMX
agepust 36oky (A2).

Kasa nepemeneHa 3aHaaTo
ApibHo.

3aCOX/10K0 KaBolto.

[ToBEpHITb pyuKy peryntoBaHHg noMeny Ha
OAHY MOZINKY 3@ FOAMHHWKOBOK CTPINIKOIO
y Hanpsmky "7", noku KaBoBapka npautoe
(man. 21).

[MpoooBXyWTe NOBEPTATM MO OAHIW
noainui, NoKu nogava Kasu He CTaHe
3a[0BiNbHO. EdekT byae BnaHo nuwe
MiCNs NPUroTyBaHHS OBOX KaB.

[1OBEPHITb PyYKY PEryNtOBaHHS NOMENy Ha
O[IHy MOAINKY NPOTW FOANMHHUKOBOI CTPINKK
y Hanpamky "1", moku KaBoBapka npautoe
(Man. 21). YHuKanTe HaaMipHOro noBopoTy
PYYKM pErynoBaHHs nomeny, iHakue,
KON BM BMDEpeTe 2 valliki, KaBa MOXe
nonasartucs no kpanni. Epext byne BuoHo
NWiLLIE NiCNg NPUroTyBaHHA ABOX Kas.

Buoanite 3acox/i 3anuLLKM KaBu 3a
nonomoroto ronkun (Man. 34).

—/

[Mpn HeObXiAHOCTI BUAANITH BiAKNAaAEHHS
KaBMW 3a 1OMOMOroto 3y6ouncTku, rybku
abo KYXOHHOI LLITKK 3 XXOPCTKOIO LLETUHOIO
(man. 34, 35, 36).

Man. 34 Man. 25

Man. 36
PeTenbHO 0UMCTITb NOTOK ANs Kasu (A3),
0cob1BO 6ing netens.

Notok ans kasu (A3) ycepeanHi
ABEPLST N5 CEPBICHOrO
obcnyroByBaHHs 3a6NOKOBAHWM |
He MOXe pyxaTucs.



HECIPABHICTb
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MPUYNHA

PILLEHHA

Yepes KaHanm 3amicTb KaBu
BMXOOMTb BOAA.

Monoko He BUXoauTb 3
TpybKkKn nogavi monoka (CH).

Monoko noraHo crniHeHe.

Monoko micTuTb bynbballku
abo bpwuakae 3 TpybKku ans
nofayi Monoka.

TEXHIYHI OAHI

[MonepenHbO MeneHa KaBa Moxe
3aCTpArTM B ropnosuHi (A21).

BrnyckHa Tpybka He BCTaBneHa
abo BCTaBneHa HenpaBwibHO.

Kpuiika eMHOCTI Ans monoka
3abpynHeHa.

Perynsatop cniHeHoro Monoka
HenpaBuIbHO HanallTOBaHWN.

Monoko HeJoCTaTHbO XONoAHe
abo He HanoNoBUHY 3HEXMPEHE.

Perynstop cniHeHoro Monoka
HEenpaBWbHO HaNalITOBaHWUNA.

Kpuiika emHOCTi ang Monoka
3abpyaHeHa.

OumncTiTb ropnosuHy (A21) aepes'aHoto
abo NNacTUKOBO BULOENKOD, MOYUCTITh
BHYTPIWIHIO YaCTUHY anapary.

BcTagTe BnyckHy Tpybky (C4) y rymosy
Wwarnby y KpuLILI EMHOCTI ANs Monoka
(man. 31).

OuUnCTITb KPULIKY EMHOCTI A1 MOJIOKa, K
onmncaHo B po3aini «OuYnLeHHS EMHOCTI
ANS MOMOKa).

Bioperyntonte, OTPUMYIOUUCH IHCTPYKLIN
3 po3ainy ([puUroTyBaHHs KamnyunHo).

Halkpalle BUKOPMCTOBYBATH 3HEXMPEHE
abo HaniB3HeXnpeHe MOMTOKO 3
xonoaunsHuka (npubn. 5 °C). Axwo
pesynsraT BCe e He3a[oBiNbHUN,
cnpobyiTe MONOKO IHLLOT MapKw.

3nerka noCyHbsTe PerynsaTop CniHeHoro
monoka no cnosa "CAFFELATTE" (JTATE)
(aunB. posain «[puroTyBaHH: Kanyu4iHoy).

OuUCTITb KPULLKY EMHOCTI 18 MOMIOKA, K
onucaHo B po3aini (OUnLLEHHS EMHOCTI
ANS MONOKA).

Tabnuus nasux Ha boui npunany BU3Havyae 3arasbHe
HaBaHTaXXeHHS NPU NIAKIIOYEHH], HEODXiaHY Hanpyry
Ta YacToTy.

[epeBipTe MiHIManbHi BUMOTK, HEODXiaHI N9
NpaBuIbHOrO MOHTaXy npwnaay. KasoBapky cnig
BCTAHOB/OBATU B KOPODI, IKMI, Y CBOKD YEPTY,
NOBMHEH BYTW NPUKPINAEHUN 1O CTiHM.

Hanpyra: 220/240 B ~, 50—60 Iy makc. 10 A
CnoxwueaHa noTyxHicTb: 1350 BT

Tuck: 1,5 MIa (15 6ap)

E€mHicTb baky ang soau: 1,8 nitpu

Poamipu IxBxLL: 595x456x412 MM

Bara: 26 kr
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NIATPUMKA

Y pasi BUHMKHEHHS npobnem B pobOTi KaBOMaLLKUHK
3BEPHITLCA 0 LEeHTPY TexHiuHol niaTpumkn FRANKE
(IMB. CMXCOK Ha OCTaHHIW CTOPIHUI).

YTUNISALIA

He kopucTy1Tech nocnyrammu HekBanipikoBaHMx
TeXHiKiB.

YKaxiTb:

- TWN HeCnpaBHOCTI;

- mMogens npuctpoto (Art.);

- cepiHui Homep (S.N.).

YnakoBKka LbOro npunagy niansrae nosBTOpHOMy
BMKOPWUCTaHHIO Ta MOXe ByTv BUroTOB/IEHA 3:

- KapToHy

- nanepy

- nonietuneny (PE)

- 6e3peoHHOro nonictupony (T8epaoi niHu PS)
- noninponineHooi cTpiukn (PP).

BinnosinanbHo yTunisynTe Ui MaTepiany BiANOBIAHO
[0 Ai040ro 3akOHOAABCTBA.
CvmBON NepekpecneHoro CMITTEBOrO
ﬁ KOlWMKa Ha npwnafi 03Havae, o nicns
mmmm  33BEPLIEHHS TEPMiHY MOro cnyxou
npucTpin Tpeba yTunidyBaT OKPEMO Bif
nobyToBOro CMITTS.

Okpema 0bpobka 003BONSE BIAHOBIMOBATH
mMarepianu, BUKOPUCTaHi Npu BUPOOHMLTBI LibOTO
npunagy, Wo 3Ha4HO eKOHOMUTb CUPOBUHY W
eHeprito.

Neknapauisa BignosigHoOCTI

Linm Mu 3a9BnsemMo, L0 Halla NpoaykLis Bianosigae

€BPOMNENCbKMM AMPEKTMUBAM, PILIEHHAM Ta

MNOMIOXEHHAM | BUMOraM, 3a3Ha4YeHUM Yy 3ragaHmx

CTaHgapTax.

Llev npunan BiANOBinae TakuM AMPEKTUBAM

€BpONEenCcbLKOro CniBToBapuCTBa:

- [upekTna €C Npo HM3bKOBOMLTHE 0BNAAHAHHS
2006/95/EC 3 noganblimMmm nonpaskamu

- [upekTnBa EC Npo enekTpoMarHiTHy CyMIiCHICTb
2004/108/EC 3 noganbliMmm nonpaBkamu

- Pernament €C 1275/2008 wono pexumy
OYiKyBaHHS

- Uew npunaa signosinae PernameHty €C
1935/2004 npo maTepianu Ta Bupobu,
NpU3HaYeHi Ang KOHTaKTy 3 NpoayKTamu
Xap4yBaHHs.
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COOEP>XAHMUE
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06 3TOM MHCTPYKLUUK
BeeneHue

NHdopmaums o 6esonacHocTH

MNaHenb ynpaeneHus
YcTaHoBKa

JKkcnnyaTaums

MNepBoe BkntoueHue
MpurotosneHune Koge 13 3epeH

OuucTtka 1 yxopn

CoobuweHua Ha gucnnee

Mounck u yCcTpaHeHue HEMCI‘IpaBHOCTEﬁ

Tabnuua HeucnpasHoCTEN

TexHUueckune paHHble
TexHuueckaa nogaepxka

YTunusauusa
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Ob 3TOU UHCTPYKLIUU

STa MHCTPYKLUMS MO 3KCMJyaTaumm npumMmeHMma » CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO.

K HECKONTbKMM MOAeNsM yCTponcTBa. Hekotopble » llcnonbayiTe yCTPOMCTBO, ONMCAHHOE B JaHHOW
onuncaHHble 0COBEHHOCTU M YHKLIMK MOTYT BObITh VHCTPYKLMK, MCKIIIOYUTENBHO MO €r0 Ha3HAYEHMIO.
HEeOOCTYMHbIMU ANS KOHKPETHOW MOAENN. Komnanus Franke coxpaHseT 3a cobow npaso
[10SCHUTENbHbBIE N300OPAXEHUS 1 PUCYHKMH, Ha BHECEeHWe N3MeHeHN B n3aenne 6es
paccmaTpMBaeMble B Pa3nMyYHbIX pasaenax npenBapuTENbHOro yBedoMNeHus. Bea npueeneHHas
ANOKYMEHTa, NPMBOASATCS B KOHLE AaHHOM 3[eCb MH(OPMALMS NENCTBUTENBHA HA MOMEHT
MHCTPYKLMN. BbIMyCKa JOKYMEHTa.

» BHuMaTenbHO NPOYTUTE 3TY UHCTPYKLMIO, Mpex.ae
YeM Nnonb30BaThCS YCTPONCTBOM.

CumBon 3HauyeHue

ﬂeVICTBMFI, KOTOpbl€ YKa3bIBAtOTCA B MPUMEYUAHNAX MO 6e30nacHOCTM U npenynpexneHnax un

> No3BONSHOT M36exaTb TPABM U NMOBPEXAEHUIA.
........... ’marﬂemCTBmYKagblBaeTHaﬂemCTBmeKOTOpoeHeO6XOHMMOBbmoﬂHMTb
L Peaynbrar. PeaynstaT 0IHOrO MW HECKOMbKMX LUAroB JeNCTBUM.
‘/HpeﬂBapMTeﬂbHoeyCﬂoweKOTopoeﬂONXHOO6ecneqMBaTbCﬂnepeﬂBbmoﬂHeHmeMTeKymero ........

nencTeuma.

BBEOEHWE

N3nenve npeaHa3HayeHo UCKOUYUTENBHO ANS C nomoLLbo laHHOM KOeMaLlLnHbl MOXHO FOTOBUTb
6bITOBOrO HEMNPOMECCUOHANBHOTO MCMONb30OBAHMS. BKYCHbIX KO, B YaCTHOCTM 3CNPECCO M KanyumHo.
KogemalunHa npeaHasHaveHa ans HacTponkmn MallmMHbl MOXHO M3MEHSITb C YYETOM
npogeCccuoHanbHOro 3aBapunBanmng Koge B JINYHBIX NPEANOYTEHUM 1 BKYCOB.

ANOMaLHNX YCNOBUSX. 3aBoackue ucnbiTaHus nprbopa NPOBOAATCS C

MCnonb3oBaHnem Kode, cneasl KOTOPOro MoryT
ocTaBaTbCsl B kodhemonke. This appliance is however
guaranteed to be new.

MHOOPMALIMA O BESOINACHOCTH

aKcnnyaTaumn npubopa nnn He HaxoasTcs
nofd NPUCMOTPOM NnLia, OTBETCTBEHHOIO 3a MX
H6e30nacHOCTb.

Cnenute 3a ManeHbKUMKU OETbMU U HE
paspeluanTe UM Urpatb ¢ Nprbopom.

A [NaHHbIt npubop He NpeaHa3HaveH ang
MCMOMb30BaHMSA NWLaMu (BKOYas AeTen) ¢
OrpaHnUyYeHHbIMU PUBUYECKMMU, CEHCOPHBIMY
WK YMCTBEHHBIMW CMOCODHOCTAMMU, a Takxe
HENOCTATKOM OMbITa MW 3HAHWW, ECITN OHK
He bl MPOMHCTPYKTUPOBAHbI MO BOMPOCam
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MponaBoanTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU

32 BOBMOXHbIE MOBPEX/EHUS, KOTOPbIE MOTYT
BOBHMKHYTb B peaynsrate HenpasuibHOM
YCT@HOBKM, @ TaKXXe HeHaanexallero um
HepaunoHanbHOro MCNONb30BAHMS YCTPOMCTBA.

Hapnexauwas yCTaHOBKa 1 pa3MeLlieHue

> [laHHbIM Nprbop UMeET BbITOBOE HadHaYeHHeE.

> OH He npegHa3HaveH aad ncnonb30BaHnA Ha
Cﬂy)Ke6HbIX KYXHAX B Mara3nHax, O(*)VICaX n

ApYyrux paboumx NpoCTpaHCTBax; Ha pepmax; B
HOMepax roCTUHWLL, MOTENEN 1 MPOUMX MecTax

npebbiBaHMs.

> [laHHbIM Nprbop NpeaHa3HauYeH TOMbKO
AN OOMAaLLHEro UCnonb30BaHWs (OKOI0
3000 valwuek B roa). [Ipyrvue cnocobsl

MCMNOJIb3OBAHUA CUYUTAIOTCA HEHAANEXALMMU, N

Ha HMX He PacnpPOCTPaHSETCs rapaHTyHs.
> [laHHbIM NPUBOP MOXHO yCTaHaBIMBATH Ha

BCTPOEHHYIO [yXOBKY, €C/N B €€ 3a[lHeW YacTu

eCTb BEHTUNATOP AN OXNaXKaeHwS.
> B Lensx npefoTBpaLleHns HECUYACTHbIX
C/lyYaeB 3aMeHy MoBPEXAEeHHOro WTencens

UK WHYpa NUTaHna JO/HKHA MpOBOONTL TO/ILKO

cepsucHas cnyxba.
> [lpu aTOM JOMYyCKaeTCs MCNONb30BaHMe
TONBbKO OPUIMHAMbHbBIX 3aMaCHbIX YacTew.

HecobntoaeHne MPUBENEHHbIX BbILLE yKaSaHMVI

MOXET YXYALWKTL 6e30nacHOCTbL Npubopa.

OnacHocTb nonyyeHus oXoros!

> B 3aBMCMMOCTM OT MCMOMb30BAHMS
NOBEPXHOCTb HAarpeBaTeIbHOro dNemMeHTa u
Hapy>Has YyacTb Npubopa CoXpaHItoT TENSO B
TeUeHNE HECKONbKMX MUHYT.

> [Tpy MCNONb30BAHMK HEe MpUKacanTeCh
K ropsiumMm NOBEPXHOCTSM npubopa.
icnonb3ynte pyKoSTKM UK PYUKM.

> B cnyyae HEMCNpaBHOCTM BbINOAHUTE
yKkasaHHble fanee AencTBus.

- Ybeautech, 4To NPUMOOP HEe NOAKIIYEH K
ONEKTPUYECKON CETMU.

- [lepeBeawnTe BbiK/OUATENb, PACTONOXEHHDIN
B MpPaBOM YacTu (3a NepeaHen naHenbto), B
nonoxexwue 0.

- O6patnTtech B Halll CEPBUCHbIW LEHTP AN8
BbINOSIHEHMS PEMOHTA.

Hapnnexauwee ucnonb3osaHue

> [laHHbIM Nprbop NpeaHasHaveH ans
NPUrOTOBEHMS KOE N0 METOMY (3CMPECCO),
a Takxe Apyrux ropsumx Hanutkos. [pu
obpatleHunn ¢ npnbopom Heobxoammo
cobnoaatb OCTOPOXHOCTb, UTODbI HE
MOJYYMTb OXOTK OT BOAbI, CTPYM Napa uim
HENpPaBWIbHOTO MCMOMb30BAHMS.
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> He onupanTech Ha MaLlKHy, [OCTaBas ee U3
wKaa, a Takxe He KnaauTe Ha Hee Taxesble
MW HeyCTOMUMBbIE MPEAMETHI.

> [lpu BblABMIraHMM YCTPOMCTBA U3 KYXOHHOIO
WwKkada ybeantecs, YTo pSaoOM C YCTPOUCTBOM
WK B HEMOCPEeACTBEHHOM BIM30CTH OT HEro He
HaxoagTCs AETU UK XMBOTHbIE.

> He ocTaBnanTe annapart BblABUHYTbIM 13
KYXOHHOTO WKaMa BO BPEMS UCMONb30BAHKS.

> Ecnn annapat He MCNoMb3yeTcs, He OCTaBNsTe
ero BblABMHYTbIM U3 KYXOHHOTO LWKada.

> Y1066l 0OECNEUNTb HAAEXKHOCTb KPEMNIEeHMS
annapara npu ero BblABUraHUM 13 KYXOHHOTO
wKada, ycTaHoBKka annaparta LOo/MKHa
OCYLLECTBNATLCS COMMACHO YKa3aHUAM
MHCTPYKLMKW MO SKCMTyaTaumm.

> He knaoute Ha MallmMHy NpeameTsl,
cofepxallne XMaKoCTb, TOProYne nnu
KOppoAavpyoLme matepuarnsl.

> XpaHuTe KoherHble MpUHaaNeXHOCTH
(Hanpumep, kodelHble 3epHa) B CneumranbHbIX
eMKOCTSIX.

> 3anpellaeTcs npukacatbes K npubopy
BNAXHbIMW pyKamu.

> [1py OTCOEANHEHUM LLIHYPa NUTAHKS TAHUTE 3a
WwTencensb.

> He TaHUTE 3a WHYpP NUTaHKs, YTobbl He
MOBPEANTb €ero.

> Y706bI MOMHOCTBIO BLIK/IOUYMTL MPUOOP,
HeobXxoanMOo MepeBecTyH BbIK/ItOYaTENb
anekTponuTaHus B nonoxexue «Oy (BbIKJT).

A Mopenu co CTeKNAHHbIMM MOBEPXHOCTAMM:
> He VICI'IOﬂbSyl;iTe HpM60p, €CJ1In Ha NMOBEPXHOCTH
€CTb TPELWMNHDbI.

TexHnueckoe obcnyxxMBaHue M OUYUCTKaA

> [1eTdM MOXHO BbIMOSIHATH OUUCTKY U
obcnyxuBaHue yCTpOMCTBa TONLKO Noa
npucMoTpom!

> 3anpeuwaetcsa norpyxatb nprbop B BOAY.

> BHumaHwue: LLlenouHsle ynctawme cpeactea
noBpexaatoT npubop. [1ng ouncTku
MCNOMb3YNTE MATKYIO TKaHb M HEArpeCCUBHOE
MOtoLLee CPeacTBo.

> [1pnbopbl CO CbEMHbIM LLIHYPOM: He
aonyckanTe nonafaHve Bofdbl HA COEAMHUTENb
WHYypa NMUTaHUg UKW B THE3A0, PACMONOXKEHHOE
B 3aAHew YacTu npmubopa.

> TwartenbHO ounLianTe BCE KOMMOHEHTHI, B
4aCTHOCTW MECTa, Kyaa nonagaeT Kode K
MOJI0KO.
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Tonbko ans pblIHKa €BpONEeMCKUX CTpaH

A [aHHbiM nprbop MOryT MCNONL30BATL AETH

B BO3pacTe 8 f1eT u cTaplue nod npucMoTpoMm

B3POC/IbIX MM MOC/E NONYyYeHNs yKasaHui no

6e30nacHOMy MCMNOMb30BAHMIO MPW YCNOBKM,

YTO OHWM OCO3HAIOT BCE CBA3AHHbIE C OTUM

onacHocTu. Ounwatb U 06CNYyXMBATL MALLUHY

paspeLleHo AeTaM B Bo3pacTe 8 neT u ctapuwe

nofa NPUCMOTPOM B3POCbIX.

> XpaHute Nprbop v ero WHyp NUTaHns B MecTe,
HenoCTyMHOM [N AeTei Mnaflle 8 fer.

> Mcnonb3oBaHue npubopa nmuamu ¢
OrpaHun4yeHHbIMU HU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMM
MM YMCTBEHHbBIMK CMOCOBHOCTAMM, a
TaKkXXe MUamu, He UMEKOLMMUN [OCTAaTOYUHbIX
3HaHW 1 OMbITa ANS dKCMyaTaumn npubopa,
N0MYCKaeTcs NCKIIOYMTENIbHO NoA NPUCMOTPOM
WK Nocne MHCTpyKTaxa no 6esonacHomy
MCnonb30BaHWto Npubopa Npu yCcnosuu,
YTO OHWM OCO3HAIOT BCE CBA3AHHbIE C OTUM
OMacHoCTw.

> He nossonante AeTsam urpatb ¢ npubopom.

> [locne MCNonb30BaHUs 1 nepes YMCTKOM
BCeraa n3BnekawTe wrencenb npubopa na
PO3ETKM.

& OnacHocTb nonyyeHus oxoros!
> Bo Bpems akcnnyaTaumm NoBepXHOCTU MOTYT
HarpeBaTbCs A0 BbICOKMX Temnepartyp.
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Ob30P

A1. lMNonka pns yawex
A2. CepsucHas agepua
A3. Jlotok ana koge A7 A6 A8 AID

|
A4. EMKOCTb g 0TX0O0B A3 A4 A5 ‘:]

A5. BapouHas rpynna

= o6 d
A6. MNopceeTka NoTKa Yallku ﬂ la —1 g

A7. Krnonka BKJ1. / PEXUM OXXNOAHNA

< s

Q0000000 & 000

A8. lNaHenb ynpasneHus

A2 Al Al4 A13 A12
A9. OunbTp ¢ ymarymtenem Boabl (ONLUMS)
A10. KpaHvk nogauu ropsyen Bogbl 1 napa
gﬂi A9

A11. CoeanHnTenb, COOTBETCTBYIOLLMM CTaHAAPTY
M3K

A12. bak ons Boabl

A13. Perynupyembiii N0 BbICOTE 103aTOP Kode
A14. lpotnseHb

A15. KpblwKa eMKOCTH A1 KOEVHbIX 3ePeH
A16. EMKOCTb Anst KOENHbIX 3EpeH

A17. Pyuka Bbibopa cTeneHn nomona

A18. Kpblwka xenoba ans Monotoro koge
A19. MepHasa noxka ans MonoToro koge
A20. MecTo ans MEPHOM NOXKM

A21. BopoHka ons Monotoro Koge

A22. Kabenb nutaHus

A23. BbiknoyaTenb nUTaHuA

A24. Nlotok

C1. Perynatop MONOYHOM MNeHbI
C2. Pyyka emKOCTM 1 MOJSiOKa
C3. KHonka ouncTkm

C4. BcacbiBatowas tpybka

C5. Tpybka Bblgaun Monoka

C6. BcneHnuBaTtenb monoka

C7. EmkocTb ong otxonoBs
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MaHenb ynpaBneHus

?2 ?3 ?4 ?5
= X 0 E2
<+ A \V4 oK

| | | |

Bé6 B7 B8 B9

/\ sascor

- Ha ceHcopHOM sKkpaHe ByayT ropetb TO/bKO
3HaUKK, OTHOCALLMECH K BNIEMEHTAM YNpaBneHus
KOHKPETHOM MCMONb3yeMOon (DYHKLMH.

- Y706bI AKTMBMPOBATH 3HAYOK, AOCTATOUHO Crerka
ero KOCHyTbCS.

B1. ducnnew: HanpaBnseT nonb3oBaTens npu

“cnonb3oBaHuu npubopa.

B2. = 3Hauok X ang aktvBauuv unm geaktmBaumm

MEHIO pexmMa HaCTPOWMKM NapameTposB.

B3. 3Hayok ononackmaHma £ .

B4. 3Hauok () [4ons BbibOpa BKyca Koge.

B5. 3Hauok = ons BeibOpa TMnNa Hanutka

(acnpecco, ManeHbkas vyallka, CpefHas yalka,

Bornbluag yallka, Kpyxka)

B6. 3HauoK < 19 BbIXOAA U3 BbIOPAHHOTO pexmMa.

B7-B8. 3Hauok A v 4n9 nepexopa snepen vim

Hal3al B MEHIO U OTO6pa>KeHI/IF| Pa3NYHbIX PEXNUMOB.

B9. 3Hauok ok Ang noaTeepxAeHUS BbIOPAHHOM
QyHKUMM.

B10. 3HauoK tr ANS NPUrOTOBAEHWUS OQHOW YalLLKK
Kogpe.

B11. 3HayoK p AN NPUroTOBNEHMS ABYX Yallek
Kogpe.

B12. 3HayoK @ ANs NPUroTOBNEHWUS KanyunHo.
B13. 3Hauok & 4ns nogaun ropsiyen Boabl.

N3meHeHMe U HacTpoWKa NnapamMeTpoB MEHIO
Korga npnbop rotos, Bbl MOXETE UCMOMb30BaTb
MEeXayHapOoAHOe MEeHIO AN HaCTPOMKKM CneaytoLmnx
napaMeTpoB v YHKUMM:

- Bbibop s3bika

- Bpewms BbikntoYeHus

- Hactpoiika yacos

- Bpewms 3anycka

- ABTOMaTMYeCKui 3anyck

B10 B12 B13

Bf1
? © & 4

- Temnepartypa

- KecTKoCTb BOfbI

- [lporpamma «kogper

- T[lporpamma (kany4mnHo)
- [lporpamma «Boaay

- Descale (Yonanute Hakunb)
- Cbpoc Kk HacTpoMKam no yMonyaHuo
- Cratnctuka

- YcTaHoBKa hunbTpa

- Cbpoc ¢umnbtpa

- 3BYKOBOW CHUrHan

- KoHtpact

YcTaHoBKa A3blka
[ng naMeHeHwus 93bika AMcnnes BbiNoNHUTE
cnenytollme nencTens:

» Haxmute 3Hauok = (B2)ut0bbl BOWTU B MEHIO
CHOOSE LANGUAGE (BbIBOP AA3bIKA) Ha
aucnnee.

» Haxmute 3Hauok ok (BY).

» Haxwumante 3Haukn A (B7) u v (B8) noka Ha
aucnnee He NOSBUTCS XENAEMbIN A3bIK.

» Haxmute 3Hauok ok (B9) ong noarsepxaeHums.

» Haxmute 3Hauok = (B2) ang Bxona B MEHIO.

» Haxmute 3Hauok < (B6) ang BbixoLa U3 MEHIO.

A BAXXHO! MNpwn owmnbouHom BbibOpe A3bika

Bbl MOXETE MEPENTU HANPAMYIO B MEHIO, YTOObI

M3MEHUTb NapameTp.

» HaxmuTe v yaepxusanTe KHOMKY 3Hayka =
(B2) He meHee 7 cekyHfl, NOKa Ha aucnnee He
NosBUTCS MHAMKALMS BbIBOpa 43bika.

» BbibepuTe xenaembii 93biK, CNeays UHCTPYKLMSM,
npeacTaBneHHbM B pasaene «flepsoe
ncnonb3oBaHune npubopan.
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N3meHeHMe npoaonXuTenbHoCcTU paboTsl

npubopa nocne nocnegHero UCMNoONb30BaHUSA

1o ymonuaHuio npubop oCTaeTcs BKIOYEHHBIM B

TeyeHne 30 MUHYT Noce Toro, Kak Obin NPUroToBieH

nocneaHui HanuTok. YTobbl MUBMEHUTL ATOT MHTEPBAN

(Makc. 120 MUH.), BINOAHUTE Cneaytolne AencTBus:

P> Haxmute 3HaYOK = YTOObLI OTKPLITb MEHIO, 3aTEM
HaxkMmanTe aHaukn a v (B7) u (B8), noka Ha
aKpaHe He nossutcs coobuieHne SHUT-OFF TIME
(BPEMA BbIKJTKOYEHWA).

» Haxmurte 3HayoK ok (B9) ons noatsepxaeHums.

» Haxwumalnte 3Haukn A v (B7) 1 (B8) utobsl
3adatb MHTepBan Ang aBTOMaTUyYeCckoro
BbIK/ItOUeHMs npunbopa (yepes 1/2 vaca, 1 yac,

2 yaca).
» Haxmute 3HayoK ok (B9) ons noatsepxaeHums.
» Haxmute 3Hayok - (B6) ong Bbixoda.

HacTpoika BpemeHM Ha yacax

» Haxmute 3Hayok = (B2) utobbl OTKPbITH MEHIO,
3aTeM HaxumamnTe 3Haukn A v ( (B7) u (B8),
noka Ha aKpaHe He nossmTca coobuleHme SET
CLOCK (HACTPOWMKA YACOB).

» Haxmute 3Hayok ok (B9).

» McnonbayiTe 3Haukn A v (B7) v (B8) utobubl
HaCTPOUTb MHAMKALMIO YaCOB, HAXMUTE 3HAYOK
ok (B9), utobbl noaTBEPANTD.

» McnonbaynTe 3Haukn A v (B7) v (B8) utobbl
HaCTPOUTb MHAMKALMIO MUHYT, HAXXMUTE 3HAYOK
ok (B9), utobbl noaTBEPANTD.

» Haxmute 3Hayok - (B6) ong Bbixoda.

HacTpoika BpeMeHU aBTOMaTUYECKOro 3anycka
OTa yHKLMS yCTaHABIMBAET Bpems
aBTOMAaTUYECKOro 3anycka KoemallnHbl.

» Yb6eautechb, UTO Yachl yCTPOMCTBA HACTPOEHHI.

» Haxmute 3Hauok = (B2) ytobbl OTKPbITH MEHIO,
3aTeM HaxuMawTe 3Haukn a v (B7) v (B8), noka
Ha akpaHe He nossutcs coobuleHne START TIME
(BPEMSA 3ATYCKA).

» Haxmute 3Hauok ok (B9).

» Mcnonbaynte 3Haukn A v (B7) u (B8) utobubl
HaCTPOUTb BPEMS aBTOMATUYECKOro 3anycka,
HaXXMuTe 3HauoK ok (B9), utobbl nOATBEPANTS.

» Mcnonb3ynTe 3Haukn A v (B7) u (B8) utobbl
HaCTPOWTb MHAMKALMIO MUHYT, HAXXMUTE 3HAYOK
ok (B9), utobbl NOATBEPANTS.
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ABTOMaTMueCKuUM 3anyck

» Haxumakte 3Haukn A v (B7) u (B8) utobsi
aKTUBMPOBATH (PYHKLIMIO aBTOMATUYECKOrO
3anycka, noka Ha aucniee He nosBUTCS
coobuieHne AUTO START (ABTOMATUYECKMI
3AMYCK).

» McnonbayiTe 3Haukm ok (B9), uTobbl NOATBEPAMTS.
JL cMMBON OTObparkaeTca Ha Aucriee.

» Haxmute 3Hauok < (B6) ang BbixoLa U3 MEHIO.

» YT106bI fEaKTMBMPOBATL (PYHKLMIO
aBTOMAaTMYECKOro 3amnycka, HaxXMUTe 3HAUOK =
(B2), 3aTeM HaxumMaunTe 3Haukn A v (B7)u
(B8), noka Ha aucnnee ycTpowncTBa He NMOSIBUTCS
coobuieHne AUTO START (ABTOMATUYECKMI
3AMYCK). Mcnonbayite 3Haukn ok (B9). Ha
aucnnee nossutcs coobuweHne CONFIRM
(MOATBEPONTD). Haxxmute < tong neaktvmsaumm,
M CUMBON JL MCYEBHET.

N3meHeHne TemnepaTypbl Koge

YT06bI M3MEHUTH TEMNEPATYPY KOME, BLINONHUTE

cnenytolime nencTBus:

» Haxmute 3Hauok = (B2) ytobbl OTKPbITE MEHIO,
3aTeM HaxumaunTe 3Haukn a v (B7)u (B8),
noka Ha 9KpaHe He nosBuTCsH coobLieHne
TEMPERATURE (TEMTEPATYPA).

» lcnonbaywTe 3HaukK ok (B9).

» Haxmute 3Haukn a v (B7) un (B8), utobul
BbIOpaTh Xenaemyto Temnepartypy Koge - HU3KY!o,
CPEOHIO UK BbICOKYIO.

» Haxmute kHonky ok (B9) ang noatsepxaeHus
BbIOpaHHOW TemnepaTypbl.

» Haxmute 3Hauok < (B6) ang BbixoLa U3 MEHIO.

>KecTKoCTb BOAbI

[py HeobXoAMMOCTH NEepMof SKCNyaTaUmMn MOXHO

NPOANNTb, CHU3MB YACTOTY yaaneHus Hakunu. [ns

9TOr0 MOXHO M3MEHUTb HAaCTPOMKM MallHbI B

3aBMCMMOCTM OT TOr0, KaKOBO peasnbHoe CoaepaHue

M3BECTW B MCMOMb3YEeMOM BOME.

[1ns 9TOro HeObXOAMMO BbIMOMHUTL YKa3aHHbIe fanee

NENCTBUS.

» 13BneKknTe NON0CKY TECTa XECTKOCTU BOAbI
(MpUKpenneHo K CTp. 2) 13 ynakoBku U NOMHOCTbIO
norpya3unTe B BUAY Ha HECKOMbKO CeKYHA.

» 3aTem BbiHbTE TECT-MONOCKY M3 BObl M MOAOXKANTE
okono 30 cekyHa (noka Nonocka He CMEHUT LBET
M Ha HeW He NosBATCS KpacHble KBaapartbl).

» BkntounTe npubop Haxatnem KHonku «Bkn./
Pexum oxuaanusy (A7).
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Haxmute 3HauoK ok (B2) utobbl OTKPBITH MEHIO,
3aTem HaxumaunTe 3Haukn a v (B7) n (B8),
noka Ha aKpaHe He nossutcs coobuleHne WATER
HARDNESS (KECTKOCTb BO[bl). HaxmuTte
3Hayok ok (B9).

HaxumanTte 3Haukn a v (B7) n (B8), noka
undpa Ha oucnnee He CoBNadeT C KOMMYECTBOM
KpacCHbIX KBa[paTOB Ha TECT-MOMIOCKE (Hanpumep,
eCnv Ha TecT-nonocke 3 KpacHbix KBaapara,
Bbibepute coobuieHne WATER HARDNESS 3
(KECTKOCTb BO[bI 3).

Haxmute 3Hayok ok (B9) ong noatsepxaeHums.
Tenepb KopemalunHa OyneTt OCyWecTBNATb
yoaneHue Hakunu ToMbKo Toraa, Korga aTo
LEeNCTBUTENBHO HEOBXOANMO.

YnaneHue HakKunu

/\ sascor

Cpenctso AN yaaneHus Hakunu CoaepxmuT
kncnotbl. Cobnionante mepbl 6e30MacHOCTY,
yKa3aHHble MPON3BOANTENIEM HA YNaKOBKE.
[lns atoro cneayet Mcnonb3oBaTh TOMNLKO
CPEeNCTBO, PEKOMEHI0BAHHOE U3rOTOBUTENEM.
icnonb3oBaHWe Apyrnx CPpeacTs Ans yaaneHus
HaKWMW aHHYNMPYET rapaHTuto.

Ecnv He BbINOAHATL yoaneHue Hakunu
OMMCaHHbIM Bbile cnocobom, rapaHTus bynert
HeaencTBUTEbHA.

[Mpexnae Yem OCyLIeCTBAATL yaaneHne Hakunu,
ybeanTech, UTo QUALTP C yMArYnTENEM BObI
N3BMEYEH.

Ecnu Ha oucnnee nosensietcs coobuwerHne PLEASE
DESCALE! (YOATTUTE HAKWUITb!), mawwmHe Tpebyetcs
ynanenve Hakunu. [1ns aToro Heobxoanmo
BbIMOMHUTL YKa3aHHble Aanee AencTBums.

>
>

>

Ybenutecs, YTo MallMHa roTosa.

>

>

MoncoeamHuTe KpaHuK Bblaaum ropsyeit Boasl (C7)

K Hocuky (A10).

Haxmute 3Hauok = (B2) 4tobbl OTKPBITL MEHIO,

3aTemM HaxumaunTe 3Haukn a v (B7) m (B8), noka

Ha aKkpaHe He nossutca coobuieHne DESCALE

(YOANEHWE HAKWTIN).

Haxmute 3Hauok ok (B9) 1 Ha ancnnee nossuTCs

coobulerne DESCALE PLEASE CONFIRM

(MOATBEPANTDE YOANEHME HAKWUTN).

Haxmute 3Hauok ok (B9).

® Ha aucnnee nossnsgerca coobuweHne ADD
DESCALER PLEASE CONFIRM (MOATBEPONTD
NOBABJMIEHME CPELCTBA ON1A YOANNEHNA
HAKWTN).

OnopoxHuTe Bak ¢ BOJOW, BNenTe cogepxmnmoe
ByTbIIKM CO CPEACTBOM NS yAaneH1s Hakunu

B 6ak, cnemys MHCTPYKUMAM, NPUBEAEHHbIM Ha
ynakoBke, v fobasbTe BOAbI.

[omecTuTe 6ak 06bEMOM OKOMO 2-X TIMTPOB Nof
KpaHWK Bblauv ropsiyemn Boabl.

Haxmute 3Hauok ok (B9). Cpenctso ang yonaneHms
HaKWNy NOAAETCS M3 KpaHWKa Bblhauv ropsyen
Boabl B 6ak. Ha aucnnee npnbopa nossnsercs
coobuienne: DESCALING (YOANEHWE HAKWIN).
[MporpamMma ynanexHus Hakunm aBToMaTnyecku
BbINOMHAET UMK NOAaY M OCTAHOBOK.

[pnmepHo vepesd 30 MUHYT NOSBASETCS
coobuenne DESCALE COMPLETE PLEASE
CONFIRM (YOANNEHWE HAKWTTA SABEPLUEHO,
MOATBEPONTE).

Haxmute 3Hayok ok (B9). Ha oucnnee
nossnserca coobuweHne RINSING PLEASE
CONFIRM (MOLTBEPAMTL OMNMONTACKBAHME).
OnopoxHuTe Hak ¢ BOJOW, ONONOCHMTE, YTOOLI
yoanuTb OCTaTky CPeAcTBa AN yaaneHus Hakunu,
3aTeM HanonHute H6ak YNCTON BOOOM.

YcTaHOBKUTE Ha MecTo bak ¢ UUCTOW BOLOW.

Ha oucnnee cHoBa nossnsetcsa coobuleHne
RINSING PLEASE CONFIRM (MOATBEPONTD
OMONACKMBAHWE).

CHoBa HaxmMuTe 3HayoK ok (BY).

fopsyas Bofa NoAaeTca M3 KpaHuKa Bblaaun
ropsuei Boabl B 6ak, nossnsetcs cooblleHne
RINSING (OMNOTACKMBAHUE).

[loxanTech, NOKa Ha AMCNee He NOSBUTCS
coobuieHne RINSING COMPLETE PLEASE
CONFIRM (OMONMACKVMBAHWE 3ABEPLLIEHO,
MOATBEPONTE).

Haxmute 3Hauok ok (B9). Ha oucnnee nossngetcs
coobuieHne DESCALE COMPLETE (YOANEHME
HAKWTM SBABEPLLIEHO), 3atem FILL TANK
(BATIOJTHATE 6ak). CHoBa 3anonHuTe bak yncTon
BOJIOM.

» [lporpamMma yaaneHus Hakunu 3aBeplueHa,

KodemallmHa roToBa K pabore.

MNMpumeuaHue: Ecnv npouecc yaaneHns Hakunm
npepBaH A0 CBOEro 3aBeplUeHuns, yaaneHune
HaKWUMK HAYHeTCs C Havana.

A BA>XHO: Ecnu He BbINONHATL yaaneHue
HaKUMW PerynapHo, rapaHtus byoet
HeoenCTBUTENbHA.
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BoccTtaHoBneHue 3Ha4YeHUM NO yMONUYaHUIO

(cbpoc)

Ecnv Bbl UBMEHMN OPUTMHANBHbBIE 3HAYEHWS,

BOCCTaHOBWUTb 3HAYEHWUSA MO YMONYAHMIO MOXHO,

BbIMOMIHMB Clefytloline AeNCTBUS:

» Haxmute 3Hayok = (B2) utobbl OTKPLITH MEHIO,
3aTeM HaxumamnTe 3Haukn A v (B7) u (B8),
noka Ha aKpaHe He nosenTcs coobuleHne RESET
TO DEFAULT (BOCCTAHOBWNTb 3HAYEHWA 10
YMOMYAHWIO).

» Haxmute 3Hayok ok (B9) v Ha ancnnee nossuTC
coobueHne RESET TO DEFAULT PLEASE
CONFIRM (MOATBEPONTE BOCCTAHOB/TEHME
SHAYEHWI 1O YMONYAHMIO).

» Haxmurte 3HayoK ok (B9), utobbl BOCCTAHOBUTH
3HAYEHMS MO YMOMYAHMIO.

Cratuctuka

» Ota hyHKLMA OTODpaXaeT cTaTuCTUYecKne
[laHHble, OTHOCALWMECS K MaLinHe. YTobbl
BbIBECTM MX MHAMKALIMIO HA IMCMNEN, BbINONHUTE
cnenyroLme nencTeus:

» Haxmute 3Hayok = (B2) utobbl OTKPbITH MEHIO,
3aTeEM HaxuMawTe 3Haukn o v (B7) v (B8), noka
Ha aKkpaHe He nosgeutcs coobuieHne STATISTICS
(CTATUCTUKA).

» Haxmute 3Hayok ok (B9).

» Haxmute 3Haukn a v (B7) v (B8), utobbl y3HaTh:

- CKonbKO BbI10 MPUFOTOBNEHO Yallek YEePHOro
Kode 1 KanyumHo.

- KONIMYECTBO OUYMCTOK MalLMHbI OT HAKUMW;

- obLlee KOMMYeCcTBO M3PAaCXOA0BAHHBIX IMTPOB
BOAbI.

» Haxmute 3Havok - (B6) ogHOKpaTHO, UTOObI
BbINTW M3 DYHKLIMM, ABAX/bI, YTOObI BINTM 13
MEHIO.

3BYKOBOW CUTHanN

MOXHO BKOUNUTb MW BbIK/IIOUYNTL 3BYKOBOM
curHan, cpabatbiBaloLWMM NPK KaxaoM HaxaTum Ha
CEHCOPHYIO KHOMKY MW NOAKMOYEHUW/yaaneHum
NPUHaANEXHOCTK.

A 3BYKOBOW CUrHan akTMBUPOBAH MO

YMONYaHUIo.

» Haxmute 3Hauok = (B2) utobbl OTKPbITH MEHIO,
3aTeEM HaxumMawTe 3Haukn a v (B7) v (B8), noka
Ha akpaHe He nosBuTtcs coobuleHne BUZZER
(3BYKOBOW CUIHAN).

» Haxmute 3Hayok ok (B9). Ha oucnnee nogsnsercs
coobuienne BUZZER PLEASE CONFIRM
(MOATBEPONTL 3BYKOBOW CUTHAT).
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» Haxmute 3Hauok < (B6) utobbl OTKMOUUTL UMK
3Ha4oK ok (B9) utobbI BKIOUMTH 3BYKOBOW CUIHaI.
» Haxmute 3Hauok < (B6) ang BbixoLa U3 MeHIO.

PerynupoBkKa KOHTpPacTHOCTH

N3MeHeHWe KOHTPACTHOCTM AMCMNes NPOU3BOANTCS

yKasaHHbIM fanee cnocobom.

» Haxmute 3Hauok = (B2) 4tobbl OTKPBITE MEHIO,
3aTeM HaxumanTe 3Haukn a v (B7) v (B8), noka
Ha aKpaHe He nosgsutcs coobuleHne CONTRAST
(KOHTPACTHOCTD).

» Haxmute 3Hayok ok (B9).

» Haxumakte 3Haukn a v (B7) u (B8), noka He
LOX[OETECh XKENAEMOro YPOBHA KOHTPACTHOCTM
avcnnes.

» 3anonHsawoLwascs Wkana CoOTBETCTBYET YPOBHIO
KOHTPacCTHOCTH:

» Haxmurte 3HayoK ok (B9) ons noatsepxaeHums.

» Haxmute 3Hauok - (B6) ooHokpaTtHO, UTOOB!
BbINTU M3 (DYHKUMM, ABAXAbI, YTOObI BEIATK 13
MEHIO.
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YCTAHOBKA

lNpoBepku nocne nocraBku

[locne pacnakoBku ybeamtech B KOMMIEKTHOCTH

W LENOCTHOCTU U3OENKS, a TakXe B HaIMUMKM BCEX
npuHaanexHocTen. He akcnnyatupynte npnbop
Mpv HaMYMKM BUAKMMBIX NOBPexaeHui. ObpaTtutecs B
cnyxby nogaepxku.

YctaHoBka npubopa

BA>KHO!

P YcTaHOBKa [OMKHA BbINOMHATHCS
KBaNMUUMPOBAHHbBIM CNELNANTUCTOM
B COOTBETCTBMM C AEMCTBYIOLIMM
3akOHOJATENbCTBOM CTPaHbl YCTAHOBKM (CM.
(YCTaHOBKa C BCTpamBaHMeM)).

> YnakoBOYHbIM MaTepuan (MnacTMaccoBble
NakeTbl, TOAIMCTUPON U T. A.) CNeayeT XpaHuTb B
HEeNOCTYNHOM A5 IeTEN MecTe, MOCKOMbKY OH
MOXeT NpeacTaBadTh ONacHOCTb.

D> 3Banpelaetcs ycTtaHaBnmBaTb Npubop B
MecTax, rae Temnepartypa MOXeT OnycKaTbCs
00 0 °C v Huxe (3amep3aHure BOAbl NPMBEET K
noepexaexHuio npubopa).

» Kak MOXHO CKOpee yCTaHOBMUTE XKECTKOCTb BOAbI,
cnenys ykasaHwsam pasaena (KecTkoCTb BObl).

MoncoennHeHue npubopa

/\ onactor

D> Ybeautech, UTo HanpsKeHne, ykadaHHoe
Ha nacnopTHoOW Tabnuuke, COOTBETCTBYET
HaNPHKEHNIO CEeTU.

> TMogkntoyanTe Npubop K 3a3eMNeHHON po3eTke ¢
HOMMWHabHbIM TOKOM He MeHee 10 A.

» Ecnu anekTpuyeckas po3eTka He COOTBETCTBYET
BW/IKE Ha npubope, 0bpaTuTecs K
KBanu@uUUMPOBAHHOMY CreumanucTy Ansg 3ameHsbl
PO3ETKM MOAXOAALEro T1na.

» B cooTBeTcTBMM C AMpeEKTHBaMM MO 6e30MacHOCTH
HeobXxoanMO YCTaHOBUTb MHOTOMOSIOCHbIN
nepeksoyaresib ¢ MMHUMasbHbIM PACCTOSHUEM
MexXay KOHTakTamu 3 MM.

D> 3anpelaercsd Mcnonb3osath bonee 0AHOIO
nepexoaHnKa nunu yanuHuTens.

BAXKHO: 3awunTHble nprbopl
aBTOMAaTMYeCKOro OTK/I0YEHUS AOMKHbI ObITh
BKJIIOYEHbl B CETb 31€KTPOMNMTAHNSA B COOTBETCTBUM
C NpaBunamMu yCTaHOBKM B COOTBETCTBYIOLLEN
CTpaHe.

BcTpoeHHas ycTtaHoBKa

» [IpoBepbTe MUHUMANbHbIE padmepbl, Tpebyemble o
NpaBWbHOW yCcTaHOBKM Npubopa (Puc. 1, 2 1 3).

» KodemawwnHa nomkHa bbiTb yCTaHOBIEHA B
BEPTUKANbHOM WKady, a wkad AomKeH ObiTb
HaOeXHO 3aKpensieH Ha CTEHE C NMOMOLLbIO
VMEIOLLMXCS B MPOLAXe KPOHLITEMHOB.

I

456 mm M

//

! //
&\/ /

Puc.

Puc. 2

/\ sascor

Bce onepaunmn nNno yCtaHOBKE UIN TEXHUUYECKOMY
OGCﬂy)KI/IBaHI/HO OOJIXHbBI BbIMOAHATECA MPU
OTKJ/TIOUYEHNN np|/|60pa OT B/1EKTPOCETH.

KyxoHHas mebensb, BCTynatoulas B
HeNnoCpeACTBEHHbIN KOHTAKT ¢ Npnbopom, AomKHa
BbIAEPXMBATb BLICOKME TEMMNEPATYPbI (HE MeHee
65°C).
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[ng obecneyeHus Hagnexallen BEHTUNALMM OCTaBbTE
3a30p B HWKHEN YacTy Likada (CM. pa3Mepbl Ha

puUCyHke 3).
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Puc. 3

» YcTaHoBUTE Hampaensiolmne no bokam wkada, kak

nokasaHo Ha pucyHKe 4. 3akpenuTe npunaraembimMm

BMHTaMM, 3aTeM BbITIHWUTE UX MOMHOCTbLIO.ECn
KothenHas MallMHa ycTaHoBMEeHa Ha npubop

AN pa3orpesa HanWTKoB, MCMOMb3YWTE ero
BEPXHIOIO0 MOBEPXHOCTb B KQYECTBE OMOPbI 415
pasMeLlleHns HanpaBnsoLmx. B atom cnyvae He
OyOeT NOBEPXHOCTH, Ha KOTOpyto ByayT onmnpaThes
HanpasnsioLLme.

= @®x16 g X 2

Puc. 4

» YcTtaHoBWTE NPMOOP Ha HAaNPaBNSIOLLYIO, MPOBEPHB
NPaBWUIbHOCTb BCTaBKM LUTUITOB B KOPMYC, @ 3aTeM
3aKpenuTe ero ¢ MOMOLLbIO BUHTOB, BXOASALLMX B
KOMMIEKT NocTaBku (puc. 5). [Ing perynmposku
BbICOTbI MPUBOPa NCNONb3YHTE PACHOPHbIE ANCKM,
BXOASILLUME B KOMIIEKT MOCTaBKM.
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Puc. 5

» 3admkcupynte kabenb NUTaHWa 3axuMoM (puc. 6).
[nvHa kabena nuTaHnsa JomkHa BbiTb JOCTATOYHOM
07151 TOrO, YTOObI MaLLMHYy MOXHO 6b10 U3BNEYL K3
wkadpa Ang HanonHeHWs KOHTeHepa Ans 3epHOBOro
kogpe.

Puc. 6

/\ saxcio

» [prbop nomkeH bbiTb 3a3eMEH B COOTBETCTBMM C
NEVCTBYIOLLIMMM HOPMaMK W CTaHAaPTaMu.

P DnekTpuyeckoe NOAKMOUEHME AOMKHO BbINOMHATLCS
KBaMMUUMPOBAHHbIM S1EKTPUKOM B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKLMAMM.

» [lpn HeObX0AMMOCTU OTKOPPEKTUPYITE
PacrnonoXeHWe YCTPOWCTBA, PACMONOXMB
npunaraeMble pacnopki Noa onopow nan No Hokam
onopsl (puc. 7).

L7 x4

Puc. 7
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» [laHenb kKpenneHws HanpaeasoWEeN JO/MKHA
MMETb TOMLIMHY, COOTBETCTBYIOLLYIO NpUNaraembim
KpeneXxHblM BUHTaM.

IKCIJTYATALUA

» Matepuan, M3 KOTOPOro M3roToBAeHa NaHesb,
[0/1KeH BbITb AOCTATOYHO NPOYHbIM, UTOOBI
BblAEPXXMBATb BEC annaparta
(NpnbnuantenbHo 25 Kr).

lNepBoe BkNOUYEHUE

/\ ascor

» 3aBoackue ucnbiTaHus nprbopa NpoBoasTCs C
MCMonb3oBaHNeM Koe, Cnesl KOToporo MoryT
0CTaBaTbCs B KOPEMOTKE.

Kak MOXHO ckopee yCTaHOBWTE XeCTKOCTb BOAbI,
cnenys ykasaHuam pasaena «(XKecTkoCTb BOAbI.
[MooknounTe Nprbop K CeTH SNeKTPONUTAHKS.
Boibepute 43bik.

Mcnonb3dynte 3Haukn a v (B7 v B8), utobel
BbIOpaTh XXenaembit 93bik (puc. 9).Ecnm
nossnsercsa coobuenne PRESS OK TO CHOOSE
ENGLISH (419 BBIEOPA AHIIMMCKOrO
HAXMWTE OK), HaxxmuTe n yaepxusante 3HauoK
ok (B 9) (puc. 10) B TeueHne 3-x cexyHm, noka
He nossutcs coobuienne ENGLISH INSTALLED
(YCTAHOBJIEH AHIIMMCKIM A3bIK). Ytobe
BbIOpaTh ApYron A3bIK, CeaynuTe yKadaHuam
pasnena «Bolbop a3bika). Ecnu Bawwero a3bika
HeT, BbibepuTe A3bIK U3 LOCTYMHbIX HAa AUCTINEE.
B MHCTPYKUMAX MCNONb3yloTCH 0603HaYeHus

Ha aHIMICKOM A3blKe. 3aTeM BbIMONHUTE
MHCTPYKUMK, OTODpaxKaemble Ha aKpaHe.

+
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Puc. 9 Puc. 10
CnycTda 5 cekyHA Ha aucnnee noseaseTcs
coobuenne FILL TANK (SATTIONTHAUTE 6ak).
BbiHbTe 6ak ans soasbl (Puc. 11), npomonTe
ero 1 HamonHWTEe NPECHOW BOAOW A0 OTMETKM
MaKCKHManbHOro ypoBHs. Bctabte 0bpaTHO

no ynopa. B 6ak MOXHO yCTaHOBWUTb (OUNIBTP C
ymaruntenem somsbl (puc. 37).

0
v

Puc. 11 Puc. 37

[MTocTaBbTe yallky Nof KpaHWK BblAaun KUNgTka

(Puc. 12). (Ecnu KpaHuK BblOaum Knnsatka He

yCTaHOB/EH, Ha aucnnee npubopa NosBuTCS

coobueHne INSERT WATER SPOUT (BCTABbTE

KPAHUK BbIOAYN KUITATKA).)

B YCTaHOBWTE €ro, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe
13. Ha oucnnee nossutcs coobuienne: HOT
WATER PRESS OK (KUTMTATOK. HAXMUTE OK).

Haxmute ceHcopHyto kHonky ok (B9) (Puc. 10) n

uepes HEeCKOSbKO CEKYH[ 13 KpaHMKa NosbeTcs

CTpyMKa KUnaTKa.

>~

—
=~

Puc. 12 Puc. 13

[Mocne aToro Ha auvcnnee npubopa NosBMUTCS
coobuleHne TURNING OFF PLEASE WAIT
(BbIKITKOYEHME. MOOOXANTE), n nprbop
BbIK/IIOYMTCS.

BbiHbTe Mpubop, NOTAHYB ero 3a pyuku (Puc. 14).
OTKpOWTE KPbILKY W HAaCbINbTe KOPENHbIE 3epHa
B EMKOCTb, 3aTeM 3aKPOMTE KPbILLKY W BCTaBbTe
npubop.
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Puc. 14
Tenepb KoemallimHa rotoBa K HopMasibHOM
aKcnyaraumn.

BAXXHO!

» Hukorga He nobasnaTe MONOTLIN KOe,
PacTBOPUMBIN KOe, Kapamenu3npoBaHHbIe 3epHa
v Opyrve npoayKTbl, KOTOPble MOTYT BbI3BaTb
nospexaexue npubopa.

» [lpu nepBoM KCnonb3oBaHuK Npubopa
HeobxoaMMo NpUrotToBuTh 4—5 yallek Kode
n 4—5 yallek KanyunHo, 4Tobbl LOCTUYDL
NpUemIeMoro KayecTsa HarnmTKoB.

» [lpu Kaxaom BKIOYEHUN KO eMallMHbI
C NMOMOLLbIO BbIK/TIOYATENS MUTAHKS
(A23),BbinonHsetcs unkn CAMOONATHOCTUKIK
C NocneayoWwmnm BolkiloueHnem. [ng noBTOPHOro
BKJTIOUEHUS HAXMMUTE KHOMKY BKOYEHMS /
pexuma oxunaanus (A7) (cm. cTp. 168).

YctaHoBKa punbTpa
HekoTopble Moaenu ocHalleHbl (UILTPOM C
ymsaryuTenem Bofbl, KOTOPbIN yayyllaeT KauyecTBO
MCNOMb3yeMOW BOAbI U NPOANEBAET CPOK
aKcnyataumu npubopa.
YT06bI YCTAHOBUTH (DUNBLTP, BLINONHUTE CleaytoLmne
AencTBuS:
» U3Bnekute gunstp (A9) 3 ynakosku
(cm. cTp. 168)
» Bpauwlante ykasdatenb nHaMKaTopa aarbl
(cM. puc. 37), noka He NosBUTCA MHAMKALMA
MecsLeB.

Puc. 37
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/\ sascor

- [Npu HopmanbHOW aKcnayaTaumm npubopa Cpok
aKcnnyaTaumu unsTpa CoCTaBngeT OKo0 AByX
MecsLeB.

- Ecnu kogpemalumHa ¢ yCcTaHOBNEHHbIM (PUNLTPOM
HEe 9KCMNNyaTUpyeTcs, 9TOT CPOK COCTABUT He
6onee Tpex Heaenb.

- [lobasste B 6ak HEOONbLIOE KONMYECTBO BOLbI 0
YPOBHS, YKa3aHHOro Ha pPUCYyHKe:

» Bcrasbre hmnbTp B 6ak AN BoAbl U HaaaswuTe,
yTOObI OH KOCHYNCA AHa baka (cMm. puc. 37).
BcTaBbTe KpaHWK BblOauu KUNAaTka, ecnv oH
OTCYTCTBYET.

» 3anonHute 6ak Ans BOAbl U NOMECTUTE €ro B
Ko(hemalluHy, 3aTeM BCTaBbTe KpPaHUK Bbloauw
ropsuent soabl (C7) (cMm. cTp. 168).

» [lomecTnTe bak Noa KPaHUKOM (MWH. eMKOCTb:
100 mn).

» Haxmute = (B2), uTobbl BOMTH B MAaBHOE MEHIO.
» Haxwumante 3Haukn a v (B7) u (B8), noka Ha
aucnnee He nogsutcs coobuieHne INSTALL

FILTER (YCTAHOBKA OWJIbTPA).

» Haxmute 3Hauok ok (B9).

» Ha aucnnee nossnsgetcs coobuweHne INSTALL
FILTER PLEASE CONFIRM (MOATBEPONTD
YCTAHOBKY OUJILTPA).

» Haxmute 3Hauok ok (B9), utobbl noaTeepanTb
BbIOOp (Mn < (B6), utobbl OTMEHUTL). Ha
aucnnee nossunacs coobulerHme HOT WATER
PRESS OK (KUMATOK. HAXMUTE OK).

» CHoBa HaxmuTe 3Ha4yoK ok (B9). HaumHaetcs
nofava ropsiyen Boabl, Ha AMcnIee noseseTcs
coobuleHne PLEASE WAIT...(MOOOXONTE).

» Koraa nogava Boabl Nnpekpatlaercs, npubop
aBTOMAaTUYECKM BbIBOAWT HA 9KPaH YCTaHOBKY
6a30BbIX PEXUMOB.

BA>KHO!
- [lpnbop moxeT noTpeboBaTh HECKOSbKO pas
NOBTOPWUTL OMNEpaLIMio, MoKa BECb BO3AYX He
BbIMET U3 rMApPaBANYECKOMN Lenu.
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3ameHa ¢unbrpa («3ameHa punsTpan)

Mpw nossneHun nuamkaumm REPLACE FILTER

(BAMEHUTE ®UNIBTP) unn cnycts 2 mecaua

aKcnyaraunm (CM. MHAUKaTop AaTkl) HE0OX0OAUMO

OCYLLECTBUTb 3aMeHy (unbrpa:

» CHuMWTE MCNONb30BAHHbIA PUILTP.

» 113BnekuTe HOBbIM (DUNLTP U3 YNAKOBKM.

» BpaluaiiTe ykasaTenb MHAMKaTopa aatl
(cM. puc. 37), noka He NosBUTCS coobLleHne
MecsLEB (CPOK aKCnyataumn unstpa coctasnget
OKOJO 2 MEeCSLIEB).

» BpaluaiiTe ykasaTenb MHAMKaTopa aatl
(cM. puc. 37), noka He NosBUTCS coobLleHne
MecsLEB (CPOK aKCnyataumn unstpa coctasnget
OKOJO 2 MEeCSLIEB).

» 3anonuute bak ans BOLbl U NOMECTUTE €ro B
KohemaLLnHy, 3aTeM BCTaBbTe KpaHuK BblLauun
ropsivet Boabl (C7) (cm. cTp. 168).

Puc. 37
» [lomectute 6ak Noa KPaHMKOM (MMH. EMKOCTb:

100 mn).

» Haxmute = (B2), utobbl BOWTH B IMaBHOE MEHIO.

» PHaxwumarite 3Haukn a v (B7) v (B8), noka Ha
avcnnee He nossutca coobueHne INSTALL FILTER
(YCTAHOBKA OUJIBTPA).

» Haxmute 3Hauok ok (B9).

» Ha oucnnee nosengetca coobuwenne INSTALL
FILTER PLEASE CONFIRM (MOATBEPANTD
YCTAHOBKY OWJIbTPA).

» Haxmute 3Hauok ok (B9), utobbl noateepamnThb
BbIbOp (Mnn < (B6), utobbl 0OTMEHMTL). Ha ancnnee
nossunack coobueHne HOT WATER PRESS OK
(KHUMTATOK. HAXMUTE OK).

» CHoBa HaxmuTe 3Hayok ok (B9).

» HauuHaetcd nogaya ropsiuen Bofbl, Ha AnMcnnee
nosensercs coobulenne PLEASE WAIT...
(MOOOXOWNTE).

» Koraa nogaya Boabl npekpatyaetcs, npubop
aBTOMaTUYeCKM BbIBOAWT Ha SKPaAH YCTAaHOBKY
6a30BbIX PEXMMOB.

CHaTtune unbrpa

Y100bI 3KCMNYyaTUpPOBaTh NPMbOP 6e3 unbrpa,

CHUMUTE (PUNBLTP 1 COOBLLIMTE CUCTEME O ero

yoaneHuu cnefytowmm obpasom:

» Haxmute = (B2), utobbl BOWTH B rMaBHOE MEHIO.

» HaxwumanTte 3Haukn A v (B7) u (B8), noka Ha
aucnnee He nossutcs coobeHne INSTALL
FILTER* (YCTAHOBKA ®UIIbTPA).

» Haxmute 3Hauok ok (B9).

Ha aoucnnee nossnserca coobuieHne INSTALL

FILTER* CONFIRM (MOATBEPANTE YCTAHOBKY

OUJIBTPA).

» Haxmute 3Hauok <« (B6).

» Korna 3Be3noyka B BepXHEW NpaBoM YacTu aucnies
MCYEBHET, HaXKMUTE <5 (B6), UTOObI BBINTU M3 MEHIO.

v

A BAXXHO! Vcnonbayiite ToAbKO GUNLTPbI,
pPEeKOMEeHO0BaHHbIe NPOU3BoAMTENEM. Mcnonb30BaHme
HE NOAXOAALLUMX (PUNBTPOB MOXET MPUBECTM K
noBpexaeHunto npubopa.

BknioueHue u nporpes

[Py KaXxaoM BKIOYEHMM NPMOOP aBTOMATUYECKM
BbIMOMHAET LMK/ MPOrPEBa v OMOaCKM1BaHUS,
KOTOPbIN He MOXET BbiTb NpepBaH. [prbop rotos K
MCMNOJIb30BAHWMIO TOMTbKO MO 3aBEPLUEHMM STOTO LUMKAA.

A OMACHOCTb OXXOIOB!

Bo Bpems ononackuaHus HEMHOTO ropsiver Bofbl

BbITEK@ET M3 KpaHMKa Bblaaum Kode.

» YT0bObI BKOUMTL NPUOOP, HAXXMKUTE KHOMKY
Bkn./ Pexum oxuaanums (A7) (cm. cTp. 168). Ha
ancnnee noseasgetcs coobuieHne HEATING UP...
PLEASE WAIT (MPOTPEB...MOAOOXONTE).

> [lo 3aBeplleHnM NPOrpeBa MHANKALIMS UBMEHNUTCS
Ha RINSING (OIMO/TACKNBAHME).

» Korpna npubop nporpeetcs [0 Hy>HOW
Temneparypbl, nogeutca coobuieHne MEDIUM
CUP NORMAL TASTE (CPEIHAA YALLKA,
CTAHOAPTHbIV BKYC).

» Ecnu B TEUEHME 2-X MUHYT He ByaeT HaxaT HUKaKow
3HAYOK, Ha ANCMIee NOSBUTCS MHOMKALMS BPEMEHM
(ecnu yctaHoBNEHO, CM. pasaen «Hactpoika
4acoB)).

» Ecnv Bpems He yCTaHOBNEHO, Ha aMcnnee
NOSBNAETCSH MHAMKALMS NOCNEAHUX YCTaHOBNEHHbIX
hYHKLMIA.

» [lpu HaxaTum Noboro 3Hauka CHoBa NOSBASETCS
coobuienne MEDIUM CUP NORMAL TASTE
(CPELIHASA YALLKA, CTAHIAPTHBIN BKYC).
KodemalumnHa cHoBa rotosa k paborte.

-177 -



FMY 45 CM

MpurotoBneHue Koge U3 3epeH

» [lo ymonuaHuto npubop rotoBuT Koge
cTaHaapTHOro Bkyca. MoxHO BbibpaTh
cBepxcnabbiit, cnabbli, CTaHAaPTHbIW, KPENKMM
WK CBEPXKPENKMIA BKYC. Tak)ke MOXHO BbibpaTh
MonoTbin koe. [1ns Bbibopa HeobxoaMmoro Bkyca
HaXXMWUTE CEHCOPHYIO KHOMKY @ (B4)

(Puc. 15) Heobxoanmoe konunyecTso pas. Ha
aKpaHe NosBUTCS BblIOpaHHbIM BKYC KOode.

A
()
v

EP
OK

Puc. 15
[TocTaBbTe Moa4 KpaHWKW OAHY yaLlKy 4ns
MPWUIroTOBNEHMS OOHOW MOpPUMKM KOe unu aBe
YallKu AN NPUroTOBAEHWS ABYX NOpUmMii Kode
(Puc. 16). OnycTuTe KpaHMKK Kak MOXHO Banxe K
yallike, YTobbl MONYUMTH HONEE rycTon Koge
(Puc. 17).

2T

T

Puc. 16 Puc. 17

» Haxmute 3Hayok g (BS) (puc. 18), utobel
BbIOpaTh TMM KOhe: 3Cnpecco, ManeHbKas Yallika,
cpenHas vallka, bonblag yalika, Kpyxka.
Haxmute ceHcopHyto kHonky p (B10) (Puc.
19) utObbI cienaTb OAHY NOPLMIO KOe, 1w
CEHCOPHYI0 KHOMKY & (B11) (Puc. 20) utobel
caenatb ABe nopumn kode. MNpunbop 3anycTut
M3MeNbYeHMe 3ePEH U HAYHET Bbldavy kode
B uaLLKy. [locne BblfayM 3alaHHOrO KOMYeCTBa
Kope MallMHa aBTOMATUUYECKM OCTAHABNMBAETCS
W OTNPaBASET OTXOMbl KOPE B COOTBETCTBYIOLLYIO
eMKOCTb.
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Puc. 18 Puc. 19 Puc. 20

P> Yepes HeECKONbKO CeKyHA Npubop MOXHO
MCMonb30BaTh CHOBA.

> [1nsa BbikoYeHns npubopa Haxmute kHonky BKJI. /
PEXXM OXMOAHWA (A7) (Ha cTp. 168). Mepen
BbIK/TIOYEHMEM BbIMONHAETCS aBTOMaTUYECKMM
UMK NpOMbIBKM Nprbopa. He npukacanTtecs
K ropsiuer NoBepXHOCTU, UTOOLI M3bexaTh
MOSyYeHUs OXOrOB.

MpumeuaHue: Ecnun kode HannBaeTcs No Kanagam
nmbo He BbIXOAMT COBCEM, CM. pasaen «Boibop
CTENeHW nomonan.

NMpumeuanue: Ecnun kohe HaNMBaETCH CAUWKOM
ObICTPO W BAC He yCTpamBaeT BKYC NEHKMH,
CM. pasgen «Boibop cTeneHn nomonan.

CoBeTbl MO npurotoBneHuto bonee ropauero

Kode

- Ecnu Bbl x0TWTE NPUrOTOBUTL MaNeHbKYIO YaLlky
Kote (MeHee 60 M) cpady nocne BKIOYEHMS
npunbopa, HarpewTe Yyalliky, ONoAOCHYB ee
ropsyen BoaOM.

- Ecnu xe nocne npurotoBneHns nocnenHen Yaliku
Kote npowno bonee 2/3 MUHYT, Npexae Yem
CHOBA 3anyckaTb NPUroToBNeHMe, Heobxoanmo
MOAOOrPeTb BAPOUHYIO FPYMMy, HAXaB 3HAYOK £
(B3).

- [lante Bome cTeub B NOALOH MM HaneuTte ee
B UaLLKy, koTopas byneT ucnonb3oBaHa AN
NpPUroToBNeHMs Koe (M cpasy xe CnenTe aty
BOAY M3 YallKu).

- He 1cnonb3ynte cAnKOM TONCTbIe Yallkn 6es
MoAOrpeBa, MOCKOJbKY OHW MOMOLWAOT CANLLKOM
MHOro Tenna.

- [lpenBaputenbHO NPOrpenTe Yalikui, ONon0CHYB
WX ropsiyemr BOAOMW.

- [lpwurotoBneHne kode MOXHO NpepBaTh B N0OOW
MOMEHT, MOBTOPHO HaXaB paHee HaxaTblu
3HaYoK, KOTOPbI MPOAOIKAET FOPETb BO BPEMS]
MPUIrOTOBNEHMS.

Y706bI fOOABMTL KOE B YaLLKy nochne
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3aBEPLUEHNS MPUTOTOBNEHUS, HAXMUTE U
yOepXnBanTe HaxaTblh paHee 3Ha4yoK B TeYeHne
3-x cekyHAa.

» [lpn nossnenmmn coobuienms FILL TANK!
(HATTO/THAUTE BAK!) ans npurotoBnexuns kohe
HeobxoamMmo 3anuTb Boay B Hak. 3T0 coobuieHune
MOXET NOSBNATHCA Aaxe Npu Hannumm B bake
HEKOTOPOro KOMMYeCTBa BOAbI.

OnopoXXHUTe eMKOCTb AN 0TXOA0B

[pnbop NoaCUYNTLIBAET KONMYECTBO NMPUTOTOBNEHHOMO

kodhe. Yepes kaxable 14 0AMHOYUHbIX MOPLIMK

Kodhe (MnK ceMb IBOMHbIX) Ha ancnnee npubopa

nossnsetcs coobuieHne EMPTY WASTE COFFEE

CONTAINER (OMNMOPOXHWTE EMKOCTb /14

OTXO[10B). laxe ecnu KOHTEMHEP He 3amnoHeH,

coobleHne 0 HeobXOAMMOCTH OUNCTKM EMKOCTH

NS 0TX00B OTOBpaxaeTca yepes 72 yaca nocne

NPUIroTOBNEHNS MepBOro Koe. Ytobbl 72 yaca bbiu

pacCuMTaHbl NPaBUIbHO, MALLMHY HENb3S OTKOYaTh

nepeBOIOM [MaBHOrO BbIK/OYATENS B HYNEBOE

MOMIOXEHNeE.

» [1ns 0UNCTKM OTKPOMTE CEPBUCHYIO ABEPLY B
nepefiHemn 4acTu, NOTAHYB 3a KPaHMK BblAaun
kKode (Puc. 23), nasneknte nogaoH (Puc. 24),
cnenTe na Hero Boay v ounctute ero (Puc. 39).

D> [1pK UMCTKE MalUMHBI BCErAa NMOMHOCTHIO
BbIHMMaNTE NMOALIOH.

[
1

\

Puc. 23

A BHumaHue! NognoH cnenyer n3gnekartb nocne
OMNOPOXHEHMS EMKOCTHM N9 OTXOA0B. ECnn a10ro He
chenatb, eMKOCTb A1 OTXO[J0B MOXET
NepenoNHUTLCS BO BPEMS MPUIOTOBNEHMS KODE, YTO
npuBeaeT K HNOKMPOBKE MaLLMHbI.

MNpumeuanue: 3anpellaetcsd n3snekarts baxk ans soabl

BO BpEM$ BblAauun Koge.

» [locne n3BneveHns NogaOHa NPUrOTOBNEHKE
Kohe HeOCTYMHO, Ha aucnnee npubopa NosBUTCS
coobulerne GROUND TOO FINE ADJUST MILL
AND PRESS OK (CNALLKOM MENKWIA MOMOIN.
OTPEMYIMPYWUTE KODEMOSIKY N HAXMMUTE
OK), satem FILL TANK! (HAMO/THUTE BAK!).

» [lpoBepbTe ypoBeHb BOAbI B bake U momecTuTe
obpatHo B npubop.

» Ytobbl CHOBa MCNONbL30BATL NPUBOP, YCTaHOBUTE
KpaHWK Bblfauv ropsaven soabl (puc. 13), ecnu
OH He YCTaHOBNEH, 1 HaxmMuTe 3Hauok X (B9).

Ha ancnnee nogsunace coobuienne HOT

WATER PRESS OK (KUMATOK. HAXMUTE OK).
HaxmuTe 1 ynepxupaite 3Hauok X (B9) B TeueHune
HECKONbKUX CeKyHA, akTUBMPYIUTE HEMPePbIBHYIO
Bbljauy ropsiue Bofbl U3 KpaHuka B TeueHue

30 cekyHa. Korga Bblava BOAbl 3aKOHYMTCS, Ha
AMCnnee CHOBa NOSBUTCA MHAMKALMS 6a30BbIX
PEXMMOB.

>

—
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Puc. 13

OCTOPOXXHO! KothemalumnHa MoxeT
noTpeboBaTb HECKObKO Pa3 MOBTOPUTL OrnepaLimio, noka
BECb BO3[lyX HE BbIAET U3 rMAPaBIMUECKON LIEMH.

A OCTOPOXXHO! Ecnn onepaums BbinonHeHa
HEKOPPEKTHO MK MalliMHa Bblna BbIK/OYEHa, Ha
Avcnaee MOXeT NOSBUTLCS MHAMKaLMS 6a30BbIX
PEXMMOB, HO Npobiema npu 9TOM yCTpaHeHa He OyaerT.

-179 -



FMY 45 CM

N3meHeHne KonuuecTBa Kode

Mo ymonuaHuio B npubope 3aaaHbl 3Ha4eHUs s
aBTOMAaTMYECKOrO MPUrOTOBAEHMS TakUX MNOPLIMM
Kode:

- acnpecco

- ManeHbkas vallka

- cpeaHss valika

- bonblias yalika

- KpyXKa

[ns nameHeHns KonuyecTea BbINONMHUTE

yKa3aHHble HUXe OeUCTBUS.

» Haxmute 3Hayok X (B2) ons Bxona B MeHI0
(puc. 22). Haxwumante 3Haukm X (B7) u (B8) (puc.
9), noka Ha ancnnee He NogBUTCSH coobLyeHne
PROGRAM COFFEE (MPOITPAMMA KO®E).

’ +

YAN
= 4+ 4

Puc. 22 Puc. 9

» Haxmurte 3Hayok ok (B9).

» Buibepute TN KOhe, KOTOPbIW Bbl XOTUTE U3MEHMUTD,
HaXxaB 3Haukn a v (B7) u (B8).

» Haxmute 3Hauok ok (B9), utobbl noaTBepanTb TUN
Kogpe, KOTOPbIV Bbl XOTUTE MPUTOTOBUT.

» lcnonbayiTe 3Haukn a v (B7) u (B8), utobsi
M3MEHUTb KONMMYeCTBO Kode. MHankaTop
nokasblBaeT BbibpaHHOE KONMYECTBO KOode.

» CHoBa HaxmuTe 3Hayok ok (B9), utobbl
NOATBEPANTL (MM 3HAYOK < (B6), UTobbl OTMEHUTD
onepaumto).

» [lBaxabl HaXMUTE 3Ha4YoK < (B6) (puc. 25) ans
BbIXOAA M3 MEHIO.

Hactporku npnbopa M3meHeHbl U OH roToB K paboTe.
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PerynupoBka Kocemonku

Kodemonka npeaycraHoBfieHa Ha NPOM3BOCTBE

n He TpebyeT perynuposku. OOHako, ecnu nocne
MPUrOTOBNEHNS HECKO/bKMX NEPBbLIX KODE
0bHapyXu1TCH, 4TO KOME BbIAAETCH CULLIKOM DbICTPO
WK CAUWKOM MeIEHHO (Mo Kanne 3a pas), 3T0
MOXHO OyeT McnpaBuTb C MOMOLLbIO PyYKM BblOOpPa
cTeneHun nomona (puc. 21).

Puc. 21

A OCTOPOXXHO! lNosopauneatb pyuky Bbibopa
CTerneHu MomMona MOXHO TONbKO BO BpeMs paboThl
KOhEMONKM.

» [1ng 6bonee meaneHHoW Bbigaum kode un bonee
ryCTOW KOHCUCTEHLMM MOBEPHUTE PYUKY Ha OLHO
MONOXEHME NPOTUB YaCOBOW CTPENKM [0 LLenyka
(Menkui nomon). [Ins 6onee bGbICTPOW BblAaUM
Kohe (He no Kanse) NOBEPHUTE PyyUKy Ha OAHO
NONOXEHWe N0 YaCoBOW CTPeske (KPymHbIM MOMO)
(puc. 40).

Puc. 40
MNpurotoBneHune acnpecco U3 MoNoToro Koge
(He n3 3epeH)
» Haxmute 3Hauok @ (B4) (puc. 15) u Boibepute
(hyHKLMIO MONOTOTO Koge.

¥
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Puc. 15
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» BbiHbTe MalLKHY, NOTAHYB ee 3a pyyku (Puc. 14).

» [loLHUMUTE LeHTPasNbHYIO KPBILWKY, MONOXUTE
OQHY Mepy MOJIOTOrO KOge B BOPOHKY, BEPHUTE
Nprbop Ha MEeCTO M BbINOSIHUTE [ENCTBUS,
onucaHHble B pasaene «[lpurotosnexHne kode 13
3epeH) (Puc. 26).

» MOXHO NPUroToBUTL OAHY MNOPLMIO KO(e, HaXaBs
CeHcopHyto kHonky t (B10) (Puc. 19).

\ 4
@ Wp

Puc. 19
» Haxmute ceHcopHyto kHonky @ (B4) (Puc. 15),
4TOObI BbIK/OUNTH (DYHKLIMIO MPUTOTOBNEHMS
MOJIOTOrO KOG)E M BEPHYTHCH B PEXMM
NPUroToBNEHMS Kohe 13 KOPENHbIX 3EPEH.

A
O =
v

OK

Puc. 15

/\ sascor

- 3anpellaeTcsa 3ackinatb MONOThIA Kode, Koraa
MallMHa BbIK/OYEHa, MOCKOMbKY 9TO MOXET
NPUBECTU K NonafaHunio koe BHyTpb nprbopa.

- He nobasnsiite 6onblue 0OAHOW Mepbl MONOTOrO
Kode, B MPOTMBHOM Clly4ae NpUrotosneHne koge
He HayHeTCH.

- KMcnonb3ynte TONbKO MEPHYIO NOXKY, BXOASLLYIO B
KOMMEKT NOCTaBKM.

- B BOpOHKY KOheMaLLUWHbI 4NF NPUTOTOBNEHNS
9CMNPECCO MOXHO 3achiNaTb TOMbKO MOOTbIN
Koge.

- B cnyuae 3acbinanus 6onblie 04HON Mepbl
MOJI0TOTO KO(he M 3aCOPEeHUs BOPOHKM NpPOAaBuTe
Koe HoxoMm (Puc. 21). MNocne aToro nssnekuTe
M OUMCTUTE BAPOYHYIO TPYMNY M MallMHY, Kak 3TO
onucaHo B pasaene «OuMcTka BapOUHOM rpynmbiy.

MpurotoBneHune KunaTka

» Bcerna ynoctoBepvBanuTeCh B rOTOBHOCTH
MaLWHBbI.

» YbenmTech, UTO KPaHWK MOAaum BOAbl Ha MECTE W
MOACOEAMHEH K HOCUKY (puc. 13).

Puc. 13
» [lomecTnTe Hak Noa KpaHUKOM.
» Haxmute sHayok A (B13) (Puc. 27).
® Ha gucnnee nossutcs coobuleHne: HOT
WATER PRESS OK (KUIMATOK. HAXMMUTE OK).
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Puc. 27
» CHoBa HaxmuTe 3HayoK ok (B9), 1 ropsauas soga
HayHeT NofaBaTbCs U3 KpaHuka B bak.
» He cnenyet HanuBaTth ropayyto BOLY LOMbLIE
2 MWUHYT 3a OMH pas.
» YT106bl NpEpBaTh OnepaLmto, HaXXMUTE 3HAUOK
(B13) nnn = (B6).
® [lpnbop npekpatut nogavy BoAbl Nocne
NOCTUXEHUS 3a[laHHOro KOMYeCTBa.

M3meHeHMe KonuuecTBa KUNATKA

10 ymOnYaHuio MallnHa aBTOMaTMYeCKM BblaaeT
150 mn kunaTka. [ns nameHeHns KonmyecTsa
BbIMOMHUTE YKa3aHHbIE HWXE AeNCTBHUS.

» [locTaBbTe eMKOCTb NOA4 KPaHMK BblAaun KUNATKa
(Puc. 12).

Puc. 12
» Haxmute 3Hauok = (B2), utobbl BOMTH B
MEHIO (pUC. 22) UK HAXMUTE 3HAYKN A
v (B7) n (B8) (puc. 9) noka Ha aucnnee He
nossutcsa coobuierme PROGRAM HOT WATER
(MPOrPAMMMPOBAHKE, TOPAYASA BOLA).

+ ==

N AV
Puc. 22 Puc. 9 Puc. 25

» Haxmute 3HayoK ok (B9) ons noatsepxaeHums.

’ + @ J;
=
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» Buibepute Tpebyemoe KONMYeCTBO BOAbI, HAaXaB
3Haukn a v (B7) u (B8).
B HanKaTop NoKasbiBaeT BbibpaHHOe
KONMYECTBO BOAbI.
» Haxmute 3HayoKk ok (B9), utobbl moaTBEPANTD
(Mnn 3HayoK - (B6), utobbl OTMEHUTL OMEepaLmio).
» [lBaxabl HaXMUTe 3Ha4oK < (B6) (puc. 25) ana
BbIXO[A M3 MEHIO.
® HacTtpoulku npubopa M3MEHEHbI U OH FOTOB K
pabore.

MpuroToBneHne KanyynHo

BAXKHO!
Bbibepute KonnuecTBo kohe ANg NPpUroToBNeHNs
Kamny4nMHO ¢ MOMOLLbIO yHKUKMK Program cappuccino
(Mporpamma Kany4mHo) B MeHIO.
» Haxumas ceHcopHyto kHonky @ (B4) Bbibepute
Xenaemblv BKYC KanyunHo.
» CHUMHUTE KPbILLIKY C KOMObI 415 MOMOKa.
» 3anewTte B konby okono 100 rpamm Monoka
Ha Kaxayto nopumto kanyunHo (Puc. 30). He
HanuBawTe Bblle OTMETKM MaKCUMabHOIO YPOBHS
(npnbnuantenbHo cooTseTcTByeT 750 M), KoTopas
nmeeTcsa Ha konbe. HeobxoamMmo ncnonb3osarb
06e3XMpeHHoe 1K NoMyobeIKNPEHHOE
MOJSIOKO M3 XONOAMIbHMKA (XpaHUBLLEECS NPU
Temnepatype okono 5 °C).

Puc. 30
- YbeawuTech, 4TO BCachkiBatollas Tpybka nNpaBuabHO
npofaeTa Yepes peanHoByto Wawnby (Puc. 31).
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[TomecTuTe perynatop scneHunsanus (C1) mexay
Haanmncammn (CAPPUCCINO» n «CAFFELATTE)

Ha KpblLke Konbbl ang Mosioka. KonmuecTso
NeHKN MOXHO M3MEHWUTb, IBUras Perynsarop no
HanpaeneHmio K Haanuncun «CAFFELATTE) ang
nonyyexuns 6onee NAOTHOM NeHbl. [lepemelleHne
perynsatopa Ha HanpasieHuio K Haanucu
(CAPPUCCINO» obecneunBaeT MeHee NIOTHYIO
nexy (puc. 41).

Puc. 41

CHUMUTE KpaHWK Bblaaum kunatka (Puc. 13) u
npuctasbTe Konby ans Mofioka K Hocuky (Puc. 32).
YcTaHOBKUTE KpaHUK Bbldaun monoka Puc. 33 a
3aTeM MOCTaBbTe YallKy AOCTaTOYHOM EMKOCTH
nof KpaHWKK ANng Koe 1 Mosoka.
HaxxmuTe ceHcopHyto kHonky @ ( B12). Ha
AMCMEee Ha HECKOMbKO CEKYHA MOSBUTCA HaLNMUCh
CAPPUCCINO (KATMYYMHO), n3 kpaHuka Bblaaun
MOJI0Ka B YalLKy HanbeTcs BCreHeHHOe MOJIOKO
(BblaYa NpekpaLlaeTcs aBToMaTnyecku).
[Mocne atoro npubop BbldaeT Kope.
® KanyyuHo rotos. [loacnacture HanUToK

MO BKYCY W, NP XeNaHuu, NochInsTe NeHy

HeboMbWMM KONMYECTBOM Kakao-nopoLka.

MNpumeuvaHue
- Bo Bpems npurotoBneHns kanyuymHo unu natre

MaKmMaTo BblAayy BCMEHEHHOrO MOMIOKa UK Kode
MOXHO NPepBaTh HAXATUEM CEHCOPHOW KHOMKM
= (B12).
Ecnu npu Bblmaye BCNEHEHHOrO MOJIOKa B konbe
3aKOHUMTCSH MONTOKO, BbIHbTE KONOY 1 fobaBbTe
MOSOKO. [locne aToro BepHUTE KONby Ha
MECTO U HaXKMWUTE CEHCOPHYIO KHOMKY @ (B12)
AN NOBTOPHOrO 3anpoca Ha NpUroToBneHue
Kany4uHo.
Cnegytoline onepaumm No 0YUCTKE HeObXOaUMO
BbIMOMIHATL MOC/E KAXA0r0 MPUrOTOBNEHNS
MOSIOYHOrO HanuTka. [locne NpurotToBREHNS
Kany4nmHO OuYMLLIanNTe KOMMOHEHTbI Ha KPbILKe
konbbl ANs Monoka, 4Tobbl NOAAEPXKMBATL
Kany4nMHaTop B YUCTOM U TUTUEHUYHOM
COCTOSHUMN.
® Ha gucnnee HayHeT muratb coobuleHne PRESS
CLEAN! (HAXMUTE KHOTKY OYNCTKN)!

» [locTaBbTe eMKOCTb MO KPaHKK BblAauYM MOIOKa
(Puc. 33).

» [locTaBbTe eMKOCTb MO TPYOKY BblAaum MOMOKa,
HaxxmuTe KHomnky ounctka (C3) (Ha ctp. 168) Ha
konbe ons MONIoKa 1 yoepXxuBanTe ee MUHUMYM
5 cekyHn (Puc. 33). Ha ancnnee nossutcs
coobulenne CLEANING (OYMCTKA)!
® Ha gucnnee nossarca coobuweHne CLEANING

(OYNCTKA) 1 nHOMKaTop xoaa BbIMOMHEHMS.

Puc. 41 Puc. 32 Puc. 33
» KHOMKy 04UMCTKM HEODBXOAMMO yaepPXMBaTb 40
3aMnoNIHeHWs nHAMKaTopa, Kotopoe 0603HavaeT
3aBepLIeHne npoLeaypbl OUNCTKK.

® [locne oTnyckaHWg KHOMKK OYUCTKM
BbIMOSIHEHME (DYHKLIMM MpekpaLlaeTcs.

B []Jocne 3aBepLUEHUS OUMCTKM U3BNEKKUTE KONByY
ON19 MOJIOKA M MOCTaBbTe ee B XONOAUNbHUK.
Monoko MOXHO AepxaTb BHE XONOAMTbHUKAE HE
bonee 15 MuHyT. CHUMKUTE EMKOCTb /19 MOJIOKA
¥ BCEraa oumLlanTe NapoBOE COMO YNCTOM
TKaHbIO.

B B pasgene (MaMmeHeHne konnyecTtsa kode
¥ MONTOKA A1 MPUTOTOBNEHMS KarnyyYnHO)
OMMUCaHo, Kak M3MEHUTb KONUYECTBO KOe
WM BCMIEHEHHOrO MOJTOKA, KOTOpoe npubop
aBTOMATMYECKM HANMBAET B YaLLKY.

MameHeHMe KonnuecTBa Koe n monoka gns
NPUroTOBNEHUS KanyuynHo

1o ymonyaHuio npubop aBTOMaTUYECKM
npuroTaBiMBaeT CTaHAAPTHYIO MOPLIMIO KamnyunHO.
g MBMeHeHus KonnMuecTBa BbIMOHWUTE YKa3aHHble
HUXKe NeNCTBUS.

N3meHeHMe KonuyecTBa MONOKa

» 3anewTe MONOKO B KONBY 10 MaKCHManbHOM
OTMETKM.

» Haxmute 3Hauok £ (B2), utobbl BOMTH B
MEHIO (puc. 22), 3aTEM HaXXKMManTe 3HaUkK A
v (B7) n (B8) (puc. 9) noka Ha aucnnee He
nossutcs coobueHne PROGRAM HOT WATER
(MPOrPAMMMPOBAHKE, TOPAYASA BOLA).
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Puc. 22 Puc. 9

» Haxmute 3Hauok ok (B9) ans noarsepxaeHums.
® Ha gucnnee nossnsetcs coobuleHve
PROGRAM MILK (MPOTPAMMWPOBAHMNE,
MOJTOKO).
» CHoBa HaxmuTe 3Ha4yoK ok (B9).
» Buibepute Tpebyemoe KONM4yecTBO MONOKa,
Haxumas 3Haukn a v (B7) v (B8).
B lHOMKkaTop NokasbiBaeT BbibpaHHoe
KO/IMYECTBO MOOKa.
» Haxmute 3Hauok ok (B9), utobbl noaTeepanTb

(Mnn 3HaYoK < (B6), uTobbl OTMEHUTHL ONEPALIMIO).

» [IBaxabl HaxxmuTe 3Ha4ok (B6) (puc. 25) ans
BbIXOAa 13 MEHIO.

OUUCTKA U YXOL4

N3meHeHne KonuuecTBa Kode

» Haxmute 3Hauok = (B2), utobbl BOMTH B
MEHIO (PUC. 22), NN HAXMMANTE 3HAUKM A
v (B7) v (B8) (puc. 9) noka Ha ancnnee He
nossutcs coobuienne PROGRAM CAPPUCCINO
(MPOTPAMMMPOBAHUE, KATTYYNHO).

» [Ins NOATBEPXAEHUSA HAXMUTE 3HAYOK ok (BY),
3aTemM HaxumMaunTe 3Haukn a v (B7) n (B8)

(puc. 9), noka Ha aucnnee He NosBUTCS
coobuenne COFFEE FOR CAPPUCC.
(KONMMYECTBO KO®E /14 KAMYYMHO).

» CHoBa HaxmuTe 3Ha4yoK ok (B9).

» Bribepute Tpebyemoe KonnyecTBo Koge, Haxas
3Haukn a v (B7) u (B8). MHankatop nokasbiBaet
BbIOpaHHOE KOMYeCTBO Koge.

» Haxmute 3Hauok ok (B9), utobbl noaTeepanTb
(Mnn 3HaYoK < (B6), uTobbl OTMEHUTHL ONEPALIMIO).

» [IBaxabl HaXxxmuTe 3Ha4ok (B6) (puc. 25) ans
BbIXOAa U3 MEHIO.

BoiknioueHue npubopa

Mpw Kaxa0M BbIKNOUYEHUM NPUBOP aBTOMAaTUYECKM
BbIMOMIHSAET UMK/ ONONACKMBAHUS, KOTOPbLIM HE MOXET
ObITb NPepBaH.

& OMACHOCTb OXOI'OB! Bo Bpems
OMoNacKMBaHUA HEMHOrO ropsayen BOoAbl BbiTeKaeT
M3 KpaHuKa Bblgaun Kode.

3berante koHTakTa ¢ bpbidramu Boabl. [1ns

BbIK/IOUEHUS Npubopa Haxmute KHonky Bkn. /

Pexxum oxumaanus (A7). Mpnbop oCyWecTBUT UMK

OM0NACKMBAHUA U BbIK/IIOUNTCS.

» Ecnu npnbop He UCNONb3yeTcs B TeYeHue
ONUTENIbHOrO BPEMEHM, NEepeBeanTe rMaBHbIH
BbIk/IIoYaTenb (A23) ¢ 06paTHOW CTOPOHBI
npubopa B nonoxexwue 0.

A [Mepen BbINONHEHMEM NOObIX ONepaLmnii
OUMCTKM HEOBXOOMMO BbIK/IOUMTL MALLMHY, HaXaB Ha
Bbikntouatens (A23) (168)n oTcoeanHmB WHYP
MUTaHWs OT CeTU. 3anpeLLaeTcs norpyxarb
KohemallmHy B BOAY.
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OuuncTtka KopemallnHbI

D> [1ng ouncTkun KoheMallmHbl 3anpelyaertcs
MCNoNb30BaTh PacTBOPUTENU 1 abpasnBHble
Motollme cpeacTea. [JocTaTouHO MCnonb3oBaTh
BNAXHYIO MSATKYIO TKaHb.

D> 3anpeLliaetcs MbiTb KOMAOHEHTbI KOPeMallnHbl B
NOCYIOMOEYHON MallWHe.
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PerynspHo ounlianTe ykadaHHble Aanee KOMMOHEHTHI

MaLLWHbI.
- Emkoctb ang otxonos (A4)
- [lpotunseHs (A14)
- bak ang Boabl (A12)
- Kpanuku Bbigaum koe (A13)
- BopoHka ons monotoro koe (A21)
- BHyTpeHHss yacTb MalumHbl, pacnonoxeHHas
3a cepBUCHOM aBepuen (A2)
- Bapounas rpynna (A5)

OumncTKa eMKOCTH ANs OTXO40B

EMKOCTb AN5 OTXO[10B HEOOXOAMMO OMOPOXKHMUTD

M OUMCTUTL NOCE NosBAEHMS coobuieHns EMPTY
WASTE COFFEE CONTAINER (OMOPOXHUTE
EMKOCTb /19 OTXOAO0B) Ha ancnnee.
MHCTPYKUMKM MO OUUCTKE:

» OTKpOWMTE CEpBUCHYIO ABEpLY B NepeaHen YacTu

npubopa (Pvc. 23), nasnekute noaaoH (Puc. 24) u

O4YnNCTUTE €rO0.

N
1

\

Puc. 23 Puc. 24
| 2 TU.I,aTeJ'IbHO OYNCTNUTE EMKOCTHM ONd OTXOO0B.

A BAXHO! lNoanoH cnenyet nasnekarts nocne
OMOPOXHEHUS eMKOCTH [ OTXOA0B.
OuuncTtka nopgpoHa (A14)

BAXXHO! Ecnv BoBpems He ONMOPOXHATL
NOALOH, OH MOXET NePEnOHNUTLCA. ITO MOXET

NOBPEAWTb MalliMHy. Ha noaaoHe pacnonoXeH KpacHbIi
MHOMKaTOp ypoBHA Bodbl (Puc. 35). [NoanoH HeobxoanMmo

OMOPOXHATL M OYMLLATb A0 TOro, Kak MHOMKATOP
BbICTYMWT BbILLE YPOBHSA MOMKK ON1A Yallek.

[anee npuBoaMTCS NOPAAOK M3BNEYEHM noLaoHa (Al4):
» OTkpowTe cepBuCHyto agepLy (Puc. 23).
» A3BnekunTe NOAAOH M eMKOCTb 1% OTXOOO0B (PUC. 24).

I

Puc. 23 Puc. 24

»  OQuncTuTe NOAAOH M EMKOCTb AN OTXOOO0B (A4).

» YcTaHoBKMTE NOAAOH M €MKOCTb [119 OTXOLOB Ha
mecTo (A4).

P 3aKkpowTe CepBUCHYIO ABEPLLY.

Ouunctka 6aka ans soabl

» PerynapHo oumianTe bak ans Boasl (A12)
(Npnbnn3nUTENbHO OANH Pas B MECSILL) BNaXXHOM
TKaHbIO M HeBONbLUMM KONMMYECTBOM MOIOLLIEM
XUOKOCTH.

» CMoliTe cnefbl MOKLEN XUAKOCTH.

P 3anemnTe CBEXYO NMUTLEBYIO BOY.

» OnopoxHuTe bak ans Bofbl, €CAn Nprbop He
MCMNONb3YETCS B TEUEHNE [NIMTENBHOMO BPEMEHM
(otnyck v T.0.).

» [lomeHsiiTe Boay, ecnv Nprbop He MCMonb30Bascs
A0/ble ABYX AHEW.

OuuncTKa KpaHMKOB

» PerynapHo oumianTe kpaHuku rybkoi (Puc. 36).

» PerynspHo npoBepsiTe, He 3aCOPUANCH
Nt OTBEPCTUSA KpaHWKa Bblaaum kode. [pu
HeobxoanMoCTH yaansnTe KohenHble OTNOXKEHUS
aybouncTkomn (Puc. 34).

Puc. 34 Puc. 36

OumncTka BOPOHKM Afig MonoToro kode

» PerynspHo (MprbnnaunTensHo oguH pas B MecsiLl)
NPOBEPSNTE, He 3acopwnach 1 BOPOHKA AN
monoToro koge (Puc. 28).
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A OIMACHO! MNepen BbinonHeHWeM ntobbIx
onepaumi OUNCTKM HEOOXOAMMO BBIK/TIOUMTb MALLMHY,
HaXKaB Ha Bblk/louatesns (A23) v OTCOeNHMB LWHYP
NUTaHKg OT CETU. 3anpeLlaeTcs Norpyxarb
kohemalLvHy B BOLY.

OuuncTka BHyTPEHHEN YacTU KoheMalLUHbI

» PerynapHo (npnbnnsnTensHO OOWH pas B HEAENo)
NpoBepsNTE YNCTOTY BHYTPEHHEN YacTu npubopa.
[Mpu HeobxoaMMOCTH yaanauTe KogenHble
OTNOXEHWS ryOKOW.

» Ynanute ocTatku neinecocom (Puc. 38).

Puc. 38

OuuncTtka BapouHOM rpynnobl

BapouHyto rpynny HeobXxoanmMo perynspHo
ounwlath, YTobbl NPenoTBpPaTUTL 0bpasoBaHne
KOhenHOW KOPKK, KOTOpas MOXET CTaTb MPUUMHOM
HEWUCMNPaBHOCTMK.

A BAXXHO! M3BnekawTe BapouHyto rpynny

TONIbKO MOCNE BbIK/IIOYEHNS Npubopa HaxaTuem Ha

KHOMKY BK/OUEHUS / pexunma oxuaaHus. B

MPOTUBHOM C/lyYae MOXHO Cepbe3HO NOBPEanTb

KOeMallmHy.

[ns aT0ro He0bxo0AMMO BBINOMHWTL YKa3aHHbIE fanee

LencTBus.

» Ybenutech, YTO MalLKHa NPABUILHO BbIKIIOYEHA
(cm. «BbiktoueHme npubopan).

» OTkponTe cepBUCHyto aBepuy (Puc. 23).

» 13BnekunTe NOAOOH M EMKOCTb AN OTXOAO0B
(Puc. 24).
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Puc. 23 Puc. 24
» [lpwxmuTe Be KpacHble KHOMKKM PasbnokMpoBKM
BHYTPb ¥ OOHOBPEMEHHO BbITALLMTE BAPOUHYIO

rpynny Hapyxy (puc. 39).

Puc. 39

BAXXHO! He uuncTtbTe BapoyHyto rpynny ¢
MOMOLLbI0 MotoLWmMX cpeacts. OHM CMOIOT CMa3Ky,
HaHECEHHYIO Ha BHYTPEHHIOK YacTb MOPLUHS.

» 3amouunTe BapOuHylo rpynny B BOAE
NpubAN3nTENbHO Ha 5 MUHYT, 3aTEM MPOMOWTE.

» [locne 0UMCTKM yCTaHOBUTE BAPOYHYIO Fpynny
(A5) obpaTHO, BCTABMB €€ Ha BHYTPEHHIOIO OMOpY
W WTUMT B HUXKHEW YacTu, 3aTeM HafaBuTe Ha
MecTo ¢ Haanucbto PUSH (HAXATD), utobbi
Npo3ByYan wenyok (Puc. 42).

Puc. 42

Mpumeuanue: Ecnv BapouHas rpynna Tskeno

BCTaBNSIETCH, CHavYana c CUov COXMUTE ee A0

HY>XHOTO pa3mepa, HafaBmB CHU3Y K cBepxy (Puc. 43).

» [locne yctaHOBKM ybeamntech, YTo KpacHble
KHOMKW BEPHYUCH B UCXOAHOE MONOXEHWE; B
NPOTMBHOM Cryyae cnyxxebHas agepua He MOXeT
ObITb 3akpbiTa (Puc. 43).
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Puc. 43 Puc. 44 Prc. 45
» CHUmMUTE perynaTop BCNEHEHHOCTU Monoka (F),
» YctaHoBWTE NOALOH M EMKOCTb A1 OTXOAOB Ha MOTSHYB ee OT cebs.
MECTO. » TuwatenbHO MPOMOKTE BCE KOMMOHEHTbI
> 3akpouTe CepBuUCHYIO fBEpLYY. ropsiyer BOLOM C MCNOMb30BAHWUEM MSTKOrO
OumncTka Konbbl 419 MONOKa MOIOLLLero CpeacTBaa. Y6eumegb, YTO B OTBEPCTUAX
Mp¥ NPUrOTOBNEHMN HAMMUTKOB C MOMIOKOM BCer/aa (Puc. 46) v karaBKe Ha TOHKOW CTOPOHe

perynaropa BCreHeHHoCTU Mosoka (Puc. 47)
OTCYTCTBYIOT OCTaTKM MOJIOKA.

ouuLawTe Tpybku B konbe ans monoka. pu Hanuuum
MOJIOKa B KONIbe XpaHuTe ee B XONOANbHUKE,
[0CTaBas TOMbKO B HEOOXOAMMBIX Clyyasx.
Ounwiante konby nocne Kaxnoro NpUroToBAEHMS
HaMuTKOB C MOIOKOM, CM. pasgaen «[lpurotosnerHue H
KanyuuHo).

MpumeuaHue: Bce KOMNOHEHTHI MOXHO MbITb B

BEpXHeW KOp3uHe Nocy1OMOEYHON MaLLUHBI. Puc. 46 Puc. 47
P [loBepHTE KpbiLLKY KONGbI ANS MONOKA MO YaCoBOW b YBeauTech, uTo BO BCackiBatowLel TpyGKke 1
CTpenKe, YTobbl CHATD €e. KpaHuke HeT 3aCOXLUMX OCTATKOB MOJOKa.
> CHUAMWTE KPaHUK ANA MONOKa 1 BCACHIBAIOLLIYIO » YctaHoBuTe 0OpaTHO perynsarop BCrNeHeHHOCTH
Tpybky (Puc. 495). MOJI0Ka, KpaHWK BbIAAYM MOJOKA M BCACHIBAIOLLYIO
TPyOKYy.

» YcraHoBuTe 06paTHO KPbIWKY KOMObI 4151 MOMOKA.

COOBLLUEHNA HA OUCTINEE

COOBLUIEHUE 3HAYEHUE HEOBXOOMMbIE IENCTBUSA

FILL TANK (HATTO/THATE bak ang Boabl MyCT Uau HanonHwte 6ak Bogow 1/mMnu NpaBmabHO
BAK) yCTaHOBNEH HEMPABWUIILHO. yCTaHOBMUTE €ro, 10 npeaena 3aaBnHyB B
..................................................................................................................................................... TPVOOD: st
GROUND TOO FINE [TomMon cnuwKkom Menkuii, koe — [MoBepHWTE pyuky Bbibopa CTeneHu
ADJUST MILL AND ModaeTcs CAULLKOM MeLNeHHO. MoOMONa Ha OAHO MOMOXEHKWE MO YaCOBOW
(CIMLLIKOM MENKAN CTpesike K umape «7n.

MOMO. OTPEMYIMPYMTE

KOGEMOJIKY W) [puroTosneHue Kogpe Ybenutecs, uto mnetp (A9) ycTaHoBNEH
(yepenyetcs) PRESS OK HEBO3MOXHO, MOTOMY YTO npaBuIbHO, U YCTAaHOBKA OCYLLECTBEHA
(HAXMWTE OK) B IMOPaBIMYECKOM Lienw KOPPEKTHO.

MPUCYTCTBYET BO3AYX. BO3MOXHas
NpUYKHA: HenpaBsKuIbHasg ycTaHoBKa
unsrpa.

- 187 -



FMY 45 CM

COOBLLEHUNE 3HAYEHUE HEOBXOOWUMBIE OEMCTBUS
GROUND TOO FINE Bak Obln 13BneyeH BO Bcrasete bak v Haxxmute 3Hauok OK (B9).
ADJUST MILL AND BPEMS MPUrOTOBMEHMS. Ha ancnnee nossunack coobuieHne HOT

(CIIALLKOM MENKIAN
MOMOJ. OTPETYIMPYMNTE
KO®EMOJIKY W)
(uepenyetcs) PRESS OK
(HAXXMWTE OK) (3aTem) FILL
TANK! (BATO/THUTE BAK!)

EMPTY WASTE
COFFEE CONTAINER
(OMOPOXHWUTE EMKOCTb
L1111 OTXOL10B)

INSERT WASTE COFFEE
CONTAINER (BCTABbTE
EMKOCTb /14 OTXOLOB)

ADD PRE-GROUND
COFFEE (OOBABbLTE
MOJOTHIN KOODE)

PLEASE DESCALE!
(YOAJTUTE HAKUATBY)
(uepenyetcs ¢) MEDIUM
CUP NORMAL TASTE
(CPEOHAA YALLKA,
CTAHIAPTHbI BKYC)

LESS COFFEE (C/TMLLKOM
MHOTIO KO®E)

FILL BEAN CONTAINER
(HANOMHUTE EMKOCTb
NS 3EPEH)

INSERT BREWING UNIT
(BCTABBTE BAPOYHYIO
rPYMNY)

CLOSE DOOR (3AKPOWTE
[1BEPLLY)

GENERAL ALARM!
(OBLLUMM CUIHAN
TPEBOIMI)

B ruapaBnunueckom Lenw
MPUCYTCTBYET BO3AYX.

EmkocTb ong otxonos (A4)
nepenonHeHa nin npmubop He
ncnonb3oBancs bonee 3-x aHew
(a0 obecneyunBaeT npasuibHOE
FUIMEHNYECKOEe COCTOsIHUE
MalUKHbI).

EMKOCTb 415 OTXOO0B He
yCTaHOB/1EHaA NOCAE OUYNCTKN.

OyHKUMS (NpeaBAPUTENBHO
CMONOTbIN Koghey BbibpaHa, HO
MOMOThIV KO(e He 3acbinaH B
xenob.

’Kenob (A21) 3abnokunpoBsaH.

MawwnHa TpebyeT ynaneHus
HaKunu.

Icnonb30BaHO CAULLIKOM MHOTO
Kodpe.

B emKkocTM Ans KOheMHbIX 3epeH
3aKOHYMIUCH KOGenHble 3epHa.

EMKOCTb 415 OTXOOQ0B He
yCTaHOB/IEHaA NOCAE OUYNCTKN.

CunbHas cTeneHb 3arpssHeHms
BHYTPEHHEN YacTV MalLWHbI.

WATER PRESS OK (KHMMATOK. HAXMWTE
OK). CHoBa HaxmuTe 3Hauyok OK (B9).
[Mpnbop cHoBa roTos k paborte.

ONOpOXHUTE U OUNUCTUTE EMKOCTb AN
OTXOM0B, 3aTEM YCTaHOBUTE Ha MECTO.
BaxHo: [Mpn cHatum nogaoHa ang cbopa
kanens HEOBXOONMO onopoxHUTb
eMKOCTb 47151 OTXOA0B, AaXe eC/in OHa
3ano/iHeHa He NOMHOCTHIO.

OTKpOMTE CEPBUCHYIO ABEPLlY M BCTaBbTE
eMKOCTb A1/1 OTXO/10B.

3Bnekute Nnpubop M MOMECTMTE MOMOTbIN
Kote B xenoob.

[1pM NOMOLLUM HOXa OMOPOXHUTE Xenob,
Kak onmcaHo B padaene (OuncTka xenoba
[15 MONOTOTO KOe).

Heobxoammo Kak MOXHO ckopee
BbINOSIHUTH NPOrpPaMmMy no yaaneHuto
Hakunu.

Bribepute bonee MArkmnmn BKyC nnm
YyMEHbLUWTE KONMMYECTBO MONOTOrO KOGE,
3aTeM CHOBA 3anyCTUTe MPUIrOTOBNEHME.

Fill bean container (HAMOJIHUTE
EMKOCTb [1/15 3EPEH)

Bcrasbre BapouHyto rpynny (CM. pasaen
(OuncTKa BapOYHOM rpynmbh).

OCTOPOXHO OUMCTUTE BHYTPEHHIOKO

4acTb MallMHbI (CM. pasaen «Ouuctka
KothemalumHsbly). Ecnv nanHoe cooblueHne
NoSIBNSETCS NMOC/e 0UYUCTKM, 0bpaTUTECH B
CEPBUCHYIO Cnyxby.
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COOBLLEHUNE 3HAYEHUE HEOBXOOWUMBIE OEMCTBUS
REPLACE FILTER! Heobxoanmo 3aMmeHuTb (hmnbtp ¢ HeobxoamMmo Kak MOXHO ckopee
(SAMEHUTE OUJIBTP!) ymaruutenem sogbl (A9) 3aMEeHUTb PUNBTP, Credys yKasaHuam B

pasgene (3aMmeHa uabTpa.

NOUCK U YCTPAHEHUE HEUCTMIPABHOCTEM

Tabnuua HeucnpaBHOCTEN

Huxe nepeuncneHbl BOBMOXHbIe Henonaaku. Ecnv npobnemy He ynaetcs yCTpaHWTb yKadaHHbIM CnocoboMm,
0bpaTUTECh B CEPBUCHbIV LIEHTP.

HEMCIMNPABHOCTb MPUYMNHA PELLIEHUE
Kodhe He ropsumit. Yaluku He Bblnm NoAorpeTh. MonorpenTe yallku, OMONOCHYB MX TEMI0M
BOJOM.
BapouHas rpynna oxnagunacs, BbinonHute nporpammy NpombIBKK
TaK Kak Npowno 2-3 MUHyThI BapOYHOM rpynnbl neped NpuroToBaeHNem
CO BPEMEHM NOCNeNHEr0 Kode (B3).
NPUroToBNEHMS KO(eE.
3anaHHas Temneparypa 3meHuTe 3adaHHyto Temneparypy (CM.
C/IULLKOM HU3Kas. naparpad «M3meHeHve TemMnepartypsl
..................................................................................................................................................... KODEN): e
Ha kode HefocTaTouHO Cnunwkom KpynHbIi nomon kogoe.  [ToBepHMTE pyuky Bbibopa CTeneHu
NeHKM. NoOMONa Ha OWH KUK MPOTUB YaCOBOW

CTpenku K undpe «1», koraa Kopemornka
paboTtaet (puc. 21).

Puc. 21
Ncnonb3ynTe kode, noaxoasLmm
ANs KoemallmH ANns NpUroToBEHNS

Henoaxoasuwimi copt Koge.

3Cnpecco.
Kothe nopaetcs camwikoM  CAunwkom Menkuii nomon kode.  [oBepHUTE pyuKy BbIbopa CTeneHn noMmona
Me/IEHHO UK BOBCE He Ha OfIMH K/IMK NPOTMB YaCOBOW CTPENKM
nogaetca. K umdbpe «7), Koraa Koemonka pabotaet
(puc. 21).

MponomnkaTe NoBopauMBaTth PyuKky Ha OAUH
K/IMK 3@ OfIMH pag, Noka CKOPOCTb HanMBa
Kohe He CTaHeT ya0BNETBOPUTENbHOM.
AhhekT CTaHOBUTCS 3aMETHBIM Moc/e
MPUrOTOBNEHMS ABYX YaLliek Koge.
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HEUCIPABHOCTb MPUYNHA PELLIEHUE
Kothe nopaetcs camwkoMm  CAMWKOM KpynHbIA noMon kKode.  [ToBepHUTE pyuKy Bbibopa CTeneHn nomona
ObICTPO. Ha OAMH K/IMK MPOTKUB YaCOBOW CTPENKM

K umdbpe «1), koraa Kohemonka pabortaer
(pvc. 21). He noBopauvBaiTe pyuky
BbIOOpa CTEMEHM NOMONa CAMULWKOM CUIBHO,
“Haue Npu BbIBOPE NPUrOTOBNEHUS ABYX
yaLek Kode MOXET BblgaBaTbCs Mo Kanne.
A heKT CTaHOBUTCS 3aMETHBIM MOCe
MPUrOTOBNEHWMS BYX YaLlek Kode.

Koghe BblIAeTCS TOMBKO M3 3aCOPMNChL OTBEPCTMS KpaHUka. YoanuTe 3acoxline ocTaTku Kode ¢

O[IHOTO KpaHWka no3artopa. NOMOLLbIO UMbl (Puc. 34).
—
/
Puc. 34
Kodhe He Bbinaetca m3 OTBepcTMs B n03aTOpe [pn HeobxoAMMOCTH yaanuTe ocTaTkm kode
KPaHWKOB, HO BbIIMBAETCS  3akyMOpeHbl 3aCOXLLINM Koge. 3yHOUNCTKOM, ryOKOM UM KYXOHHOM LLIETKOM
W3 CEPBMCHOM NBEPLIbI C rycTon weTuHon (puc. 34, 35, 36).
cboky (A2).
—
/
Puc. 34

Puc. 36
OCTOpPOXHO OYMUCTUTE MOBOPOTHYIO
CEKLMIO, B YaCTHOCTU 06N1aCTb BOKPYT
netenb, Ytobbl pasbnokunposats ee (A3).

[loBOpOTHasA CekLms BO
BHYTPEHHEN YacTV CePBUCHOM
ngepua 3abnoknpoBaHa u He
nsuraetcs (A3).

N3 kpaHuka BMecTo kope  MonoTbii Kothe MoxeT ckonuTbest  Ounctute xenob (A21) nepeBsHHOM
NbeTcs Bofaa. B xenobe (A21). WK NNaCTUKOBOW BUIKOMW, OUMCTUTE
BHYTPEHHIOIO YaCTb MalLMHbI.
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HEUCIPABHOCTb MPUYNHA

PELLEHWE

Monoko He nocTtynaet u3
TpY6KM BblAAUM MONOKa
(CH).

Bcacbiatowas Tpybka

HEKOPPEKTHO.

MonoKo HegoCTaTOUHO
MNEeHNTCA.

Pel’yﬂFITOp BCMEeHNBaHUA
yCTaHOB/1EH HEKOPPEKTHO.

Monoko HegoCTaTOYHO
oXJ1aXXOEeHO UK He aBngeTcs

Monoko conepxut
My3bIPbKU MU
BbIMJIECKMBAETCA U3 TPYOKM
BbIAYM MOJOKA.

nonyobe3XMPEHHbIM.

Perynstop BcneHvBaHus
yCTaHOBNEH HEKOPPEKTHO.

Kpbiwka Konbsl ang Monoka

3arpssHeHa.

TEXHAYECKWUE OAHHBIE

OTCYTCTBYET UM YCTAHOBJ/IEHA

KprLLIKa Konbbl A4S MONoKa
3arpAasHeHa.

BcTaBsbTe BcachiBatoulyto Tpybky (C4) B
PE3MHOBYIO MPOKNAAKY KPbILWKK KONObI
ang monoka (puc. 31).

OuncTuTe KPbILWKY KONBLI Ans MONoKa
CornacHo onvcanuio B pasaene (Ounctka
Konbbl 15 MOOKa).

BbinonHuTE perynmMpoBKy cornacHo
onucaHwio B pasaene «lpurotoenexne
KanyuuHon.

Heobxoammo mncnonb3osartb 06e3KMpeHHoe
1K Nonyobe3xmMPEHHOE MOMOKO M3
XONOAUMBbHMKA (XPaHUBLLEECS MPH
Temneparype okono 5 °C).Ecnu pesynsrar
He ycTpawvBaeT, NonpobyKTe MOMOKO ApYroro
Npon3BOANTENS.

Cnerka noaBWHbLTE PETyNaTOp BCMEHUBAHKS
no HanpaeneHuto K Haanuew «CAFFELATTEY
(cMm. pazpen «[1purotoBneHWe KanyumHoy).
OuncTuTe KpbILKY KONBbI Ang MOoKa
COrMacHo onucaHuio B pasaene «Ounctka
Konbbl 415 MOOKa.

Ha nacnopTHow Tabnuuke, pacnonoxeHHOM Ha
6okoBOW cTOpoHE Npubopa, ykadaHsl oblias
noTpebngemas MOoLWHOCTb, Heobxoammoe
HanpsKeHne 1 YacToTa.

[TpoBepbTe MUHUMANbHbIE pa3Mepsl, TpebyeMble
ANS NpaBWbHOM ycTaHOBKK Npubopa. KodemalmHy
CnenyeT yCTaHaBMBaTb B BEPTUKASBHYIO CEKLINIO,
MPUKPENTIEHHYIO K CTEHE.

Hanpsxenune: 220—240 B, 50-60 Iy
[oTpebnenune mowHocTh: 1350 B
[asnenne: 1,5MTlla (15 6ap)
EmkocTs baka ang soabl: 1,8 n
Paamep: [IxBxI: 595x456x412 MM
Macca: 26 kr
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TEXHUYECKASA NMOAOEPXXKA

B cnyvae BO3HWKHOBEHWS Npobnem ¢ akcnnyataumen Monb3yntech ycnyramu TONbKO aBTOPU3OBAHHDBIX
obpatnTech B CepBUCHbIN LeHTp komnaHnn FRANKE ~ TeéXHWYecKMxX cneunanucTos.
(CM. cnMcoK Ha mocnenHew cTpaHuLe). Coobuyure:

- TUM HEeMCNpPaBHOCTY;

- mogenb npubopa (Art.);

- cepunHbI Homep (S. N.).

YTUNN3ALNUA

YnakoBka aaHHoro npubopa npurogHa ans Neknapauuns cooTBETCTBUA
MOBTOPHOIO UCMOMb30BAHMS Y MOXET ObITh Mbl 3asBnsiem, 4TO Hala NPoayKLUMs oTBeYaeT
BbIMOIHEHA U3 CllefyOLLIMX MaTepnanos: aencTeylownM [IMpekT1BaM, peLeHnsam 1
- KapToH; HopmatmeaMm EC, a Takxxe TpebOBaHUAM yKa3aHHbIX
- bywmara; CTaHAapTOB.
- nonuatunen (M3); OTO YCTPOWMCTBO COOTBETCTBYET C/ey OLLMM
- He cofepxXalluun dpeoHa NOAUCTUPON (KECTKMM ampekTmeam EC:

NeHononucTUpoOn); - [npexTnBa (HW3KOBONLTHOE 0OOPYLOBAHME)
- nonunponuneHosas (M) nexTa. 2006/95/EC v nocnenytowme U3MeHeHuns;
YTUAM3aUMIO AaHHbIX MaTepuanos cnemyet - [Hnpextisa EMC 2004/108/EC v nocnenyiowine

M3MEHeHMs

npoBoOAnTL B COOTBETCTBUN C Tpe6OBaHVIﬂMI/I

HALIMOHANbHbIX HOPMATUBOB. - Pernament EC 1275/2008 ans pexwvmMa oxuaaHms

- 39T10T NpMbop COOTBETCTBYET PernameHTy

CUMBON C nNepeyvepkHyTon KOp3uHOM
E PEHEPKHY P EC 1935/2004 o maTepwanax v nanenumsx,
ng Mycopa yKkagablBaeT Ha To, UTo N
A ycopay ocne npeaHadHayYeHHbIX A8 KOHTaKTa C MULLEBbIMM
ncTeyeHus Ka rogHOCTM M3aenus er
_ e CpOKa rogHocC 3ne ero MPOAYKTaMM.

cnenyet yTuansnmpoBaTb OTAENbHO OT
APYrMX OTXO0B.

PasnenbHas obpaboTtka No3BOSET MOBTOPHO
MCMnonb30BaTb MaTeEpPUasbl, U3 KOTOPbLIX CAeNaH
npnbop, TeM CaMblM 3HAUYUTENBHO CHMXAN 3aTpaThl
Ha Cbipbe 1 SHEPTUIO.
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